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OKRES Il
(1831 do 185i0).

Najbiajiitejszy rozkwit romantyzmu.

Czasy pomiedzy r. 1831 a 1850 stanowig naj-
Swietniejszg chwile w dziejach poezyi naszej. Nigdy
przedtem, ani tez nigd»' potem az do dnia dzisiejsze-
go nie podniosta sie ona na takie wyzyny i nigdy
takiem bogactwem i blaskiem nie zajasniala. Naj-
wieksze jej arcydzieta, najdojrzalsze twory Mickiewi-
cza i wszystkie wielkie poemata innych znakomitych
piewcoéw w tej wiasnie dobie powstajg. Sa one naj-
lepszem, najdoskonalszem zaréwno w tresci, jak w for-
mie wyrazeniem mysli, uczu¢ i ideatéw narodu.

Pierwszg bowiem, zasadniczg cechg poezyi w tym
okresie jest serdeczne i glebokie przejecie sie sprawa-
mi narodowemi w daleko wyzszym stopniu, anizeli
to byto kiedykolwiek poprzednio.

Poezya tego okresu ogarnia w rozleglejszym
.niz poprzednio zakresie uczucia, mysli i ideaty
wszystkich standéw. Przewaga oczywiscie jest i tu-
taj po stronie szlachty, jako warstwy najmocniej na-
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rodowo uswiadomionej, ale samo pojecie ,szlachty

rozszerza sie; juz to nie jest kasta osobnymi przywi-
lejami, samem urodzeniem od innych odgraniczona,
lecz licza sie do niej wszyscy, co uksztatceniem i ser-
cem przylgneli do idealéw wyrobionych przez prze-
sztos¢, jakiekolwiek zreszta bytoby ich pochodzenie.
Obok tak pojetej ,szlachty” wystepuje w poezyi wy-
bitniej, anizeli poprzednio, lud wiejski, oczywiscie nie
czynnie, ale biernie, zgodnie z jego rolg spotecznag
naowczas. Zacheta do usamowolnienia go jest jedng
z cech najwiekszego naszego poematu: ,Pana Tadeu-
sza“, a w innych utworach spétczucie dla niego prze-
jawia sie wyraznie. Kierunek demokratyczny, zada-
jacy wyzwolenia ludu géruje w tym okresie—ma za
sobg prawie wszystkich, co w literaturze jako twor-
cy wystepujg. Zywiol mieszczanski, lubo w znacznie
mniejszej niz lud wiejski mierze, znajduje takze swo-
je przedstawicielstwo. Teraz juz w catej petni wy-
stepuje znamie literatury og6lno narodowej, nie zas
wytgcznie szlacheckiej, duchownej lub t. p.

Potrzecie. Pomimo tak $cistego przenikniecia
sie sprawami narodowemi, poezya nasza nie przybie-
ra bynajmniej cech zasciankowych. Najblizsze pod
wzgledem plemiennym literatury nie podlegaja zapo-
mnieniu; owszem po wezwaniach, jakie styszeliSmy
w dwu okresach poprzednich, teraz dopiero celniejsze
utwory rzeczywistej lub tak zwanej poezyi ludowej
stowianiskiej znajduja ttomaczéw w catosci, nieraz w}"-
soce utalentowanych; teraz dopiero wychodza dzieta,
zaznajamiajace doktadnie z prawodawstwem, zwycza-
jami i obyczajami narodéw stov.'ianskich; teraz dopie-
ro i twory nowszych czaséw wsroéd tych narodow
jezykowi naszemu przyswojone zostajg. Znajdujg sie



nawet tacy, ktérzy radza, wyrzekiszy sie natchnien
cudzoziemskich, poprzesta¢ na motywach i barwach,
jakie wsrod samej stowianszczyzny znalezé mozna,
mienigc ja skarbem nieprzebranym; ale zaréwno tra-
fne poczucie poetéw, jako tez okolicznosci uboczne
chronig nas od takiej jednostronnosci. Sami bowiem
cudzoziemcy zwracajg pilng uwage na rozwoj ducho-
wy Stowian; piszg 0 nim sporo, pragng go poznac
gruntowniej. Zatozone w Paryzu r. 1840 i w Berli-
nie r. 1841 katedry literatur stowianskich, uczynity
zado$¢ temu pragnieniu, a zarazem dopomogty Sto-
wianom do utrwalenia szerszych pogladéw na swoje
znaczenie i ,postannictwo.“ Zaczeto coraz wiecej my-
Sle¢ o zjednoczeniu, zjawito sie pojecie ,panslawizmu”
i wielkiej roli, jaka w przysztosci Stowianie odegrac
maja na widowni wszechswiatowej. Zjazd w Pradze
r. 1848, w ktérym wzieli udziat Stowianie, zostajacy
pod panowaniem austryackiem i pruskiem, byt pierw-
szg proba wspolnych narad stowianskich, majacych
na celu uswiadomienie potozenia obecnego i zadan
na przysztosé; a jakkolwiek wyniki jego nie mogty
by¢ ani wazne, ani trwate; jakkolwiek dtuga po nim
nastgpita cisza z powodu zmienionych stosunkéw po-
litycznych; to w kazdym razie byt on Swiadectwem
wzmozonego poczucia cywilizacyjnej sity plemienia,
dotychczas w masie swej malo twoérczego na polu
oswiaty i twérczosci ogoélnej.

Zasilajgc sie nieco pierwiastkami stowianskiemi,
poezya nasza tego okresu nie tracita z uwagi wiel-
kich zagadnienn obchodzaaych ludzkos¢ cata, nie zry-
wata tacznosci z poezyag narodéw ucywilizowanych
i staratasie podgzac z nig rownym krokiem. Te zagadnie-
nia ogélne albo wciela w ksztatty z zycia narodowego
wziete, albo tez obrabia obce tematy, z myslg jednak
zwrécong do wilasnego spoteczeristwa. Wynikiem
to bytlo oddzialywania filozofii idealistycznej, ktorg
w pewnem znaczeniu mozna takze nazwaé poezyg—
poezya metafizyczng. Opierata sie ona bowiem nie na
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wywodach doswiadczenia, lecz na rozwoju ,czystej“
mysli, przebywajgcej wszystkie fazy od najnizszej do
najwyzszej w dziedzinie fantazyi, chociazby autorowie
do tego sie nawet nie przyznawali.

V.

Z ziarn, rzuconych w glebe filozoficzng przez
Szaniawskiego w Warszawie, Jaroniskiego w Krako-
wie i Jozefa Gotuchowskiego w Wilnie (r. 1823/4)
plon bujny zaczat dopiero wschodzi¢ po r. 1830. Na
czele postawi¢ tu trzeba mysliciela, ktéry jakkolwiek
wyltgcznie pisat po francusku, musi by¢ uwzglednio-
ny w dziejach literatury polskiej, gdyz niektére jego
mysli, przeniesione, lubo w zmienionej formie, do
poezyi i publicystyki, bardzo silnie sie zaznaczyly
W rozwoju naszego zycia duchowego. Moéwie tu
o JOZEFIE HOENE WRONSKIM (1778 f 1853).
Byta-to umystowo$¢ olbrzymia, ogarniajagca wszystkie
dziedziny wiedzy ludzkiej i pragngca je wszystkie
zreformowaé. Jego geniusz matematyczny wielbig
znawcy; jego glebokos¢ i wszechstronnos¢ skionita
jednego z naszych filozoféw (Trentowskiego) do
twierdzenia, ze po Koperniku nie miata Europa i nie-
ma w nauce nic wznioSlejszego. Gdy jego prace
matematyczne, dotyczace najwyzszych, najogolniej-
szych zagadnien, nie znajdowaty ani uznania, ani
odbytu; gdy jego praktyczne wywody i doswiadcze-
nia w zakresie techniki, w skutek zawisci zostaty
o$mieszone, zwroécit sie do polityki i filozofii. Zgte-
bit on filozofie Kanta, bedac jego stuchaczem pod
koniec XVIII w., interesowat sie tez i pOzniejszym
rozwojem nauki tej az do najstawniejszego w Niem-
czech tworcy filozofii absolutnej, Jerzego Hegla; ale
sie wynikami jego mys$lenia nie zadowolit, uwazajgc,
ze wszystkie wywody i kombinacye filozoféw do-
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tychczasowych odnosity sie tylko do spraw tego
Swiata, ktére nazwal ,chrematycznoscia“, kiedy on
pragnat na drodze rozumowej dojs¢ do poznania
spraw za—s$wiata, czyli ,achrematycznosci“. Srod-
kiem tego poznania ma by¢ rozum, ale nie bierny,
tylko tworczy, ktéry zdota odkry¢ ,prawo twércze“
t. j. prawo, jakiem sam Bdg sie kierowat przy two-
rzeniu wszechswiata, a odnalaziszy to prawo, spro-
wadzi¢ niebo na ziemie, urzeczywistni¢ Krdlestwo
Boze. Wronski byt matematycznie pewny, ze prawo
to odnalazt, lecz go S$wiatu nie objawit, bo nie
bytby jeszcze zrozumiany; wzywat tylko wszystkich,
azeby sie pod jego wodza potgczyli w zastep Swiety,
(Unig absolutng), ktoryby pracowat nad wcieleniem
prawdy najwyzszej i urzeczywistnieniem cnoty naj-
wyzszej. Swiat wedle niego przeszedt dotad pieé¢
okres6bw swego rozwoju, w ciggu ktoérych troszczyt
sie to o dobrobyt materyalny, to o dobrobyt ducho-
wy. Obecnie znajdujemy sie w okresie szostym,
strasznym pod wzgledem przeciwienstw (antynomij),
zachodzacych miedzy wiedzg i wiara, rozumem
i uczuciem, przeciwienstw, podzeganych przez ,ban-
de piekielng“, a nazwanych ,antynomiami spoleczne-
mi“. Dopoki tych antynomij nie usunie sie, Swiat
bedzie pastwa najokropniejszych targarn wewnetrznych.
Wronski obiecuje znie$¢ je przez zaprowadzenie
»,Frzadu antynomicznego“, ktérego przyktad dat juz
byt Napoleon. Powotujac sie na stowa Chrystusa
0 potrzebie odrodzenia wewnetrznego i obietnice ze-
stania Ducha, oswiadczat, ze on to wiasnie jest orga-
nem tego obiecanego ,ducha pocieszyciela“ (Para-
kleta), co zna rzeczy niebieskie i objawi je ludziom;
nazywa tedy nauke swoja, o ile zmierza do urzeczy-
wistnienia krolestwa bozego, ,mesyanizmem*“. Dzieki
mesyanizmowi walka przeciwienstw ustanie, gdyz lu-
dzie sie przeswiadcza, ze prawda bezwzgledna jest
dobrem bezwzglednem, a dobro bezwzgledne jest
prawda bezwzgledng. Osiggniecie wiedzy bezposred-
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niej i zdobycie niesmiertelnosci bedzie koricem histo-
ryi czyli okresu siddmego i ostatniego; ludzkos¢ od-
zyska raj utracony, a Smier¢ zniknie. W Europie sg
trzy narody, majgce przed innemi postannictwo spet-
nienia celéw mesyanicznych: Francya, Niemcy i Rosya.
Francya odstoni i r.rzeczywistm ostateczne cele pan-
stwa, Niemcy odkryjg niewzruszone zasady wiedzy
ludzkiej; pod zwierzchnictwem Rosyi ma sie zawig-
za¢ ,bractwo ducha $Swietego“, majgce nadaé osta-
teczny kierunek ludzkosci. Takie mysli w pota-
czeniu z namietnymi wybuchami przeciw rewolucyi,
socyalizmowi i szlachcie dziedzicznej, z wrézba po-
stannictwa Napoleonidéw, szeroko rozwinat Wronski
w trzech gtéwnie pismach; ,Prodrome du messiani-
sme” (1830), ,Metapolitique messianique* (1840), ,Pro-
légoménes du messianisme” albo ,Le destin de la Fran-
ce, del’ Allemagne et de la Russie” (1842—3). Mic-
kiewicz przyjat od niego nazwe mesyanizmu, pojmu-
jac go w duchu mistycznym, na co Wronski, prze-
ciwnik mistycyzmu, gorzko sie uskarzat. Od Mickie-
wicza my$l odrodzenia ludzkosci za posrednictwem
narodu polskiego, zaczeto nazywac¢ ,ideg mesya-
niczng. “

V.

Dzieta Wronskiego bardzo ditugo nie byly u nas
znane. Filozofia nasza rozwijata sie na podstawie
filozofii Hegla z rozmaitemi w niej przemianami. Ke-
gel wznidst wspaniaty budynek ,bezwzglednego idea-

') Karol Libelt: ,Kwestya zywotna filozofii“ Poznan-
1845, str. 197—225.—Por. takze, F. B. Trentowski: ,Hoene
Wronski“ w ,Roku“ poznanskim 1844, zesz. 1, 2, 3.—S. Dick-
stem: ,Hoene-Wronski, jego zycie i prace“. Krakéw, 1896.
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lizmu," przejgwszy od Schellinga pomyst tozsamosci
bytu i myslenia, podmiotu i przedmiotu, iprzeprowa-
dziwszy ten pomyst za pomocg udoskonalonej ,meto-
dy dyatektycznej” przez wszystkie stopnie rozwoju,
od ghluchego i beztresciowego, zupetnie abstrakcyjne-
go pojecia, az do najwyzszej samowiedzy, jaka duch
bezwzgledny osiega w sztuce, religii i filozofii. Owa
metoda dyalektyczna polega na odtworzeniu w $wia-
domosci naszej tego ruchu, jakim kazda tres¢ pomy-
Slana rozwija sie samoistnie, a mianowicie przez twier-
dzenie (thesi$), przeczenie (antithesis) i kojarzenie
przeciwienstw (synthesis); tak np. pojecie bytu i nie-
bytu zdajg sie wyklucza¢ wzajem, ale tylko pozornie,
syntezg ich bowiem jest pojecie ,stawania sie“, go-
dzace w sobie przeciwiennstwo bytu i niebytu. Z nad-
zwyczajng misternoscia, jak prawdziwy artysta, umiat
Hegel wszystkie pojecia z jednego zasadniczego wy-
prowadzi¢ i zbudowa¢ gmach imponujacy swojg sy-
metrycznoscig, a niejednokrotnie i glebig mysli. Po-
niewaz wychodzit z zasady tozsamosci, nie mogto
wiec w jego systemie by¢ mowy o Bogu osobistym
i 0 osobistej nieSmiertelnosci duszy; wszystko bowiem
ulegalo wcigz przemianie i ukazywato sie ze stron
ré6znych, czy to jako mysl, czy jako natura, czy jako
duch podmiotowy, przedmiotowy i bezwzgledny. Byto
to jakby koto czarodziejskie, w ktérem wszystkie
przedmioty i mysli, bedace w gruncie tozsamoscia,
w systematycznych grupach ciaglty, odwieczny i na
wieki trwa¢ majacy ruch odprawiaty. Naszym filo-
zofom ta bezosobowo$¢ Boga i duszy indywidualnej
nie mogta przypas¢ do serca, bo tez przeciwna byta
naszemu indywidualistycznemu usposobieniu; wiec choé¢
ulegli czarowi metody dyatektycznej, nazywanej naj-
wigkszym wynalazkiem wieku, starali si¢ w wywo-
dach swoich w ten lub 6w sposéb uratowaé¢ drogie
sobie pojecia.

Pierwszym, co nas dokladnie a jasno zaznajo-
mit z systemem Hegla, byt JOZEF KREMER (1800t



/2

1875), syn mieszczanina krakowskiego, juz spolszczo-
nego, zamitowany od wczesnych lat w rozmyslaniach
nad zjawiskami Wiata, a szczegdllniej nad sztukami
pieknemi. Wystuchawszy wyktadow Hegla, przejat
sie nimi, i po jego Smierci skreslit 1835 i 1836 obszer-
ne streszczenie jego filozofii w ,Kwartalniku Nauko-
wym”, wydawanym w Krakowie. W Kkilkanascie lat
potem ogtosit swoj ,Systematyczny wyktad filozofii“
(1849—53, Krakéw, Wilno). Tu idee bezwzgledna
Hegla przemienit na osobe bezwzgledng czyli Boga.
Ze zmiany tej wynikly nader wazne nastepstwa; 0so-
bowos¢ cztowieka zostata uratowana, zatem i jego nie-
Smiertelnos¢; anad catoscig stworzenia, nad wszechswia-
tem, zapanowat Bég chrzescijanski. Wyniki te byty
wielce pozadane dla serca, ale przeprowadzenie He-
glowskiej idei bezwzglednej w osobe bezwzgledng
nie bylo zupeinie Scistem logicznie, wobec uznawania
przez Kremera i metody dyalektycznej i wszystkich
prawie gtéwnych twierdzen Hegla. W dalszym cia-
gu swego wyktadu nie zajmowat sie juz nasz filozof
osoba bezv/zgledng, pozostawiajac blizsze rozwiniecie
jej pojecia teozofii, ktérg obiecywal napisa¢, a w ro-
zumowaniach swoich o naturze i duchu trzymat sie,
z malemi zmianami, idei bezwzglednej Hegla, robigc
atoli ustepstwa znaczne na rzecz doswiadczenia™ be-
dacego dawniej przedmiotem pogardy. Dopiero pod
koniec swego zawodu Kremer odrzucit nietylko zasa-
dy swego mistrza, ktore nazwat wskros falszywemi,
ale i jego metode dyalektyczng. Wtedy wuznat juz
w pelni metode doswiadczenia zewnetrznego i we-
wnetrznego, dusze za$ pojmowat jako jestestwo rze-
czywiste, catkiem indywidualne. Kazda dusza sama
sobie wyksztatca i buduje cialo organiczne; to ciato
zatem jest Scisle odpowiednie indywidualizmowi du-
szy. Dusza rozwija sie stopniowo, ale juz w zaro-
dzie swoim ma usposobienie do samowiedzy. W sile
organicznej szuka¢ nalezy ogniwa pomiedzy dusza
a cialem. Wielkg wage przyzna¢ trzeba bezswiado-
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mym czynnosciom duszy. W tych ostatnich wywo-
dach zaleznym byt Kremer od teoryi Fichtego mitod-
szego (Emanuela). Jednag czes¢ filozofii, a mianowi-
cie estetyke opracowat Kremer szczeg6towiej w ,Li-
stach z Krakowa" (1843—55), w ,Podrozy do Wtoch”
(1865) i w licznych rozprawach drobniejszych. Dzie-
ta sztuki wedtug niego sa odblaskiem prawdy bez-
wzglednej; sa objawem ducha ludzkiego, poznajacego
udzielony mu pierwiastek bezwzgledny. Tym sposo-
bem zmodyfikowat Kremer okreslenie Hegla, ze sztu-
ki piekne sg urzeczywistnieniem samej idei bezwzgle
dnej. Sztuka ma cel sama w sobie, bo urzeczywistnia
idee piekna. Nie jest nasladowaniem natury, ale ar-
tysta kazdy musi dozna¢ potrgcenia od Swiata ze-
wnetrznego, azeby utworzyt dzieto sztuki. Uczucia sg
pierwiastkiem gtdwnym w Swiecie estetycznym, ale
nie sg jedynym; potrzeba znajomosci zasad ogélnych,
pierwiastku rozumowego, azeby dzieto sztuki byto do-
skonate. Potega twoOrcza w dziedzinie piekna jest
fantazya; im potezniejsza, tern dzieto sztuki robi
wieksze wrazenie. Materyatem fantazyi jest caty swiat
ducha, nieskonczonos$¢ boéstwa, duch w najwyzszej
doskonatosci swojej t. j. ideaty. Ideat tyle jeno w so-
bie zawiera¢ powinien, ile potrzeba do objawienia du-
cha; ma by¢ takag caloscig, jednoscig osobng, jak
duch, ktéry o sobie w nim zna¢ daje. W ideale jest
pogodzenie rzeczywistosci i ducha; te dwa bieguny
spotykajg sie z sobg na po6t drogi i zlewajg sie w je-
dno, oba sie réwnowazg. — Najwiekszg zaletg pism
estetycznych Kremera jest ich strona praktyczna, opi-
sywanie dziet sztuki i opowiadanie jej historyi. Znaj-
duje sie i tu wprawdzie troche zaduzo niepotrzebne-
go balastu, do ktérego licze nacigganie faktéow do
teoryi, zresztag dos$¢ rzadko sie zdarzajgce, — i troche
za duzo gadatliwosci w formie kwiecistej, zmaniero-
wanej; ale ogo6tem biorgc stoi on na réwnym pozio-
mie ze spoélczesnymi sobie estetykami europejskimi,
z ktorych wiele tak pod wzgledem faktycznym jak
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i teoretycznym korzystat. Piekny, czysty jezyk przy-
czynia sie wielce do nadania powabu jego dzielom-
Byt on pierwszym chronologicznie estetykiem naszym,
co swe dzieta za zycia ogtosit, i pierwszym history-
kiem sztuki krajowej /.

VI.

Znacznie wyzsza od Kremera samoistnoscia od-
znaczyt sie FERDYNAND BRONISEAW TRENTOW-
SKI (1807 t 1869). Ze studyéw swoich filolog kla-
syczny, nauczyciel taciny w gimnazyum szczuczyn-
skiem, prébujacy sit poetyckich w przektadzie ,Oblu-
bienicy messynskiej" Schillera, po r. 1831 oddat sie
pilnym studyom filozoficznym w uniwersytetach nie-
mieckich i po kilku latach nie tylko opanowat wszyst-
kie zdobycze myslowe Niemcow, ale wystgpit z wia-
snym systemem, ktéry nazwat ,uniwersalnym®, sta-
piajacym w sobie realizm narodoéw romanskich z idea-
lizmem germanskim. W pierwszej swojej pracy filo-
zoficznej: ,Grundlage der universellen Philosophie®
(1837) wystgpit on jako przedstawiciel mysli stowian-
skiej, a w szczegdélnosci polskiej, majacej skojarzyé
przeciwienstwa, wytworzone przez narody romarnskie
i germanskie. W rozprawie habilitacyjnej, napisanej
po tacinie: ,, O zyciu wiecznem cztowieka“ przepro-
wadzit mysl, juz poprzednio przez Wronskiego rzu-
cong, ze dusza wytwarza swa nieSmiertelnos¢, ze jest
nieSmiertelna wraz ze swojem ciatem jako wytwor
indywidualnej pracy duchowej w ciggu zycia, i trwa
przez wieki taka, jaka zeszta z tego Swiata. Zostaw-
szy docentem filozofii we Freiburgu w W. Ks. Ba-

h Henryk Struve. ,Zycie i prace Jozefa Kremera”, War-
szawa 1881. Jestto wstep do Dziel J. Kremera“ wydanych
przezen w 12-tomach (Warsz. 1877—09.



15

deniskiem, napisat po niemiecku obszerne dzieto z dzia-
tu filozofii natury; ,Vorstudien zur Wissenschaft der
Natur” (1840). Wezwany do pracy w jezyku pol-
skim, majac sobie zapewniony przez Poznanczykow
dochéd roczny, oglosit, précz wielu drobniejszych
rozpraw, dwa dzieta: pedagogike czyli ,Chowanneg“
(1842) i logike, czyli ,MySlinie” (1844). | tu, tak
samo jak w pismach niemieckich, trzymat sie metody
dyalektycznej, ale przedstawit psychologia, a stad i ca-
ty system filozoficzny — oryginalny, do ktérego tez
urobit wiasng terminologia, juz to ze starych ksiag
wydobyta, juz-to (co czesSciej) wytworzong przez roz-
ne kombinacye etymologiczne, bardzo czesto zupeinie
dowolne. Chciat on uratowaé¢ pojecie Boga osobo-
wego i uchroni¢ przedmiotowos¢ Swiata, ktéra sie
catkowicie rozptywata w bezwzglednej zasadzie Hegla
i dokonat tego, jak mu sie zdawalo, za pomocg ,filo-
zoficznej réznojedni“, uwazanej przez siebie za naj-
wazniejszg zdobycz swojego systemu. Musimy wiec
cho¢ w najkrétszym zarysie z tg ,réznojednig” sie
zapozna¢. Wszelkie przeciwienistwa (byt — nicestwo,
idealnos¢ — realnos¢ i t. p.) maja znaczenie jedynie
wzgledne; ci, co je uwazajag za bezwzgledne (super-
naturalisci), popetniajg btad logiczny, poniewaz bez-
wzglednych réznic zgota by¢ nie moze; ale mylg sie
i ci, co jak Hegel, widza w tych przeciwieristwach
bezwzgledng jednig (panteisci); prawdziwy filozof jest
i supernaturalista i panteuszem, ale tylko transcen-
dentalnie 1 to w petlnej a doskonatej harmonii, ,Bdg
i Swiat — powiada Trentowski—niebo i ziemia musza
by¢, rozwazajgc przedmiot Scisle, jedna rzecza, bo
przyczyna zyje w skutku, a skutek w przyczynie; bo
pisarz objawia sie w dziele, a wiec dzieto jest w grun-
cie pisarzem; bo wszelka roznica jest jedynie wzgle-
dna, niknie zatem, skoro uchwycisz sprzecznosci bez-
wzglednie; bo gdyby Bo6g i Swiat nie byt, przynaj-
mniej transcendentalnie, np. przed stworzeniem istnie-
nia, rzeczg jedna, ale zupetnie, jak np. Ormuzd i Ary-
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man u starych Persoéw, sprzeczng i wcale do siebie
nienalezacg; to prawda bytaby dualizmem, zaczem
sktadataby sie z dwu bogéw, a przeto Boég nie byt
by stwércg Swiata... Czyliz B6g, nie majacy zadnej
stycznosci, zadnego zwiazku, zadnej tozsamosci ze
Swiatem, mogtby Swiat stworzy¢? Filozofia, znajdu-
jaca sie na tern polu t. j. filozofia, Boga ze $Swiatem
bezwzglednie jednoczgca, zowie sie pospolicie pan-
teizmem, a jej pierwiastkiem jest bezwzgledna jednia.
Supernaturalizm jest empirycznej, rozumowej, a pan-
teizm metafizycznej, umystowej natury; stanowig dwa
w filozofii i teologii wiecznie z sobg walczgce stron-
nictwa, i sg umiejetnosciami takze we wzglednej roz-
ni zupetnie innemi, a w bezwzglednej jedni temiz-
samemi. Gdy wiec boskos$¢ i nieboskos¢ sg raz rze-
czami rdéznemi, inny raz rzeczami jednemi—i w obu
razach prawda; wiec sg wzgledna roéznig i bezwzgle
dna jednig spotem, czyli filozoficzng réznojcdnig. Ta
réznojednia, stanowigc nie mechaniczny zlepek dwu prze-
ciwienstw, nie dwutwarzowa gtowe Janusa, ale udziel-
ny Swiat trzeci, jadrowy, istnie rzeczywisty, czyli tran-
scendentalny, boski, jest pierwiastkiem, albo raczej
prawem naszej i wszelkiej prawdziwej filozofii.* Ro6z-
nojednia ta jest w gruncie rzeczy dyalektyczng me-
todg Hegla, przechodzacg tez same trzy stopnie: twier-
dzenia, przeczenia i kojarzenia; ta jednak w jej za-
stosowaniu zachodzi réznica, ze gdy u Hegla duch
stanowi moment twierdzenia, u Trentowskiego jest
on przeciwnie momentem przeczacym, jako zrédio
wszelkich réznic w pojeciach; tym sposobem materya
staje sie zawsze u niego twierdzeniem, jest pierwszem
ogniwem w rozwoju rzeczy i pojec. Zjednoczenie
za$, a raczej zlanie materyi z duchem wydaje $wiat
.rzeczywisty.” Ale tej ,rzeczywistosci“ Trentowskie
go nie nalezy zgota bra¢ za ,realnos¢“, gdyz real-
nos¢ jest tylko materya, a ,rzeczywistos¢” jest bo-
skoscig, transcendentalnoscig. Jakim sposobem moze
cztowiek uchwyci¢ taka rzeczywistos¢? Wedtug filo-
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zoficznej réznojedni cztowiek sktada sie z ciala, du-
szy ijazni. Cialo za swOj organ ma zmysty i po-
znaje materye; dusza ma za organ umyst i poznaje
wszystkie sprawy duchowe; jazn za$ ma za organ
mysi i poznaje rzeczywisto$¢, boskosé, transcenden-
talnos¢. Jazn nie jest tylko abstrakcyjnem zigczeniem
ciala i duszy, ale jest istng rzeczywistoscia, bosko-
Scig, transcendentalnoscig; ona tylko jest nieSmiertel-
ng, nie za$ ciato lub dusza, ktére po $mierci czto-
wieka tong w powszechnej materyi i w powszechnej
duchowosci. Rozwiniecie w sobie jazni jest gtbwnem
zadaniem cztowieka, a dojscie do samodzielnosci jest
szczytem jego usitowan. Kto jest samodzielny, ten
potrafi pokona¢ wszelkie przeciwiefistwa pojeciowe
i wszelkie zapory cielesnosci. Kto jest samodzielny,
ten nie tylko pozna, co jest cnota, lecz osiegnie tak-
ze site do jej petnienia. Kto jest samodzielny, ten sta-
nie sie synem bozym, bogiem-cztowiekiem, ten spro-
wadzi krélestwo boze na ziemie... To ustawiczne,
az do konca zycia, wzywanie do samodzielnosci
w myslach, uczuciach i postepowaniu, tak wymowne,
jak w zadnym z naszych autoréw, jest najwiekszg
zastugg Trentowskiego, w rozwoju naszego ducha.
Jego teorye utracity dzi§ wszelkg wartos¢, z jego
~Myslini“ nikt loiki uczy¢ sie nie bedzie, jego mysi
jest tylko nowym wyrazem, ale nie nowa potega du-
chowa; lecz nauczanie, by nawet jemu samemu nie
wierzy¢ bez nalezytego rozbioru, jego zachecanie do
rozdmuchiwania iskry bozej w piersiach wiasnych,
jego zarliwa obrona niezaleznosci badann od wszel-
kiej powagi zewnetrznej, znaczna czes¢ jego rad wy-
chowawczych i politycznych mialy i majg dotychczas
wartos¢ pierwszorzedng. Mozna odrzuci¢ jego termi-
nologig i caty formalizm filozoficzny w ,Chowannie.”
a znalez¢ mnéstwo wskazowek i mnéstwo mysli po-
budzajacych do gilebszego zastanowienia, zapladniaja-
cych dusze nowemi pojeciami lub nowemi wzrusze-
Lit. IV.
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niami. Podobniez w pomniejszych jego pismach; ja-
ko to: ,Stosunek filozofii do cybernetyki, czyli sztu-
ki rzadzenia narodem“ (1843, Poznan), ,Stosunek
filozofii do teologii“ (1843 w ,Roku“ poznanskim),
,Utomek z Teozofii* (1845, tamze) i inne, mieszcza
sie btyskawice mys$li, rozSwietlajgce niejedno nader
wazne zagadnienie. | publicystyczne jego prace za-
stuguja na uwage; walczyt on przeciwko mistycyzmo-
wi wszelkiemu, czy pod formg magnetyzmu zwierze-
cego (,Demonomania“ 1844), czy pod formg obja-
wieh proroczych (w czasopiSmie: ,Terazniejszos¢
i Przysztos¢*, wydawanem przez siebie r. 1843—47);
walczyt przeciw jednostronnosci stronnictw politycz-
nych (,Wizerunki duszy narodowej z korica ostatnie-
go szesnastolecia® 1847), walczyt przeciw duchowi
zaborczemu Niemcéw, kiedy na sejmie r. 1848 chcieli
wilaczy¢é W. ks. Poznanskie do Rzeszy Niemieckiej
(,Przedborza polityczna“, 1848, Freiburg). Kiedy
reakcya ogélno europejska, od r. 1850 coraz bardziej
srozejgca, sttumita gtos jego, pracowat w ciszy nad
wielkiem dzietem, obejmujgcem obraz wszystkich
nauk, by miodziez polska przygotowaé¢ do studyow
uniwersyteckich. Dzielo to wyszto dopiero po jego
zgonie w 3 duzych tomach p. t. ,Panteon wiedzy
ludzkiej lub Pantologia, encyklopedya wszech nauk
i umiejetnosci, propedeutyka powszechna i wielki sy-
stem filozofii“ (1873— 1881, Poznan). Ukazata sie ta
ksiazka za pézno; nauki przyrodnicze porobity od
czasu jej ukonczenia w r. 1861 olbrzymie postepy;
nie moze wiec ona by¢ dobrg po tej dziedzinie prze-
wodniczka, ale duch w niej taki sam, jak w dzietach
miodosci Trentowskiego. | tu wolat do czytelnikéw:
Jazgadam nie duchowych jencow nowej szkoty, lecz
zdolnych ucznidéw z szerokiego Swiata, ktorzyby ja
przyjeli, a zamieniwszy ja w krew i soki wiasne, na-
dali jej ulepszenia lub wyzszego przeobrazenia pietno;
ktorzyby stangwszy na ramionach mistrza, widzieli
i szli nierébwnie dalej od niego“... Trentowski pisaj
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dobrg polszczyzng (pomingwszy dziwaczng termino-
logig), wiadat stylem jedrnym i obrazowym, ale ubie-
gajac sie o site i dobitnos¢ nieraz grzeszyt przesada
i nadetosciag. Cho¢ byt przeciwnikiem demokracyi
owoczesnej i wyzwolenia kobiet, duch jego niezalez-
ny zholdowat sobie wszystkg mtodziez postepowa.

VII.

Do pisania po polsku pobudzit Trentowskiego
gtownie KAROL LIBELT (1807 f 1875) krytykami
dziet jego niemieckich. Byt on rodem z W. ks. Po-
znanskiego, stuchat Hegla w Berlinie, lecz nie od ra-
zu wzigt sie do filozofii; dziatat jako matematyk, pe-
dagog, publicysta, krytyk. W kazdym z tych dzia-
téw pozostawit rozprawy niepospolitej wartosci; z po-
miedzy publicystycznych zastugujg szczeg6lniej na
szczere i gtebokie wuznanie: ,O odwadze cywilnej“
(1843) i ,O mitosci ojczyzny* (1844); byt szczerym
demokratg, ale nie demagogiem. Pierwsza jego praca
samodzielna tresci filozoficznej wyszta w r. 1845 p. t.
.Kwestya zywotna filozofii: O samowtadztwie rozu-
mu“ (Poznan). Wystgpit tu przeciwko filozofii nie-
mieckiej, starajgc sie wykazaé¢, ze sam rozum, ab-
strakcyjnie rozumujacy, nie jest zdolny stworzy¢ ca-
toksztaltu zywego, ze zatem wszystkie jego produk-
cye sg martwe, ze wladzg tworczg w czlowieku jest
wyobraznia, przedstawiajgca wszystko w ksztattach
dotykalnych.

Znamienng dla owych czaséw jest rzecza, ze
i filozofie pragnat Libelt oprze¢ na wyobrazeniach
ludowych. Zastanawiajac sie nad tern, skad przy-
szta filozofia polska ma zaczerpng¢ pierwiastku ro-
dzimego, powiada, ze nie wsréd inteligencyi, gdyz
w niej pod wplywem oswiaty ogolnej zaciera sie na-
rodowos¢, lecz ,wsrdd samego Iludu nietknigtego in_
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teligencya”. Nazywamy te masy ludu— mowi Li-
belt—ciemnosciami dlatego, ze je promien og6lnej
oSwiaty nie rozjasnit. Atoli, kiedy osSwiata jest ja-
snoscig z wierzchu, narodowos$¢ jest jasnoscia wne-
trza, ktéra sie swoim wiasciwym manifestuje sposo-
bem, swojem osobnem duchowem tylko zyje zyciem
i w tonie swem przechowuje pierwiastki, z ktorych
sie ma ztozy¢ przysztos¢ duchowego $Swiata. Po-
dobnie w gtebinach wéd oceanu, na dnie morskiem,
sg wody od czasu tworzenia sie naszego planety,
a w nich pierwiastki, z ktérych ztozyta sie ziemia
nasza. Zadne burze, na wod powierzchni srozace
sie, nie dojely tych ostatnich na dnie warstw, spe-
cyficznie ciezszych od warstw naptywowych. | nad
ludem naszym przeszty burze religijne i polityczne,
socyalne nawet — i nie dosiegly, ani nie rozwiaty
pierwiastku jego narodowego. Szerokie potoki cywi-
lizacyi, ptyngce na Polske od Witoch, Niemiec i Fran-
cyi, rozlaly sie tylko na powierzchni narodu i nie
przesigkty do tych o.statnich warstw spoteczenstwa. “
Gtéwnym dogmatem, na ktérym oprze¢ sie musi
filozofia polska, jest wiara w ciagte dziatanie Swiata
niewidomego na widomy. ,Lud naSz przechowuje
u siebie wiare w bezprosredni stosunek Swiata ziem-
skiego ze Swiatem duchéw, ktére go jako opiekun-
cze istoty otaczajg. | kto te wiare wyssat z mle-
kiem, temu zadna madros¢ Swiata jej z serca nie
wytraci. Sam ja stokro¢ odpychac¢ bedzie, jako nie-
zgodng z rozumem, ale stokro¢ znowu ona sie w glebi
jego ducha odezwie. ,Bd6g i duch nie sg to u ludu
idee martwe, bezksztattne, ale i owszem w pehi zy-
wota pojete i upostaciowane”. Filozofia ,moze te
pojecia rozwing¢, podnies¢ do umiejetnosci, ale nie
moze by¢ tym pojeciom przeciwng“.

Zaprotestowat przeciwko tym wywodom Tren-
towski w rozprawie: ,Czy mozna uczy¢ sie filozofii
narodowej od ludu, i jakie cechy mie¢ powinna taz
filozofia“, (1845) gdyz on pierwiastku rodzimego szu-
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kat w calym narodzie, nie zas$ w jednej tylko jego
warstwie; Libelt atoli pozostat przy swem przekona-
niu, ze ,tylko w masach ludowych widzimy rzeczy-
wiste, plemienne, narodowe ich réznice, a w o$wie-
conych klasach niejaka juz tych narodowosci amal-
gamacye i zacieranie sie znamion plemienno-narodo-
wych, ze wiec Wwyobrazeniach ludu jest ,wyraziste“
zywe i plodne tejze narodowos$ci znamig“. W zwig-
zku z takiem pojeciem, dal filozofii swojej pod-
stawe w wyobrazni, zowiac jej pierwiastek tworczy
za przyktadem Trentowskiego umem (w znaczeniu
Czeskiem). Wypracowatl tedy i oglosit ,System
umnictwa czyli filozofii umystowej* (1819—50, Po-
znan). Oto zasadnicze mysli tego systemu: ,Wszel-
ka istnos¢ wyobraza przed sobg tworzenie zewnatrz,
wiec tworzy; cztowiek i zwierze za pomocg zmy-
stow, rosliny za pomocg naczyn, ziemia i ciata ko-
palne za pomoca attrakcyi. Cztowiek jest podobien-
stwem bozem, wiec nawzajem duch bozy musi by¢
zbiorem tychze pierwiastkéw jak ludzki, tylko w na-
der doskonalszej potedze. Um w Bogu jest ohraknia™
w czlowieku wyobraznig® w naturze przeohrasnia,
Obraznia dziata bez materyatu, a przeto stwarza i daje
ksztatty pierwotne; wyobraznia— na materyale, a prze-
to tylko tworzy czyli przetwarza i dajeksztatty po-

chodne; przeobraZznia—lo materyale, co jest tworze-
niem sie bez wiedzy i woli, stgd wydaje formy prze-
chodne. To, co wyprowadza obraznia, jest wieczne,
co wyobraznia — trwale w czasie, co przeobraz-
nia — przemienne. Jakkolwiek ludzkos¢ i sSwiat
to trzy oddzielnosci, w Bogu jednak jest Swiat
i ludzko$¢, w ludzkosci jest Bég i Swiat, w Swie-
cie jest ludzkos¢ i Bog. W Bogu wiec procz
obraznych spoczywajg formy wyobrazne i przeo-
brazne i réwnie wszystkie trzy w cztowieku i w na-
turze. Wyktad autora jest to rozumowane przedstawie-
nie po kolei wszystkich tych form w Bogu, cztowie-
ku i Swiecie,—a ramy te objelty wszystkie gtowne
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szczegoOly oraz kwestye, dotyczgce otaczajgcego nas
Swiata“ . W przeprowadzeniu tej filozofii ksztat-
tow Libelt postugiwat sie formutami ,Myslini“ Tren-
towskiego. W szczegétach sa tu rzeczy przepiekne;
ale catos¢ nie stanowi trwatego nabytku badan filo-
zoficznych i malo nawet og6towi uksztalconemu
byla znana.

Druga wielka praca Libelta: ,Umnictwo piekne
czyli estetyka“ (1849— 1854, Poznan—Petersburg, trzy
tomy), pomys$lana naogromnaskale, leczwykonanatylko
czesciowo, miata wpityw znacznie wiekszy. W po-
jeciu sztuki i piekna nie rozni sie Libelt od Kreme-
ra; w sposobie wyktadu jest Scislejszy, liczy sie wie-
cej z faktami. Tom 1-szy jego ,Umnictwa“ zajmu-
je sie okresleniem stanowiska cztowieka wzgledem
sztuki, stanowiska sztuki wzgledem natury i Boga,
podziatem sztuk pieknych, a najobszerniej— rozbiorem
estetycznych poteg ducha, t. j. zmystéw, wyobrazni
i umystu. Dwa nastepne tomy poswiecone zostaty
wytacznie zobrazowaniu piekna przyrody. Nietylko
szczeg6towego obrobienia sztuk pieknych Libelt nie
dat, ale nie rozwinat nawet ogdlnych zasad, na kto-
rych sie one wspierajg. Stylista byt jednym z naj-
lepszych.

VIII.

Jak Libelt pragnat utworzy¢ filozofie wyobrazni,
tak AUGUST hr. CIESZKOWSKI (1814 f 1894) —
filozofie woli. Stuchat on wyktadéw Karola Ludwi-
ka Micheleta, najgorliwszego z uczniéw Hegla, a bar-
dzo szybko przyswoiwszy sobie metode dyalektyczna,

*)  Aleksander Tyszynski: ,Pierwsze zasady krytyki po-
Wizechnej* (Warsz. 1870, t. Il, 155I6).
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ktéra uznat za jedynie i bezwzglednie prawdziwa,
z catym zapatem wiasciwym swemu rzutkiemu i pet-
nemu fantazyi umystowi, zabral sie do rozpatrywania
wszelkich nauk pod tym nowo zdobytym katem wi-
dzenia. Najwazniejsze wyniki filozofii niezadowolity
go, jak i innych myslicieli naszych. W dzietku p. t
~Prolegomena zur Historiosophie” (1838 r., Berlin,
~Wstep do filozofii historyi“) wypowiedziat zdanie,
ze filozofia mysli juz sie naHeglu wlasciwie skonczyta,
a musi sie rozpaczg¢é nowe stadyum rozwoju: filo-
zofia woli. Przez dziesig¢ lat potem zajmowat sie
przewaznie zagadnieniami ekonomicznemi i spotecz-
nemi (piszac po francusku i po polsku) i dopiero
w r. 1848 wrocit na pole historyozofii, ogtaszajac
I-szy tom najwiekszego swego utworu; ,Ojcze-nasz”
(dalsze tomy, podobno opracowane przez autora, do-
tad nie wyszty), gdzie rozwinat mysli, jakie jego zda-
niem w Modlitwie Parnskiej od wiekéw tkwity, lecz
nalezycie nie byly rozumiane. W calej przesztosci
dziejowej dostrzega Cieszkowski dwie tylko epoki:
przed i po-Chrystusowg; majg sie one do siebie jak
twierdzenie do przeczenia; trzecia zas epoka, majaca
by¢ skojarzeniem dwu poprzednich, ukaze sie dopie-
ro w przysztosci. W pierwszej epoce natura pano-
wata nad duchem; w drugiej duch przemagat nad
naturg, ale jej nie pokonat i od czaséw rewolucyi
francuskiej w najstraszniejszych targa sie udrecze-
niach. W trreciej epoce ludzkos¢ ukoi dotychczaso-
we swe szamotania sie, przekroczy przebyte po kolei
wschody, wejdzie do Swigtyni ,prawdziwego ducha“,
rozgosci sie jak u siebie, jak u wielkiego celu dtu-
giej wedréwki. Ale nie spocznie wecale; uzyje do-
piero tego wszystkiego, co dotad przezyta, utadzi
wszystkie skarby w wedrowce swej pojedyriczo od-
krywane, wszystkie zasoby na kolejnych stanowi-
skach zbierane, a po kolejnych wschodach mozolnie
dzwigane“. Rezygnhacya nie jest ostatniem stowem
ducha, lecz w samym cziowieku tkwi dalsza i wyzsza
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potega, zbawi¢ go majaca, zdolna skojarzy¢é nanowo,
co sie rozdzielito. Tag potega jest wola. ,Ona czu-
cie z wiedzg kojarzy i zaslubia z myslg byt, a z mat-
zenstwa tego rodzi sie czyn, trzeci Swiata pan...
Jak kamieniem wegielnym pierwszego byt hyt™ smysI®
wrodzony zakon natury, i jak znowu kamieniem
wegielnym  drugiego Swiata byta mysl, wiara,
zakon koscielny: tak wegielnym kamieniem trzeciego
Swiata jest czyn, wolne dzielo ducha, zakon woli
i wolnos¢. W tej epoce trzeciej, ktorg biblijnie na-
zwat epoka Ducha $. (jak Wronski) najwazniejsza role
odegrajg Stowianie. Co6z ich uprawnia do tego? ,lch
rodzime sklonnosci i obyczaje, ich pierwiastkowe
prawa i podania, ich przygotowawcze cierpieniai za-
stugi. Bo jak w pierwiastkach germanskich $rednio-
wieczne, tak w pierwiastkach stowianskich nowo-
wieczne losy zapisat Sam Bog... Szczep, do nowej
sprawy powotany, juz z natury nie swawolny, alewolny,
niewalczacy, ale waleczny, do boju zawsze gotéw, ale nie
taknacy tego... Ani zbrojny, ani rozbojny, ani awantur-
niczy, ani koczujacy; ale owszem pobozny i spokoj-
ny, dobrowolny i goscinny, wesoty i $piewny, w domu
zamitowany a do ziemi nad wyraz przywigzany, nie
tratujacy po jej plonach, ani tez pracg okoto nigj
gardzacy, ale owszem rodzimym obyczajem sam jg
piastujacy i uprawiajgcy,—wolat on zawzdy utajone
w swej roli dobywac dostatki, nizeli zdobywac¢ je na
obcych, lub cudzg przymuszong pracag ich sobie przy-
sparza¢. Albowiem mitos¢ chrzescijariska dotad pry-
watng zamieni¢ na publiczng i takowa do potegi pod-
niesiona jeszcze od ludzi do ludéw przenies¢ jest
przeznaczeniem jego“. Nadzieje te, jak wiadomo,
nie spetnity sie dotychczas, ale Cieszkowski zasadni-
czych przekonan nie zmienit i p6zniej. W ,Drogach
ducha“ (1863) innym jeno tonem przeméwit: dawniej
zywo i obrazowo, goraco i namietnie, tu powaznie,
spokojnie i uroczyscie, jak medrzec wypowiadajacy
zwiezle tres¢ diugich rozmyslan. Mamy tu wywod
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0 potrzebie harmonijnego ztgczenia poteg duchowych:
uczucia, mysli i woli, o tozsamosci mysli i bytu,
doJconywanej przez urzeczywistnienie idei za pomoca
czynéw, o sptywie wszystkich pomystdéw, pragnien
1 dazen w pieknie, w zyciu spotecznem urzadzonem
na zasadzie sprawiedliwosci. W zyciu bowiem ,sku-
piaja sie wszelkie drogi ducha, nie wytgczajac sie,
nie ublizajgc sobie nawzajem; owszem kazda zosob-
na wiasciwy sobie kierunek i szczytne przeznaczenie
znajduje“. Zycie ogarnia ,wszelkie sztuki, nauki
i instytucye spoteczne jako niezbedne zywiolty wia-
snego istnienia; a wiec nie na to oczywiscie, zeby im
uwitaczaé, albo zeby je przygnebiaé, ale na to,
zeby poslubia¢ miedzy soba i rozwielbia¢ w so-
bie, coby w prywacie lub rozpuscie marniato;
a wptywem i ustawicznem wspoétdziataniem tych po-
teg duchowych wiasng wolnos$¢é ustawicznie dzwigac,
zasila¢, rozwija¢, uszlachetnia¢“. W tych stowach
miesci sie wyraz doskonalty dgznosci naszej filozofii
idealistycznej w jej roznicy od niemieckiej: powotanie
do czynu, do przekroczenia krainy idei oderwa-
nej dla znalezienia sie w szerokiej dziedzinie
pracy spotecznej z celem jej podniesienia i udosko-
nalenia. Taki charakter filozofii tlomaczy jej zwig-
zek z poezyg owoczesng, rozwijajaca rowniez zada-
nia spoteczne i powotujgcg do czynu.

1X,

Przy calem atoli oddaniu sie zagadnieniom dg-
zeniom spotecznym, ani filozofia ani poezya nie my-
Slata bynajmniej roztapia¢ indywidualnosci w toniach
bezosobowego og6tu; owszem podnosita i rozwijata
ja z wielkim naciskiem. Mozna powiedzie¢, iz ewan-
gelia owoczesng b3ty stowa Brodzinskiego, zawarte
w ,Postaniu do braci“: ,Kazdy niech ma pragnienie
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i wiare, iz Bog obra¢ go moze za narzedzie ku zba-
wieniu ludu; niech sie w pokorze ducha sposobi, bo
na kazdego taska spas¢ moze“. Miala taka zasada
bardzo ujemne swe strony, zwilaszcza gdy sie zapo-
minato ,,0 pokorze ducha;* ale w sercach szlachet-
nych wywotywata ona gotowos¢ ofiary i byta po-
budka do dziet wielkich. Rozdmuchiwanie w sobie
utajonego béstwa wedtug Trentowskiego, prowadzito
nieraz do ubbdstwienia siebie, lecz przyczyniato sie
takze czesto do pracy nad sobg, do ubiegania sie
o doskonatos¢. Wszyscy nasi wielcy poeci byli in-
dywidualistami i subjektywistami, ale umieli godzi¢ swe
prawa jednostkowe z prawami i celami zycia naro-
dowego, nie popadali w rozdzwiek ze spoteczen-
stwem; tak samo jak i filozofowie.

X.

Co do $rodkéw artystycznych, uzywanych
w tej dobie, to pierwszorzedni poeci zaprzestali zu-
petnie postugiwaé sie naiwnymi pomystami fantazyi
ludowej, a uzywajac Swiata duchéw z zakresu po-
je¢ religijnych, nadawali mu symboliczne i allego-
ryczne znaczenie. Tylko podrzedniejsi twolrcy ida
za pierwotnym przyktadem Mickiewicza i wyobra-
zenia ludowe o zaswiatowosci wprowadzajg do swo-
ich pomystéw. Sam Mickiewicz w ,Panu Tadeuszu“
daje pierwszy u nas wzor realistycznego traktowania
watku poetycznego, z catkowitem odrzuceniem przy-
boréw romantycznych; ale za tym wzorem narazie
nikt nie poszedt w poezyi, a jezeli w ,gawedach”
owoczesnych znajduje sie ten sam pierwiastek, to
powstat on niezaleznie od ,Pana Tadeusza“.

W powiesciopisarstwie natomiast i w przewaz-
nej czesci dramatow pierwiastek realistyczny zyskuje
sobie uznanie bardzo rychto, zwlaszcza, ze juz w po-
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przednim okiesie skltonnosci tworcow w tym kierun-
ku sie przejawialy. PowiesSciopisarze nasi znali wszyst-
kie odcienie owoczesnego romansopisarstwa francuskie-
go; odcien realistyczny Balzaca, psycholigiczny Beyle'a
(Stendhala), awanturniczy Dumasa-ojca, spoteczny
Sue’go i Sanda, ale zazwyczaj nie wstepowali w ich
Slady, zapatrujgc sie raczej na wzory angielskie, mia-
nowicie Dickensa. Ani doktadnos¢ i Scistos¢ umysl-
nie robionych studyow, ani glebia i subtelnos¢ psy-
chologicznej analizy, ani misterne zadzierzganie intry-
gi, ani wreszcie jaskrawe malowidto ran spotecznych
nie wypetniajg przewaznej czeSci naszych powiesci.
Sa one tylko obrazem zycia towarzyskiego w sferze
szlacheckiej (wraz z poetami i artystami), czesSciag
chiopskiej, najmniej mieszczanskiej, obrazem nakre-
Slonym na podstawie powszednich, w dtuzszym lub
ktoétszym przeciggu czasu robionych obserwacyj. In-
tryga stanowita w nich czynnik podrzedny. Wyjatko-
wo tylko wzorowano sie na powiesci francuskiej;
robili to autorowie podrzedni.

Dramatopisarstwo wyswobodzito sie catkowicie
teraz od wiezéw poetyki francuskiej; zaniechano je-
dnosci miejsca i czasu; arcydzieta jednak nie stwo-
rzono, jedne twory, genialne nieraz, nie liczyty sie
z warunkami scenicznemi, a te, co im odpowiadaty,
nie miaty zwykle polotu poetyckiego, ani tez waz-
nych wstrzgsajacych tematéw. Wzorem gtownym
byt Szekspir, czesciowo Kalderon Ilub Wiktor Hugo.
W komedyi dokonata sie wielce doniosta zmiana
typow na charaktery indywidualne, pod wptywem
komedyopisarzy francuskich: Beaumarchais’go, Scri-
be'a i Aleksandra Dumasa ojca. Cechy osobnika
przestaty by¢ tak wybitne i jaskrawe, jak w typie;
bo trzeba byto ukaza¢ catego czilowieka, nie tylko
te jego strone, ktéra komedya miata wyzyskaé; a ca-
ty cztowiek ma w sobie nie samg jedynie namiet-
no$¢ zasadnicza, lecz wiele, bardzo wiele podrzed-
nych. Oté6z da¢ poznac¢ te inne strony, a nie uszko-



28

dzi¢ komizmu, ktéry z cechy zasadniczej wyptywa:
to wielkie i bardzo trudne zadanie, znacznie trudniej-
sze, anizeli przedstawienie typowych skapcow, zrze-
dow, smakoszow, oszukiwanych mezéw i t. d. Dzia-
fanie- takich charakteréw musi by¢ dobrze umotywo-
wane, a wszystkie sytuacye—prawdopodobne. Sub-
telno$¢ w rysunku oséb i potozen nie moze juz za-
zwyczaj wywotaé szerokiego $miechu, ale budzi
usmiech ironii lub zadowolenia. Dykcya musi byc¢
zastosowana do temperamentu, stopnia wyksztatcenia
i nawyknien os6b, w sktad komedyi wchodzgcych.
Trudnosci te sprawity, ze roéwnie dobrych komedyj
charakteru, jak bjdy komedye typdéw Fredry, nie
otrzymalisSmy, ale usitlowanie stworzenia ich zastu-
guje na uznanie.

XI.

Nauki specyalne ani w czeSci nie przedstawiajag
tak Swietnego rozwoju jak poezya lub filozofia. Histo-
rya tylko ma jednego znakomitego przedstawiciela
w Lelewelu. W innych dziatach wiedzy sg sumien-
ni badacze szczegétéw, sg autorowie mniej lub wiecej
zadawalajgcych podrecznikéw, ale umystéw, ktéreby
sie mogly réwnaé ze Sniadeckimi np. niema wecale.
To strona ujemna tego okresu.

Jego przebieg opowiem w dwu dzialach; warun <
ki bowiem rozwoju literatury inne byty na wychodz-
twie, inne w kraju. Swietna twérczo$é na wychodz-
twie stanowita jakby Swigteczng karm’ duchowa; twér-
czo$¢ w kraju blada, anemiczna, dawala chleb po-
wszedni.
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CZESC PIERWSZA.

Literatura na wychodztwic.
I

Po upadku powstania listopadowego znaczna
liczba ziomkéw naszych, starszych i miodszych, zna-
lazta sie za granicami kraju, a szczeg6lniej w Pary-
zu i we Francyi wogole. Jeden wspdlny ideat— przy-
Swiecatl im wszystkim, ale na $rodki urzeczywistnie-
nia go zapatrywano sie rozmaicie. Juz od konca
XVIIl wieku wytworzyly sie dwa wyrazne stronni-
ctwa, arystokratyczne i demokratyczne; w ciggu roku
1830/731 wzmogty sie ich tendencye, gdy klubisci zg-
dali przedewszystkiem wyzwolenia ludu wiejskiego,
zachowawcy odkladali te sprawe na poézniej i wie-
rzyli gtéownie w skutecznos¢ zabiegéw dyploma-
tycznych. Przeciwienstwo to na wychodztwie spote-
gowato sie jeszcze bardziej, zar6bwno z powodu wza-
jemnych oskarzen o sprowadzenie Kkleski, jako tez
z powodu oddziatywania atmosfery duchowej w Pa-
ryzu, przesigknietej najréznorodniejszymi, a z wielkim,
zgietkliwym zapalem roztrzgsanymi planami reformy
spoteczno-politycznej. Powstaty miedzy wychodzca-
mi spory, kiétnie, pojedynki, a rzad francuski kazat
znacznej ich czesci opusci¢ stolice i zamieszka¢ na
prowincyi, w tak zwanych ,zakladach“ (dépéts). To
jednak rozproszenie wychodztwa nie potozylo tamy
przeciwiennstwom, owszem uswiadomito je i uczynito
zacietszemi, cho¢ w formie mniej gwattownemi. Pe-
wng organizacye nadato sobie najpierw ,Towarzy-
stwo demokratyczne”, zatozone 4 marca r. 1832 z ha-

h Zob. namigtnie pisane przez Ignacego Staioiarskiegé
dwa ,Listy o ziemianach i wloscianach“. (Warszawa, 1831),
majace na celu wykazanie koniecznosci utrzymania ,panszczyzny “
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stem ,wszystko dla ludu przez lud”. W swoich wy-
wodach powotywato sie ono na zasady rewolucyi
francuskiej z r. 1739, lecz rozwijato wiasciwie to tyl-
ko, co przedtem jeszcze u nas Staszic gtosit; zgdato
bowiem przedewszystkiem i gldwnie uwilaszczenia
ludu i zniesienia wszelkich przywilejéw. Kazda
wlasnos¢ jest wynikiem pracy; a wiec i ziemia, upra-
wiana przez wiesniakéw, do nich naleze¢ powinna.
Wspdlnosci ziemi nie przyjmowato ,Towarzystwo,”
gdyz obok zasady spotecznej uznawato prawa jedno-
stki; byto wiec przeciwnem dazeniu komunistow.
,Kazdy cztowiek—powiadano—bez zadnego wyjatku,
dwa ma gtéwne uczucia, ktére sa wszystkich jego
dziatan sprezynag: mito$¢ siebie samego i mitos¢ ludz-
kosci. Réznica, jaka miedzy Iludzmi dostrzegamy,
jest tylko w mniejszem lub wiekszem uczué¢ tych na-
tezeniu. Niema takiego zbrodniarza, ktoryby z mito-
Sci dla drugich moégt zupetnie ogotoci¢ sie, ani czto-
wieka, zupelng z siebie samego abnegacye uczynié
zdolnego. Gdyby cztowiek madgt sie pozby¢ tego,
co w nim jest wielkiem, pieknem, szlachetnem, do-
brem, przestatby by¢ cztowiekiem, zstgpitby do rzedu
zwierzat; tak jak czlowiek, z mitosSci siebie samego
ogotocony, nadludzkg statby sie istotg. Poswieceniem
lub egoizmem, do tego stopnia posunietemi, iz drugi
pierwiastek do zupetlnej nieczynnosci jest przyprowa-
dzony, mozna zy¢ chwile, nie mozna zy¢ cale zycie.
Zupetne poswiecenie sie dla dobra drugich i zupetne
zamkniecie sie w sobie samym; nadludzka cnota i nad-
ludzkie znikczemnienie sga to dwie ostatecznosci na-
tury ludzkiej. Na ostatecznos$ciach nic budowaé nie
mozna. Natura ludzka jest i musi by¢ razem socyal-
na i indywidualna. Normalny stan cztowieka powi-
nien by¢ rownowaga, harmonig uczué¢ mitosci siebie
samego i mitosci drugich, czyli, co jedno jest, jego
praw i powinnosci.* Ws$rod masy szlachty spodzie-
wato sie Towarzystwo znalezé ,znakomitg liczbe in-
dywiduéw, do zupelnego poswiecenia zdolnych,” to
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jest gotowych do zrzeczenia sie czesci posiadanej
przez siebie ziemi na rzecz ludu wiejskiego; ale szlach-
te jako ,stan“ uwazato za samolubng, co dobrowol-
nie ani piedzi ziemi chiopu nie odda. Stad tez na
pierwszem miejscu ktadgc sSrodki rozumowe i uczu-
ciowe, mogace pobudzi¢ do ,powrécenia wydartych
praw ludowi“, grozito towarzystwo, ze ,gdyby lud
musiat by¢ surowym sedzig przeszioSci, mscicielem
wyrzgdzonej sobie krzywdy i wykonawcg niecofnio-
nych wyrokéw czasu“, to ,dla garstki uprzywilejo-
wanych® nie poswieci szczesScia milionéw, a ,przela-
na krew bratnia spadnie tylko na gtowy tych, co
w zapamietaniu wiasny egoizm nad wspoélne dobro...
przeniosg”... Skitad zasad swoich sformutowato osta-
tecznie i ogtosito Towarzystwo w r. 1836, a szcze-
go6ty, nasuniete przez dyskusye w tonie Towarzystwa,
lub okolicznosci zewnetrzne, rozwijalo w swoich
»,Okolnikach*, oraz w szeregu czasopism, mniej lub
wiecej trwatych. Wydawnictwem polityczno-nauko-
wem byt ,Pamietnik Towarzystwa“ pod redakcya
Teofila Wisniowskiego (f 1847), — polemicznem ,De-
mokrata polski“ od czerwca r. 1837 do 1862 pod
zmieniajaca sie redakcya, to w Poitiers, to w Paryzu,
to w Brukseli, to wreszcie w Londynie;—polityczno-
literackiem: ,Noworocznik demokratyczny” (1842,
1843, Paryz);—historycznem: ,Przeglad dziejéw pol-
skich* (1837 — 1844 Poitiers i Paryz) pod redakcya
Jana Nepomucena Janowskiego i Wiktora Heltmana,
satyryczne: ,Pszonka“ (1839 — 1844) pod redakcya
Leona Zienkowic™a (1808 f 1870) najprzéd w Stras-
burgu, potem w Paryzu. Zdolnych publicystow, umie-
jacych jasno i dobitnie, czasami obrazowo lub dowci-
pnie wypowiedzie¢ zasady demokratyczne i bronié
ich nie brakowato Tow'arzystwu. Do najgtosniejszych
naleza:

Wiktor Heltman (1796 f 1874) odznaczyt sie
juz przed r. 1831 jako wydawca i redaktor liberalnej
,Dekady Polskiej* (1821, Warszawa); na wychodz-
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twie on gtéwnie iormutowat odezwy Towarzystwa,
on byt najczynniejszym spétpracownikiem wszystkich
czasopism przez nie wydawanych, zaréwno pod wzgle-
dem teoretycznym i historycznym, jak i polemicznym.
Wazniejsze swoje z tych czasopism artykuty zebrat
w ksigzce p. n. ,Demokracya polska na emigracyi*
(1866, Lipsk).

Jan Alcyato (f 1855) précz rozpraw pomiesz-
czonych w czasopismach, ogtosit w r. 1849: ,Rzecz
0 rozumie stanu w Polsce”, gdzie wychodzgc z zato-
zenia, ze ,kazdy nardd i paristwo ma szczegélng przy-
czyne bytu i szczegélne przeznaczenie, ktére jego po-
czatkiem, potozeniem miedzy innymi narodami i pan-
stwami jest zakresSlone,” staratl sie wykaza¢ znacze-
nie i doniostos¢ zasad wolnosci demokratycznej, roz-
wijanej stopniowo w dziejach naszego narodu, wy-
wodzac stad prawo jego do przewodniczenia dzi$ in-
nym w postepowym rozwoju.

Ludwik Mierostawski (1813 f 1878), S$miatoscig
1 bezwzglednoscig swoich sgdoéw, drastycznoscig po-
ruszanych szczeg6téw, bombastycznoscig stylu, mnoé-
stwem wyszukanych, nieraz trafnych poréwnan i prze-
nosni upiekszonego, porywat umysty miodziezy, a fa-
chowemi wiadomosciami w dziale sztuki wojskowej
zyskiwat uznanie starszych; przez diugi czas ucho-
dzit za wielkiego wodza, niemal ubdéstwianego, poki
sie nie przekonano, ze bylto wielki samochwalca i sa-
molub. Pisat po polsku i po francusku; swojg trzy-
tomowa ,Histoire de la révolution de Pologne* zwré6-
cit na siebie uwage; a jej obszernem obrobieniem
w jezyku polskim: ,Powstanie narodu polskiego*
(8 tomow, 1845—81), bystrg krytyka dziatan wojen-
nych wywotat pochwaly specyalistow. Prébowat tak-
ze sit swoich w wierszu, najdrastyczniejsze wybiera-
jac temata (,Szuja“ 1835, ,Zelazna Maryna“ 1836,
i in.), ale obudziwszy chwilowe jeno zajecie, nie ro-
bit préb dalszych, i pdzniej napisat jeszcze tylko po-
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wies¢ po francusku: ,La tache de Cain“ (1841, ,Pie-
tno Kaina“).

Henryh Kamienski (1812 f 1865) najobszerniej
rozwingt zasady demokratyczne, czynigc je podwali-
nami przysztej ,wojny ludowej“, w ogtoszonej pod
pseudonimem Filareta Prawdoskiego ksigzce: ,,0 praw-
dach zywotnych narodu polskiego” (1844, Bruksella),
Pragnat on zgodnego dziatania szlachty i ludu, ale
uprzywilejowanym, uparcie przeciw uwilaszczeniu chto-
péw wystepujacym, grozit zagtada. Niestusznie je-
dnak uwazali go niektérzy za podzegacza do rzezi
szlachty. Drugiem jego dzietem, majgcem w swoim
czasie rozgtos znaczny, byta: ,Filozofia ekonomii ma-
teryalnej ludzkiego spoteczeristwa“ (1843 — 45, Po-
znan), w ktorej wyniost ludzkos¢ ,tworzaca“ do go-
dnosci ,absolutu*, tworzacg, bo ten tylko istnieje, kto
tworzy. Wedtug autora Swiat materyalny jest tylko
narzedziem biernem ludzkiej duchowosci. Rozwdj
bytu indywidualnego czyli zycia czlowieka nie za-
myka si¢ w nim samym, ale zajmuje powszechnos¢
ludzkiego bytu. Cztowiek zyje duchowo z innych
i w innych, jako istota ,pojmowalno-twércza.“ Tern
doskonalej cztowiek zyje i godnos$¢ swojg wznosi, im
dzielniej wlasng sitg tworzy w warunkach powszech-
nego postepu ‘).

Z innych publicystow Towarzystwa demokra-
tycznego odznaczyli sie: Wojciech Darasa (1808 f
1852) Jan Nepomucen Janowski (1803 f 1888), Jan
Kanty Podolecki (f 1855).

H.

Stronnictwo arystokratyczne skupiato sie okoto
ksiecia Adama Czartoryskiego, a kiedy od r. 1837

h Karol Libelt: ,Kwest}a zywotna filozofii”, stronice
167— 176.

Lit. IV. 3
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mys$le¢ zaczeto o krolewskiej dla niego koronie, prze-
zwane zostato monarchicznem lub dynastycznem i wte-
dy w oczach ogétu wielce sie osmieszylo. Nadzieje
jego spoczywaly na interwencyi dyplomatycznej;
Czartoryski bowiem z powodu swego dawniejszego
stanowiska zachowat liczne z dworami europejskimi
stosunki. Ta strona dziatalnosci stronnictwa pochta-
niata wiele pieniedzy, a wyniku nie przynosita zadne-
go. Wazniejsza byla strona wewnetrzna, polegajgca
na utrzymaniu $wiadomosci narodowej wsréd wy-
chodzcéw, na zapewnieniu jakiej$ pomocy na starosc
iwychowaniu rodzacych sie naobczyznie dziecij polskich.
Zatozenie tedy ,Towarzystwa pomocy naukowej,” ,To-
warzystwa historyczno-literackiego“, instytucyi ,Czci
i Chleba“, Szkoly polskiej — sa istotnemi zastugami
tego stronnictwa. Pod wzgltedem piSmienniczym naj-
wieksze znaczenie miato ,Towarzystwo historyczno-
literackie“, istniejgce w Paryzu do dzi$ dnia i majgce
doborowg biblioteke. Utworzono je 29 kwietnia 1832
roku pod nazwa literackiego“ 2z celem zbierania
i ogtaszania materyatéw, tyczacych sie dawnej Pol-
ski, jej obecnego potozenia lub pomysinosci przysziej,
Z czasem charakter doraznego oddziatywania na opi-
nie Europy pogtebit sige; utworzono nowe wydzia-
ty: statystyczny i historyczny i postanowiono groma-
dzi¢ wszelkie dokumenty, objasniajace przesztosé,
ogtasza¢ konkursy na opracowanie roznych kwestyj
dziejowych, dawaé¢ nagrody za dzieta historyczne,
wyroézniajace sie swemi zaletami z szeregu innych.
| zadania te wedle moznosci sumiennie spetniato.
Chociaz okoto Czartoryskiego grupowato sie du-
20 ludzi majetnych i wptywowych, nie posiadato atoli
stronnictwo jego wybitnych sit publicystycznych. Mar-
nowato pienigdze na wydawnictwo po francusku cza-
sopisma: ,Le Polonais* (1835, 1836), a nie umiato
sie zdoby¢ na organ, ktoryby z talentem walczyt
z ,Towarzystwem demokratycznem.“ Co prawda,
walka byta bardzo trudna, gdyz zasady tego ,Towa-



35

rzystwa“ cieszyly sie uznaniem wsréd ogétu emigra-
cyi, tak ze sami Czartoryszczycy nieraz przemawiali
0 potrzebie usamowolnienia ludu. Gdy wiec przeciw-
ko gtownej idei niepodobna byto wystepowac, musia-
no poprzestawa¢ na wytykaniu bledéw i omytek
W sposobie szerzenia tej idei. Ot6z w tym wzgle-
dzie publicystyka nie dopisywata stronnictwu arysto-
kratycznemu. Pierwszy jego organ, ,Kronika emi-
gracyi polskiej” (1834 — 1838), redagowany kolejno
przez Ksawerego Bronikowskiego, Stanislaiea Kunat-
ta, Karola Sienkiewicza i Karola Hoffmana (meza
Klementyny Tanskiej), byta wprawdzie szacownym
zbiorem wiadomosci o wychodztwie i kraju, ale ta-
lentu dziennikarskiego, ani polemicznego w niej nie
znalez¢. Podobniez redagowane przez Janusza Woro-
nicza pismo ,Kraj i Emigracya“ (1835 — 41), przez
Ludwika Orpiszewskiego ,Trzeci Maj“ (1839 — 48),
przez Wiadystawa Platera i Feliksa Wrotnoicskiego
~Dziennik Narodowy“ (1841 — 48) nie wykazaty ré-
wniez zadnego wybitniejszego talentu publicystyczne-
go i nie rozwijalty zadnych nowych mysli, czy ich
odcieni, coby silniej zainteresowa¢ mogly. Nie istnia-
ty one same przez sig, lecz tylko dzieki zasitkom
swych moznych opiekunéw.

Po za temi dwoma wybitnemi stronnictwami,
dziataty na wychodztwie drobne grupy Ilub potezne
albo tez ambitne i niesforne indywidualnosci, co nie
chcialy naleze¢ do zadnego z nich, same tylko w swo-
jem imieniu wystepujgc. Potezng indywidualnoscig
byt znany juz nam MAURYCY MOCHNACKI, odda-
jacy sie z calym zarem wiasciwym swej duszy poli-
tykowaniu i publicystyce. Do czasopisma ,Pamie-
tnik emigracyi polskiej“, wydawanego przez serdecz-
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nego swego przyjaciela, Michata Fodcmszynskiego™
pisywat Swietnie w duchu demokratycznym, ale nie
taczyt sie z ,Towarzystwem® tego imienia. Gtownem
atoli dzielem jego z tego okresu jest zamierzone na
wielkg skale: ,Powstanie narodu polskiego.“ Piszac
0 wypadkach Swiezo zasztych, mogt on polega¢ na
wiasnej pamieci, na opowiadaniach najblizszych przy-
jaciol, na szczuptej garstce ogloszonych juz wtedy
dokumentéw; o wszechstronnem i bezstronnem atoli
przedstawieniu rzeczy nie mogto by¢ mowy; dzieto
musiato przybra¢ wyrazne cechy publicystyczne; ale
te wlkasnie cechy nadaly opowiadaniu, przy ogro-
mnym talencie pisarskim, nadzwyczajng zywos$¢ i go-
ragce zabarwienie. Nie jest to dzieto, na ktéremby
dzisiaj bezpiecznie wiedze swa historyczng oprzec
mozna byto, ale jestto znakomity pod wzgledem lite-
rackim utwér publicystyczny, obfitujagcy w wyborne
charakterystyki i w plastyczne opisy, jakiemu ro-
wnych niewiele w naszej literaturze liczymy; w sa-
dach o ludziach i zdarzeniach zna¢ nieraz uprzedze-
nie, ale uprzedzenie cztowieka o niepospolitym darze
spostrzegawczym i kombinacyjnym, o umys$le szero-
kim i umiejgcym wnika¢ w tajniki charakterow
1w przyczyny zasztych wypadkéw. Styl jedrny, sil-
ny i krasoméwczy bez falszywej patetycznosci nadaje
niepozyte znaczenie temu utworowi. Nie dokonczyt
go; a wiasciwie moéwigc rozpoczat go tylko, bo Smier¢,
wywotana nadzwyczajnemi wytezeniami ducha, przed-
wczesnie go r. 1834 od pracy oderwata.

Zupetnie innego rodzaju byty dwie ambitne, war-
cholskie osobistosci, co sie krzykactwem gtéwnie
upamietnity, robigc duzo wkoto siebie hatasu.

Pierwsza z nich to Jézefat Bolestaw Ostrowski
(1805 t 1871), pisujacy takze pod pseudonimem Jan\
0 Pohujan. W Warszawie jeszcze nabrat pewnego
rozglosu swojg krytyka rozprawy Brodzinskiego
»,O egzaltacyi i entuzyazmie“, w r. 1831 nalezat tam-
ze do redakcyi ,Nowej Polski;* na wychodztwie pod
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tym samym tytutem wydawat malerikkie czasopismo
od r. 1833 do 1843. Artykuty, tu i gdzieindziej po-
mieszczane, zwykle ostre, kostyczne, napastujgce, ze-
brat w 5 tomowych ,Badaniach krytyczno-historycz-
nych i literackich* (1863—70, Berlin). Wiedzy miat
sporo, ale uzywal jej wykretnie; niezawsze umiat
jasno a poprawnie sie wyraza¢, cho¢ sie o polotnosc
i blyskotliwos¢ stylu ubiegat. Jest takze jego rozprawka
0 ,Hoene Wronskim*“ (1852, Poznan) i o ,Ludwiku
Mierostawskim® (1862, Paryz).

Drugg z tych osobistosci byt Jan Chynsdd
(t 1867, zyd z urodzenia), autor mnéstwa broszur
1 ksiazek, pisanych po polsku i po francusku, zwo-
lennik i propagator reformy religijnej i spotecznej,
przemawiajacy za zniesieniem wszelkich przywilejow.
Najwiekszy rozgtos miala jego pamfletowa powiesc,
wyprowadzajgca na widownie osoby historyczne, p. t.
,<Jakobini polscy" (1833, Paryz, takze po francusku),
gdzie nienawis¢ do kosciota katolickiego, do szlachty
i do form o6wczes$nie istniejacych w spoteczenstwie,
wyrazona zostata jaskrawiej, niz kiedykolwiek w lite-
raturze naszej. Nalezal on do redakcyi krétkotrwa-
tego czasopisma: ,Postep” (1834).

iv.

| dziejopisarstwo zabarwiato sie na wycbodz-
twie ideami demokratycznemi lub monarchicznemi.
Wszyscy demokraci wiedze swa historyczng czerpali
z pism JOACHIMA LELEWELA, ktéry bedac czton-
kiem rzadu w r. 1831, nie zadawalat ani zachowaw-
cow, ani postepowcédw, a jednak cieszyt sie uznaniem
wsérod miodziezy nadzwyczajnem. Na wychodztwie
byt przez rok prezesem komitetu, zajmujacego sie
sprawami catej emigracyi, wygtaszat mowy, pisat ode-
zwy; ale takze zadnemu stronnictwu nie dogodzit.
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owszem siatl sie przedmiotem jaskrawych potwarzy.
Rzad francuski, uznajgc go za niebezpiecznego rewo-
lucyoniste, kazat mu opusci¢ Paryz, a nastepnie
i Francye. Osiadt wowczas w Brukselli i zyt tam
jak pustelnik, potrzeby swoje materyalne ograniczyw-
szy do miary jaknajszczuplejszej. Poniewaz biblioteka
jego i wszystkie zapiski pozostaty w Warszawie, nie
mogt na razie oddawac sie studyom nad dziejami oj-
czystemi. Skresliwszy tedy, co mégt z pamieci na-
pisa¢, a mianowicie dopetnienie swoich ,Dziejéw po-
tocznym sposobem opowiedzianych*, doprowadzajgce
je do r. 1831, gdzie miedzy innemi mowit o potrze-
bie wyzwolenia ludu wiejskiego ,z pod jarzma przez
zniesienie panszczyzny i opatrzenie ziemskg wlasno-
Scig, przez rozszerzanie o$wiaty, przez réwny i zu-
petny udziat obywatelstwa”;—zwrécit sie do badania
przedmiotéw, ktére go w miodosci zywo zajmowaty,
do geografii i numizmatyki powszechnej, i zaczat pi-
sac po francusku. Wywalczyt sobie pracami temizaszczy-
tne stanowisko w nauce europejskiej. Jego ,Numiz-
matyka wiekéw $rednich (,Numismatique du moyen-
age”, 1835, Paryz), jak Geografia tychze stuleci
(,Géographie du moyen-age“, 18-19—52), wraz z Atla-
sem, obejmujacym 50 kart, rytowanych przez samego
autora, lubo pod wzgledem ukiadu batamutne, zawie-
rajg taka mase nowo przezen odkrytych szczegétow
i tyle bystrych pogladéw, ze zaliczono je do dziet
epokowych. — Od r. 1843 wro6cit do dziejow ojczy-
stych, poprawiat i dopetniat dawniejsze swoje prace,
by je pomiesci¢ w zbiorowem wydaniu p. t. ,Polska,
dzieje i rzeczy jej“ (1854— 1868, tomoéw 20) i pisat
nowe. Z tych nowych najwazniejsza jest rozprawa
p. t ,Bolestawa Smialego upadek,“ oraz ,Uwagi
nad dziejami Polski i ludu jej“, pierwotnie skreslone
po francusku. W pierwszych trzech okresach do r.
1607, na ktére podzielit historye naszg w tych ,Uwa-
gach*, znajdujemy i podziwiamy ,ogrom wiadomosci,
skrzetnos¢ w uzytkowaniu z tekstow prawnych, by.
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stros¢ i glebokos¢ spostrzezen nad losami wszystkich
warstw spotecznych.” Sa ,braki w przedstawieniu
strony ekonomicznej, alez ta i dzisiaj dopiero idzie
na warsztat naukowy i niepredko zapewne doczeka-
my sie kwintesencyi z inwentarzy, lustracyj i wszel-
kich gospodarczych obrachunkéw z uwzglednieniem
przeobrazen ekonomicznych starego i nowego Swia-
ta“. Okres czwarty (1607 — 1795) jest stabiej obro-
biony, ale i tu Lelewel pierwszy ,torowat sobie dro-
ge wsréd stabo oswietlonych $ciezek z godng podzi-
wu intuicya“ '). Demokratyczny poglad uwydatnit
sie gldwnie w nastawaniu na potrzebe uwlaszczenia
chtopéw, w potgpianiu haniebnych czynéw arysto-
kracyi i w nazwie formy rzadu polskiego od r. 1374
~gminowtadztwem sztacheckiem.“ Pisat i teraz, jak
dawniej, zawile; wiedze atoli historyczng u nas znacz-
nie posunat naprzod.

Monarchiczne daznosci widniejg gtdéwnie w pra-
cach Karola Hoffmana (1798 f 1875), ktoéry takze
i jako publicysta w czasopismach stronnictwa arysto-
kratycznego czynny brat udziat. W ciggu dziejéw na-
szych widziat on dodatnie objawy wtedy, gdy wia-
dza monarchiczna byta silna, ujemne — gdy stabta.
Précz artykutow i broszur publicystycznych, napisat
gruntowng rozprawe ,O zarzadzie skarbu publiczne-
go w dawnej Polsce“ (1839), ,Obraz rzadu i prawo-
dawstwa dawnej Polski“ (1847—48 w ,Przegladzie
poznanskim“) i ,Historye reform politycznych w da-
wnej Polsce* (1867, Lipsk). Pisat jasno, niekiedy wy-
mownie.

V.
ePod wzgledem religijnym panowata na wychodz-
twie, og6lnie biorac, obojetnos¢, zwilaszcza wsréd

') Tadeusz Korzon: ,Poglad na dziatalnos¢ naukowa
J. Lelewela” w ,,Kwartalniku historycznym” 1897, str. 306.
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miodszego pokolenia. Niektorzy, jak Jan Czynski,
wystepowali wrogo przeciw kosciotowi i przeciw du-
chowienstwu; po wiekszej czesci o religii nie méwio-
no, a jesli moéwiono, to ,jako o rzeczy juz nie wiem
jak dalekiej, jak dawno umartej, jak gteboko pogrze-
banej.“ Nic dziwnego; ojcami tego miodszego poko-
lenia byli w znacznej czesSci wolnomularze, nauczy-
cielami—wychowancy ,wieku oswieconego“, a przy-
mus religijny, jaki w dobie ich ksztatcenia sie mie-
dzy 1820 a 1830 rokiem w szkotach i uniwersytecie
zaprowadzono (legitymowanie sie z odbytej spowiedzi
itp.), raczej oziebiat, niz rozgrzewat ich dziecinng po-
boznos¢, wszczepiona przez matki. Nastgpito wiec
zobojetnienie, opierajagce sie nie tyle na powodach
rozumowych, ile na wykluczeniu zagadnien i spraw
religijnych z zakresu kwestyj waznych i doniostych.
W glebi dusz tkwito jednak usposobienie religijne,
wszczepione w dziecinstwie, a niektére jednostki go-
towe byly przejg¢é sie niem nawet gorgco, gdyby
kto$ potrafit je rozdmuchaé. Pierwszg pobudke do
zwrocenia serc i mysli ku dziedzinie religijnej dat na
wychodztwie najwigkszy nasz wieszcz, Adam Mickie-
wicz. Zobaczymy niebawem jak w nim samym zwrot
religijny nastgpit, tu jedynie zaznacze, ze z jego ini-
cyatywy powstato w Paryzu pod koniec r. 1832 pi-
semko w duchu katolickim wydawane przez Litwina,
bytego studenta uniwersytetu wilenskiego, potem ksie-
garza w Paryzu, Eustachego Janusehieiuicza (f 1874)
p. t. ,Pielgrzym* i ze 19 grudnia 1834 r. zawigzato
sie, po przystgpieniu do spowiedzi i komunii, towa-
rzystwo ,Braci zjednoczonych“, ktérego akt, procz
inicyatora, podpisali: znany poeta-legionista Antoni
Gorecki, Stefan Witwicki, Bohdan i Jozef (brat przy-
brany Bohdana) Zalescy, i Cezary Plater. Wkroétce
przytgczyli sie do nich Ignacy Domejko i Bohdan
Janski., Obowigzkiem stowarzyszonych byto ,modli¢
sie codziennie za siebie, i bliznich, za przyjaciét
i nieprzyjaciot; przykazania boze stowy i uczynkami
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wypetnia¢; przyktadem swym do tego rodakéw za-
checa¢ i na drodze tej spolng sita utrzymywac sie.”
Z pomiedzy stowarzyszonych najgorliwiej zajmowat
sie sprawami bractwa Bohdan Janshi (f 1840), dusza
goragca i namietna. Utraciwszy w uniwersytecie wia-
re, zaplgtawszy sie w stosunek mitosny, ktéry mu
w koncu przynosit same udreczenia, wystany przez
rzad w r. 1827 do Paryza dla przygotowania sie na
profesora w przysztej szkole politechnicznej, przejat
sie uwielbieniem dla zasad uczniéw Saint-Simona (zm.
1825), zaptonagt mysla stuzenia ludzkosci catej dla jej
uszczesliwienia, lecz po kilku latach, gdy saint simo-
nisci rozproszyli sie, ostygt dla idei kosmopolitycznych
i znowu przechodzit z jednego krancowego nastroju
do drugiego, bywat to ,trzezZwym az do obojetnosci“,
to ,mistykiem az do obtedu ekstazy.“ Czytanie dziet
pisarzy francuskich, budzacych uczucia religijne: La-
mennais'go, Lacordaire’a, Gerbeta i in., spdlpraco-
wnictwo w ,Pielgrzymie®, stosunek z liberalnym ka-
tolikiem, Karolem hr. Montalembertem, ktérego uczyt
po polsku, wptyw osobisty Mickiewicza, czytanie
pism teozofa XVIII wieku Saint Martin’a (f 1803),
zwrécity go stanowczo do katolicyzmu w r, 1834.
W mieszkaniu swojem utworzyt r. 1836 ,klasztorek,”
w ktérym miodzi wychodzcy, czujacy jakis niepokdj
sumienia i pragnacy pociech religijnych, znajdowali
przytutek i pocieche. Z klasztorku tego wyszli dwaj
mezowie, co nastepnie stali sie zatozycielami nowego
zakonu ,Zmartwychwstancéw“, a byli poprzednio
zapalonymi demagogami i niedowiarkami. | na nich
najpierw oddziatat Mickiewicz, ale utwierdzitich w uczu-
ciach religijnych Janski. Mezami tymi byli: Piotr Se-
menenko i Hieronim Kajsiewicz. Nie bede tu kreslit
dziejow wytworzenia sie mysli o nowym zakonie,
przeszkéd w jego utworzeniu, ani szczeg6téow jego
dziatalnosci 7; dos¢ powiedzie¢, ze tworcy jego zato-

h Ks. Pawet Smolikowski: ,Historya Zgromadzenia Zmar-
twychwstania Panskiego”, 1895.
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zyli sobie pracowa¢ nad odrodzeniem Kkatolicyzmu
w duszach wychodzcéw i ze w tym wzgledzie jeden
dziatat jako filozof, drugi jako kaznodzieja.

Piotr Semenenlto (1814 f Ib86), urodzony w Pin-
sku, zaledwie wszedtszy do uniwersytetu wilenskiego
w r. 1830, zostat od nauk oderwany; w wojsku wia-
ra sie jego zachwiata, pod wptywem jakiegos$ oficera,
wychowanca uniwersytetu warszawskiego; na wy-
chodztwie nalezat do pierwszych cztonkéw ,Towa-
rzystwa demokratycznego,” gwattownemi mowami
i wierszami zwracajgc na siebie uwage. Pod wpty-
wem najprzéd Mickiewicza, potem Janskiego, zwrocit
sie do uczuc¢ religijnych; wyswiecony na ksiedza
w Rzymie 1841 roku, stat sie dzielnym szermierzem
wiary, pisat duzo po polsku, po francusku i po taci-
nie, zwalczajgc nauki niezgodne z wiarg Kkatolicka,
szczegOlniej wszelkie doktryny mistyczne. Z licznych
jego pism najwazniejsze sa: ,Prawda o kosciele bo-
zym* (1843), ,0 magnetyzmie“ (1850), ,O magii,
a w szczegolnosci o stolikach* (1857), ,Biesiady filo-
zoficzne* (1858).

Hieronim Kajsiewicz (1812 f 1873), rodem z Au-
gustowskiego, wyzsze nauki pobierat w uniwersytecie
warszawskim, uczestniczyt w wypadkach r. 1831, na
wychodztwie wydal ,Sonety” (1833), szorstkie, wiel-
kiemi pretensyami dyszace; mniej zajadty byt w swo-
jej nienawisci do szlachty, niz Semenenko, niemniej
jednak od niego daleki od uczu€ religijnych. Z cza-
sem pod dziataniem uwag Mickiewicza i przyktadu
Janskiego, zmienit swe poglady; stat sie religijnym,
otrzymat Swiecenia kaptanskie i wystgpit od r. 1843
jako kaznodzieja polski w Paryzu, wymownem sto-
wem nawotujacy spotbraci do katolicyzmu, ostro nie-
raz potepiajacy dziatania wychodztwa, choé¢ uczuciami
narodowymi nawskro$ przejety. Liczne jego kazania
i mowy czesciowo skupione zostaly w 3 tomowym
zbiorze ,Pism*“ (1870— 1872), Berlin, Krakéw). Na-
zwano go najwiekszym kaznodziejg naszym XIX wie-
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ku; moze takim byt w mowie; jako pisarz atoli nie
przewyzszyt Woronicza.

Obok tego ruchu $&cisle katolickiego, wazny
wpityw wywart na umysty genialne mistycyzm™ mo-
wigcy o bezposrednim zwigzku ze Swiatem duchdéw,
o0 natchnieniach i widzeniach, z tego $wiata otrzymy-
wanych. Marzenia o nowym ,wybuchu chrystyani-
zmu*“, o nowej jego fazie, majgcej zastosowacé zasady
moralnosci do zycia publicznego, pojawiaty sie juz
niejednokrotnie w dziejach. Nietylko Emanuel Swe-
denborg, mistyk szwedzki z pierwszej potowy XVIII
wieku, mowit o ,trzeciej epoce“ zycia ludzkosci,
w ktérej Duch sw. po Ojcu i Synu mial swe pano-
wanie rozpostrze¢ i nowy kosciét ,mitosci”, kosciot
Sw. Jana zatozy¢; ale nawet tacy katolicy, jak Jézef
de Maistre, prawili o ,objawieniu objawienia.“ U nas
Andrzej TowiansM (1799 f 1876), zapoznawszy sie
z doswiadczeniami magnetyzmu zwierzecego i z teo-
ryami mistycznemi, podat sie za zwiastuna nowej epo-
ki chrzescijaniskiej, nie zrywajac zreszta wyraznie
z katolicyzmem. Byt to charakter, umiejgcy oddzia-
tywac¢ skupiong swg wolg na inne osobistosci, a cho-
ciaz wcale sie nie odznaczal nauka, potrafit wznieci¢
wielkie o sobie wyobrazenie w zwolennikach swoich.
Liczba jego wyznawcOw byta bardzo szczupta, lecz
nalezaly do niej najwieksze i najszlachetniejsze dusze.
Pismo jego ,Biesiada”, (1843) metne pod wzgledem
tresci, liche pod wzgledem formy, uznali oniza skarb
prawd najwznio$lejszych i cata potega swego talentu
starali sie je szerzyc.

VI.

Na poezye naszg tego okresu wszystkie tu wy-
mienione czynniki oddziatywaty mniej lub wiecej sil-
nie. Obraz jej rozpoczne, jak naturalna, od najwiek-
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szego poety, kiedy ten w dnia 27 maja 1829 r. opuscit
Petersburg.

tatwo sobie wyobrazi¢ rados¢, z jaka 31-letni
MICKIEWICZ wsiadat na okret, by popltyngé
na Zachod, gdzie mogt swobodnie odetchngé ,pier-
siami catlemi“, jak jego Parys. Sciéle wytknietego
planu podrézy nie miat, a ze zaopatrzony byt dosta-
tecznie w pienigdze, nic mu nie przeszkadzato rozpo-
rzadza¢ dowolnie kierunkiem jazdy i dituzszym poby-
tem w obranej miejscowosci. Wszystkich szczego-
téw kilkomiesiecznego przenoszenia sige z jednej oko-
licy w druga nie bede tu roztaczat; poprzestane na
kilku punktach najwazniejszych.

Wysiadtszy z okretu w Traveminde, udat sie
na Lubeke i Hamburg do Berlina, ktdérego uniwersy-
tet styngt nadwczas szczegdlniej z wyktadoéw filozofa
Hegla i historyka Gansa, a przez to Sciggat do siebie
mnostwo mitodziezy polskiej, zwtaszcza z W. Ks. Po-
znanskiego. Poznany przez nig wedtug portretu, za-
mieszczonego przy Paryskiem wydaniu jego poezyj,
przyjmowany byt nadzwyczaj serdecznie, ugaszczany,
opiewany. Wystuchawszy dwugodzinnego wykiadu
Hegla o ré6znicy miedzy pojeciami: Verstand i Ver-
nunft (rozsadek i rozum), ten tylko wyciagnat wnio-
sek, ze maz, ktéry z takim mozotem gega (Hegel nie
byt wcale krasoméwca) i tak dlugo sie meczy, aby
znaczenie dwu wyrazéw wyttdmaczy¢, chyba sam
siebie nie rozumie. Niezadowolenia swego w tejm ie-
rze nie popierat rozumowymi dowodami, gdyz filozofie
wogoble, a niemiecka w szczeg6lnosci, znat tylko po-
wierzchownie; w uniwersytecie wileriskim stuchat je-
dynie wyktadoéw logiki ks. Aniota Dowgirda, potem
za$ czytat dorywczo jakie$ rozprawy Kanta i Schel-
linga; do systematycznych jednak studydw nie zabrat
sie wcale; w Berlinie wiegc moéwit o filozofii ze stano-
wiska uczucia gtéwnie i zwykitego rozsadku praktycz-
nego; zamiast wykazywa¢ mylnos¢ logiczng pewnych
twierdzen i pogladéw, zarzucat filozofom brak odwa-
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gi lub brak poswiecenia. Tego rodzaju ,dowody“ nie
mogly oczywiscie przemoéwi¢ do przekonania miodych
wieibicieti Hegla, pomiedzy ktérymi znajdowali sie
wtedy tacy ludzie, jak Karol Libelt; musiano zaprze-
sta¢ sporu, nie prowadzacego do zadnych wynikéw,
précz wzajemnego rozdraznienia; zapoznano natomiast
poete z Gansem. Z tym profesorem zrozumiat sie
nasz poeta lepiej, a nawet w rozmowie rzucit Kkilka
nowych na Rosye pogladow, ktore Gans natychmiast
zuzytkowat, wyktadajagc o traktacie wiedenskim i ,stu
dniach“ Napoleoriskich po wydobyciu sie z Elby,
przyczem wobec stuchaczéw swoich bardzo zaszczy-
tnie wspomniat o Mickiewiczu, jako jedynym, coby
zdotal w Swietnej epopei czyny bohatera wieku wy-
Spiewa¢. Ten epizod, jak i kilka improwizacyj, wy-
powiedzianych przez Mickiewicza na zebraniach,
a przyjetych z zapalem, zatarty w duszach mitodzie-
zy przykre wrazenie starcia z powodu filozofii.
Pozegnany serdecznie po miesiecznym pobycie
w Berlinie, ruszyt do Drezna, odbyt wycieczke do
Saskiej Szwajcaryi, byt w Pradze, gdzie sie zapoznat
z patryotg i wptywowym pisarzem czeskim, Wa-
ctawem Hanka, ktory go zaznajomit z odrodzong lite-
raturg swego narodu i zachecat gorgco do wziecia
bohatera wojen husyckich, Zyzki, za przedmiot przy-
sztego poematu. W Karlsbadzie pit wody i doczekat
sie przyjazdu swego miodego nasladowcy. Antoniego
Edwarda Odynca, z ktérym jeszcze w Petersburgu
o wspdlng umoéwit sie podroz. Odtad wraz z nim
przepedzit 14 miesiecy, a towarzysz ten byt mu
wielce pomocny, gdyz zajgt sie wszystkimi drobiaz-
gami potrzeb codziennych. Najblizszym celem po
wyjezdzie z Karlsbadu byto ztozenie hotdu najwie-
kszemu poecie niemieckiemu, Goethemu, ktory 28-go
Sierpnia 1829 roku miat w Weimarze obchodzi¢
80-tg rocznice urodzin swoich. Goethe przyjat gosci
polskich uprzejmie i wedle swego statego zwyczaju
korzystat ze spotkania, azeby sie czego$ nauczyc.
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Stuchat wiec 2z zajeciem opowiadan Mickiewicza
(w jezyku francuskim) o dziejowym rozwoju poezyi
naszej od najdawniejszych do najnowszych czasow,
o charakterze piesni ludowych w rozmaitych kraju
dzielnicach it. p. Zauwazyt, ze przy coraz wyraz-
niejszem dazeniu do prawdy og0llnej, poezya stawaé
sie bedzie coraz bardziej ogélno-ludzka; przystat
wszakze na uwage naszego piewcy, ze nigdy cech
odrebnych, narodowych nie straci. Rozmawiat po-
tem o rzeczach potocznych; o Maryi Szymanowskiej,
o Janie Potockim i ksieznej Lubomirskiej, ktérych
widziat pized laty. Po tern pierwszem postuchaniu,
lubo goscie polscy bawili dwa tygodnie w Weima-
rze, nie zapraszat ich na poufne pogawedki; oddat
ich w opieke pan i tylko na obiedzie lub przy wie-
czerzy niekiedy z nimi sie widywat. Wowczas zwy-
kle rozmawiat z przybylym do Weimaru uczonym
belgijskim Queteletem lub rzezbiarzem francuskim
Davidem z Angers, poruszajac zagadnienia przyrodni-
cze i artystyczne. Mickiewicz zachowywat sie mil-
czaco, czasami tylko dorzucit swe zdanie. Przy roz-
staniu podrézni nasi otrzymali od Goethego zioto-
brzezne kartki zapisane wlasnorecznie jego wiersza-
mi, oraz dwa piora odarte z pierza i staranne w ksztat-
cie iglicy ciefiszym koncem w rozszczepiony S$rodek
ztozone.

W poufalszych stosunkach zostawatMickiewicz z ko-
biecem otoczeniem Goethego, tojestzjegosynowg Otylia,
oraz paniami Vogel i Pappenheim. Swobodna jego,
zaprawiona salonowym dowcipem rozmowa podobata
sie kobietom w wysokim stopniu, a zdolno$¢ hipno-
tyzerska, jakbysmy dzi$ powiedzieli, przejeta je zdu-
mieniem. Razu pewnego poprosit nasz poeta panie,
zebrane na wieczorku u Otylii, azeby najulubierisze
swe pierscionki na talerzu ztozyly, a on odgadnie,
ktéry czyja jest wiasnoscia. Gdy po pewnem wzdra-
ganiu sie panie ztozyly zadane pierscienie w liczbie
kilkunastu, Mickiewicz powstat, wzigt talerz i odszedt
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na strone. Rozmowa prawie catkiem zamilkia; starsi
mezczyzni zblizyli sie ku paniom, nastgpita chwila
ogdlnego oczekiwania. Poeta stat zdaleka od wszyst-
kich, obrécony twarza ku oknom i przegladat przy
lampie pierscionki. Nagle odwrécit sie i szybko po-
stapit ku gronu kobiecemu; twarz jego byla marmu-
rowo blada, jak przy improwizacyach, wzrok skupiony
w sobie. Odgadywanie wudato sie w zupetnosci
i wywarto ogromne wrazenie.

Opusciwszy Weimar, odbyli podr6zni nasi pa"
rodniowg wycieczke Renem, poczem skierowali sie
ku Szwajcaryi. W miejscowosci alpejskiej, w Splu-
gen, skreslit Mickiewicz pierwszy wiersz od czasu
wyjazdu z Petersburga, a wiersz ten byt jakby osta-
tniem poetyckiem wspomnieniem pierwszej mitosci, to-
v/arzyszacem mu wszedzie:

Nigdy wigc, nigdy z toba rozsta¢ sie nie moge!
Morzem plyniesz i lgdem idziesz za mna w droge,
Na lodowiskach widze btyszczace twe $lady

1 gtos twoj stysze w szumie alpejskiej kaskady;

I wlosy mi sie jeza, kiedy sie ogladam,

| posta¢ twoja widzie¢ lekam sig i zadam...

Przesungwszy sie tylko tym razem przez Szwaj-
catye, zabawili nieco dtuzej dopiero w Medyolanie,
Wenecyi i Florencyi. Poeta odwiedzat po drodze
nielicznych znajomych Iub tez stawnych ludzi, po-
Spiesznym krokiem przebiegat koscioly, muzea, ga-
lerye, pobieznie spogladat na znakomitsze budowle;
o tern zas, co widziat, nie tylko nie rozprawial sze-
roko, ale nawet krotkiego zdania zazwyczaj nie wy-
gltaszat. Natomiast Ilubit zawigzywaé rozmowy ze
spotkanemi w drodze osobami; przyglagdat sie pilnie
naturze, wiecej znajdowat upodobania w objawach
zycia, niz w artyzmie.

Za przybyciem do Rzymu (1-8 listopada 1829
roku) chciat poczatkowo poswieci¢ sie studyom Kkry-
tyccnym, zaczal czyta¢ Liwiusza, opowiadajgcega
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0 Swietnej przesztosci Rzymu, prosit znajomych
w kraju o przystanie materyaléw biograficznych dla
skredlenia kilku wizerunkoéw literackich; — zamiary
te wszakze rozbity sie niebawem o powaby zycia to-
warzyskiego, ktorym oprze¢ sie nie mogt, jakkolwiek
w chwilach zastanowienia czut pustke w duszy,
1 tesknit za ojczyzna, skarzac sie na , moralne osa-
motnienie“. By¢ moze, iz w rozrywkach zewne-
trznych szukatl zapomnienia smutkoéw, trawiacych
serce.

Byly w Rzymie gtéwnie trzy ogniska, dla po-
ety naszego przyjazne, w ktoérych gromadzito sie do-
brane towarzystwo.

Dawna znajoma z Moskwy, ksiezna Zeneida
Wotkoniska, przybywszy do stolicy katolicyzmu,
czescig dla wyksztatcenia synéw, czescig z sympatyi
dla obrzadku rzymskiego, otworzyta swéj dom nie
tylko dla rodakéw, ale tez dla wszystkich poetow,
artystéw, jak nie mniej dla arystokracyi wito-
skiej. Tu spotka¢ bylo mozna oprécz rzeszy arty-
stycznej, sporo dyplomatéw, wojskowych, ksiezn
i ksigzat. Dom ten atoli mniej ku sobie pociggat
Mickiewicza, chociaz tu poznat osobiscie rodzine Na-
poleona, a zwitaszcza Hieronimua Bonapartego, ktoé-
remu dzieckiem przypatrywat sie w Nowogrédku.

Drugiem ogniskiem byt salon dowcipnej i za-
lotnej Anastazy! Chlustin, co6rki moznej rodziny z gu-
berni! tambowskiej. Od lat juz kilku podrézowata
ona z owdowiatg matka po calej Europie; tak za$
rozmitowanag byla w sztukach pigknych, a szczegdl-
niej w ich mistrzach, ze ci nawzajem, jak Thorwald-
sen w Rzymie, albo Bonstetten, znany nam redaktor
,Bibliotheque universelle* w Genewie, kochali sie
w niej lub jg ,admirowali“. Zaznajomiwszy sie z Mic-
kiewiczem, powzieta dla niego przyjazn i uwielbie-
nie, nazywata go ,,Byronem polskim“. Poeta nasz
chetnie tu bywat i wiele dowcipnych bilecikéow fran-
cuskich do Anastazyl pisywat.



~dam Mickiewicz.
(Wedtug dagierotypu paryskiego z r. 1842, rysowat L. Horowitz).

Lit. V.
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Najczesciej atoli zachodzit do domu hr. Ankwi-
czéw, dokad wabito go miode, sentymentalne troche,
chorowite dziewcze, panna Henryka Ewa, uczaca sie
archeologii, zakochana w starych zabytkach Rzymu,
lecz wielbigca réwniez i nowa poezye. W dni nie-
pogodne — obiady, wieczorki ze $piewem, muzyka
i rozprawami o sztuce i literaturze, z przer6znemi
grami towarzyskiemi, z komedyg francuska, w ktoérej
czynny udziat brat ulubiony przez wszystkich Ody-
niec; w pogodne zas$—przechadzki po Rzymie, zwie-
dzanie muzeéw, a nastepnie z poczatkiem wiosny
wycieczki w okolice do Fiumicino, Albano, Frascati,
Palestrina, Genezzano, Tivoli, Subiaco, — zapetnialy
czas w zwyklym stanie rzeczy, to jest gdy podrézni
nasi nie byli zaproszeni na jaki bal do posta rosyj-
skiego, lub tez gdy nie odwiedzali krélowej Hortensyi,
zony Hieronima Bonapartego. Po przez catg tkanine za-
baw przeciggata sie r6zowa wstega mitosci spokojnej, ci-
chej, faczacej serce Adama Mickiewicza z sercem Hen-
ryki. Nie miata ona wcale powiktarn dramatycznych,
byta prosta i naturalna; jakas krotkotrwata chmurka,
jakis kaprysik, troche niecheci dumnego ojca panny,
cyganka, wro6zaca, ze Henryka dwukrotnie wyjdzie
za maz (co sie sprawdzito), zmija przewijajgca swe
kregi przed oczyma poety, kwiat uszczkniety, rozstanie
sie dwumiesieczne i najserdeczniejsze potem przywi-
tanie: oto gtéwniejsze wypadki w tych krétkich dzie-
jach uczucia, ktére Mickiewicz uwiecznit w wierszu:
,,Do mojego cicerone w Rzymie“, w przerobce piesni
Mignony z Wilhelma Meistra Goethego p. t. ,We-
zwanie do Neapolu“ (Znaszli ten kraj), w Il ej czesci
,Dziadow* (Ewa modlgca sie za uwiezionego poete)
i w ,Panu Tedeuszu“ (tragiczne dzieje Ewy, corki
Stolnika).

Z obawy upatéow i Ankwiczowie i Anastazya
Chiustin i Wotkoriska w kwietniu 1830 r. Rzym
opuscili. Mickiewicz wraz z Odyhncem 6 maja wyje- -
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chat réwniez; marzyt on o podrézy do Grecyi lub
Egiptu, lecz poprzestat na zwiedzeniu Witoch potud-
niowych: Neapolu, Baj, Pompejow i wyspy Sycylii.
Potem przejechat znéw Wiochy wzdtuz dla szczeg6-
towego zwiedzenia Szwajearyi. Tu doszta go wiesé
rewolucyi lipcowej w Paryzu; udzielita mu jej Ana-
stazya; a ze poeta juz dawniej przepowiadat upadek
Bourbonéw, porwata ze stolu jaka$s gazete fran-
cuska i roztozywszy ja, przyklekta przed nim, moéwiac:
Chwata prorokowi! Bardzo zywe zajecie sie wypad-
kami politycznymi nie przeszkodzito jednak dokon-
czeniu wycieczki turystycznej, odbytej miedzy innymi
w towarzystwie 18 letniego Zygmunta Krasinskiego.
Poczem wraz z Anastazya, zareczonag juz wtedy
z hr. de Circourt, jako tez z Ankwiczami, ktérzy naj-
goretszy czas rewolucyjny przepedzili w Paryzu, zna-
lazt sie Mickiewicz w Genewie, gdzie caly miesigc
mile spedzit.

Dokonywata sie powoli w Mickiewiczu zmiana,
ktéra podczas drugiego pobytu w Rzymie (r. 1830/31)
wystgpita jawnie.

Dotyczyta ona nastroju religijnego.

W wychowaniu domowem i szkolnem, przeje-
tem poboznos$cig tradycyjna, odebrat poeta nasz trwa-
te wrazenia, zwracajgce mysl jego ku Bogu i Swiatu
nadzmystowemu wogoéle. Podczas studyéw uniwer-
syteckich usposobienie to zatarto sie nieco, gdyz jak-
kolwiek wyktady w Wilnie dalekie byly od daznosci
podrywania wiary w miodziezy, to przeciez bedac
prowadzone przez wychowaricow ,wieku o$wiecenia“,
nie mogly sie przyczynia¢ do rozptomieniania uczué
religijnych, a nieopatrzna gorliwo$¢ witadzy, nakazu-
jaca terminowe spetnianie obrzadkoéw, budzita niecheé
i opor wsrod studentdw i raczej ostabiata anizeli wzma-
cniata w nich zasady poboznosci. Poezya romantycz-
na, postugujgca sie chetnie motywami religijnymi,i za-
jeta mocno stosunkiem $wiata zmystowego do ducho-
wego, miescita w sobie zarodki mistyczne, ktére przy
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sprzyjajacych okolicznosciach mogty przybraé olbrzy-
mie rozmiary; ale u Mickiewicza na razie wywotaty
tylko che¢ zuzytkowania wierzen religijnych ludo-
wych (ballady, Dziady) lub dogmatéow (,Hymn na
Zwiastowanie N. M. Panny“) na rzecz pomystéw ar-
tystycznycln — Dalsze zycie w wirze wielkoSwiato-
wym, rozwijajagc dowcip, ochiadzajgc uczuciowosé
wogolle, przytepito tez i wiare tak, ze Mickiewicz za-
przestat spetnia¢ obrzadki religijne. Zetkniecie sie ze
szlachetnym mistykiem, Jozefem Oleszkiewiczem w Pe-
tersburgu zaczeto atoli oddziatywac na utajone usposo-
bienie wewnetrzne, a chociaz poeta podzartowywat sobie
z pomystéw i upodoban mistyka, czut wszelako w gte-
bi duszy odradzanie sie wierzenn mtodosci na tle uczu-
ciowem. Odgadywal to Oleszkiewicz i mowit piew-
cy: ,Nic to nie szkodzi! Ty myslisz teraz, ze ty
strasznie rozumny i ze niema $wiatta nad rozum...
Ale to nic nie szkodzi. Jak Pan Bo6g chce, tak be-
dzie.“ A do innych odzywat sie o Mickiewiczu: ,Jest
on naczyniem wybranem i predzej-pézniej taska
go napeini i przez niego sptynie na drugich“. Nie
omylit sie. Poeta, bywajac w domu hr. Ankwiczéw,
wielce religijnie usposobionym, z poczatku takze zar-
tobliwie sie wzgledem poboznosci Henryki i jej towa-
rzyszki, Marceliny tempickiej, zachowywat. Panny
w tajemnicy przed nim przedsiewziety pewne modli-
twy i posty na intencye jego nawrocenia. Gdy taje-
mnice wydata sama Ankwiczowa, Mickiewicz przyjat
te wiadomo$¢ powaznie i odtad zartébw w rzeczach
wiary zaprzestat. Co wiecej, zaczynat juz w marcu
r. 1830 wypowiadac poglady, zywo przeniknigte uczu-
ciem religijnem, wbrew przeciwne uroszczeniom czy-
stego racyonatizmu. Z miodym przyjacielem, przeje-
tym filozofig Heglowska, Stefanem Garc/ynslcim (1805 f
1833), poznanym w Berlinie, a przybytym réwniez do
Rzymu, rozmawiajgc o prawie kazdej jednostki ludz-
kiej dociekania wszystkiego samoistnie, oraz o pote-
dze rozumu indywidualnego, ze sam o wiasnych si-
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tach mocen jest dojs¢ do poje¢ bezwzglednych (abso-
lutnych), miat Mickiewicz stanowczo odmoéwic tej sity
rozumowi. Piszac w kwietniu 1830 r. wiersz do
~Marceliny £.“ po przyjeciu przez nig komunii sw.:
zazdroscit jej spokoju i wzniostych marzen i gotéw
byt wyrzec sie wszelkich innych rozkoszy, byleby
mogt doswiadczy¢ tych wzruszen, jakich doznawata
Marcelina. Gdy go doszta wiadomos$¢ o Smierci Olesz-
kiewicza (f 17 pazdziernika i830 r.), Mickiewicz wspo-
minat o nim czesSciej moze, niz dawniej, ale juz tylko
,W tonie uszanowania i rzewnego przyjacielskiego
uczucia.* Zywiol mistyczny zaczal w poecie prze-
magaé. Wiara, uczucie, natchnienie stawaly sie dla
niego potegami wyzszemi nad rozum, juz nie tylko
w znaczeniu poetycznem, jak bylo w pierwszej dobie
romantyzmu, ale takze wprost w zyciu umystowem,
w przekonaniach i pogladach. W wierszu ,Roman-
tycznosé” mowit o czuciu i wierze na tle fantazyi
ludowej; teraz to czucie i ta wiara zabarwity sie wy-
raznie silnym odcieniem religijnym. Widac¢ to w gte-
boko odczutych poezyach: ,Rozmowa wieczorna%
-Medrcy*, ,Arcy mistrz“, ,Rozum i wiara“, ktore
powstaty prawdopodobnie w drugiej potowie r. 1830.
Korzy sie tu poeta przed Bogiem, jemu tylko zwie-
rzajgc swe cierpienia;

Gdy mie spokojnym zowig dzieci $wiata.
Burzliwg dusze kryje przed ich okiem,

| obojetna duma, jak mgty szata,
Aynetrzne pioruny poztaca obtokiem;

I tylko w nocy, cicho, na Twe tono,
Wylewam burze, we tzy roztopiona...

Uznaje umyst ludzki za niezdolny do odkrycia
tajemnic ducha bez pomocy wiary, potepia tych medr-
céw, co tylko na ksiegach wyostrzywszy ,rozumy
zimne i twarde, jak miecze ze stalizwlekli z Boga
szaty mistyczne i szyderstwami go obrzucili; a o so-
bie powiada:
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Przejrzatem nizkie ludzkosci obszary

Z r6éznych jej mnieman i barwag i szumem:
Wielkie i metne, gdym patrzyt rozumem,
Mate i jasne przed oczyma wiary.

Za tern ukorzeniem sie umystu musialy nastg-
pi¢ odpowiednie uczynki. Gdy poeta, rozstawszy sie
w Szwajcaryi z Odyricem, powrécit do Rzymu, zycie
jego przybrato odmienny od poprzedniego charakter.
Zabawy salonowe juz go nie zajmowaty. Lubitgawedzi¢
i rozprawia¢ z przybyltym do Rzymu w koncu r. 1830
znajomym swoim, Henrykiem hr. Rzewuskim, podzi-
wiajagc jego opowiadania w stylu staroszlacheckim,
z ktérych miaty powsta¢ ,Pamiatki Im¢ Pana Sewe-
ryna Soplicy” i z ktérych Mickiewicz przejgt nieco
tonu i nieco szczegotowych anegdotycznych ryséw
do ,Pana Tadeusza“. Przytern zblizyt sie do Ilu-
dzi, stynacych nauka teologicznag i poboznoscia;
z 40-letnim ksiedzem Stanislaivem CholomeiDsMm™
cztowiekiem zyjacym ascetycznie, ale tez gruntownie
wyksztatconym, znajgcym owoczesny ruch filozoficz-
ny, czeste prowadzit rozmowy i wyznawat, ze im
zawdzieczatl ,nowy widok S$wiata, ludzi i nauki“.
Czytat wiele, a miedzy ksigzkami, woéwczas przezen
studyowanemi, znajdowaty sie; ,Boska komedya“
Dantego, oraz pisma retigijno-filozoficzne ksiedza La-
mennais. Wreszcie pod dziataniem wielu potaczonych
czynnikéw, budzacych w nim dziecinne wspomnienia
i zmieniajacych w pewnej mierze jego pogtady,
postanowit spetni¢ akt pokory religijnej i poszedt do
spow'iedzi.

VII.

Od pograzenia sie w mistycyzmie odwrocity
Mickiewicza na razie wypadki krajowe, nadajgc my-
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Slom jego inny Kkierunek, zmuszajac do zajecia sie
sprawami rzeczywistosci widzialnej. Na wies¢ o po-
wstaniu listopadowem zaczgt sie wybiera¢ w droge;
réznego rodzaju przeszkody nie pozwalalty mu dtugo
opusci¢ wiecznego miasta. Mickiewicz dopiero 19 kwie-
tnia 1831 wyruszyt z Rzymu. Pewne zamiary kazaty
mu sie skierowa¢ na Paryz, ktéry mial oglada¢ po
raz pierwszy. Stolica Francyi, a zwlaszcza jej inte-
ligencya, wywarta nan przygnebiajace wrazenie. Za-
wiedziony w nadziejach, wyjechal z poetg legionistg,
Antonim Goéreckim, do Drezna, a stad doW. Ks. Po-
znanskiego, chcac dotrze¢ do Krolestwa. Gdy sie to
okazato niemozliwem i gdy niebawem powstanie upa-
dto, Mickiewicz pozostat w W. Ksiestwie, serdecznie
ugaszczany przez obywateli, lubo i przykrych zajs¢
nie brakowato. Mobgt teraz w ciggu 8-miesiecznego
pobytu poréwnaé szlachte i lud naLitwie z takiemiz
warstwami narodu w Wielkopolsce, a poréwnanie
to musiato znacznie sie przyczyni¢ do rozszerzenia
i pogtebienia spostrzezen i uog6lnien, odnoszacych sie
do charakteru, zwyczajow i obyczajéw naszych. Roz-
mawiajac za$s o kwestyach pierwszorzednego znacze-
nia dla bytu i rozwoju spoteczenstwa, coraz silniej
uczuwat potrzebe wypowiedzenia tych mysli i uczud,
jakie sie w duszy jego zbieraty, a do przesztosci, te-
razniejszosci i przysztosci narodu sie odnosity.
Potrzebie tej uczynit zado$¢ w Dreznie, dokad
sie przeniést w poczatkach marca 1832 r. Towarzy-
stwo polskie w tern miescie byto woéwczas bardzo
liczne i wielce ozywione; w pierwszych bowiem mie-
sigcach po upadku powstania wychodzcy nasi dozna-
wali wsréd Niemcow nader przyjaznego przyjecia.
Zrazu Mickiewicz uczestniczyt w ttumnych zebraniach;
niebawem jednak zrazony do nich, zamkna} sie
w szczuplem gronie najblizszych znajomych, jako to:
Odynca, lIgnacego Domejki, Stefana Garczynskiego,
ktéry wtedy potajemnie pracowat nad obszernym poe-
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matem filozoficzno-politycznym: ,Wactawa dzieje”,
rozpoczetym jeszcze w Rzymie. To mite i serdeczne
otoczenie, opowiadania z czasu dopiero co zakonczo-
nej wojny, wspomnienia uniwersyteckie obudzity
w Mickiewiczu nanowo poped do twdrczosci poety-
ckiej. Zuzytkowat naprzéd materyat dostarczony przez
Domejke i Garczyriskiego z najswiezszych wypadkow,
piszac krotkie piesni tub obrazki: ,Piesn zotnierza“,
.Nocteg“, ,Smieré Putkownika“ (t. j. Emilii Plate-
réwny), ,Reduta Ordona“ (epizod ze szturmu War-
szawy); nastepnie zabrat sie do prac wiekszego za-
kresu. W nich, zgodnie z istotg swego usposobienia,
rozwujat watek, w skiad ktérego wchodzity wihasne
jego uczucia i dzieje. Napisat tedy jaka$ czes¢ ,Dzia-
déw”, ktorej nie pokazat nikomu. Odyniec domy-
stal sie, ze w niej poeta przedstawit swojg wewnetrz-
ng religijng przemiane i wplywajgce na to okoliczno-
sci, gdyz sam Mickiewicz mial mu powiedzie¢, iz
rzecz dzieje sie w Rzymie i ze Odyniec takze gra
tam pewng role. Na zapytanie przyjaciela, czy mu
ja kiedy pokaze, odpowiedziat: ,moze Kkiedys, moze
nigdy.“ Skonczyto sie na ,nigdy“; nikt tej czesci
nie poznat. Natomiast czes¢, ktérg catkiem niewta-
Sciwie nazwat ,trzecig“, gdy jej odpowiednie miejsce
przypada dopiero po ,czwartej“, — w miare pisania
odczytywat wieczorami towarzyszom, i to odczyty-
wanie dodawato mu, wedle wiasnego jego wyznania,
bodZca do pos$piechu w pracy codziennej. ‘Fworzyd
nadzwyczaj szybko, chcac, jak moéwit, ,korzysta¢ z na-
tchnienia, ktére czut niezaleznem od woli.” Spoteczen-
stwo polskie osgdzit poeta wogote bardzo surowo; ale nie
zrozpaczyt o niem; zdaniem poety zepsuta jest tylko
warstwa wierzchnia, i ze w gtebi tkwi niezmozona
zywotnos¢.

Pod wzgledem artystycznym przedstawia ta
czes¢ ,Dziadow“ ciekawe zjawisko zlania ze sobg
dwu sprzecznych pierwiastkéw: realizmu i idealizmu.
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Realizm panuje w scenach pojedynczych, w barwnym
a Smiatym sposobie malowania szczegétéw, z nieuja-
wniong do owego czasu przez Mickiewicza dobitno-
Scig (rozmowy wiezniéw, opowiadanie Jana Sobolew-
skiego, opowiadanie kaprala, salon warszawski, a mia-
nowicie opowiadanie Adolfa, bal w Wilnie); idealizm,
a moze raczej mistycyzm, przebija sie w osnuciu wat-
ku gtéwnego, we wierze w nadzwyczajne znaczenie
woli cztowieka, w tych chérach duchéw ztych i do-
brych, ktére na kazdg mys$l, na kazde uczucie jedno-
stki ludzkiej czekajg, azeby je na cele sobie wiasciwe
obrécié. Duchy te nie majg juz cechy ludowej, jak
w balladach i dawniejszych czesciach ,Dziadow”,
lecz koscielno - mistyczng, a zarazem symboliczng.
Poeta postuguje sie tez nimi inaczej niz tworami wyo-
brazni ludowej; nie dla ich zalet plastycznych, wy-
wierajacych urok na fantazye, lecz dla znaczenia ich
moralnego wprowadza je na widownie; wierzy w nie
juz nie tylko wiarg artystyczna, ale wiarg catej swej
istnosci duchowej; w jego 6wczesnem pojeciu sg one
réwnie rzeczywistemi, jak sama rzeczywisto$¢ zmy-
stowa, widzialna. Inaczej méwigc, romantyzm prze-
szedt tu juz w mistycyzm, lecz poeta nie dat mu sie
opanowa¢ catkowicie i wytacznie; potezny jego talent
plastyczny i silne poczucie rzeczywistosci stawity
dzielny opér najazdowi zywiotu sobie przeciwnego
i, jak zobaczymy niebawem, zdotaly nawet na czas
pewien odeprze¢ go catkowicie w sferze tworzenia
artystycznego, lubo nie zdotaty przed nim zastonié
strony rozumowej poety.

Catosci zaokraglonej ,trzecia cze$¢ Dziadow”
nie tworzy; stanowi ona tylko akt pierwszy rozlegte-
go utworu, ktorego Mickiewicz napisa¢ juz nie zdo-
tat. Niektére do niego materyaty obrobit w formie
luznych urywkoéw, dolgczonych p. n. ,Ustep“ do
»czesci Il ej“... Urywki te w potowie przynajmniej
powstaly jeszcze w Petersburgu w r. 1828 i 1829;
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byl}y jednak nastepnie rozszerzone i poprawione 7.
Ukazujg sie tu przelotnie; Konrad i jego towarzysze»
ale nie dziataja, przypatrujg sie tylko nowym dla sie-
bie stronom i ludziom. ,Droga do Rosyi“, ,Przed-
miescia stolicy,” ,Petersburg”, ,Pomnik Piotra W .“»
.Przeglad wojska“, ,Oleszkiewicz“: oto napisy, wska-
zujgce kolejng tres¢ ,Ustepu.” W ,Pomniku Piotra
W.*“ uwiecznit Mickiewicz swoja przyjazn z Puszki-
nem; w ,Oleszkiewiczu“ ztozyt hold pamieci zacnego
mistyka... Pod wzgledem sity i barwnosci stowa, jak
nie mniej plastyki obrazéw, wszystkie te urywki sa.
nieporéwnane. Doskonata znajomos$¢é miejsca, chara
kteréw, obyczajow i wypadkoéw, nabyta w ciggu po-
bytu w Rosyi i oddana po mistrzowsku, wytworzyta
mate arcydzieta poezyi opisowej.

VIII.

Chcac poemat swo6j poda¢ do druku, a przytem
widzac, ze diuzszy pobyt w Dreznie moze byc¢ albo
utrudniony, albo catkiem wzbroniony, gdyz rzad sa-
ski niejednemu juz z wychodzcéw wskazat droge poza
swe granice, Mickiewicz, pozegnawszy sie z Odyncem
i Garczynskim, opuscit Drezno w koricu czerwca 1832
roku i w towarzystwie osmiu innych emigrantéw,,
pomiedzy ktérymi znajdowat sie takze Ignacy Domej-
ko, wyruszyt do stolicy Francyi. Paryz, jak wiemy,
wrzat wéwczas namietnosciami politycznemi i spotecz-
nemi, i oddziatywal nader zapalnie na miode, rozgo-
rgczkowane umysty rodakéw naszych, dzielac ich na
partye wzajem sie nienawidzgce. Mickiewicz gwaru
i rozpraw politycznych nie lubit; do zadnego stronni-

h Adam Krechowiecki: ,Dziadéw czesci Ill-ej Ustep we-
dle pierwszego autografu,” Lwéw, 1898. (Odbitka z 6-go tomu”
,Pamietnika Towarzystwa lit. im. Mickiewicza).
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ctwa nie przystgpit, a biorgc udziat w takich spra-
wach, ktére ku pozytkowi ogdlnemu urzeczywistnione
by¢ mogtly, starat sie naktoni¢ wychodztwo do zje-
dnoczenia i do zaprzestania préznych kiétni o stowa
i mary, a wziecia si¢ do pracy powaznej. Sadzit,
ze przemawiajac do og6étu w duchu religijnym, sto-
wami prostemi, zrozumiatemi nawet dla prostaczkéw,
i poruszajac w ich sercach uczucia im wspdlne, zdota
wptynaé na zmiane w zachowaniu sie spétrodakéw.
W tej mysli utozyt ,Ksiegi narodu” i ,Ksiegi piel-
grzymstwa polskiego” i wydrukowatje w koricu r. 1832.
Obrat forme biblijng i co do stylu i co do sposobu
wplywania na uczucia i mysli. Charakter na-
rodu wkiada na wychodztwo obowigzki wielkie;
ma ono by¢ wsréd obcych narodéw wzorem dosko-
natosci moralnej, azeby zacheci¢ wszystkich do czcze-
nia ideatéw, ktore ono wielbito. Mickiewicz, lekce-
wazgc cywilizaéye materyalng i rozum ksigzkowy
a samolubny, prowadzacy do zobojetnienia dla spraw
wyzszych, mniemat, ze wychodzZcy nie majg czego
pod wzgledem moralnym uczy¢ sie od Europy, ale
sami moga ja udoskonala¢, bo kazdy z nich ma du-
cha ofiary, ktérego wychowaricom dobrobytu ciele-
snego brak zupetnie. Azeby jednak mogli postanni-
ctwo szerzenia na Zachodzie ewangelii wolnosci spet-
ni¢ nalezycie, powinni by¢ skromni, zgodni, zanie-
cha¢ sporéw o arystokracye i demokracye, o prawa,
o formy rzadu, a natomiast jg¢ sie pracy. Kazdy
niech robi to, co umie. Pierwszem staraniem kazde-
go winno by¢ udoskonalenie moralne, potaczone z my-
Sla o przysztosci narodu. ,O ile powiekszycie i po-
lepszycie dusze wasze—pisal Mickiewicz—o tyle po-
lepszycie prawa wasze i powiekszycie granice. Mi-
tos¢ wzajemna, ciche spetnianie obowigzkéw, gotowosé
do ofiar wszelkich i pokora sa to najpiekniejsze cno-
ty, jakie zdobi¢ majg wychodzcéow.

Rady podane w tych biblijnych pisemkach, nie
odniosty pozgdanego skutku. Nie dziw; poeta doma-
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gal sie rzeczy najtrudniejszej, o jakiej pomysle¢ moz'
na: przetworzenia sie usposobieni, natogéw, stowem
odrodzenia catej moralnej natury ludzkiej. Przetwa-
rzan sie takich w wielkich gromadach ludzkich histo ¢
rya bardzo mato zaznaczy¢ moze; dokonywaty sie
one prawie wytacznie pod wptywem poteznych refor-
matoréw religijnych. Mickiewicz, opanowany myslg
o wszechmocy wiary, mniemal, ze i on zdota do ta-
kiej przemiany przywies¢ chocby tylko spoétrodakéw,
bawigcych we Francyi; dlatego tez owe ,Ksiegi“ roz-
sytat darmo, zwiaszcza na prowincye, dokad znaczng
czes¢ wychodzcow rzad francuski, jak wiemy, z Pa-
ryza wydalit.

Nie poprzestajac na tern, poeta nhasz po raz
pierwszy sprébowal oddziata¢ na ogo6t za posredni-
ctwem publicystyki. Za jego wptywem powstato
w Paryzu pisemko p. t. ,Pielgrzym polski“, wyda-
wane od 4 listopada 1832 roku. Udziat w nim czyn-
ny Mickiewicza rozpoczat sie bardzo wcze$nie; ale
dopiero od kwietnia do konca czerwca 1833 r. stat
sie nieprzerwanym. Poruszajgc zagadnienia biezace,
zdolne zajg¢ ogo6t wychodzcéw, rozwijat mysli, rzu-
cone w ,Ksiegach narodu i pielgrzymstwa.“ Nasta-
wat mianowicie na zaniechanie ztych srodkéw w wal-
kach o przekonania, utrzymujac, ze klamstwo, a tern-
bardziej potwarz w polityce, jako zabytek czasow ze-
psucia, powinny by¢ stanowczo usuniete, ze nadszedt
czas, kiedy prawda winna sta¢ sie nietylko hastem,
lecz istotna kierowniczka dziennikarstwa, parlamen-
taryzmu i calej wogdle polityki. Marzyt o urzadzeniu
spoteczenstwa ludzkiego, a przedewszystkiem euro-
pejskiego, na zasadzie wolnosci chrzescijanskiej. Formy
rzadu spoteczenstwa tego nie chcial nazywac republi-
ka, gdyz imie to zlaczone byto z nader rozmaitemi,
a niezbyt pociagajacemi wyobrazeniami; dodawat tyl-
ko, ze nazwa sie znajdzie. Sadzit, ze nalezatoby usta-
nowi¢ ,koncylium europejskie, Kktéreby wyzszem
byto nad wszystkie jednostkowe i jednoplemienne



64

interesa, ktéreby sie stalo oredownikiem wszystkiego,
co szlachetne, wielkie i poparcia godne, a $mier-
telnym wrogiem tego wszystkiego, co nikczemne
i podte. Wierzyt, ze takie ,koncylium” jest mozliwe,
byleby jeno nie zbrakio zapatu i ufnosci w jego urze-
czywistnienie. Przechodzac dé spraw blizszych, na-
stawal na nieodzowng potrzebe zamienienia poswie-
cen wybuchowych na drobniejsze, lecz ciggle, zanie-
chania pogardy dla pewnych klas narodu, dzielenia
sie na stronnictwa, na konieczno$¢ nadawania chto-
pom wolnosci i uwalniania od czynszOw; te ostatnig
czynnos$¢ uwazat za donios$lejsza w skutkach, niz go-
ragczkowe préby, przedsigbrane przez zapalonych a ma-
to rozwaznych demokratow (jak np. Jozefa Zaliwskie-
go i Artura Zawiszy)...

Artykuty Mickiewicza tonety wsréd powodzi roz-
réznionych opinij, nie wywierajac wptywu zamierzone-
go przez autora; przysparzaty mu natomiast niechetnych,
ktérzy za zie mu brali wdawanie sie w polityke. Zyt
on osamotniony w szczuptem kotku przyjaciét, do
ktérego miedzy innymi nalezat teraz i Bohdan Zale-
ski. Nie znoszac gwaru, urzadzit sie, jak powiadal,
po wiejsku; na miasto rzadko wychodzit, hatasliwych
zebran unikat, czytat mato, a pisat goragczkowo. Rad
byt wyrwac¢ sie dokad z Paryza, chciat sie zblizy¢
do swoich przyjaciét, bawiacych w Saksonii, to znéw
na Wschod uciekaé, azeby unikngé ,przeklenstw
i klamstwa, niewczesnych zamiaréw, zapéznych za-
Ibw, potepienczych swaréw*“, chociaz pojmowat do-
skonale powody tych bolesnych objawéw wsréd wy-
chodztwa. Nakoniec na wies¢, ze Stefana Garczyn-
skiego, ktorego poezye drukujgce sie w Paryzu on
sam korygowat, lekarze wystali na serwatkowa kura-
cze do Bex w Szwajcaryi, Mickiewicz, poruszywszy
wszelkie sprezyny celem umozliwienia sobie podrézy,
spieniezywszy ttomaczenie ,Giaura“ Byrona, w tym
czasie ostatecznie dokonane, (a wydane dopiero w ro-
ku 1835), udat sie w poczatkach lipca 1833 na Lo-
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2anne do miejsca pobytu swego chorego przyjaciela.
Podr6z ta orzezwita poete. ,Widok goér i biekitnego
Lemanu—pisat wtedy—przeniést mie w dawniejsze,
weselsze lata. Przyznam sie, ze politycy paryscy
jeszcze glupsi i mniejsi teraz wydajg sie, niz przed
tygodniem. Jak wielkich ludzi czas i oddalenie po-
wieksza, tak liliputbw pomniejsza i pozera.“ Gar-
czynskiego zastal bardzo ostabionym; w potowie lipca
musiat go przewiez¢é do Genewy, gdzie sie tez zna-
lazta prawdziwa szarytka w sukni Swieckiej, Klaudy-
na z Dziatynskich hr. Potocka, serdecznie zajmujaca
sie zdrowiem biednego zolnierza-poety. We wrzesniu
trzeba byto wyjecha¢ do okolic cieplejszych. Podazyli
do Awenionu. Mickiewicz cierpiat mocno, ale nie roz-
paczat. ,Zle bardzo, bardzo z nami—pisat do Domej-
ki. Mozesz wystawi¢ sobie biedy podrézy z chorym,
ktérego na reku z pojazdu do mieszkania dZwigacé
trzeba; w kraju, gdzie oberzysci, spojrzawszy mu
w oczy i widzac w nich niewiele zycia, przyjmowac
nie chcg! Jak daleko trafimy, nie wiem. Mamy je-
cha¢ do Marsylii, a stamtgd do Witoch,—zamiar, po-
pierany przez wszystkich doktoréw, chociaz dodajg
w ucho, ze chory w Marsylii albo na morzu zycie
zakoniczy... Jestem tak strudzony, tak bezsenny, ze
dtuzej pisa¢ nie moge... Pienigdze wszystkie, co mia-
tem, wydatem w podroézy, pie¢ lieues (mil francu-
skich) na dzien i w kraju tak drogim jak Szwajca-
ryal... P. Potocka przystata mi byla pienigdze do
Paryza, ale jej tu wrécitem; péki mam swoje, cudzych

nie chce..." Jakze stowa te wybornie malujg trudy
i kiopoty, ciezkie potozenie finansowe i pragnienie
zarazem niezaleznosci, i przestawanie na matem —

stosunki i uczucia, ktére dla Mickiewicza byly nieje-
dnokrotnie powodem chwil smutnych, odstaniajac nam
przytem jego dusze tkliwa, szlachetng, poswiecajgca
sie i wytrwata.

Garczynskiemu niepodobna byto moéwié calej
prawdy; myslat on o podrézy do Wioch, a chcac
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przejs¢ przez pokoéj, cudzej potrzebowat pomocy... Gdy
do Awenionu przybyt dawny towarzysz broni Stefa-
na, Pagowski, Mickiewicz udat sie do Marsylii, niby
dla wystarania sie o paszport na dalsza droge, aby
zaspokoi¢ zyczenia chorego. Niebawem, wezwany
naglacym listem, powrocit. Tej nocy, gdy Garczyn-
ski zyt przestat (20 wrzes$nia), Mickiewicz czuwat
przy nim do pézna; znuzony wreszcie poszedt na spo-
czynek, zostawiwszy Pagowskiego przy chorym; ten
przerazony zbyt cichym snem Stefana, zwrécit nan
baczniejszg uwage i spostrzegt, ze juz nie zyje.

IX.

Tu bedzie miejsce wilasciwe powiedzie¢ stéw
kilka o ,Poezyach® Garczynskiego, ogtoszonych ro-
ku 1833 w dwu tomikach w Paryzu. Mickiewicz ce-
nit je nader wysoko, a ,Wactawa dzieje* nazwat
najznakomitszym, najbardziej polskim poematem. Ze
uczucie przyjazni silnie sie w tym sadzie uwydatnito,
to nie ulega watpliwosci. Garczyniski, pomimo dtu-
gich ¢wiczen, rozpoczetych juz w roku 1824-ym %),
nie doszedt w krotkiem swem zyciu do owladniecia
jezykiem i stylem, nie posiadat fantazyi plastycznej,
nie mogt sSwietnie nakresli¢ zadnego charakteru i za-
dnej sytuacyi. Ale posiadat on wysoce rozwinigtg
zdolno$¢ refleksyjna, zabarwiong silnem uczuciem.
Mickiewicz utrzymywal, ze przez gtowe Garczynskie-
go wiecej przeszto mysli, niz przezjego wlasng. Fak-
tem jest, ze autor ,Wactawa dziejow" pierwszy u nas
wprowadzit do poezyi gtebszy pierwiastek filozoficzny,
achociaz pomystéw swoich nie potrafit jasno i dobitnie
wypowiedzie¢, to zapoczatkowaniem tern utorowat

b Tadeusz Pini: ,Stefan Garczynski” w ,Przewodniku
nauk, I literackim” Iwowskim 189S.
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droge genialniejszemu od siebie Zygmuntowi Krasin-
skiemu. W Wactawie wystawit miodzienca, ktory
straciwszy wiare dziecinng—i to wskutek klasztorne-
go wychowania;— wszedt na bezdroza zwatpienia pod
wptywem filozofii, chtodno rozcztonkowujacej wszyst-
ko i wytepiajacej uczucia. Gdy do tej rozterki umy-
stowej przylaczyta sie jeszcze rozterka uczuciowo-
moralna, mitos¢ wzgledem siostry (jak w ,Renem*
Chateaubrianda i ,Manfredzie” Byrona), popadtw po-
sepne rozmyslania, w rozgoryczenie straszne, w zu-
petny niemal rozstréj duchowy. Postyszana przypad-
kiem piosnka narodowa ozywita w nim na chwile
poczucie solidarnosci z ogétem, zwiaszcza gdy zauwa-
zyt kosmopolityczno-materyalistyczng propagande, przez
szatana w postaci wedrowca-przybtedy szerzong. Otrzg-
sa sie wiec z apatyi, jedzie do Warszawy w czasie
koronacyi cesarza Mikotaja |, pragnie dziata¢; lecz
szatan, nowg przybrawszy posta¢, stara sie go odcig-
gnac¢ od czynu, przedstawiajac mu w $nie magnetycz-
nym obrazy lichoty spoteczenstwa, dla ktérego Wactaw
poswieci¢ sie zamierzat. Znéw tedy rozum analitycz
ny odnosi zwyciestwo nad natchnieniem i zgdza
czynu; Wactaw Viraca do swego majatku, oddaje sie
napowro6t gorzkim marzeniom, a wyznanie siostry, ze
go kocha i ze cierpi nad zmiang jego usposobienia,
pograza go w nastréj rozpaczliwy. Nie chcac pod-
sycac¢ uczucia, poczytywanego za zbrodnicze, wyjez-
dza. 1 na tern poemat sie urywa. Jak chciat Gar-
czynski rozwigza¢ przeciwienstwo rozumu i uczucia,
analizy i natchnienia, w jakim czynie chciat te prze-
ciwienstwa stcpi¢ (,wybiegam pidrem ptaka, z oria
wréce szpong“), jak rozwigza¢ miat stosunek brata
i siostry, o tern oczywiscie nic powiedzie¢ nie mo-
zemy. Osnowa tedy poematu w tym stanie, w jakim
go obecnie posiadamy, nie moze zadowoli¢ ani filozo-
ficznie, ani artystycznie; warto$¢ utworu polega na
poszczegélnych myslach w nim zawartych, na nie-
ktérych sytuacyach, pobudzajacych wyobraznie i ro-
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zum i zmuszajacych do zastanowienia. Garczynski
miat wysokie pojecie o zadaniu poety; przyjmujac ha-
sto Mickiewicza: ,miej serce i patrzaj w serce,” do-
dawat do niego drugie: doskonate zrozumienie ducha
czasu i wcielenie jego dazen w stowo natchnione:

Tylko ten, kto w natchnieniu wiek swdéj porozumie,
Komu 6w tajny poped, jak stworzenia stowo

W $Swiat sie caty roztozy, rozro$nie sie w ciato,

I on to ciato widzi — w samotnos$ci — ttumie—

W dzien i w nocy— i tego ciata jest potowa;

Tylko ten, ktéry jako ksigdz w ubraniu $wietem
Ludziom wszystkim msze czyta przed wielkim ottarzem.
Czy odrazu pojety, czy bedzie pojetym:

Tylko ten mistrzem w sztuce— wielldm jest pisarzem.

Takiego zadania Garczynski nie spetnit wpraw-
dzie, lecz szedt ku jego spetnieniu; Swiata mysli nie
zdotat przyoblec w ,ciato“ piekne i ponetne, a ode-
pchnat wielu czytelnikéw suchoscig abstrakcyj.

W drobniejszych poezyach (,Wspomnienia z woj-
ny”, ,Sonety wojenne“, ,Nabozenstwo tegoczesne“,
nie odznaczajgcych sie roéwniez strong formalng %,
byt wiernym wyobrazicielem chwili, a serdeczng swo-
ja uczuciowoscig, i nawotywaniem do czynu energicz-
nego zyskiwat sympatye i poklask. Idee mesyaniczng
i on uznawal, ale w tych tylko rozmiarach, jakie jej
nadat Mickiewicz. Jak jego Wactaw, tak i on tesknit
do dziatania, wotajac:

Dzisiaj... rzucam gnus$ne piéro,
Czynéw mi trzeba w btyskawicy pedzie,
I walki z czasem, ludZmi i naturg
I wojny takiej, jak w mej duszy— wszedzie!
Chciatbym znéw dziata¢ i w czynéw zachwycie
Na nowa burze, na nowe rozbicie
Pchnaé¢ sie — i zginaé¢, gdy lepiej nie bedziel

Tadeusz Pini: ,Rekopis poezyj Garczynskiego w prze-
robieniu przez Mickiewicza” w ,Pamietn. Tow. lit. im. Mickie-
wicza” 1898.
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Smieré z suchot rozwiala goraczkowe szla-
chetne pragnienia.

X.

Oddawszy ostatnig postuge zgastemu przedwcze-
Snie przyjacielowi, uczciwszy jego pamie¢ zwieztym
nagrobkiem tacinskim, Mickiewicz, czeSciowo w to-
warzystwie Bohdana Zaleskiego, odbyt wycieczke po
Francyi potudniowej, starajgc sie widokami natury ro-
zerwaé i orzezwi¢ skotatany umyst. Do Paryza zje
chat dopiero w poczatkach listopadai oddat sie pracy
nad dokoniczeniem poematu, ktdry rozpoczety jeszcze
przed rokiem, dtugo w pomys$le tworc} nie miat ani
tytutu, ani oznaczonego zakresu. Pierwszg o0 nim
wiadomos$¢ znajdujemy w liscie z 8 grudnia 1832 ro-
ku: ,Pisze teraz poema szlacheckie w rodzaju Her-
mann i Dorothca Goethego; juz ukropitem tysigc
wierszy. Podoba sie bardzo szlachcie tutejszej. Duch
poetycki czujie w sobie; ale tyle miatem zgryzot, tyle
ktopotéw i précz tego réznych bazgran, rozprawek,
artykutow, projektow, ze sam nie wiem, jak czasem
moge kilkanascie wierszy sklei¢.“ Poeta piescit sie
tym utworem, jako najmiodszem i najukochanszem
dzieckiem. Piszac go, przenosit sie myslg do swoich
rodzinnych okolic, zyt zyciem wiejskiem, oddychat
powietrzem fak i laséw, bawit sie ze swymi dawny-
mi znajomymi i przyjaciétmi. Zajety spoélpracowni-
ctwem w ,Pielgrzymie,” oraz prowadzac Kkorrekte
~Poezyj* Garczynskiego, musiat nieraz zawieszac¢ prace
nad ,poematem szlacheckim,” albo, jak go jeszcze
krocej tytutowat, ,Szlachcicem.” Po dtugiej przerwie
wroécit do niego dopiero w kwietniu 1833 r. Dnia
6 maja, kiedy pierwszy tom ,Poezyj“ Garczynskiego
byt juz w druku wykonczony, dowiadujemy sie, ze
Mickiewicz trzecig pie.$ri ,Tadeusza“ napisat. Wtedy
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wiec zdecydowat sie na to imie dla swego najmiod-
szego dziecka i wtedy ujrzat, ze tak predko z niem
sie nie rozstanie. Poczgtkowo sadzit widocznie, iz
obrobi poemat na mniejsza skale; teraz za$ powiada;
»,Zanosi sie na dluga chryje; dotad dosy¢ dobrze uda-
je sie, gdyby nie tyle przeszkéd, gdyby jeden tydzien
przesziorocznej ciszy“ t. j. kiedy bawit w Dreznie
i tworzyt ,trzecig cze$¢ Dziadéw.“ Naprézno wzdy-
chat; ciszy dobi¢ sie nie mogt. Mimo to ,kropit
swoje poema“ i w koncu maja piesn czwartg kon-
czyt. Jadac do chorego Garczyriskiego, wzigt ze so-
bg ,Tadeusza”; lecz okazato sie, ze wsrdd cierpien
przyjaciela tworzy¢ niepodobna; przepisat tylko piesn
czwartg na czysto. Gdy po $Smierci Garczynskiego
udat sie na przejazdzke i zatrzymal sie w Lyonie,
Bohdan Zaleski, ktéry za nim pedzit, przechodzac
kolo jakiego$ hotelu, zoczyt go w oknie z papierem
w reku; wszediszy do pokoju, zastal poete dostownie
.Zacietrzewionego“ nad ,Tadeuszem,” pomimo cho
roby, ,chodzacej mu po zebach, gtowie i piersiach.”
W dniu 13 listopada, za powrotem do Paryza, Mic-
kiewicz pisat do Odynca: ,Pigta piesh Tadeusza skon-
czytem; trzy jeszcze zostaje.” Jak widzimy, nawet
wowczas jeszcze nie mial zupetlnego planu poematu
i sadzit, ze catos¢ w o$miu ksiegach sie zawrze, ma
lujgc tylko zwyczaje i obyczaje litewskie w pogo-
dnych barwach, z zajsciami prywatnemi jedynie, bez
tragicznej historyi Jacka Soplicy, bez ,bitwy”, bez
wojska polskiego w armii Napoleonskiej. Dopiero po
tej dacie weszty widocznie do poematu te wiasnie
dramatyczne i ogdlno narodowe pierwiastki, majace
niegdy$s wypetnia¢ tres¢ pomyslanego we Wioszech
.Legionisty.“ Praca odtagd postepowata szybko, gdyz
w lutym 1834 roku poemat byt juz ukoriczony. Do-
noszac o tem przyjacielowi, moéwit poeta, ze wiele
tam marnosci, wiele tez dobrego. Dzielo dokonane
nie przejmowato go zadowoleniem, owszem zrzucat
je, jakby ciezar jaki, a chcial iS¢ dalej, coraz wyzej
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lot podnoszac. ,Przekonywam sie — pisat wtedy do
Odyrica—ze sie nadto zyto i pracowato dla Swiata
tylko, dla pustych pochwat i celéw drobnych. Zdaje
mi sie, ze nigdy juz piéra na frasski nie uzyje. To
tylko dzieto warto czego$, z ktérego cztowiek moze
poprawi¢ sie i madrosci nauczy¢. Mozebym i Tadeu-
sza zaniechal, ale juz byt blizki konca...” Btlogosla-
wiona-to okoliczno$¢, ze mysl zaniechania ,Pana Ta-
deusza“ nie pojawita sie wczesniej; w przeciwnym
razie bylibySmy pozbawieni najwiekszej ozdoby poe-
zyi naszej, najdoskonalszego wytworu geniuszu Mic-
kiewicza i najwiekszego naszego, jak dotad, arcydzie-
ta. ,Pan Tadeusz“ wyszedt z druku w potowie ro-
ku 1834 w Paryzu; i obejmowat dwa tomy.

Poeta nazwal utwor swoéj skromnie ,historya
szlachecka,” dajac tern do zrozumienia, Zze nie za-
mierzat spetni¢ wszystkich warunkéw, jakie do poje-
cia epopei byly i sa przywigzywane. Mamyz jednak
zgodzi¢ sie bezwzglednie na takie okreslenie charakte-
ru poematu? Mamyz, jak owoczesni Kkrytycy, zesta-
wia¢ go z powiesciami Waltera Scotta i tg, wzgle-
dnie malg, miarg ocenia¢ jego wartos¢? lub tez, jak
niektérzy dzisiejsi, nazwa¢ go poprostu ,gawedg?”
Zdaniem mojem i zdaniem wiekszosci, takie dobro-
duszne przyjmowanie okresSlnika danego przez poete
nie moze sie poczytywac za gtebsze wnikniecie w isto-
te utworu. Rozwazywszy wzgledy przer6zne, wy-
zna¢ potrzeba, ze Mickiewicz dokonat jednego z naj-
trudniejszych zadan artystycznych—stworzyt epopeje
nowozytng z motywow czysto ludzkich, bez zadnych
.machin cudownych®, ktéremi sie dawne epopeje po-
stugiwaly, a nawet wogdle bez udzialu $wiata du-
chéw, c6 w ,trzeciej czesci Dziadow"” tak olbrzymig
odgrywat role. Genialnie odmalowat zycie narodu
naszego w poczatkach XIX stulecia w jego prywat-
nych i publicznych stosunkach, w jego drobnych
i wielkich sprawach, z jego cierpieniami i nadziejami,
Zz jego bytem codziennym i z chwilami podniostego



78

nastroju, z jego wadami i cnotami. Poeta ma goraca
dla narodu swego mitos¢, ale nie sadzi, zeby jej
objawianie musiato sie tgczy¢ z lzeniem jego nieprzy-
jaciot, albo z nadmiernem wynoszeniem jego zalet;
dlatego wystawiajac zycie jego wielostronnie, nie za-
milcza o btedach, ani tez nie uzywa czarnych jedy-
nie barw w odtwarzaniu zywiotéw wrogich. Patrzac
na objawy $wiata z wysokiego stanowiska duchowe-
go, wie, ze kazdy znamienny, zywotny rys natury
i ludzi moze i powinien sta¢ sie przedmiotem arty-
stycznego obrobienia; stad nie popada nigdy w jaki$
ton jednostajny: patetyczny, rzewny, czy zartobliwy;
owszem napetnia poemat takg nieprzebrang rozmaito-
Scig wszelkich usposobien, nastrojow i potozen, jaka
jest wiasciwa zyciu rzeczywistemu. Nie ma wytgcz-
nego uwielbienia dla zadnego stanu, zadnej warstwy
narodu,ani magnatéw, ani szlachty, ani duchowien-
stwa, ani ludu wiejskiego, ani zydéw; ale w kazdym
i w kazdej odstania znamienne ich wilasciwosci, kto-
re bez uprzedzenia i nienawisci maluje, wprowadza-
jac tam, gdzie méwi o powszednich drobiazgach lub
stronach $miesznych, promien tagodnej, wyrozumiatej,
stonecznej ironii.

Najszczego6towiej przedstawit zycie sztachty, jako
warstwy majacej Swiadomos¢ mniejszg lub wieksza
zadan narodowych. Z pozoru wydaje sie ona pogra-
zona wylgcznie w zachodach okoto bytu cielesnego,
niespragniong wcale jakichs wyzszych i szerszych
ideatéw: zajeta gospodarstwem, pracuje koto roli, spta-
wia wiciny do Gdanska, wywozi pszenice i zyto;
a przywozi kawe i cukier, kioci sie z sobg o lada
drobnostke: o herb, o psa, o kr¢j taratatki; nie oka-
zuje wiele rozsadku, zastanowienia, rozwagi; a jezeli
juz ktory szlachcic, zetkngwszy sie z Niemcami, roz-
winie w sobie pewng zrecznos$¢ w sztuce myslenia,
to jej uzywa catkiem mechanicznie, podnosi do prze-
sady jakg$ pozorng systematycznos¢, okrywajgc smie-
sznoscig to, co w gruncie rzeczy na bardzo powazny
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zastugiwatoby namyst. W sposobie moéwienia lubi
sie postugiwa¢ przystowiami, dykteryjkami, pewna
rubaszng jowialnoscig. To jedna strona jej duszy.
A druga jakze odmienna! Jak tatwo ci ludzie zapo-
minajg swoich sporéw, gdy czas wspoélnego dziatania
nadchodzi! jaka w nich dzielnos¢ i ofiarnos¢, jakie
serca poczciwe!... Poeta wcigz sie wpatrywat w prze-
najsSwietsze lica prawdy, wcigz dobadywat sie ,czy-
stej tresci cztowieka.” Dowodem nadzwyczaj wiel-
kiego panowania nad sobg i nad przedmiotem, dowo-
dem mistrzowskiego poczucia prawdy i artyzmu byto,
ze piszgc o przesztosci, nie wniést do niej swego
owoczesnego usposobienia religijnego, swego surowe-
go, prawie ascetycznego pogladu na codzienne czyny
i sprawy ludzkie; lecz roztaczajgc je przed nami
z epickim spokojem, nawet cienia mistycznych swo-
ich upodoban z doby pisania poematu do niego nie
wprowadzit. Na drobne wady, usterki i utomnosci
natury ludzkiej, na swary i cale zachowanie sie szla-
chty zasciankowej, na zabiegi Telimeny okolo pozy-
skania meza, na zatrudnienia Zosi w ogrodku i go-
spodarstwie domowem rzuca poeta usmiech ironii
pobtazliwej, jaki ma maz dojrzaty dla igraszek wieku
dziecinnego, wiedzac, ze inaczej by¢ nie moze, a na-
wet gdyby inaczej bylo, to mozeby odmienione owe
stosunki nie posiadaty juz dla nas tego powabu, co
obecnie. Nie zawadzi nadmieni¢, ze na wyrazenia,
na styl w przedstawianiu szlachty wptynety staropol-
skie gawedy Henryka Rzewuskiego, z ktorym Mickie-
wicz ponownie spotkat sie w Rzymie r. 1830/31.
Poeta staje sie tedy realistga przedmiotowym”
zaréwno w pomysle ogélnym, jak w malowaniu po-
staci, potozen i wypadkéw. On nie tworzy ludzi
i rzeczy z fantazyi, jak romantycy, jak i on sam ro-
bit w znacznej czesci dawniej, ale ich odtwarza z rze-
czywistosci. Poniewaz niema na Swiecie ideatow,
doskonatych bohateréw, niema ich i w jego poemacie,,
tak samo jak niema zupetnie ztych; aniotowie i sza-
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tani znikaja, zostajg tylko ludzie, w ktérych zle z do-
brem jest zmieszane.

Hrabia, wychowaniec epoki sentymentalnej, pe-
dzacy zycie bezcelowe, szukajacy wszedzie silnych
wrazen, ktéreby jednostajnemu jego istnieniu dodaty
cho¢ cokolwiek interesu, wielbigcy konwencyonatnemi
stowy pieknosci krajobrazu wioskiego, zachowujacy
zwyczaje angielskie, nie jest przeciez $miesznym je-
dynie dziwakiem; umie sie zdoby¢ na rzeczywiste
ofiary dla kraju, wystawia putk wiasnym kosztem;
lecz zarazem, nawet wtedy, w chwilach powazniej
szego nastroju, nie traci swych ryséw komicznych,
bo mu przeciez niepodobna sie pozby¢ starych nato-
géw; rozprawia sentymentalnie i po deklamatorsku,
nosi sie z teka rysunkowa, poszukuje ,punktéw wi-
dzenia“, nie wspomina tylko swojej przygody pod
Birbante-rokka, gdyz wazniejszych dokazat juz czy-
now... W Telimenie réwniez, chociaz poeta uwyda-
tnit jej wszystkie wady i $miesznosci, nie zaniedbat
pokaza¢ i przymiotéw, bodaj troche tagodzacych zie
wrazenie; nie uczynit jej ani zalotnica przedajng, ani
spekulantka bez uczu¢ ludzkich, ale dobra w gruncie
Litwinka, zepsutg lekkomys$inym trybem wychowania
i zycia w klasach zamozniejszych, tatwoscig zawiera-
nia i zrywania maitzenstw pod najbtahszemi pozora-
mi, rozpowszechnieniem salonowych mitostek.

Przeciwnie, w postaciach dodatnich nie pominat
i takich cech, ktére, dalekie od wymuszania na nas
bezwarunkowego dla nich podziwu czy uszanowania,
pozwalaja nieraz us$miechnaé sie z nich swobodnie.
Taki Sedzia np. powazny i powazany, zacny i roz-
sadny, ma przeciez bardzo naturalne wybuchy pope-
dliwosci i porywczos$ci, znamionujgce nasz narodowy
temperament; do$¢ sobie przypomnie¢ jego rozmowe
z Tadeuszem, gdy mu grozi ,bizunem na kobiercu”
w razie, jesliby Zosi poslubi¢ nie chciat. Proécz tego,
w najwznio$lejszej nawet chwili nie moze zapomnie¢
urazy osobistej, chce i zada, zeby go Hrabia prze-
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prosit; gotéw on poswieci¢ wszystko dla og6tu, ale
nie potrafi przezwyciezy¢ w sobie matej, drobniutkiej
stabostki, z mitoScia wlasng zwigzanej.

Najwydatniej przedmiotowos$¢ tworzenia artysty-
cznego wystepuje w postaci Jacka Soplicy. Ktoéraz
z 0s6b epopei wznosi sie wyzej nad niego i ktéraz
jest poetyczniejsza, bardziej bohaterskg? A przeciez
poeta, przedstawiajgc jego zycie codzienne, nie opu
Scit potozen catkiem powszednich, gdy np. potrzasa
dobrodusznie ogérkami bernardynskimi, widzac zaloty
Hrabiego w ogrodzie, gdy w karczmie rozmawia z bra-
cig szlachtg tak, ze my dzisiaj nie mozemy sie nie
usmiechng¢ z tych jego gawed o ,wielkich ludziach,
co od jego tabaki kichali," chociaz réwnoczesnie po-
dziwiamy jego umiejetnos¢ zastosowania sie do niz-
kiego poziomu umystowego stuchaczy, do ktoérych
przemawia. Mickiewicz miat ten talent olbrzymi ma-
lowania ludzi dobrych zgodnie z rzeczywistoscia,
a wiec z ich ulomnosciami, stabostkami, wzbudzajac
atoli dla nich w ogélnem wrazeniu uczucie uszano-
wania, powazania, uwielbienia—i to bez zadnego na-
ciaganego efektu, poprostu wskutek wewnetrznej
prawdy i zywotnosci charakteréw, jakie wystawiat.

Jak w malowaniu ludzi, tak tez i w odtwarza-
niu stosunkéw, co ich wiaza lub rozdzielaja, widnieje
taz sama przedmiotowos¢, ten sam realizm. Rozwija
je poeta w trzech niejako kregach, obejmujacych ogét
uczu¢ i intereséw narodu: jednostkowym, towarzyskim
i politycznym, kazdemu wyznaczajac, zgodnie z praw-
da, zakres i natezenie odpowiednie.

W stosunkach jednostkowych najwydatniejsze
miejsce zajmuje mitos€. W jej przedstawieniu widac
najwieksza réznice od dawniejszego, romantycznego
kierunku. W ,Panu Tadeuszu“ mamy trzy jej ro-
dzaje: jako naiwna, ukazuje sie nam w uczuciu Zosi
dla tytutowego bohatera; jako zalotna, w poszukiwa-
niach meza przez Telimene, zwracajaca sie kolejno
do Tadeusza, Hrabiego i Rejenta; jako gwalttowna,
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w namietnem ukochaniu Ewy Stolnikéwny przez Ja-
cka Soplice. Pierwszego rodzaju Mickiewicz nigdy
przedtem nie wystawiat, drugi znajduje sie do pewne-
go stopnia w erotycznych wierszach z czas6w ode-
skich, tylko ze tam wiecej jest poezyi zmystdéw, niz
tutaj, w swobodnie i z dobroduszng ironig opowie-
dzianych przygodach Telimeny; trzeci wreszcie rodzaj
jest realistycznem przetworzeniem ptomiennych wy-
buchéw Gustawa z ,Dziadéw“. Teraz mitos¢ juz
nie jest dla poety owa potega, druzgocaca ludzkie
istnienia, popychajagca do samobdjstwa, wytgcznym
celem zycia jednostek; wchodzi ona w skiad tego zy-
cia jako epizod, bardzo wazny wprawdzie i bardzo
wptywowy, ale nie pochtaniajgcy catego umystu, ca-
tej duszy cztowieka.

Co do stosunkoéw towarzyskich, tych poprzednio
Mickiewicz prawie catkiem nie malowat; zarysy, mie-
szczace sie w trzeciej czesci Dziadéw”, sa odbi-
ciem chwil wyjgtkowych i skreslone zostaty w wy-
raznym, z géry powzietym celu odstonienia takich
tylko stron bytu spotecznego, ktoreby uwydatniaty
daznos¢ poematu. W ,Panu Tadeuszu“ dopiero znaj-
dujemy malowidto rodzajowe™ odtwarzajgce stosunki
towarzyskie, zwyczaje i obyczaje, nie tylko ze wzgle-
du na watek epiczny, lecz takze same w sobie, dla
odzwierciedlenia tej nieskonczonej rozmaitosci obja-
wow, jakg daje zycie. Interes i zabawa splatajg sie
tu tak Scisle ze sobg, ze nie wiadomo nawet nieraz,
o co whasciwie ludziom idzie, o jeden, czy o druga.
Spér o kawat gruntu i o zrujnowany zamek ciggnie
sie tak powoli i daje pochop do tak licznych $nia-
dan, obiadéw, polowan i przechadzek, Zze mozna
twierdzi¢, iz strony spierajace sie dbajg raczej o we-
sole przepedzenie czasu w mitem towarzystwie, ani-
zeli o zalatwienie sprawy, jak bywato u nas w rze-
czywistosci. Sprawa ta jednak jest powodem kolizyi,
sprowadza walke prawdziwg w starciu sie dwu na-
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prawde wrogich zywiotéw, ktére potracajg juz o trze-
ci, najwyzszy krag stosunkow.

m Towarzyskie sprawy roztoczone zostaty szeroko,
z catym epickim spokojem, jako obraz zwykitych
i powszednich uczu¢, myst i intereséw, wypetniaja-
cych ludziom lata cate; gdy tymczasem sprawa poli-
tyczna, lubo najwazniejsza, mato stosunkowo zajmuje
miejsca w poemacie, jako obraz wielce natezonego
uczucia, ktére w najwyzszem napieciu ditugo trwac
nie moze i musi sie przesili¢ w tym tub owym Kie-
runku, azeby przejs¢ nastepnie w faze spokojniejsza
i tagodniejszg i znowu z interesami powszednimi sie
skojarzy¢. Ta najwyzsza sprawa, mieszczgca W SO-
bie najgoretsze zyczenia narodu, potaczonajest z wiel-
kimi powszechnodziejowymi wypadkami za czasow
Napoleona, co nadaje historyi zascianka litewskiego
prawdziwie epiczne znaczenie, ogo6lniejsza cywiliza-
cyjng doniostosc.

Przedmiotowos¢ atoli, panujgca w sposobie tra-
ktowania ludzi i stosunkéw z ich motywami, nie jest
réwnoznaczna z bezosobowoscia, nie przemienia sie
w fotograficznos¢; uczucie bowiem silne, namietne,
lecz na wodzy trzymane, przenika catos¢ i nadaje
jej ten ciepty koloryt, co tak poteznie na czytelnika
oddziatywa. Tworca epopei kocha kraj gorgco a te-
sknie, bo w nim najmilsze wspomnienia pozostawit,
bo w nim serce zbolate znalezéby mogto jedynie uko-
jenie; kocha ludzi, ktérych maluje, bo chociaz majag
oni wady i nie sg bez winy, jego to przeciez rodacy;
a poniewaz ukazujg mu sie w oddali czasu i prze-
strzeni, tern wieksze budza spotczucie i mitos¢, gdyz
sa wolni od tych draznigcych przywar, jakie w ze-
tknieciu blizkiem a czestem utrudniajg i maca nasze
uczucia i nasze stosunki.

W malowaniu zjawisk przyrody Mickiewicz ro-
whnie jest mistrzem, jak w przedstawianiu uczu€ i po-
stepkéw ludzkich. Zostaje on w najscislejszym zwigz-
ku z natura, kocha jg i podziwia; ale ta mitos¢ nie
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ma w sobie ani cienia chorobliwej czutostkowosci,
a podziw ten—to uznanie wspaniatego, wiecznie Swie-
zego i zawsze prawidtowego rozwoju zjawisk wobec
ruchliwej, zamaconej i zgietkliwej gmatwaniny spraw
cztowieka. Przyrode traktuje takze poeta realistycz-
nie, bez tych dowolnych i nacigganych kombinacyj,
jakie u romantykéw przewazaty, bez tego wmawiania
w zjawiska natury, ze one spoétczujg z usposobienia-
mi ludzi lub tez z nich urggajg. Przyroda wystepuje
w ,Panu Tadeuszu” sama dla siebie, a ludzie odczu-
waja jej powab lub groze. Wspaniate opisy tandw,
boréw, stawdéw, wschodu i zachodu stonca, pogodnej
gwiazdzistej nocy, a szczegodlniej burzy letniej nalezg
do arcydziet malarstwa poetyckiego.

Artystycznadziatalnos¢ cztowieka niewiele wpraw-
dzie zajmuje miejsca w poemacie i ogranicza sie
gtéwnie do oddania wrazen muzycznych; ale w tych
dwu ustepach, gdzie poeta juz to pieknggre na rogu;
juz rzewng i wzniostg improwizacye na cymbatach
maluje, czujemy sie poruszeni do giebi, jak byt bez-
watpienia wzruszony i sam twoérca.

Nie tylko jednak pod wzgledem tresci, lecz nie
mniej i pod wzgledem formy ,Pan Tadeusz” stano-
Wi w epice naszej pierwszy a zarazem najpiekniejszy
przyktad poje¢ catkiem nowozytnych. Zadne ,du-
chy” nie przyplatujg sie do akcyi i nie psujg dobre-
go wrazenia, wywotanego obrazami rzeczywistosci;
zaden wogdle $rodek nieumotywowany nie ma tu
wpltywu najmniejszego; wszystko jest koniecznym
wynikiem temperamentéw, uczué, mysli, zamiaréw
i charakteréw ludzkich. A jak z fantastyka, tak tez
rozstat sie poeta z wszelka niejasnoscig i utamkowo-
Scig, ktore stuzyly romantykom za Srodek wywoty-
wania wrazen niepewnych, nieokreslonych i nibyto
nieskonczonych. Wszystkie wuczucia i mysli wypo-
wiada tu Afickiewicz w petni, wypadki rozwija orga-
nicznie, osoby i rzeczy maluje w niezréwnanej pla-
styce. Spokdj epiczny, wyjatkowo tylko w wyzna-



87

niach Jacka rozmys$inie zamacony, przedmiotowos¢
w rozpatrywaniu spraw ludzkich, nie wykluczajaca
bynajmniej gorgcego uczucia, wszechstronne objecie
przymiotéw i wad cztowieka, zaré6wno pod zmysto-
wym, jak i umystowym wzgledem; rozwaga, nie do-
zwalajgca stwarza¢ ideatow bezwzglednych i ptyna-
ca z niej tagodna ironia, ktéra nie dolewa goryczy,
ale dziatanie jej owszem ostabia, btogiem uczuciem
ukojenia napetniajac serce: oto wazniejsze znamiona
tego stanowiska poety. A styl zawsze zgodny z na-
strojem, a poroéwnania, zawsze trafne, zawsze logi-
cznie rozwiniete, $wietne i oryginalne, $cisle odpo-
wiadajg temu stanowisku, stanowig szate jakby zro-
stg z ciatem. Czy ,Pan Tadeusz” nie ma wad wca-
le? Drobnych usterek w chronologii zdarzen i w okre-
Sleniach wieku ludzi, niepoprawnych prowincyonali-
zmow i zaniedbania w rytmice, nie brak, ale sg to
uchybienia ledwie dostrzegalne. Dotkliwszym jest
brak, dotyczacy tresci: niema w ,Panu Tadeuszu”
kobiety-obywatelki, coby we wilasciwym sobie zakre-
sie mogta by¢ niewieScim réwnowaznikiem Sedziego
lub Jacka Soplicy. Z tym brakiem, Kktéry zresztg
wytkngé mozna prawie wszystkim wielkim poetom
nowozytnym, pogodzi¢ sie musimy, a pogodzenie sie
tern tatwiej nam przyjdzie, gdy zwazymy doniostos¢
stron dodatnich ,Pana Tadeusza.” Inni wielcy poe-
ci przescigneli naszego mistrza tg lub owg wiasciwo-
Scig talentu, ale Zaden nie doszedt do tej harmonii
poteg ducha, w ktorej ani jeden zywiot nie przema-
ga, lecz wszystkie w najwspanialszy zlewajg sie
akord. Zapewne, temat ,Pana Tadeusza” nie nalezat
do najrozleglejszych i najgtebszych, jakie w czasach
nowozytnych obmysli¢ byto mozna, ale jego harmo-
nijne rozwiniecie uczynito zados¢ najwyzszym wy-
maganiom sztuki, ktérych Mickiewicz stat sie pocze-
sci prawodawcag, poniewaz pierwszy z nowozytnych
spetnit w obranym przez siebie zakresie to, co przed
wiekami, ws$rod prostszych nieskoriczenie stosunkéw.
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dokonanem zostatlo w poematach Homerowskich,
a mianowicie w Odysei, z ktdrg nasza epopeja w naj-
blizszym pozostaje zwigzku, Ilubo go6ruje nad nig
ogarnieciem najzywotniejszych i najdrozszych uczué
narodu.

XI.

I u Mickiewicza owa najwyzsza roéwnowaga
poteg duchowych nie trwata dlugo; szala przechylita
sie niebawem ku uczuciowosci i fantazyi. Wkroétce
po ogtoszeniu ,Pana Tadeusza” poeta nasz ozenit
sie, w konicu lipca 1834 r., z Celing Szymanowska,
znang sobie dobrze z Petersburga corka stynnej for*
tepianistki. Ulotne miesigce cichego zadowolenia™
a nawet ,pustoty”, minely szybko; nastaty dtugie la-
ta troski o Chleb powszedni dla rodziny. Mickiewicz
zapadt znowu w rozmyslania religijno-moralne, opa-
nowywujgce umyst jego coraz silniej. Wczytywalt sie
w dzieta mistykéw: Tomasza z Kempis (wiek XV),
Jakéba Boehmego (poczatek w. XVII), Aniota Sla-
zaka (druga potowa XVII w.), a szczegblniej Saint-
Martin'a, teozofa francuskiego z konca zeszlego stu-
lecia. Z ich to dziet wybierat, tfémaczyt, przerabiat
te ,Zdania i uwagi”, ktéore w r. 1836 drukiem ogto-
sit, i te, ktdére dopiero po jego Smierci wydano.
Wowczas tez prawdopodobnie napisat wiersz p. t.
~Widzenie”, ogtoszony dopiero po Smierci poety,
wiersz wspaniaty, najfilozoficzniejszy, jaki utworzyt,
przenikniety mistycznym idealizmem. Mickiewicz
przedstawia tu jakby swoje wilasne wyzwolenie sie
od przewagi zmystéw. Cialo jego ,jak 6w kwiat
polny, otoczony puchem” prysto, zerwane tchnieniem
aniota; a woéwczas pozostato juz tylko czyste ,ziar-
no duszy.” | zdalo mu sie wtedy, iz sie ,nagle
zbudzit ze snu strasznego”, snu zmystdéw, co go dre-
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mczyi dlugo. | ,jak zbudzony ociera pot z czota”,
tak on ocierat z siebie swoje ,przeszte czyny”, Kkto-
re wisiaty przy nim ,jak tupiny wokoto rozkwittego
ziela.” Caly Swiat, gdzie dawniej byto dla niego
Jtyle ciemnic, tyle zagadek i tyle tajemnic”, nad
ktéremi niegdys$ sie biedzit w rozpaczy, teraz roztwo-

rzyt przed nim swe giebie... | ujrzat ,cale wielkie
morze plynace z Srodka jak ze zrédla, z Boga,
| w niem rozlana byta Swiattos¢ btoga.” | magt

Jataé po calym przestworze, biega¢ jak promien
przy boskim promieniu madrosci bozej” i byt nadw-
czas w tej dziwnej wizyi ,i Swiattem i Zrenica ra-
zem.” W ,Srodku siebie, jakoby w ognisku” uczut
odrazu calg przyrode; stat sie ,osig w nieskonczo-
nem kole”, byt ,w pierwotnych zywiotéw zywiole,
w miejscu, skad wszystkie rozchodzg sie duchy,
Swiat ruszajace, same nieruchome.” Ale duch poety
nie tylko jest w $rodku owego ,nieskoniczonego ko-
ta“; znajduje sie on i na jego obwodzie; poniewaz
koto to wcigz sie rozszerza, wiec i dusza wcigz roz-
szerzaC i doskonali¢ sie musi, poznajgc Swiat i ludzi
do gruntu:

Staty otworem ludzkich serc podwoje,
Patrzytem w czaszki, jak alchemik w stoje;
Widziatem, jakie cztek zgadze zapalat,

Jakie i kiedy sobie mys$li nalat,

Jakie lekarstwa, jakie trucizn wary
Gotowat skrycie...

Przy kazdym cztowieku dokota stali aniotowie
i duchy czarne ,skrzydtami studzac albo niecac za-
ry, Smiejgc sie i ptaczac”; lecz zawsze postuszni te-
mu, kogo trzymali w objeciach, ,jak jest postuszna
piastunka dziecieciu, ktore jej ojciec, pan wielki po-
ruczy.” Wola bowiem cztowieka szanowana jest
przez te duchy jako wolna; od niej zalezy zbawie-
nie lub potepienie, bo, jak Mickiewicz gdzieindziej
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(w ,Zdaniach i uwagach”) za Aniotem Slazakiem
powiedziat:

Bég sam moze $wiat zniszczy¢ i drugi wystawic,
A bez naszej pomocy nie moze nas zbawié...

Sam znajdujgc w takich rozmys$laniach i wi-
dzeniach podniete ku udoskonaleniu duchowemu,
Mickiewicz do studyowania mistykéw zachecat tez
swoich prz3aciét i wielbicieli. Co pare lat temu pu-
blicznie jako ogo6lng wskazéwke dla ,pielgrzyméw”
podawat, teraz szczeg6towo w listach prywatnych
rozwijat, usitujagc mianowicie miodych i zapalonych
wojakow, po wiekszej czesci niedowiarkow, przejgc
mys$la poprawy moralnej. Od Mickiewicza-to odbie-
ral pézniejszy wielce zarliwy, wielce utalentowany,
ale i nader jednostronny kaznodzieja, Hieronim Kaj-
siewieZj w owe czasy zapalony demokrata i czciciel
poety, przestrogi petne namaszczenia religijnego. Ra-
dzgc innym, Mickiewicz sam tez pragnat przyblizy¢
sie do ideatu doskonatosci moralnej, coraz bardziej
i coraz $&cislej jednoczac jg z formami koscielnemi.
Dnia 19 grudnia 1834 r. zawigzat w Paryzu znane
juz nam stowarzyszenie pod nazwa ,Braci Zjedno-
czonych.” Czytanie, pisanie lub ttumaczenie ksigzek
tresci religijno-mistycznej byto jednem z wazniejszych
jego zadan. Mickiewicz wraz z innymi podjat sie
naturalnie uskutecznienia tego zamiaru; przyjaciotom
nasuwat rézne pomysty, poddawat Kksigzki do prze-
kladu, sam za$ miat przettumaczy¢ ulubione sobie
dziela mistyczne, przypisywane uczniowi $. Pawia,
Dyonizemu Areopagicie. Przektadu tego nie dokonal;
potrzeba bowiem bylo najprzéd mys$le¢ o pracach,
ktéreby daty sie spienigezy¢, gdyz dochdd z rozprze-
dazy poezyj wpitywat nieregularnie i wystarczy¢ nie
mogt. Poeta nie stal sie wtenczas jeszcze fanaty-
kiem prozelityzmu, zachecat tylko ksiezy, azeby ko-
rzystali ze sposobnosci zebrania zniwa duchownego
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w réznych stronach Europy a nawet Afryki; ale sam
sie od tego rodzaju pracy usuwat w przekonaniu, ze
to nie jego zakres dziatania.

Potrzeby tymczasem zycia codziennego rosty;
przysztos¢ ze swa niepewnoscig posepne mysli nasu-
wacé zaczeta. Nalezatlo zajg¢ sie praca, ktéraby do-
raznie wiekszy dochéd zapewnic¢ zdotata.

Poczatkowo zwr6cit sie poeta do rodzaju robo-
ty, nie odpowiadajacej ani jego usposobieniu, ani tez
przygotowaniu naukowemu: zamierzyt skresli¢ krot-
ka, przystepng dla ogétu historye Polski. Rzecz ta
zaprzatala go dos$¢ dtugo; rozpoczat jg w r. 1835,
lecz.szta mu oporem, gdyz musiat wielu rzeczy
z gruntu nanowo sie uczy¢. A miat taki umyst, ze
nie mogt nigdy napisa¢ tego, czego na pamiec nie
umiat; ta wiasciwosé przy tworzeniu poezyi nie tyl-
ko nie uciazliwa, ale nawet bardzo naturalna, w po-
stugiwaniu sie proza narazata go na mnoéstwo kiopo-
téow. Jeszcze w r. 1838 biedzit sie z tern ciezkiem
zadaniem, przerabiat r6zne rozdzialy, czekajac szcze-
sliwszego natchnienia, a myslat o niem jeszcze i po-
Zniej; ostatecznie nie zostata historya dokonczona
i wyszta z druku dopiero w r. 1868, p. n. ,Pierwsze
wieki historyi polskiej.” Oprécz wstepu, mieszcza
sie tu dzieje kraju naszego do roku 1194; niektore
opisy i charakterystyki sg przesliczne; poglad na dzie-
je i czyny ludzkie—religijno moralny.

Gdy tedy praca okoto historyi nie rokowata
plonéw pienieznych, trzeba bylo chwyci¢ sie innego
srodka. Mickiewicz postanowit pisa¢ p6 francusku,
,dla Chleba”, jak sam sie wyrazit. Z wprawy salo-
nowej, z dawniejszej, petersburskiej proby, Kkiedy
LHistorye przysztosci” kreslit, wreszcie z kilkoletnie-
go pobytu we Francyi, zmuszajgcego do postugiwa-
nia sie jezykiem francuskim, nabyt takiej tatwosci we
wiadaniu nim, ze modgt sie odwazy¢ na pisanie.
Wielu cudzoziemcow zarabiato wtedy piorem w Pa-
ryzu pokazne sumy; dlaczegdzby i on nie mogt tynr
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sposobem kasy zasili€? Zrazu dawal krotkie artyku-
ty do czasopisma: ,Revue des Etats du Nord”, ktore
pomiescito rozprawke jego ,,O malarstwie religijnem
w Niemczech” oraz powiastke osnutg na wypadkach
r. 1831 p. t ,Tydzien miodowy sierzanta” (,La
semaine de miel d'un conscrit”, w wydaniach pol-
skich; ,Moja pierwsza bitwa”); w r. 1837 skreslit
dla dziennika ,Le Globe” swoje wspomnienie o Ale-
ksandrze Puszkinie, ktéry tego wiasnie roku zginat
w pojedynku; wreszcie zwrécit sie do twoérczosci
dramatycznej, poptacajgcej wéwczas najwiecej w sto-
licy Francyi. W ciggu r. 1837 wygotowal piecio-
aktowy dramat p. t. ,Les confédérés de Bar” (,Kon-
federaci barscy”), a gdy ten przez literatow francu-
skich (George Sanda, Alfreda de Vigny), ktérym go
dat do oceny, zostat pochwalony, zaczat pisa¢ drugi
p. n. ,Jacques Jasiniski oux les deux Polognes” (,Ja-
kéb Jasiniski czyli dwie Polski”). Pierwszy z nich
oddat Mickiewicz do teatru Porte St. Martin i liczyt
na przedstawienie, jak na wielki los loteryjny; nie-
stety! losu nie wygral; utwdr naszego poety uznata
dyrekcya za nieprzydatny do sceny. Dla nas to nie-
powodzenie spowodowato zatrate trzech aktéw dra-
matu; autor malo sie troszczyt o dzieto odrzucone;
przechowaty sie tylko dwa pierwsze akty, stanowig-
ce dopiero ekspozycye ’'). Mickiewicz poszedt w dra-
matycznym zawodzie droga raczej Schillera niz
Szekspira; rozmowy, dajgce nam poznaé¢ z réznych
stron osoby, majg przewage nad dziataniem; rozmo-
wy te wszakze bynajmniej nie sg dyalogami epiczny-
mi, lecz z matymi wyjatkami, majg istotne dramaty-
cznosci znamiona. Charaktery kreslone sg rysami
szerokimi i dobitnie sie uwydatniaja w swej odre-

Zaréwno te dwa akty ,Konfederatéw", jak i ocalaty
urywek ,Jakéba Jasiniskiego“ przetozyt na jezyk polski wier-
szem, dowolnie rozszerzajacym tekst pierwotworu, Tomasz Au-
gust Olizarowski.
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bnosci. Wojewoda, ksigdz Marek, Kazimierz Pula-
ski, jego przyjaciel Choisy, Hrabina (corka Wojewo-
dy), Gubernator, Doktor — wszyscy maja silnie za-
znaczone znamienne cechy, nie tylko w charakterach
swoich, ale nawet do pewnego stopnia w sposobie
zachowania sie i mowienia. Zbyt dlugie rozwiniecie
ekspozycyi zdaje sie wskazywaé, ze dzialanie nie
byto dos¢ szybkie w dramacie i dos¢ harmonijnie
przeprowadzone.— Urywek ,Jakéba Jasinskiego” za-
rysowuje przeciwienstwo dwu rodzajow wychowania
i wyksztatcenia w Polsce pod koniec XVIII wieku:
staropolskiego i nowomodnego, ulegtego wptywom
francuskim; do pierwszej grupy nalezy Wielki refe-
rendarz litewski, Klara i wierny jej stuga, Stanistaw
Romba, do drugiej — gtéwnie biskup inflancki, prze-
biegly i przewTOtny; — Jan Jasinski w tym urywku
nie ukazuje sie na scenie; domyslamy sie tylko, ze
bedzie doznawat opieki Klary.

Niepowodzenie zagrzewato Mickiewicza do walki
z trudnosciami i przeszkodami. Wodéwczas to okaza-
ta sie jego moc duszy, nie dajgca sie oceni¢ zwykig
miarg powszednich stosunkéw, lecz zrozumiata dla
kazdego, kto ma pojecie o naturze genialnej. | mier-
ne talenty skarza sie na ciezar i przykrosci zawodu
nauczycielskiego; c6z dopiero méwi¢ o usposobieniu
ptomiennem, nieprzywykiem do pracy systematycznej,
gdy mu wypadnie zaprzadz sie do taczki obowigzku,,
obrachowanego na godziny i zmuszajacego do po-
wtarzania pewnych stow jednostajnie, wytrwale, do-
poki stuchajacy ich nie zrozumie. Skrzydlaty pegaz.
w jarzmie jest dobrym symbolem takiego stosunku.
A jednak poeta nasz miat do$¢ sity i hartu woli, by
dla dobra rodziny symbol ten we wlasnem zycia
rzeczywistoscig uczyni¢. W r. 1838 w Lozannie za-
wakowata katedra literatury facinskiej. Dowiedziaw-
szy sie o tern, pospieszyt na miejsce, zeby podjac
starania dla osiggniecia posady. Zabiegi jego pomysl-
nym uwienczyty sie skutkiem; miat pewnosé, ze be-
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dzie mianowany profesorem; ale z Paryza otrzyma
straszng wiadomos¢, ze zona jego dostata obigkania
Zmuszony powr6éci¢, przez kilka miesiecy, wsréd
przygnebiajacych stosunkéw materyalnych, rozciggat
opieke nad zong i dzieémi. Gdy wreszcie Celina
odzyskata przytomnos¢ umystu, wybrat sie w czerw-
cu r. 1839 do Szwajcaryi i przedsiewzigt ponownie
starania o katedre, nie zajetg jeszcze. Powiodio mu
sie i tym razem. Dostat nominacye na profesora
tymczasowego z obowigzkiem wyktadania 4 godzin
tygodniowo w gimnazyum, a 2 godzin w akademii.
Zaréwno w jednem, jak w drugiej, wykladami swy-
mi potrafit pozyska¢ uznanie i stuchaczéw i zwierz-
chnosci szkolnej. W akademii mianowicie, oryginal-
nemi zestawieniami i poréwnaniami, wskazaniem
trwatej zywotwosci niektéorych pomystow, spotyka-
nych u pisarzéw rzymskich, obudzit zajecie dla dzie-
jow literatury tacinskiej, ktora bywata zazwyczaj
oschle, wytacznie erudycyjnie wyktadana. Gdy przy-
tem znakomita autorka francuska. George Sand,
w studyum, pomieszczonem w grudniowym z r. 1839
zeszycie gtosnej juz wtedy ,Revue des deux mon-
des”, zestawiwszy twoOrczos¢ Mickiewicza z twérczo-
Scig Goethego i Byrona, catemu Swiatu cywilizowa-
nemu data pozna¢, jak wysoki byt polot poetycki
wieszcza polskiego, szwajcarska rada stanu pospie-
szyta zamianowa¢ Mickiewicza profesorem ,zwyczaj-
nym” z podniesieniem pobieranej pensyi i z wyraze-
niem wielkiego swego uznania dla jego dziatalnoSci
nauczycielskiej.

W tymze samym czasie, gdy Lozanna tak
przywigzac¢ chciata wieszcza naszego do siebie, Pa-
ryz starat sie go pociggngé¢ widokiem v/yzszego i bar-
dziej wplywowego stanowiska. Owczesny minister
oswiecenia we Francyi, Wiktor Cousin, gtosny my-
Sliciel, szczepigcy w swoim kraju znajomos¢ filozofii
niemieckiej, przejety waznoscig, jakiej wtedy nabie-
ga¢ zaczela sprawa stowianska, powzigt mysl, nie-
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watpliwie pod wpltywem uwag ksiecia Adama Czar-
toryskiego, ustanowienia w Paryzu katedr} jezykow
i literatur stowianskich, pierwszej w calej Europie.
Z tg mysla taczyla sie Scisle druga; powotania na
nowa katedre—naszego poety, jako najstawniejszego
ze wszystkich stowianskich i stosunkowo najlepiej
znanego Europie. Zwrécono sie do Mickiewicza
z propozycya i naleganiem; on dlugo sie wahat; na-
reszcie z obawy, zeby katedry, mogacej wywierac
wielki wptyw na umysty ogétu uksztatconego, a mo-
ze i rzadu francuskiego, nie zajeta jaka$ osobistos¢
narodowosci polskiej nieprzyjazna, sklonita go, ze
wzgledy spokoju i dobrobytu osobistego, jakie miat
w Szwajcaryi, ztozyt w ofierze sprawie og6lniejszej
i przeniést sie do Paryza (w pazdzierniku r. 1840),
ktérego nie cierpiat.

Pobyt w Lozannie nalezat do stosunkowo dos¢
szczesliwych chwil w zyciu Mickiewicza; sam on po-
wiada, ze wspominatby to ciche miasto ,jak raj“,
gdyby nie parokrotna choroba zony i dzieci, ktérych
wtedy bylo juz troje. Naturalnie, smutkéw w niem,
nie brakowato; sama zamiana swobodnego dotych-
czas rozporzadzania czasem i natchnieniem na ciezki
obowiagzek profesora, nie mogta sie prz}-czynia¢ do
budzenia wesotego nastroju. To tez w tych kilku
pieknych piesniach, ktére powstaty w Lozannie (,Nad
wodg wielkg i czystg“, ,Polaty sie tzy me*, ,Gdy

tu moj trup”, ,Do samotnosci“, ,Te rozkwitte Swie-
zo drzewa”, ,Kochanek duchéw”) brzmi cicha, ale.
gteboka i przejmujgca nuta melancholii, ktérej nigdy-

przedtem w egotycznych poezyach Mickiewicza nie-
byto; atoli réwnoczesnie powstat takze wiersz (,Snuc
mitos¢”), niezbyt Swietny pod wzgledem formy, lecz
podniosty trescig, wskazujagcy nam., ze w poczuciu
obowigzku i w mitosci ogoélnej ludzi szukat poeta po-
krzepienia, otuchy i ukojenia w cierpieniach i zaw’o-
dach, stawiajgc zasade mitosci jako najpotezniejszy

Lit. 1V. 7
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czynnik wszelkiego dobra. Ze spetnienia obowiazku
ojca rodziny spitywal nan spokdj i stosunkowe przy-
najmniej zadowolenie, ktére mu Lozanne ,jak raj”
czesciowo wystawiaty.

XII.

Zdawato sie, ze przejazd do Paryza bedzie tyl-
ko zmiang miejsca i zewnetrznych stosunkéw, ale
nie wptynie zasadniczo na dalsze zycie poety. Stato
sie jednak inaczej., chociaz nie natychmiast.

R6zne formalnosci urzedowe, z instalacya cu-
dzoziemca na posadzie nowej w ,Kolegium francu-
skiem” (gdzie niegdy$ Kochanowski stuchat wykta-
doéw) zwigzane, oraz potrzeba przygotowania Kkursu
literatur stowianskich, do ktérego nie miat Mickiewicz
zadnych przed sobg wzoréw, nie pozwolity mu roz-
pocza¢ odczytéw zaraz po przybyciu do Paryza. Do-
piero 22 grudnia 1840 r. odbyla sie pierwsza lekcya,
przy ogromnym naptywie stuchaczéw, pomiedzy kto-
rymi znajdowali sie i najznakomitsi przedstawiciele
literatury francuskiej. Lekcya ta wywarta ogélne
zadowolenie; rozpisywaty sie o niej dzienniki francu-
skie z wielkiemi pochwatami, a rodacy w dzierh uro-
dzin i imienin profesora wydali na czes¢ jego wilie,
nazajutrz za$ Eustachy Januszkiewicz, znany ksiegarz-
wydawca na wychodztwie, urzadzit skiadkowag wie-
czerze. Na niej to Juliusz Stowacki, dobijajgcy sie
o stawe juz od lat 11, przemowg swa poetycka po-
budzit w Mickiewiczu natchnienie i wywotat impro-
wizacye o powotaniu wieszcza narodowego, Wwypo-
wiedziana z taka sita wzruszajaca, iz wszyscy rozrze-
wnieni i rozgorgczkowani padli na kolana przed mi-
strzem uczucia i stowa, ktérego twarz w owej chwili
byla ,jak anielska“, spokojna, piekna, jasna... Po
drugiej lekcyi, Januszkiewicz wyprawit w dzieri No-



99

wego Roku 1841 druga uczte skiladkowa, na ktdrej
o6fiarowany byt wieszczowi piekny, rzezbiony puhar.
Mickiewicz improwizowat i teraz; mowit o przysztosci
kraju, lepszej niz terazniejszos¢. Ale ta improwizacya
nie wywarta juz takiego wrazenia jak pierwsza, zna-
lezli sie zapaleni przeciwnicy wyrazen uzytych na
okreslenie formy przysziej Polski; uczucie zgody i mi-
tosci, skupiajgce biesiadnikéw poprzednio, prysto ze
zgrzytem. Bylo to niby przepowiednig przykrosci,
jakie spotka¢ miaty Mickiewicza ze strony spoétro-
dakow.

Wyktady szty swoim trybem. Profesor wypo-
wiadat je z pamieci, tak samo jak w Lozannie; cha-
rakter ich tez byt podobny do lozanskich; nie odzna-
czaty sie one erudycya, ani systematycznoscig, nie
wyczerpywaty przedmiotu, ale obfitowaty w genialne
rzuty mysli, roz$wietlajgce wielkie wypadki dziejowe
i ttomaczace cudzoziemcom wiasciwosci narodéw sto-
wianskich, zaréwno w ich zyciu, jak w ich twoérczo-
Sci poetyckiej. Mickiewiczowi brakto nieraz potrzebnych
ksiazek, a to powodowato nierébwnomierny sposob
traktowania roéznych literatur i réznych epok; nie
wszystkie tez piSmiennictwa stowianskie byty mu
rownie dobrze znane, a stad niezawsze moégt podac
trafng charakterystyke objawow literackich; ale te
usterki, dla wiekszosci stuchaczéw zupetnie niewido-
czne, wynagradzat poeta Swietnym wykitadem rzeczy
wybornie sobie znanych, oraz ogolnymi pogladami
i zestawieniami los6w stowianiszczyzny z dziejami
Europy. W 41 lekcyach pierwszego kursu wytozyt
Mickiewicz dzieje pismiennictw stowianskich do po-
czatkéw wieku XVII-go.

Stuchacze Francuzi byli zadowoleni zaréwno
trescig jak i forma lekcyj $wietnego improwizatora;
Polacy natomiast robili im przer6zne, najczesciej cat-
kiem nieuzasadnione Zarzuty, zaréwno prywatnie, jak
w czasopismach emigracyjnych i poznanskich. Nie
byto nalezytej harmonii pomiedzy wychodzcami, uwa-
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zajgcymi katedre literatury stowianskiej za jeden ze
sSrodkéw popierania sprawy narodowej, a Mickiewi®
czem, ktéry z obowigzku uwzgledniania twoérczosci
wszystkich Stowian, wywigzywaé¢ sie musiat. Juz
dowodéw uznania takich, jak w owym 25 dniu gru-
dnia, profesor od rodakéw nie otrzymat, a Juliusz
Stowacki w ,Beniowskim* rzucit pelne goryczy we-
zwanie ,dawnemu bogu“ litewskiemu, utrzymujac, ze
w nim ,pekniecie serca zna¢.“ Do tych goryczy pu-
blicznych przytaczyly sie smutki domowe. Zona Mic-
kiewicza po raz drugi w dawniejszg zapadta chorobe
i do zakladu w Vanvres pod Paryzem odestang by¢
musiata. Wtedy to pojawit sie u poety naszego
cztowiek, ktoéry mu sie jako zwiastun nowej ery reli-
gijnej przedstawit, zone jego wuzdrowit i w wir mi-
stycznych rojen i dziatan za sobg pociggnat. Byt to
rowiesnik Mickiewicza, réwnie Litwin jak on, marzy-
ciel religijny, Andrzej Towianski.

XII.

Chociaz przerézne usitowania, dgzace do zape-
wnienia rodzinie znosnego bytu, hamowaly wyraz-
niejsze objawy skionnosci do mistycyzmu, nurtowata
ona jednak w sercu poety gteboko i przy nadarzonej
sposobnosci wybuchneta gwattownie. W formach swo-
ich skilonnos¢ ta nie odstepowala od katolicyzmu,
z kazdym nawet rokiem silniej sie z nim {aczyita;
ale jak u wszystkich prawie mistykéw, tak i u Mic-
kiewicza nie krazyla ona w dziedzinie dogmatéw,
lecz w zakresie praktyki i to na tle patryotycznem.
Marzenie o udoskonaleniu ludzi, o ich reformie we-
wnetrznej, o ich przetworzeniu, a dalej, jako wynik
tej przemiany, zastosowanie Scistych zasad moralno-
Sci do polityki, do wszelkich stosunkéw, taczacych
z sobg narody, a wiec i polepszenie doli wlasnego
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spoteczenstwa byto gtéwna mys$la, zajmujacg Mickie-
wicza, czy to kiedy pisat ,trzecig czes¢ Dziadow,“
czy ,Ksiegi narodu i pielgrzymstwa“, czy rady dla
Kajsiewicza, czy kiedy #taczyt sie z przyjacioim
w zwiazek ,Braci Zjednoczonych® i zamierzat ttoma-
czy¢ dzieta mistyczne. W przyprowadzeniu marzenia
tego do skutku nie liczyt nic na rozum ludzi; tylko
na ich uczucie i wiare, bc za rekojmie prawdziwosci
mysli i natchnien uwazat nie rozum rozbiorczy, po-
stugujacy sie poréwnywaniem i wnioskowaniem, lecz
intukiig™ ktorg poczytat za wiadze w cztowieku naj-
wyzszg, nieomylna, dajgcg wprost i bezposrednio pe-
wnos¢ prawdy. Doznajac nieraz w zyciu widzenh nad-
zwyczaj wyraznych i doktadnych, jakie mu stwarzata
jego bogata plastyczna fantazya, i przepowiadajgc
niekiedy wazne wypadki, Mickiewicz wierzyt silnie
w moznos$¢ natchnien, czy wprost od Boga, czy od
tych duchéw dobrych lub ztych, ktére, jak Konrada
w trzeciej czeSci Dziadow", ciggle otaczajg cztowie-
ka i na kazda mys$I jego czekaja.

Towianski potrafit oddziata¢ na ten mistyczny
nastroj poety. Nie moégt go on pociggngé ani nauka,
gdyz wyksztatcenie jego bylo zatedwie Srednie, ani
rozlegtosciag mysli, gdyz nie rozwinat zadnego orygi-
nalnego pogladu, powtarzajac jedynie stare wyobra-
zenia o wedrowce dusz, o kolumnach duchoéw do-
brych i ztych (jasnych i ciemnych), ktére prowadza
ludzkos$¢ wsréd ustawicznej z soba walki, i dodajac
do nich kult Napoleona jako meza opatrznos$ciowego:—
wptynat jedynie na jego wyobraZnie i uczucie, gdyz
wystapit z nadzwyczajng pewnoscig siebie, jako po-
staniec bozy, zwiastujacy nowa epoke w rozwoju
chrzescijannstwa i w urzadzeniu stosunkéw miedzyna-
rodowych, zapowiadajgcy rychly powrét wychodzcow
do kraju, spetniajgcy niejako to, co Mickiewicz za
najwazniejsza sprawe ludzi wogole, a narodu swego
w szczegélnosci poczytywat, to jest przemiane we-
wnetrznej, moralnej natury cztowieka. Pojawienie sie
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Towianskiego ze stowami tak petnemi otuchy w chwili
nadzwyczajnego przygnebienia poety, uleczenie zony,
wyjawienie pewnych w jego zyciu tajemnic, ktore,
jak sadzit Mickiewicz, nikomu nie mogty by¢ znane,
umiejetno$¢ zachowania postawy, nacechowanej go-
dnoscig i prostota, wzrok magnetyzujacy, przemawia-
nie wyrazami tajemniczymi, a wyptywajgcymi z du-
szy silnie w sobie skupionej i monomanig opanowa-
nej; to byty okolicznosci zewnetrzne, dopomagajace
do utwierdzenia wieszcza w wierze o prawdzie po-
stannictwa, ktorego tres¢— moralne przetworzenie du;z
ludzkich i szczescie ich w dziedzinie indywidualnej
i narodowej — tak byta zgodng z wiasng jego od lat
wielu daznosciag. tatwo wiec zrozumieé¢ wyrazenie
naszego poety, ze wiara jego w stowa mistrza An-
drzeja byta wynikiem catego jego zycia, wszystkich
usposobien i prac duchowych; sam bowiem, zywiac
przekonanie, ze ludzi odrodzi¢ mozna stowem bozem,
nie potrzebowat zbyt wiele dowodoéw, ze Towianski
zdota dokona¢ tego odrodzenia, gdy wystepuje z takg
ufnoscia w swe postannictwo.

Uwierzywszy za$ w to postannictwo, Mickie-
wicz stat sie najgorliwszym apostolem mistrza, ktory
wiasnie potrzebowat kogo$ w Swiecie znanego, zeby
za jego pomocg marzenia swoje urzeczywistni¢; sam
bowiem do propagandy czynnej wsrdd liczniejszych
zebran nie byt uzdolniony, umiejacjedynie w $cislem,
poufnem koétku wptyw silny wywieraé. Upojony ra-
doscig, ze zjawit sie cztowiek, ktérego, jak sie Mic-
kiewiczowi wtedy zdawato, on sam w ,trzeciej cze-
sci Dziadéw*“ przepowiedziat {,a imie jego 44“), gor-
liwie jat jedna¢ wyznawcéw wsréd wychodzcow,
zwotywaé zewszgd przyjaciét, azeby, porzuciwszy
swe zajecia, przybywali do Paryza i stawali sie po-
mocnikami w sprawie najdrozszych nadziei emigracyi
(wiersz Mickiewicza do Bohdana Zaleskiego: ,Sto-
wiczku moj, a le¢ a piej“). Dnia 27 wrze$nia 1841
roku odbyto sie pierwsze publiczne wystgpienie To-
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wianskiego w katedrze paryskiej Notre Dame, dokad
Polacy wezwani zostali drukowanemi ogtoszeniami.
Przyjawszy komunie wobec zebranych, przemoéwit
~mistrz*, jako przystany od Boga dla oznajmienia
braciom, ze wkrotce wszystkie cierpienia ludzkosci
i narodu ustang pod panowaniem nowej epoki chrze-
Scijanstwa, bedacej zastosowaniem nauk ewangelii do
wielkich spraw parstwa i spoteczeristwa. Wrazenie,
wywarte ta mowa byto bardzo stabe; zwolennikéw
nowego apostota liczono zaledwie na jednostki, po-
mimo calego zapatu, z jakim starat sie o nich Mic
kiewicz. Towianski raz jeszcze sprobowat publicznego
wystagpienia w kosciele Sw. Seweryna, lecz gdy ono
nie Sciggneto nawet ciekawych, a policya paryska
zwrocita juz nan swe oko, zaniechat zebran groma-
dnych i poprzestat na konferencyach prywatnych
w domu Mickiewicza, na ktdérych, potepiwszy, jak
i nasz poeta, rozumowanie, pragnat wptywac jedynie
uczuciem, budzi¢ w wyznawcach bezwarunkowag wia-
re w swe stowa i ¢wiczy¢ ich w wydobywaniu z sie-
bie ,czystego tonu" czyli zupetnego poddania sie du-
chowi bozemu, majacemu sptyna¢ na kazdego, kto
z glebokg ufnoscig i mitoscia, a z zaparciem sie sa-
molubstwa, bedzie sie on staratl i kogo naturalnie taska
boza poswigci.

Potrzeba byto geniuszu Mickiewicza, azeby skio-
ni¢ pewnag czgstke wychodzcow do uwierzenia w zba-
wiennos¢ takich éwiczen poboznych, aco wazniejsza,
do utrzymania wyznawcdw przez znaczny przecigg
czasu wsrod wysokiego nastroju duchowego, zwitasz-
cza ze pierwotne obietnice o rychtym powrocie do
kraju coraz bardziej w mglista dal sie usuwaty. Cze-
sto tez apostot nasz uginat sie pod brzemieniem tego
zadania i wotat do ,mistrza“® o pomoc, ale ten, jako
marzyciel o chtodnym temperamencie, wcale nie od-
czuwajac targan wewnetrznych tak poteznego i ogni-
stego ducha, jakim byt Mickiewicz, pocieszat go mdty-
mi i niejasnymi ogélnikami, pobudzajac tylko ciagle
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do robienia nieokreslonych w swej istocie wysitkéw
duchowych.

Na odczytach w Kolegium francuskiem podczas
drugiego kursu (1841/2) poeta nasz nie wystepowat
jeszcze wyraznie z gtoszeniem nowej epoki w roz-
winieciu ewangelii, ale przygotowywat, umysty do jej
przyjecia, przez ustawiczne wskazywanie w dziejach
i literaturze Stowian, szczegOlniej zas$ Polski i Rosyi,
wysokiego znaczenia zapalu i ducha ofiary, oraz
przez potepianie materyalizmu i rozumu samolu-
bnego. Niebawem, w czerwcu, idei tej dat na-
zwe ,mesyanizmu”, zapozyczong od Hoene Wron-
skiego, oraz zapowiedziat, ze z Francyi wyjdzie sila,
wstrzasajgca posadami starej Europy.

Podczas wakacyj tegoz roku musiat Mickiewicz
stang¢ do walki z ksiezmi polskimi, dawniej jego
wielbicielami, ktoérych on ku poboznosci i udoskona-
leniu moralnemu nawracat. Hieronim Kajsiewicz, Swie-
zo wiasnie wyswiecony na kaptana, zostat teraz je-
dnym z najzacigtszych a szorstkich przeciwnikéw da-
ze mesyanicznych; starcie si¢ miedzy nim a Mickie-
wiczem byto ostre i niewymownie przykre. Naprézno
towianczycy, chcac ztozy¢ dowdd, ze z kosciotem nie
zrywaja, przystepowali do spowiedzi i komunii; ksieza
wrogo wzgledem nich dziatali. Dopiero gdy tagodny
i zacny arcybiskup paryski, Affre, po widzeniu sie
z Mickiewiczem, wykazujacym w stowach, zarliwego
uniesienia petnych, zamarcie ducha ofiary w ducho-
wienstwie, radzit ksiezom polskim wyrozumiatosé
i cierpliwo$¢, zaniechali oni na czas jakis wystgpien
gwattownych. Mickiewicz za$, w zachowaniu sie ar-
cybiskupa widzac jakby ciche zgodzenie sie na roz-
powszechnianie nowej nauki, zaczat ja wyktada¢ na
tekcyach literatury stowianskiej, (w roku 1842/3), do-
patrujgc idei mesyanicznej w nowszych utworach
poezyi polskiej, poczynajac od Brodziriskiego a kon-
czac na Garczyniskim. Starat sie przytem dla tej idei
pozyska¢ swoich towarzyszéw-profesoréw w Kolegium
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francuskiem, mianowicie Juliusza Micheleta i Edgara
Quineta, ktérzy ze swego uczuciowo-poetycznego na-
stroju najbardziej zdawali sie usposobionymi do wzie-
cia udziatlu w sprawie, majgcej odrodzenie ludzkosci
na widoku. Wistocie obaj ci uczeni marzyciele ko-
chali Mickiewicza jako cztowieka, wielbili jako poete
petnego zapatu; dopoki méwit on naodczytach o prze-
zyciu sie form starego kosciota i jezuityzmu, godzili
sie z nim zupetnie; gdy wielbit Francye, jako kraj
zdolny do czynow bohaterskich i bedgcy Swieczni-
Kiem Europy, radowali sie szczerze w swem sercu
patryotycznem; ale od tego czeSciowego uznania dla
pogladéw naszego wieszcza daleko byto do wiary
w ich cato$¢, a tembardziej do wiary w postannictwo
Towianskiego.

Nieco lepiej wiodto sie ze spotziomkami. Na je-
dnem z posiedzen ,Towarzystwa historyczno-litera-
ckiego", ktorego Mickiewicz byt prezesem, zdotat on zje-
dna¢ dla mesyanizmu podobno 44 wyznawcOw; z po-
miedzy poetéw przytaczyli sie juz poprzednio do to-
wianczykéw: Juliusz Stowacki i Seweryn Goszczyn-
ski. Na tych jednak zdobyczach zatrzymato sie po-
wodzenie mesyanizmu. Wszelkie proby przemoéwienia
do przekonania Adama Czartoryskiego rozbity sie
0 Scisty jego katolicyzm; a w tonie ,Towarzystwa
historyczno literackiego” powstaty niecheci wzgledem
prezesa, gromigcego cztonkéw za ducha partyi, nie-
checi, ktére sie w r. 1844 zamienity w otwartg opo-
zycye. Mickiewicz juz wtedy w Kolegium irancu-
skiem wprost zaczat rozbiera¢ ciemne i metne pisem-
ko Towianskiego: ,Biesiada“, podajac je za najwznio-
Slejszy utwér wspotczesnej literatury polskiej;— wresz-
cie 19 marca 1844 wezwatl obecnych na lekcyi to-
wianczykéw, azeby zaswiadczyli istnienie nowego
objawienia, azeby wypowiedzieli wyraznie, iz znaja
1 uznaja mistrza”. Wezwani ztozyli to Swiadectwo.
Tak dokonato sie publiczne ujawnienie, wobec mnoé-
stwa stuchaczow, faktu, ze profesor Kolegium francu-
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eskiego, ostro krytykujacy kosciot ,urzedowy“ i poli-
tyke urzedowg, przepowiadajgcy urzeczywistnienie
idei Napoleonskiej, jest apostotem nauki Towianskie-
go, ktorego rzad Ludwika Filipa przed dwoma laty
z Francyi wydalit. Zwrécito to uwage ministeryum
oswiecenia; i gdy Mickiewicz na lekcyi z 28 wzniost
toast na cze$¢ Napoleona, zaproponowato mu, azeby
zazadat dituzszego urlopu, na co zgodzi¢ sie musiat.
Z drugiej strony Potacy-katolicy ostro teraz i publicz-
nie, w druku, wystgpili przeciwko poecie, jako sze-
rzycielowi nauki przeciwnej dogmatom kosciota. ,To-
warzystwo historyczno-lixrackie®* w znacznej swej
czesci osSwiadczyto sie przeciw swemu prezesowi tak,
iz Mickiewicz musiat ztozy¢ te godnosc.

Tym sposobem juz od drugiej potowy r. 1844
mapostol mesyanizmu nie posiadat sSrodkoéw publicznego
rozszerzania go, a wiec usilniej jeszcze stara¢ sie byt
zmuszony o pozyskanie jakiego$ poteznego sprzymie-
rzenica, ktéryby znaczeniem i wptywem swoim maégt
istotnie da¢ cialo marzeniom mesyanicznym. Juz
dawniej zwracano sie w tym celu do Rotszyl-
da; teraz ponowiono odezwe, przyznano Izraelo-
wi wielkg misye w ,sprawie bozej,“ ale skutku
pozadanego nie osiagnieto. Niektdrzy czlonkowie,
pod wodzg Juliusza Stowackiego, oderwali sie od ko-
ta Mickiewiczowskiego; inni ostabli w swej ufnosci.
Towianski wine niepowodzenia tego kroku ztozyt na
Mickiewicza. Dla usprawiedliwienia sie musiat nasz
poeta w maju r. 1845 pojecha¢ do Szwajcaryi, ale
chociaz odbyt naznaczong sobie przez mistrza pokute,
zupetne porozumienie sie nie nastgpito; stosunki po-
zostaty w naprezeniu. Tak przeszedt ciezki wielce
i dla narodu naszego i dla Mickiewicza rok 1846.
Towianski catkowicie juz zaniechat pierwotnego mo-
tywu wystgpienia swego i zaprzestat méwié o powro-
cie wychodztwa do kraju; zawart sie natomiast wy-
tacznie w ogolnej dziedzinie udoskonalenia moralnego.
Idickiewicz nie mogt sie tak tatwo wyrzec nadziei.
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za pomocg ktorej pozyskal niewatpliwie najwieksza
czes¢ wyznawcow; ochtodt tez w swem pierwotnem.
zaufaniu wzgledem mistrza. Towianski pograzat sie
w marzeniach, zadowolony hotdami szczuptego koétka;,
Ivlickiewicz, zawsze dazacy do czynu, nie zaniedby-
wat zadnej okolicznosci, jaka zdawata sie do urze-

czywistnienia idei odrodzenia narodu i ludzkosci pro-
wadzic.

XIV.

Gdy we Wtoszech r. 1848 rozpoczety sie ruchy
narodowe, Mickiewicz 21 stycznia pospieszyt do Rzy
mu, azeby u papieza Piusa IX, ktéry poczatki rzadéw
swoich zbawiennemi reformami zaznaczyt, uzyskaé
postuchanie i nakloni¢ go do wzigcia inicyatywy
w umoralnieniu stosunkéw politycznych i rozptomie-
nieniu dusz ideg mitosci i poswiecenia. Gwattowny
ton mowy poety zrazit tagodnego papieza; o uznaniu
nauki Towianskiego nie mogto byé mowy; a co do
mysli politycznych, nie wdawal sie Pius IX w ich
rozbidr i pdjs¢ za niemi nie zamierzat. Nie osiggngw-
szy jednego celu, zajat sie Mickiewicz innym. Jak tyl-
ko wybuchta w Paryzu rewolucya Ilutowa, powzigt
che¢ wskrzeszenia tradycyi legionéw polskich; zwro-
cit sie z tym projektem do moznych panéw, lecz ci
z lekiem od wspoétudziatu sie usuneli, mianowicie Zy-
'gmunt Krasinski. Wowczas, nie porzucajgc samega
zamiaru, postanowit uskuteczni¢ go choéby na drobng
skale, powotujgc miodziez, bawigcg w Rzymie na
studyach artystycznych. Tu znalazt odgtos. Zebrata
sie garstka 14 ochotnikéw, z ktérymi 10 kwietnia
opuscit Rzym i morzem pojechat do Liworna, skad
koleja zelazna do Empoli, a nastepnie piechotg do
Florencyi, gdzie prdécz entuzyastycznego przyjecia,
znalazt takze zasitek pieniezny. Dnia 8 maja przybyt
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ten zarodek przysztego legionu do Medyolanu i tu
W przeciggu miesigca przetworzyt sie na zastep, ktoé-
ry pod dowddztwem Mikotaja Kamieriskiego mogt
wyjs¢ do boju z wojskami austryackiemi, dostawszy
rozkaz zajecia czesci pogranicza od Tyrolu.
Mickiewicz, doprowadziwszy do skutku cho¢
w tej formie mys$l swoja, odjechat do Paryza, by
usilnemi staraniami  zwiekszy¢ liczbe ochotnikéw
i utworzy¢ drugi legion. Przy pomocy pienieznej
Ksawerego Branickiego zdotat pod koniec lipca i w po-
czatkach sierpnia wysta¢ do Wioch cztery oddzialy,
liczgce po sto lub kilkadziesigt ludzi, pod dowédztwem
Michata Chodzki, Maurycego Haukego i innych. Oprécz
spraw legionowych miat wtedy Mickiewicz na mysli
powrdt na katedre w Kolegium francuskiem, ale rzad
Rzeczypospolitej nie okazatl sie wzgledniejszym od
rzadu Ludwika Filipa. Z Krakowa zaproponowano
mu objecie katedry historyi literatury polskiej; poeta
nasz zgodzit sie, ale nie mozna bylo marzy¢ o za-
twierdzeniu go na posadzie przez rzad austryacki,
przeciwko ktéremu tworzyt we Wioszech legiony.
Wynik glosowania powszechnego we Francyi
z dnia 10 grudnia 1848 r. powotujacy na prezyden-
ta Rzeczypospolitej Ludwika Napoleona, elektryzujgco
podziatat na Mickiewicza. Czczac bohatera wieku,
miat on i dla jego rodziny szczere uznanie, byt z nig
w stosunkach przed r. 1848 i wowczas juz przepo-
wiadat jej dostanie sie do rzadu. Teraz sadzit, ze
Ludwik Napoleon spetni jego nadzieje odrodzenia Eu-
ropy. Chcac w tym kierunku wspoétdziataé, zatozyt
w potowie marca r. 1849 dziennik polityczny p. t
,La Tribune des peuples* (Trybuna Iludow). Sam
wiele pisat do tego dziennika %, nie wiazac sie
z zadnem stronnictwem francuskiem, ale powstajac

h Znaczng cze$¢ artykutdéw Mickiewicza z ,Trybuny*
przedrukowat syn jego w dziele ,La politique du dix-neuvieme
siecle.” Paryz. 1870.
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gwattownie przeciw zachowawcom i legitymistom.
Wyznanie jego wiary polityczno-spotecznej z owe-
go czasu mozna okreslic jako socyalizm mistycz-
ny® majacy na widoku przedewszystkiem i gt6-
wnie poprawe wewnetrzng cziowieka, kwestye zas
bytu materyalnego usuwajacy z pierwszego planu. Ze
szczegblnym naciskiem dazyt Mickiewicz do tego,
azeby chilopi, nie zwazajgc na arystokracye i wyzsza
hierarchig, wybierali swoich przedstawicieli z posréd
ludzi Scisle ztgczonych z zyciem wiejskiem... ,Try-
buna“ istniata niedtlugo. Z d. 16 pazdziernika opu-
scit ja Mickiewicz, przestat zajmowac sie gorgczkowo
sprawami politycznemi i zamknat sie w obrebie zycia
domowogo, otoczony szczuptem koétkiem wiernych
mu towianczykéw. Nadzieje, obudzone ruchem ro-
ku 1848, rozwiaty sie; sita rzgdowa wzrastata; Napo-
leon z prezydenta Rzeczypospolitej zostat cesarzem
Francyi. Poeta nasz, w zamian za katedre w Kole-
gium francuskiem otrzymat 30 pazdziernika 1852 r.
posade bibliotekarza biblioteki arsenatu, z mieszka-
niem i 2000 frankéw pensyi i byt z niej zadowolony,
przywykiszy podczas propagandy mesyanicznej do
znoszenia nie tylko niedostatku, ale nawet nedzy. Za-
bierat sie do pisania dalszego ciggu ,Pana Tadeusza“,
lecz zamiaru tego wykonywaé nawet nie zaczat. Ozy-
wit sie znowu podczas wojny krymskiej; w maju
1854 napisat note o potozeniu Rygi, jako podstawy
dziatan wojennych na brzegach morza Battyckiego,
po zdobyciu twierdzy Bomarsundu na jednej z wysp
Atandzkich przez wojsko mocarstw sprzymierzonych
(17 sierpnia tegoz roku) wysSpiewat ode taciriska
na cze$¢ Ludwika Napoleona — ostatni swoj utwor
poetycki... Utraciwszy 5-go marca 1855 roku
zone, stlumit boles¢, zajmujac sie jeszcze gorli-
wiej sprawami og6lnemi. Wypracowat memoryat
0 utworzeniu legionu polskiego na Wschodzie, a na-
stepnie wyrobiwszy sobie u rzgdu francuskiego zasi-
tek, 11 wrzesnia opuscit Paryz, by pojecha¢ do Kon-
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stantynopola, przyjrze¢ sie putkom kozakdéw ottoman-
skich, formowanym przez Michata Czajkowskiego,
i wzig¢ czynny udziat w wojnie. W pierwszych
dniach pazdziernika, wybrat sie do Burgas, gdzie te
putki sie znajdowaty, zyt tutrybem obozowym, ktory
polubit, i roit o utworzeniu legionu z lzraelitéw.

Z wycieczki tej powréciwszy do Konstantyno-
pola, zajmowat sie wprowadzeniem w czyn planu
swego: miat nawet dobre pod tym wzgledem nadzie-
je; lecz niebawem nagle sie rozchorowat. Dnia 26
listopada 1855 roku o godzinie dziewigtej wieczorem,
zachowujac prawie do ostatniej chwili przytomnosc
umystu, rozstat sie z tym Swiatem. Ciato zabalsa-
mowane przewieziono 30 grudnia uroczyscie, przy
licznym zbiegu ludzi najrozmaitszej narodowosci, na
parostatek, ktéry zawiézt zwioki wieszcza do Fran-
cyi. Dnia 21 stycznia 1856 r. ztozono je na cmen-
tarzu w Montmorency, obok zwlok zony, gdzie spo-
czywaty, dopdki dzigki wytrwatym zachodom rnto-
dziezy nie udalo sie przewiez¢ ich do Krakowa i wsrod
najwspanialszego i najrzewniejszego nastroju pocho-
wac¢ 4 lipca 1890 r. na Wawelu, obok kréléow i bo-
hateréw, niedaleko od trumny Tadeusza Kosciuszki.

XV.

Takie byly koleje zycia i twolrczosci Mickiewi-
cza. Pozostat on nazawsze miodym w najsalachet-
niejszem znaczeniu tego pojecia. Od wiersza filo-
mackiego, pisanego w trzecim roku studyow uniwer-
.syteckich, do ostatniego memoryatu, kreslonego przed
wyruszeniem do Konstantynopola, gdzie go Smier¢
czekata, chciat on wciaz i wytrwale wznosi¢ gmach
spoteczny ,na nowych posadach“; nie przestawat
nietylko mowi¢, ale i czyni¢ wszystko, by zasada
wolnosci i sprawiedliwosci zaréwno w Swiecie mo-
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ralnym, jak spoteczno-politycznym otrzymata zwy-
ciestwo. W calej dziatalnosci swojej byt najzawziet-
szym wrogiem samolubstwa, a wytrwatym glosicie-
lem idei poswiecenia. Byt indywidualista, lecz umiat
indywidualizm swoj zespoli¢ jaknajscislej z ideatami
zycia spotecznego. Pragnat swobody najrozleglejszej
dla kazdej jednostki tak, zeby ona mogta zachowac
swe odrebne prawa duchowe wobec catej ludzkosci:
lecz rébwnoczesnie zadat, izby jednostka ta gotowa
byta ponies¢ wszelkie ofiary, nawet ofiary z zycia,
dla udowodnienia prawdy i stusznosci stow swoich
i dgzen. Nie zrazat sie niepowodzeniem, zawodami;
z istnie miodziencza energia podejmowat jedno usito-
wanie za drugiem, by apatyczng, stezalg, zaskorupio-
na w materyalnem uzyciu mase ludzi podnies¢ na
wyzyny ducha i uczyni¢ ja zdolng do rozptomienia-
nia sie, do przyjecia prawd wvielkich i Swietych, do
uczynienia staran, izby zasady, gtoszone ustami, nabra-
ty ksztaltéw zywych, przez zastosowanie ich w pra-
ktyce spotecznej i politycznej. Przeobrazenia, zadane
przez Mickiewicza w kosciele i panstwie, moga ule-
ga¢ zarzutom z réznych punktéw widzenia, lecz nikt.
kto szlachetny, nie moze mu odmowi¢ uwielbienia
dla samej jego podniostej daznosci, ktéra dzisiaj tern
cenniejsza sie okazuje, im otaczajgce nas stosunki
ogolno-cywilizacyjne sa nikczemniejsze.

Nie Smiejac twierdzi¢, za Zygmuntem Krasin-
skim, ze Mickiewicz byt dla nas ,wszystkiem* i ze
,WSzyscy z niego” jesteSmy, musimy uzna¢, ze do-
konat on—z pomiedzy poetéw naszych—rzeczy naj-
wiekszych i najpiekniejszych, nie tylko we wiasciwej
sobie sferze twérczosci, ale takze i w dziedzinie spo-
tecznej, poniewaz jego poezya, jako rzeczywiscie
wielka, oddziatywata na naréd tak jak zycie samo,
z tym jeszcze dodatkiem, iz zawierata i zawiera w so-
bie najszczytniejsze pomysty, majgace na celu uducho-
wienie spoteczenstwa. Mickiewicz byt najwiekszym.

Lit. IV. 8
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i najbardziej wptywowym nauczycielem plomiennego
patryotyzmu,—wymownym gtosicielem wolnosci i bra-
terstwa zaréwno wszystkich stanéw w narodzie, jak
wszystkich narodéw w ludzkos$ci, — nieustraszonym
przeciwnikiem wszelkiego fatszu, obtudy, matactwa,
szalbierskiej dyplomacyi, materyalizmu w zyciu i ru-
tyny we wszystkich zakresach dziatalnosci spotecz-
nej,— apostotem wytrwatym idei udoskonalenia we-
wnetrznego i zamienienia idealu w rzeczywistos¢,
przez niecenie w duszach swietego ognia zachwytu
i zgdzy sprowadzenia nieba na ziemie, — geniuszem
poezyi, stwarzajgcym nieSmiertelne obrazy zycia na-
rodowego w ksztattach plastycznych i odzwierciedla-
jacym wznioste wizye duszy wielkiej i szczerej z ta-
ka glebig uczucia, jakiej przed nim nie znano,— cha-
rakterem niezlomnym, usitujgcym nie zaprzeczaé
w zyciu tym szlachetnym myslom, jakie rozwijat
w poezyi lub gtosit z katedry, lecz zastosowac¢ swe
cz>ny, nawet z zupelnem poswieceniem dobrobytu
materyalnego, do tych norm idealnych, jakie sobie
i innym nakreslit... Mobgtze wplyw takiego poety
i takiego cztowieka na naréd nie by¢ olbrzymim? Czyz
wptyw ten i na dalszg przysztos¢ rozcigga¢ sie nie
bedzie, przelewajac ognie ptomiennej duszy w piersi
stuchaczéw i przenoszac ich coraz wyzej i wyzej
w sfere najwznioslejszej doskonatosci?...

XVI.

Spoéttworcy ruchu romantycznego. Zaleski i Go-
szczynski, wprowadzili, podobnie jak Mickiewicz, no-
we pierwiastki do swoich poezyj, pisanych por. 1831,
kazdy zgodnie ze swojem usposobieniem oddziatywa-
lac na wptywy zewnetrzne.

JOZEF BOHDAN ZALESKI staje sie takze mi-
stykiem jak Mickiewicz, ale nigdy nie schodzi z drogi,
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przez kosciot katolicki wskazanej... Zabawiwszy
w koricu r. 1831 we Lwowie izabrawszy znajomosc¢
z tamtejszymi miodymi literatami, pojechat do Paryza,
zblizyt sie osobiscie do Mickiewicza, potitykowal za-
wziecie jako stanowczy zwolennik demokracyi, nazy-
wajac nawet twérce ,Pana Tadeusza“ szlachcicem;
zostawszy w r. 1834 czlonkiem ,Braci Zjednoczo-
nych® coraz silniej rozwijal w sobie uczucie religijne
i na jego tle porzadkowal swe poglady na dzieje
i zadania zycia. Miejsce dawniejszej swobody i we-
sotosci, zajgt smutek, przygnebienie, boles¢ i teskno-
ta, nie dochodzace jednak bynajmniej do rozpaczy,
bo go pokrzepialy wcigz obietnice religii. Jezeli sie
smucit, to dlatego, ze chwila mlodocianego szczescia
mineta, ze byt oddalony od Ukrainy, ktérg chciatby
mie¢ nawet w niebie, i ze mu nic sie juz nie powo-
dzito. Odrywajac sie od ziemi, wyrzekajgc na ma-
dro$¢ Swiata batamutna, korzac sie w pyle przed Pa-
nem, wysSmiewajgc lichote wszystkich ulepszen ma-
teryalnych w spoteczenstwie (drogi bite, koleje zelaz-
ne, wynalazki itp.), zachecat wszystkich do pokory,
do porzucenia ,owocu z drzewa wiadomosci“ a do
szukania; ,tchu, powiewu, czego$ z nieba.”

Nastréj swoéj osobisty wysSpiewal najlepiej i naj-
znamienniej w fantazyi p. t. ,Kalinowy most.“ Nazw’g
ta lud ukrainski oznacza ,jaka$ czarodziejskg kladke
na wodach zywota, po ktoérej omamienie po omamie-
niu lat wiosnianych wymykajg sie niepowrotnie.”
Poeta staje na tym moscie i przypatruje sie przemien-
nym falom, co gdzie§ w bezmiar biegng. Chciatby
powroci¢ do swobody lat miodzienczych, ale sie za-
trzymuje wpo6t drogi i kazde takie wdarcie sie do
skarbnicy dawnych pamiigtek koriczy smutng wrotka:

Cyt—cyt—pies$nil Pie$h szczebiotka,
Przadka moja z kotowrotka

Nitki srebrne, nitki ziote,

Snuje, placze mi w tesknote!
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W ten sposob pojawiajg sie i znikajg: rusatka,
piesn, przyjaciele, matka-Ukraina; a przypomniawszy
sie na chwile poecie, uchodza pozegnane smutkiem.
0 ,piesni* czytamy tu np. ze ,bieda“ zrywa pie$nia-
rzowi strune po strunie i nie daje mu nic nigdy do-
Spiewac; a piesn ,polkniona“ zachmurza mu zycie.

W skardze tej tetnita prawda. W latach naj"
wiekszej ptodnosci (1835—37) zaczynal Zaleski kilka
poematéw na rozleglejsza skale pomyslanych, a wy-
konczyt ledwo dwie i pare mniejszych. |tak ze ,Ztotej
dumy* (przezwanej takze: ,Przodkowie)“, majacej sie
sktada¢ z 3 czesci a 9 ,nawrotéw” ukonczyt tylko
cze$¢ 1sza w 3 nawrotach, $piewajac dzieje Hanki,
ostatniej z ksigzat Ro6zynskich, co kochajac piewce,
Maryana Bukata,—w postaci i stosunkach ktérego Za-
leski siebie i wiasne swoje rodzinne wspomnienia wy-
obrazit — ma by¢ wbrew woli wydana za jakiego$
magnata, a tymczasem porywajg jg Tatarzy. Zacny
ksiadz Jacek wybiera sie do obozu tatarskiego, by ja
wykupi¢, a Bukat przywdziewa zbroje, by na czele
miodziezy p6js¢ odbi¢ Hanke... Wiersze 10-zgloskowe
ptyna gtadko i dzwiecznie; tu i owdzie napotyka sie
zwrot S$liczny, ale rozwlekto$¢ i brak plastyki nie
pozwalajag uznaé¢ tego utworu za piekny.—Podobne
zalety i wady ma poemat w 3 duzych piesniach p. t.
.Potrzeba Zbaraska,* pisany wierszami 14 zgtosko-
wymi, przeciaglymi ,jak nuta stepowa.“ Sam Zaleski
wysokie miat wyobrazenie o tym utworze. ,Czuje—
pisal on do przyjaciela w r. 1836—ze to, co dzi$ pi-
sze, wiecej warto, niz to, co dotad pisatem; zdaje mi
sie, ze dawniej piszczatem tylko, a porastatem w puch
1 patki, a dzi$ juz $piewam i latam na wihasnych
skrzydtach“ '). Szczeg6téw pieknych nie brak isto-
tnie ,Potrzebie Zbaraskiej*, mianowicie w tern, co

') ,Korespondencya Jézefa Bohdana Zaleskiego“ w ,Prze-
wodniku naukowym i literackim“ Iwowskim 1899.
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Zaleski mowi o poezyi, o piesni; ale nuzgca jedno-
stajnos¢ nastroju i uczué, rozwiewno$¢ postaci, nawet
gtdwnych, Ostapa Daszkiewicza i Bohdanka Rézyn-
skiego, ktérzy odbywszy pomysing wyprawe na Wo-
toszczyzne, ustanawiajg porzadek w kozaczyznie i przy-
siegajg walczy¢ wspdlnie z Lachami, sg to wady
wskazujgce, ze dobrym epikiem poeta nasz zostac¢ nie
mogt, tak ze nieporéwnanie lepsza od tego duzego
poematu wydaje mi sie krociutka duma ,Czajki“, ten
sam noszgca napis, co i jedna z dumek poprzedniego
okresu. Sam Zaleski ani ,Potrzeby Zbaraskiej*, ani
,Ztotej dumy“—précz drobnych urywkéw—, nie dru-
kowat za zycia; wyszty one dopiero w jego ,Dzie-
tach posmiertnych* (Krakéw, 1891, dwa tomy).

Za zycia, ogtoszone byly dwa epickie utwory:
sPrzenajswietsza Rodzina“ (gotow'a do druku w 1839)
i ,Duch od stepu“ (napisany r. 1836 nad Renem).

-Przenajswietsza rodzina“—to sielanka biblijna,
ktéra za pomocag plastycznego opisu miejscowosci
i zwyczajow wschodnich, mogtaby byta nabra¢ nie-
matego wdzieku; ale poniewaz Zaleski w czasie jej
tworzenia nie znat Wschodu naocznie (podréz do
Ziemi Swietej odprawit dopiero w r. 1843), tylko z opi-
séw, a powtdre poniewaz braklo mu wyzszego talen-
tu plastycznego, nie potrafit wiec tej zalety nadac
utworowi: opisy jego sa ogolnikowe; charakteréw nie-
ma wecale; sag tylko cienie: Maryi Panny, Jo6zefa, Elz-
biety i 12-letniego Chrystusa. Gdyby za$ kto powie-
dziat, ze poeta naumys$lnie nie chciat rysowa¢ swych
postaci realistycznie i wolat jak starzy wioscy mistrze
malarstwa zgrzeszy¢ rysunkiem, niz sili¢ sie daremnie
na oddanie nadziemskiego piekna; to mozna przeci-
wnie przytoczy¢ dowdd, ze Zaleski traktowal postaci
swego poematu jak zwyczajne osoby; a co wiecej nie
wahat sie uzy¢ ryséw trywialnych; dosy¢ przytoczyé
wyrazenie: ,J6zef w swem sercu wcale go nie winit,
lecz Marya swojel...“ poczem nastepuje narzekanie,
na ktére Chrystus odpowiada: ,Matko, niewiasto ko-
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chana, azali juzem nie uczyt dussTce—twojg dusze...”
Oczywiscie do tak kreslonych figur ani umyst, ani
serce, ani fantazya przywigzac sie nie moga, bo nie widzg
w nich ani boskiego uniesienia, ani ludzkiego cieptai bla-
sku. Kilka tylko ustep6w jest tu prawdziwie cudnych,
a za najpiekniejsze uwazam dwie sceny z Samarytan-
ka, co to nie Smie sie zblizy¢ do cér i synéw lzrae-
la. Jest w nich mys$l istotnie wielka; krociutkim
a obrazowym sposobem daja nam przeczu¢ w Chry-
stusie serdecznego zwiastuna zasady mitosci dla wszy-
stkich ludzi. Zepsut atoli poeta scene druga dodaniem
mysli, ze Samarytanka jest cala biedna ludzkos$¢, zo-
stajgca pod starg klgtwag grzechu pierworodnego; ani
logicznie bowiem ani estetycznie takie poréwnanie
upowodowac sie nie da; jezeli Samarytanka jest cata
ludzko$¢, to czemze sg lzraelici? czyz aniotami, czyz
samym Chrystusem?

Na najwiekszych wyzynach poezyi umieszczo-
ny zostat przez Mickiewicza ,Duch od stepu” (dru-
kowany 1841, w Paryzu), ale niestusznie. Jest
to wcielenie mistycznych marzenn Zaleskiego zaréwno
0 swojem przedwiekowem pochodzeniu, jak i o roz-
woju dziejéow ludzkoéci. Zycie ludzkie wedtug poe-
ty jest przypomnieniem chwil spedzonych niegdy$
w raju; dzieje ludzkosci, powstaty z buntu, pozywa-
jacych owoc wiadomosci, przeciwko duchowi bozemu,
1 tern sg smutniejsze, im wieksze rozmiary bunt ten
przybiera. Wszystkie wypadki wszechswiatowe sg
w gruncie tajemnica, bo ktéz moze wypowiedzieé
znaczenie choc¢by jednej gtoski stowa bozego?... ale
Zaleski wierzy niezachwianie, ze losami narodéw Kkie-
ruje Opatrznos¢; nie rozpacza wiec o ich doli. Zda-
je mu sie, ze widzi i styszy cuda i pragnie je spol-
braciom swoim objawi¢. W pierwszych siedmiu
ustepach (wszystkich jest 23) opowiada w sposob
poetyczny dzieje swego dziecinstwa, miodosci, po-
wotania wieszczego, pielgrzymstwa, smutkoéw; a w dal-
szych dzieje ludzkosci od zycia w raju az do chwili
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sobie spdlczesnej, ze znamiennem uwydatnieniem roli
Ukrainy w dziejach formowania sie narodéw Europy
nowozytnej; a to wszystko jako widzenie wilasnego
swego ducha, przypominajgcego sobie swe koleje
w ciggu wiekOw przebyte. ,ldee mesyaniczng” uzna-
je, ale w skromnej mierze; Polska grzeszyta, ,swa-
wolita.” Potepiajac cywilizacye nowozytng i ro-
zum, Zaleski, tak samo jak Mickiewicz, miat nie-
watpliwie na widoku zobojetnienie Europy na
szlachetne hasta; przekonanie atoli o nizszosci ro-
zumu od uczucia i natchnienia prowadzito wprost
w mgliste dziedziny mistyki. A czy poeta dat prze-
konywajacy dowdd tej nizszosci? Czy jego natchnie-
nie rozwiktalo nam jakie$ tajemnice, wyjawito nam
jakie$ wazne prawdy? Czy zyskalismy choéby ma-
lenki promyczek S$wiatta, ktéryby nam w tej ziem-
skiej wedréwce mogt postuzy¢é za wskazéwke wia-
Sciwego celu wszystkich dgzen naszych?... Niestety,
za cata odpowiedz styszymy, ze coraz gorzej na
Swiecie, ktory ,lysieje jak opoka” i kupczeje, ze sie
tu czubig ze Slepym Slepy, ze wyzwolony rozum pi-
sze grube bluzniercze ksiegi i ze potrzeba sie zato-
pi¢ w mistycyzmie, aby ujrze¢... cuda;, sam poeta
wszelako cudéw tych nie ujrzat, a przynajmniej nie
umiat ich nam przedstawic.

Z rokiem 1845, kiedy Zaleski ogtosit przewa-
zng czes¢ swoich ,Pytkéw” (epigramatéw), i Kiedy
wykonczyt ostatecznie, jak sie zdaje, dawno rozpo-
czety, jeszcze Brodzinskiemu obiecany przektad pie-
$ni serbskich, $liczny pod wzgledem rytmu i dykcyi,
ale dowolny,—twoérczos¢ jego niemal ustaje. Ozeni-
wszy sie r. 1846 z Zofig Rosengartéwna, bardzo
ditugo nic zgota nie ogtaszat, tak, ze dopiero w 1866
pojawit sie zbiér nowych dumek i pie$ni p. t. ,Ora-
toryum wieszcze”, obejmujgce zaledwie parge Swie-
tnych liryk. Potem az do zgonu w dwudziestoletnim
przeciagu czasu jeszcze mniej tworzy, a przedsie-
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brane prace wigeksze catkiem chybionemi sie okaza-
ty.—Zmart w Villepreux pod Paryzem r. 1886.

Azeby zosta¢ wielkim poeta, brakowato Zale-
skiemu dwu rzeczy: rozlegtych pomystow i talentu
plastycznego. Sam wyznat, ze my$l nie przekwita
jego piesni i cieszyt sie z takiego stanu natchnienia,
bo piesn jego, jak powiada, byla wiecznie $wieza,
rozmaita, mitosna i dziewicza, jak niebo, serce i wio-
sna. Prawda to bylo istotng w pierwszym okresie
twoérczosci, kiedy bez zadnej pretensyi do ttomacze-
nia tajemnicy dziejéw Swiata, nucit dumki i szumki,
Spiewat o rusatkach i o czarach mitosci. Gdy atoli
poézniej chciat wystapi¢ w roli proroka, my$l, prze-
zen wzgardzona, pomscita sie w jego utwmrach,
chrztu im swego odmawiajgc. Istotnie cala fitozofia
Zaleskiego z tego czasu zamyka sie w powtarzanych
ustawicznie wyrazach: ftaska, pokora, madros¢ Swia-
ta batamutna, tajnie ducha. Gdyby jeszcze Zaleski
miat takie serce ptomienne jak Mickiewicz, lub takag
teczowg fantazye jak Stowacki; to pomimo ubéstwa
mysli, bytby stworzyt niejedng pieknag catostke, przy-
najmniej piekng pod wzgledem czysto artystycznym;
ale tak wiasnie nie bylo. Uczucie jego wyrazato sie
prawie zawsze tagodnie (jedyny przykiad sity, to
obraz umierajgcego gladyatora w ,Przechadzce po za
Rzymem?”), fantazya — polotna i rozwiewna, zdolna
byta do tworzenia lekkich mar, ale niezdolna do
kreacyj plastycznych. Z wiekiem uczucie zamieniato
sie to w tesknote, to w gderliwosé¢, fantazya mgta
zachodzita; zas6b mysli sie nie zwiekszat; musiato
nastgpi¢ bankructwo poetyckie, bolesne dla narodu;
poeta przestat bra¢ udziat w jego zyciu cywilizacyj-
nem. To tylko, czem sie od miodu odznaczyt, wiel-
ka rytmiczno$¢ wiersza, prawie az do zgonu, wierng
byla towarzyszka jego t\voérczosci.
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SEWERYN GOSZCZYNSKI daleko diuzej niz
Zaleski przebywat w Galicyi, bo az do maja r. 1838,
biorgc bardzo czynny udziat w tamecznej dziatalno®
Sci literackiej i spolecznej. Warunki dziatania byty
trudne i niebezpieczne. Za rzadéw Metternicha da-
znosci narodowe uwazano za zgubne, a zblizenie sie
do ludu w celu o$wiecania go i uobywatelania — za
karygodne. Trzeba bylo postepowac tajemnie; stad,
pomimo przeSladowan, tworzytly sie rézne towarzy-
stwa, do ktorych wchodzit Goszczynski. Przenosit sie on
z domu do domu, pod rozmaitemi firmami. Najeze*
Sciej bawit w Mikolajowicach, pod Tarnowem, u przy-
jaciela swego, Jozefa Tetmajera, wielce przez siebie
cenionego liryka. W kwietniu 1832 r. przeniést sie
do topuszny, nalezacej réwniez do Tetmajeréw. Stad
robit wycieczki w okolice podgérskie i w Tatry.
Owocem literackim tych wedrowek byt ,Dziennik
podrézy do Tatrow” (ogtoszony w catosci dopiero r.
1853 w Petersburgu), oraz piekny urywek z wigksze-
go poematu ,KosScielisko”, wydany p. t. ,Sobdétka“
w noworoczniku Iwowskim ,Ziewonig” na r. 1834.
Smialy, energiczny, gwattowny temperament Gosz-
czynskiego odbit sie i w tym napozoér niby-sielanko-
wym ,utworze. Nawet opis zabawy Swietojanskiej
nie nosi na sobie cech radosci; w szesciu piesniach
tam $piewanych, panuje nuta, dzwiekami smutnych
przeczu¢ nabrzmiata, a catos¢ widnokregu chmurzy
sie wiadomoscig o grozacym napadzie Tatarow. Nie-
ma tu przeciez ani tez, ani rgk tamania; odwaga bo-
wiem i zaufanie we wilasne sity kazg lekcewazyc¢
wszelkie niebezpieczeristwa, ale tez niema i owej we-
sotosci niezaniepokojonej o jutro, lekkomys$inej tro-
che, zaprawionej zartami i $Smiechem. Ws$réd takie-
go tla, zjawia sie zbdjnik Janosz, steskniony do ro-
dziny i do zabaw ludowych, a zmuszony ,mieszkac
po ciemnych jamach wraz z puhaczami” i przedzie-
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ra¢ sie ,po tropie dzikiej kozy”—troche jak sam poe-
ta... Zycie pelnem tetnem grato w zytach tego czio-
wieka, pokidconego ze spoteczeristwem, ale dalekiego
od bajronizmu. Zadza jakas gwattowna, namietno$é
nieposkromiona a w samym poczatku przecieta, zmu-
sita go zy¢ zdata od reszty ludzi i sta¢ sie ich nie-
przyjacielem. Smialy w przedsiewzieciach, nikogo
sie nie lekal; nawet Kiczora, najsilniejszy géral na
Podhalu, musiat uledz jego przewadze; dobrat tez
sobie odpowiednich towarzyszéw, odwaznych i dzi-
kich nawet... Piekne sa krajobrazy w ,Sobdtce”;
czy to gdy nam wystawia poeta WyZznie lub doline,
czy gdy maluje wiecz6r w gorach po ulewie, Kiedy
las ,rzesno ptakat kroplami dzdzowemi”, zachdd
storica, kiedy na ziemie ,spadata wieczoru powieka”,
cisze, kiedy ,Swiat dumat péinocng modlitwe.” Za-
Slubiny wreszcie fantazyi ludowej ze zjawiskami
przyrody wyrazity sie w widziadle ,mnicha” i w owej
tajemniczej walce duchow, co sie wsrdd gestw le-
Snych uwijaly, przerazajac swoim widokiem przypa-
trujacych sie im goérali.

W roku 1835 przybyt Goszczynski do Rzeczy-
pospolitej krakowskiej, gdzie chwilowo wiecej byto
swobody anizeli w Galicyi. Tu napisal ustawe dla
nowego zwiagzku, przezwanego ,Stowarzyszeniem lu-
du polskiego.” Jeden z jego czionkéw, Leon,Zien-
Jiowicz, znany pézniej pod pseudonimem Lacha z La-
chéw, zaczat wydawa¢ w Krakowie miesiecznik p. n.
sPowszechny pamietnik nauk i umiejetnosci.” Gosz-
czynski stat sie gorliwym jego spoétpracownikiem.
Précz poezyj i réznych drobnych artykutéw pomie-
scit tu obszerng rozprawe p. t. ,Nowa epoka poezyi
polskiej.” Surowo w niej ocenit najznakomitszych
poetéw romantycznych, bez wylgczenia Mickiewicza,
zarzucajac im nasladownictwo niemczyzny i angiel-
szczyzny; domagat sie za$, jak niegdy$ Brodzinski,
poezyi narodowej, opartej na przejeciu sie duchem
og6tu, na ukochaniu ludu i skgpaniu pie.$ni polskiej
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w fatach poezyi ludowej stowianskiej. ,Poeci roda-
cy — wotat on — wykinijmy wszelkg obczyzne, od-
taczmy z naszej literatury mieszanine europejska, po-
kazmy te literature $wiatu w calym jej blasku ro-
dzinnym. Alboz to malo poez}® na naszej ziemi,
w naszych dziejach, w istocie narodu naszego? Zbliz-
my sie tylko do niego, zanurzmy sie w jego giebie,
poznajmy wszystkie tajniki jego wnetrza, a na ka-
zdej stopie tej ziemi, w kazdym wierszu tych dzie-
jow, pod kazdym odcieniem znajdziemy osnowe naj-
szczytniejszych utworéw, przedmioty godne najwie-
kszych artystéw; przez wieki nie zdotamy wyczer-
pa¢ naszych zasobéw; stworzymy rzeczy wieksze,
gtosniejsze w poprzek Swiata nad to wszystko, co
dzi$ takim podziwem razi nasze umysty u Anglikow,
Niemcow lub Francuzéw; staniemy na réwni, a we
wilasciwem sobie stanowisku, z klasycznymi Greka-
mi; bedziemy mie¢ prawdziwg poezye. Jesli wam
polskich rzeczy za mato, to ogarniajcie, wyczerpujcie
cala stowianszczyzne; stowianszczyzny wielkie pola,
stawne dzieje, a wtedy rozlewajcie sie sobie na
Swiat caly.” Winienem doda¢, ze kreslac te stowa,
Goszczynski nie czytat widocznie, ani ,trzeciej czesci
Dziadéw”, ani ,Pana Tadeusza”, gdyz znajac te
utwory, musiatby inaczej swoje mysli wyrazi¢. Badz
co badz, sam starat sie programowi temu by¢ wier-
nym, zaréwno w wierszach lirycznych, ktérych du-
zo w owej dobie napisat, jak w poematach i po-
wiesciach, jakie po opuszczeniu i Krakowa i Galicyi
napisat.

W przejezdzi¢ do Paryza r. 1838 zatrzymat sie
czasowo w Strasburgu, gdzie byt jednym z zatozy-
cieli pisemka satyrycznego p. t. ,Pszonka”, wymie-
rzonego przeciwko przesgdom arystokratycznym, bie-
dom i wadom, stojgcym na przeszkodzie podzwignie-
ciu sie kraju. W Paryzu napisat stabg powies¢ wier-
szem na tle wieku XVII, p. t ,Anna z Nabrzeza”,
oraz trzy opowiadania proza; ,Oda”, ,Straszny Strze-



126

lec”, ,Krdl Zamczyska.” ,0Oda”—to obrazek starcia
sie zywiotu ludowego poganskiego ze $Swiezo wpro-
wadzonem chrzesScijanstwem, za czaséw Bolestawa
Chrobrego. ,Straszny Strzelec” jest opowies$cig 0 usi-
towaniach podejmowanych w Galicyi celem oswiece-
nia i uobywatelenia ludu. ,Krél Zamczyska” — to
poemat proza, jeden z najswietniejszych w tym ro-
dzaju, malujacy przeciwieistwo entuzyazmu i chio-
dnego poziomego wyrachowania, majgcego na oku
tylko najblizszy materyalny pozytek.

Kiedy sie ,Krdl Zamczyska” drukowat (r. 1842
Poznan), Gobzczynski nalezat juz do grona wyznaw-
cow Towianskiego. Pocigg do szukania tajemnic
w naturze i rozwiktywania ich nie droga analizy
rozumowej, lecz droga intuicyi poetycznej, niema-
to sie zapewne przyczynit do sprowadzenia umystu
poety na tory mistyczne. Zostawszy sekretarzem ko-
ta towianczykow, brat czynny udziat we wszystkich
jego dzialaniach. Sprawy, ktore go najsilniej do
owej pory zajmowaly, stracity dla niego znaczenie.
Udoskonalenie wewnetrzne, stlumienie mitosci wia-
snej, poswiecenie wszystkich sit i uzdolnien na roz-
powszechnianie stowa gtoszonego przez ,mistrza”,
pochtaniaty go catkowicie. Na zapytanie dawniej-
szych przyjaciot, czy zmienit swe poglady demokra-
tyczne, przyznat sie do tego z otwartoscig i odwaga
zarliwego w wierze. ,Do zgubnych obtakan — pisat
w konicu r. 1842 — licze tak zwane dzisiaj zasady
demokratyczne, ktore pod Swietymi pozorami wolno-
Sci, zycia, szczesScia ludbéw, nie sg niczem innem
w istocie swojej, tylko ubdstwieniem sity materyal-
nej, interesu materyalnego, jednem stowem materyi,
ktéra jest Smiercia, na pognebienie ducha, ktory jest
zyciem, a przez to predzej lub poézniej zniszczytyby
wszystko, co jest wielkie, Swiete na ziemi, zabityby
ludy w ich duchu: otéz przyczyna, iz sie ich wy-
rzektem, a ukorzylem sie przed tern, co mi odstonito
calg przepas¢ moich btedéw, a wprowadzito mie na
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droge prawdy, to jest, przed stowem Chrystusa.”
Goszczynski zerwat na czas diugi z poezyag, ale pi-
sa¢ nie przestat; chciat bowiem za posrednictwem ar-
tykutéw szerzy¢ nowe swe przekonania. Do prac,
tym duchem mistycyzmu przejetych, naleza; ,Stano-
wisko poetéw w spoteczenstwie”, ,Z dziennika arty-
sty”, ,Rzut oka na zywot Antoniego Malczewskie-
go”, oraz najobszerniejsza ze wszystkich: ,Stowo
0 poswieceniu” (1845, Poznan). Dalekim byt jednak
1 wtedy od ,marzen proézniaczych”, ktére nazywat
natogiem szkodliw*ym zwyczajnemu stanowi duszy,
pasozytng rosling mysli, co jg wyniszcza, a ,,w ni-
czem innem nie wynagradza jej korzysci.” Marze-
niem nazywat ,kazdg mysl, w ktérej niema zarodu
zycia, sity do dziatania.”

Do poezyi wierszowanej wrécit dopiero w roku
1856, kiedy napisat ,Postanie do Polski“ (drukowane
dopiero w r. 1869). Z innych poezyj znane sa do-
tychczas tylko wyjatki z poematu ,Boga-rodzica“,
gdzie miedzy innemi pieknie scharakteryzow™at piesn
starozytnag, znanag pod tg nazwa, powiadajac, ze tern
przenajswietszem imieniem lud-niemowle Chrystuso-
we rozwigzywal ust swych mowe.”

Pod koniec zycia petnego biedy, a nawet nedzy
materyalnej, opuscit Paryz (1872) i osiadt w¥e Lwo-
wie, skad raz jeszcze odwiedzit Tatry, opisywane
przez siebie i opiew'ane przed laty. W lat cztery
niespetna po przyjezdzie do kraju, zy¢ przestal, po-
zostawiajac po sobie duzo rekopisméw, zaledwie
w drobnej czastce do dzi$ ogtoszonych.

Byta to natura silna fizycznie i energiczna mo-
ralnie. Co Goszczynski pisat, to czut gteboko, a co
czut, stwierdzat czynem. Pi6ro bylo mu orezem,
a orez piérem. Do obrazéw swmich uzywal pra-
wie wytacznie barw ponurych; Ilubowat sie w wido-
kach petnych grozy, w ludziach dyszacych dzika
energia i nieposkromionemi namietnosciami. Z uczu-
ciami sie nie piescit, utrzymywat naw'et, ze ,serce
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jak ksiezyc jest gwiazdg ciemnej strony czlowieka,
a czesto bywa przyczyng zac¢mienia stonnca—idei.”
Obrazy jego uderzaja potezng catoscia, nie za$ wy-
rzezbieniem szczeg6tow. Nie lubit on muskaé, gta-
dzi¢ i szlifowa¢ swoich utworéw; stad chropowatosé
jego stylu, niepoprawnos¢ wyrazen, wiersz niezawsze
harmonijny. Pod tym ostatnim wzgledem najswie-
tniej sie jeszcze przedstawia ,Soboétka“, gdyz niewie-
le w niej podobnych niewtasciwosci napotka¢ mozna;
wiecej ich w ,Zamku Kaniowskim“ a zwlaszcza
w poezyach lirycznych. tagodnosé¢, stodycz i miek-
kos¢ obce sg piéru Goszczynskiego; mitos¢ przelotnie
tylko zjawia sie u niego i to prawie zawsze w sza-
tach nieszczeScia. Wiersz jego grzmiat jak surma
bojowa, jak swist wichru wsréd hukania puszczykéw,
jak potezny krzyk roznamietnionego serca...

XVIII.

Zywiot bujnej, I$niacej, lekkiej, eterycznej fanta-
zyi, jakiej nigdy przedtem w poezyi naszej nie byto,
w potgczeniu z nastrojem melancholijnym, petnym po-
wabu, i przechodzacym skale bardzo rozlegtg, wcielit
w twory cudnej pieknosci JULIUSZ SEOWACKI.
Urodzit sie na Wotyniu, w Krzemiencu nad lkwa,
23 sierpnia 1809 roku. Byt synem oséb, nalezacych
do warstwy inteligentnej i starannie wyksztatconej, do
warstwy znacznie wyzej rozwinietej, anizeli np. ro-
dzice Mickiewicza, a tembardziej Goszczyriskiego. Oj-
ciec jego, znany juz nam profesor ,wymowy i poe-
zyi* w gimnazyum krzemienieckiem, Euzebiusz, po-
siadat sam duzo wyobrazni, upominat sie o jej prawa,
ttomaczyt wierszem ,Henryade“ Woltera i wiele utwo-
réw tacinskich, pisat tragedye w smaku oczywi-
Scie nadwczas panujagcym, pseudo-klasycznym. Matka,
Salomea z Januszewskich, tkliwa wielce, albo mo6-
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wigc Scislej ,sentymentalna“ w znaczeniu, w jakiem
wtedy brano ten wyraz, to jest bez odcienia Smiesz-
nosci, ktéry dzisiaj do niego przylgnat, posiadata wy-
ksztalcenie belletrystyczne w takim zapewne stopniu,
jak Maryla Mickiewiczowska. Czytajac poezye i po-
wiesci, gtéwnie po irancusku, wyrobita sobie smak
estetyczny, ktéry dzi§ wydatby sie moze dziwnym,
ale ktéry w owych czasach rozmowe jej niematym
powabem zaprawiat. Miata przytem zalete, obecnie
nawet niezbyt czestg, ze wyszediszy za maz, nie za-
niechata ,talentéw”, interesowata sie nowosciami lite-
rackiemi, brata udziat w ogélnym ruchu umystow,
zachowata wrazliwo$¢ na nowe prady i kierunki.

Od najpierwszych zatem chwil dziecinstwa
wchianiat Stowacki nieswiadomie te drobne, niedostrze-
galne dla zwyktego oka wpitywy, co w watlym jego
organizmie fizycznym miaty nada¢ ogromna przewage
nerwom nad miesniami. W pare lat po urodzeniu,
przejechat wraz z rodzicami (r. 1811) do Wilna,
gdzie Euzebiusz zajat katedre ,wymowy i poezyi“,
majac na niej szes¢ tylko poéiroczy akademickich wy
ktada¢. Tu pierwszy gteboki smutek omroczyt dusze
5-letniego dziecka, gdy je ojciec odumart, zostawiajgac
dla niego pamietniki (zaginione) i wiersz peten smu-
tnej melancholii, co wzmozona miata przejs¢ na syna.
Wrécit potem Stowacki z matka do Krzemienca, ktory
teraz silniej oczywiscie niz przedtem miat sie wyry¢
W jego pamieci ze swa rzeczka lkwg, z gérami: Zam-
kowa i Czercza, z lasami i takami, ciagngcemi sie
naokét. Zaczetly sie tez wtedy pierwsze nauki, udzie-
lane gtéwnie przez matke; francuszczyzna stata, we-
dtug obowigzujgcej mody, na pierwszym planie. Tak
ubiegto trzy lata. W r. 1817 wyszia Salomea Sto-
wacka powtérnie za maz za Augusta Becu, profesora
hygieny w uniwersytecie wilenskim, wdowca, majg-
cego dwie corki: Hersylie i Aleksandre, starsze od
Juliusza. Z tern zames$ciem taczyt, sie oczywiscie po-

Lit. 1V. 9
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nowny przejazd do Wilna. O$mioletni chiopiec zna-
lazt sie pod spotegowanym wpitywem kobiecym, gdyz
ojczym wcale sie nie zajmowal sprawg jego wycho-
wania i wog6le mato sie udzielat towarzystwu, jakie
Salomea wkoto siebie zbierata. Ten wptyw kobiecy
odbit sie wyraznie na usposobieniu, na pewnych ry-
sach charakteru i przyzwyczajeh przysziego poety.
Uczynit go najprzéd bardzo bacznym na wyglad ze-
wnetrzny, bardzo dbaltym o ubranie, bardzo troskli-
wym o zachowanie salonowych manier. Powtore,
wzmoégt w nim zmiennos¢ nastroju, skilonno$¢ do ka-
pryséw i dziwactw, bo ruchliwa jego wyobraznia nie
pozwalata mu nigdy cieszy¢ sie chwilg obecng, lecz
kazata wcigz wybiega¢ w dal, w przyszto$¢, zy¢ ro-
jeniami. Nie tylko dumnym byt ,dumg wielkiego
cztowieka," za jakiego sie mial juz nader wczesnie,
lecz i préznym, pragnacym zwraca¢ na siebie uwage
ustawicznie. Byly niewatpliwie i strony dodatnie te-
go wptywu kobiecego; a mianowicie: dazenie ku wy-
zynom, pragnienie stawy, dodajagce bodzZzca do udo-
skonalenia talentu, delikatno$¢ i subtelno$¢ w odczu-
waniu i wypowiadaniu wrazen, czarem wyobrazni
owianych.

W tym samym roku 1819, w ktorym Mickie-
wicz skonczywszy uniwersytet, udawal sie na posa-
de nauczycielskg do Kowna, Stowacki wstepowat do
gimnazyum wilenskiego, gdzie miat przeby¢ lat szes¢,
zawsze nalezac do liczby uczniéw celujacych. W cia-
gu tych nauk szkolnych zaszty dwa wazne zdarzenia,
majace wptyng¢ na jego nastréj, a po czesci i losy.
Pierwszem z nich byto zawarcie S$cistego stosunku
przyjazni ze starszym od siebie Ludwilciem Spitsna-
(jlem, marzycietem-fantasta, nie umiejgcym ujaé¢ swych
rojen w ksztatty okreSlone a pigkne, lecz trujacym
sie wkasnemi uczuciami, wzruszeniami i myslami. Sto-
wacki $licznie opisat po6zniej swoje z nim bujania
w kraju wyobrazni (,Godzina mys$li“). Obaj zyli wie-
cej imaginacya niz rzeczywistoscig, obaj uolbrzymiali
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swoje pragnienia i swoje zawody; a zamitlowanie do
poezyi przenikato ich do gtebi. Dwa pierwsze tomiki
Mickiewicza (1822, 1823), pochtaniane przez miodziez,
staty sie niewatpliwie karmig duchowg dwu przyja-
ciét. Stowacki czut juz woéwczas, ze ma przed sobag
skraing duchéw do zdobycia“, ze ,swoim marzeniom
da kiedy$ wyrazy“, bo sie umiat od ukochanych ro-
jen ,odtamac¢ zimniejszym rozumem.” Juz wtedy
kreslit poezye, ktére matka pokazywata Mickiewiczo-
wi, bywajgcemu w jej domu, o ile znajdowat sie
w Wilnie, i postyszata od niego milg przepowiednie
0 przysztej stawie ucznia gimnazyalnego. Spitznagel
za$, lubo takze pisywal, a nawet juz wtedy druko-
watl swe wiersze, nigdy nie mogt oderwaé rzeczywi-
stosci od marzen, sprzegat ze sobg te ,dwa niezgo-
dne Swiaty”; posggom jego mysli brakowato ciata,
a dusza, ,jakby w kuli krysztatowej zamknieta, pa-
trzata na Swiat dzikiem obtgkaniem oczu, niezupetno-
Sci wrazen tamana katuszg“. | zyt jak senny, pogra-
zony w marzeniach, a ,wisnie i kwiaty ogrodu hez-
wonne przed nim rosty, bo mysl dalej biegta“... Teo*
rye magnetyczne, bedace woéwczas w modzie, che-
tnych znajdowaty wyznawcéw w obu miodziencach,
probujacych sity swojego wzroku ws$réd ,ciemnego
ttumami“ kosciota, gdy ,ktéra z kleczacych dziewic
natrafiwszy losem, wotali na nig silnie niemym duszy
gtosem“, a ona ,twarz odwracata od Paniskiego stotu,
jej wzrok w zadziwieniu, nieobtednie rzucony, na
twarz dzieci padat, jak gdyby na wotanie duszy od-
powiadat“... Od teoryj magnetycznych tatwe byto
przejscie do mistycyzmu, do rozczytywania sie w pi-
smach (a przynajmniej ich streszczeniu) gtosnego teo-
zofa szwedzkiego z pierwszej potowy zesziego stule-
cia, Swedenborga, i do budowania na nich gmachu
poje¢, petlnego ,gtoséw anielskich, szaleristwa i bla-
sku“. Marzyli o tej hierarchii duchéw jasnych i cie-
mnych, co wedle mistykéw wypetniaja caly ogrom
wszechswiata; marzyli o wedréwce dusz po przez
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wieki cale przebierajgcych sie w ksztatty przerézne,
w dusze, nadajace won i barwe kwiatom, my$l lu-
dziom, Swiatto$¢ aniotlom; mniemali, ze cztowiek mo-
ze silng wolg rozwing¢ sie w aniola, a ten aniot roz-
leje sie zachwytem w blask i ,bedzie czescig Boga
na zywiotéw tronie...”

Spitznagel, oddajgc sie tym rojeniom wiecej mo-
ze anizeli Stowacki, nurtowany chorobg, znekany nie-
odwzajemniona mitoscig, ukonczywszy akademie jezy-
kow wschodnich w Petersburgu, majac juz wyjechac
na Wschéd, o ktérym dawniej roit z luboscig, za-
strzelit sie w Snowiu, w domu uwielbianej Zosi Rdut-
towskiej (r. 1827)...

Zanim do tego przyszto, drugie zdarzenie, nagta
Smier¢ ojczyma od pioruna w r. 1824, musiatlo do-
tkna¢ bolesnie wrazliwego i ambitnego Stowa-
ckiego. Nie z mitosci dla ojczyma, bo tej zapewne
nie miat, ale ze wzgledu na matke, ktéra nosita
to nazwisko, przebole¢ musiat Stowacki, majacy
przejs¢ do széstej klasy, ten okropny wypadek.

W r. 1825 wszedt do uniwersytetu na wydziat
prawny i trzy lata poswiecat sie niemitym sobie zre-
sztg studyom, wiecej trawigc czasu nad poezyami,
niz nad kodeksem. Zaznajomit sie juz woOwczas
z utworami Byrona, najprzéd w tlomaczeniach pol-
skich i francuskich, a potem, zrobiwszy szybkie po-
stepy w jezyku angielskim, takze i w oryginale. Byta
to chwila, kiedy w catej Europie liczono najwigcej
bajronistéw zaréwno w twdérczosci poetyckiej, jak
i w zyciu. Zewnetrzna mianowicie strona bohateréw
Byroniskich: ponuro$¢ malujaca sie na twarzy, zam-
kniecie sie w sobie, wstret do towarzystwa, udawa-
nie obojetnosci i bawienie sie jakiemi$ gorzkiemi
wspomnieniami,—bedac najtatwiejszg do nasladowania,
najwiecej tez poptacata. | Stowacki ulegt temu wpty-
wowi, zwlaszcza, ze jego wrodzona duma wybornie
sie do.strajata do usposobienia bajronicznego. Przed-
wczesny zgon ojca, niezwykia smier¢ ojczyma, pote-
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mpionego przez znaczng liczbe ziomkéw, czesto pona-
wiajgca sie a wielce dotkliwa choroba matki (podobno
kamienie zotciowe), wszystko razem wyolbrzymione
w wyobrazni, upowazniato niejako miodziernica do
przybrania pozy bajronicznej. W dodatku przytgczyta
sie nieodwzajemniona mitos¢€. Wzbudzita jg corka
znakomitego fizyologa i chemika, Jedrzeja Sniadeckie-
go, Ludwika, panna juz dorosta, namietnego i burzli-
wego temperamentu, oczytana i wielce rozmowna.
Lubita ona utalentowanego chiopca ,z czarnemi oczy-
ma“ i spotykajgc sie z nim czesto juz to na wsi
w Jaszunach, juz to w Wilnie, chetnie wdawata sie
W poetyczne rozprawy, z przyjemnoscia czytywata
wiersze do siebie pisane, lecz uczucia ,Julka“ nie
traktowata powaznie, zwilaszcza gdy sie zakochata
sama we Wltodzimierzu Korsakowie, synu guberna-
tora wojennego wilenskiego. Na wsi czut sie Stowacki
swobodniejszym, zblizal sie wiecej do ukochanej;
w miescie musiat by¢ z nig na stopie etykietatnej
i zamiast swego imienia w jej ustach stysze¢ niezno-
sny wyraz: ,pan...” Pod koniec pobytu w uniwer-
sytecie (w czerwcu r. 1828) podczas egzaminéw na-
stgpito ostatnie widzenie sie Stowackiego z Ludwikg, ma-
jaca na cate lato wyjecha¢ do Jaszun. Byto ono obo-
jetne ze strony panny. Stowacki wrzat w duszy, ale
na twarzy usitowat nie pokaza¢ zadnego wzruszenia.
Po jej wyjezdzie przychodzita mu mysl samobdjstwa,
ze jednak tegoz samego dnia doznat zawodu w uni-
wersytecie (zamiast spodziewanej pierwszej nagrody
otrzymat tylko druga, t. zw. accessit), zaniechat jej,
izby Smierci jego nie przypisano tej drugiej przy-
czynie...

Po skonczeniu uniwersytetu wyjechat Stowacki
do Krzemienca, dokad sie matka jego juz dawniej
przeniosta; przebyt tam p6t roku, zrobit wycieczke
do Odessy dla kapieli morskich, odwiedzat z matka
dalszych i blizszych znajomych; ale sie nie bawit.
Gtéwnym tego powodem byt stosunek z matka, ktérg
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Stowacki kochat calem sercem, ale ktéra go wciaz jesz-
cze troche jak dziecko traktowata. Oto wyznanie sa-
mego Stowackiego: ,Matka moja egzaltowana roita
sobie ciagle, ze skoro ja skoncze nauki, to ze mna
na wojaz wyjedzie. Ta mysl jej byta dla mnie nie-
mita, bo kochajac sie w Ludwisi, utworzylem sobie
charakter podobny do ciemnego charakteru bohateréw
powiesci Byrona; stad myslac o wojazu, myslatem
0 nim zawsze jako o poetycmej pustynia na ktorg
sam jako poetyczna i ciemna osoba rzuconym bede.
Wszystka za$ poetycznos¢ znikata, skorom pomyslat,
ze mam podr6zowac¢ z matka;,— bytbym wtenczas jak
dobroduszna osoba, odprawiajgca Swietg pielgrzymke;
nic nadspodziewanego, nic dzikiego w mojem zyciu...
Matka wymagata odemnie ciggtej otwartosci i zwie-
rzania sie... to by¢ nie mogto. Wymagata tego ode-
mnie wtenczas, kiedy sie wlasnie uczylem wszystko
w sobie zamykac i fzy pozera¢é w milczeniu; stad
ciagte jej skargi i nudzacy mnie ptacz,—wychowany
miedzy kobietami, pragnatem jaknajpredzej z rak ich
sie¢ wyrwac¢ i by¢ samotnym. Matkom trzebaby wmo-
wi¢ te prawdziwg maksyme, ze wszystko, co one
starann dajg swoim dzieciom, dzieci nic im samym,
ale swoim kiedy$ dzieciom oddawac¢ powinny..." Aze-
by mitos¢ Stowackiego stata sie trwalg i rozkwitta
w tak piekne Swiadectwo, jak jego ,Listy do matki“,
potrzeba byto oddalenia. Przyszto ono niebawem.
Nalezatlo pomysle¢ o sposobie utrzymania, bo
chociaz Stowacki miat po ojcu pewien fundusik, niepo-
dobna przeciez byto nan liczy¢ wytgcznie. Na zycze-
nie matki dziewietnastoletni bajronista, lubo nie miat
upodobania do zawodu urzedniczego, zgodzit sie
wszakze jecha¢ do Warszawy i szukaé miejsca w ja-
kiem biurze. Znalazt je w Komisyi Skarbu (r. 1829)
1,z rozpacza“ w duszy zasiadt przy zielonym stoli-
ku, myslac, ze skazany bedzie az do $mierci przy
nim pozosta¢. Naczelnik jego bezposredni, Wiady-
staw Miniewski, sam troche poeta-bajkopisarz, wyroz-
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nit go wkroétce, umiescit w oddziale sekretaryatu je-
neralnego, ,gdzie najbogatsza miodziez i krewni mi-
nistra Lubeckiego® pracowali; okazywal wielkg przy-
chylnos¢ i dawat uczu¢, ze go uwaza za naj-
zdolniejszego; moze go Stowacki zainteresowat ,ci-
chym smutkiem, z jakim przez cale godziny mil-
czacy przy swojej pracy siedziat.“ Melancholicz-
ne usposobienie biuralisty z musu zwiekszyta, jak
sam przypuszczat, ,okropna febra, ktéra co dwa
tygodnie coraz mocniejsza wracata.“ Po kazdym na-
padzie doznawat strasznego gorgca, a wtenczas ,le-
zac twarzag na sofie,” marzyt o réznych poematach;
.Z rozpaczg“ chciat te ciezkie majaczenia odpedzac,
lecz one wracaly wcigz, a krew uderzajgca do skroni
coraz straszliwsze obudzata obrazy. Tak przebyt cate
lato 1829 roku; siedzgc samotny, trawiony ,piekielng
goraczka“, czasem wracat mysla na Litwe lub Wo-
tyn, czasem bawit sie opowiadaniem swego starego
stugi, ktéry dlugo podrézujac niegdy$ ze swoim woj-
skowym panem, same tylko btahe zdarzenia w pamie-
ci przechowat. Na jesien dopiero wszedt Stowacki
w towarzystwa; bywat na rautach sobotnich u pani
Teresy Kickiej i u panstwa Wegrzeckich. Wieczory
u pierwszej nie podobaly mu sig, uwazal je za nu-
dne; ,zwyczaj byt—jak méwi—w Warszawie w towa-
rzystwach wielkiego tonu, ze sie mezczyzn! do dam

miodych prawie nie zblizali, albowiem te — krotkie
tylko odpowiedzi w rozmowie dawaty i nigdy do niegj
chetnie naleze¢ nie chcialy.” Inaczej u Wegrzeckich;

tu trzy panny dalty mu ,zupetne wyobrazenie o war-
szawiankach; rodzice byli niczem w domu, one ba-
wity towarzystwo; jedna najladniejsza na sawantke
wygladata; $rednia, najmniej fadna, byta najlepszg
i najmiodsza, tadniejsza od $redniej, w tancu rej wo-
dzita, jako najweselsza." Pomimo jednak ozywienia,
panujacego w tym domu, i w nim nie znajdowat
Stowacki przyjemnosci. Widocznie towarzystwo ludz-
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kie jako bajroniscie ciezyio mu; wolat przebywac
w ,kraju imaginacyi.”

Zabrat sie tez do pisania i prawie wszystkie
swoje powiesci poetyckie oraz dwa dramata utworzyt
w przeciggu pottora roku za pobytu w Warszawie.
Z dawniejszych swoich utworéw, pisanych w Wilnie
lub Krzemiericu (sonet do Ludwiki Sniadeckiej, wiersz
do Ludwika Spitznagla, rézne sonety, poemacik w sty-
lu wschodnim: ,Szanfary,” Nowy Rok, dzi$ zatraco-
ny), nie byt juz rad; zadnego wiec z nich do druku
nie podat; na prosbe Odynca, wydajgcego noworocz-
nik: ,Melitele*, udzielit mu swiezo wtedy nakreslong
powies¢ poetycka p. t. ,Hugo”, ktéra sie ukazala
w drugim tomiku wydawnictwa, na rok 1830. Pomyst
tu bardzo mato prawdopodobny, przypominajacy, lecz
niezrecznie, Grazyneg, przebierajaca sie w zbroje me-
za, tylko ze Blanka robi to, by ponies¢ Smier¢ za
ukochanego z reki ,sadu tajemnego“ (YemgericJit),
ktéry Hugona, krzyzaka, za porwanie mniszki z kla-
sztoru, potepit. W obrobieniu i stylu znaé¢ bardzo
silny wptyw Mickiewicza, bez $ladu jego plastyki;
wiasciwosci pozniejszych Stowackiego, précz nacigga-
nego wyzyskiwania wypadkéw, zgota tu jeszcze nie
wida¢ ani w bogactwie fantazyi, ani w $wietnosci
jezyka... Pod koniec sierpnia 1830 r. zachecony przez
jednego ze swoich znajomych, wstawionego pézniej
agronoma i ekonomiste, Tomassa Potockiego™ wybrat
sie Stowacki ztozyé wizyte sedziwemu twércy ,Spie-
wow hi3tor3~cznych, czci powszechnej uzywajgcemu,
Julianowi Niemcewiczowi, mieszkajagcemu woéwczas
w poblizu Warszawy, w wiosce przezwanej od jego
przydomku Ursynowem. Czytat mu wyjatki ze swej
tragedyi ,Mindowe“, ustyszat kilka pochwal od ska-
pego w nie starca, wynidst wogéle bardzo mite wra-
zenie.

W przygotowujacy sie ruch polityczny nie byt
Stowacki wtajemniczony; wybuch dla niego, jak dla
wielu, stat sie niespodziankg. Nastrojem atoli, jaki
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nastepnie zapanowat w Warszawie i kraju, Stowacki
przejat sie tatwo i probowat wyspiewacé uczucia ogol-
ne. Nie czut sie zrazu swobodnym na tern nowem
dla siebie polu tworczosci. Dotychczas zajmowaty go
wrazenia i wzruszenia osobiscie doznane, albo tez w wyo-
brazni pod wptywem obcej poezyi wytworzone; teraz;
miat odzwierciedli¢ 6wczesny prad powszechny. Nasz ro-
mantyzm nie wyrobit jeszcze wtedy na to form no-
wych; utwory, w tym duchu pisane przez Goszczyn-
skiego, znane byly zaledwie najblizszym jego przyja-
ciolom, gdyz zostawaly w rekopismie; w druku zas
chyba tylko niektére ustepy z ,Konrada Wallenroda“
mogly za wzor postuzy¢. Ale Stowackiemu nie przy-
szto na mysl zuzytkowanie wzoru tego; zwrécit sie-
raczej do klasykéw naszych, a mianowicie Ludwi-
ka Osinskiego i w tym patetycznym a ogoélnikov/ym
tonie napisat dwa utwory. Z wilasciwg jednak sobie
gietkoscia umystu, predko sie wyzwolit z pet klasy-
cznej od™ i w tonie zwawszym nakreslit: ,Kulig”.

Nagle przerywa sie twoérczos¢ w tym kierunku;
ostatnim jej odgtosem bedzie Sliczna ,Duma o Wa-
ctawie Rzewuskim...“ Stowacki opuszcza Warszawe
i kraj. Jaki byt powdd tego nader doniostego w na-
stepstwa wypadku, na pewno nie wiemy; najprawdo-
podobniejszy domyst jest, ze ogtoszona przez Lele-
wela broszura po polsku i po francusku o procesie
filaretow wilenskich, gdzie rola Augusta Becu po raz
pierwszy w druku przedstawiona zostata w bardzo
ciemnych barwach, skionita Stowackiego, nie chcace-
go moze naraza¢ sie na bolesne przytyki i gorsze
nieprzyjemnosci, do wydalenia sie na czas krotki, jak
zapewne sadzit nadéwczas. Zasilony funduszami przez
matke, w dniu 8 marca 1831 r. wyjechat z Warsza-
wy—na zawsze.

We Wroctawiu zatrzymaly go pewne trudnosci
paszportowe; w Dreznie liczne znajomosci, zaréwno
dawniejsze (Odyniec), jak i nowoporobione. Dopiero
w koncu lipca, majac sobie powierzony list do jene-
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rata Grouchy, przebywajgcego w Londynie, puscit sie
z miodziencza fantazyg i pewnem poczuciem wazno-
sci swojej ,misyi“ do Anglii i jechat szybko, nie
szczedzac kosztow. Do Londynu przybyt 3 sierpnia;
jego ,misya” nie mogta juz mie¢ zadnego znaczenia;
poeta pocieszat sie tern, ze zrobit, co bylo w jego
mocy. Przebyt tu miesigc z gérg, ogladajagc pamiagt-
ki, bawigc sie niezle w towarzystwie, jakie znalazt
w pensyonacie pani Gordon. W dniu 9 wrze$nia
byt juz w Paryzu. Nie podobato mu sie to miasto;
nazywal je ,prozaicznem, szkaradnem;” malarstwo
francuskie sprawito na nim wrazenie nienaturalnosci
i skrzywienia; w teatrze grano tragedye ,,szkaradnie“;
publiczno$¢ nie miata gustu, bo Swistata na piekne
kawatki; lubowata sie¢ jeno w wodewilaah... Pod wpty-
wem tych wrazen, kiedy zwlaszcza pierwsza fala
wychodzcOw nadciggneta, napisat Stowacki zwrotka
Spenserowska, 9-wierszowa, pierwszy raz u nas po-
jawiajaca sie, swoj tadny wiersz p. t. ,Paryz“, nowa
Sodoma go zowigc i przepowiadajgc mu Kkleski, jakie
spas¢ nann miaty od kul wrogow i w skutek rozterki
wewnetrzne;j...

W Paryzu zostawat dlatego gtéwnie, azeby wy-
drukéwac¢ swoje poezye. Miat ich na dwa tomiki.
Oddat je do drukarni panien Pinard; a jedna z nich,
Kora, zakochata sie w poecie, co ,lubit kruszy¢ ser-
ca i patrze¢, jak sie kruszg“. Ze strony Stowackiego
nie bylo w rzeczywistosci zadnego zywszego uczu-
cia; lubit mtodg panienke, prowadzit z nig dtugie roz-
mowy, a ze potrafit, gdy chciat, by¢ bardzo przyje-
mnym, zawrécit gtéwke biedaczce, zamyslajacej cza-
sami o samobdjstwie, kiedy Stowacki naumysinie, dla
wyprobowania jej serca, udawal obojetnego. Tra-
gicznie jednak nie skonczyta; wyszta potem za jakie-
go$ milionowego mieszczucha...

Druk tymczasem poezyj posuwal sie naprzod
w ciagu roku 1832; a poeta nasz, lubigcy robi¢ po-
chlebne dla siebie zestawienia, dowiedziawszy sie
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o Smierci Goethego, pomyslat sobie i powiedziat: ,,Bég
go wzigt z tego Swiata, aby dla mnie, wydajacego
poezye, miejsce zrobit na Swdecie...“ Omylit sie na
razie w marzeniach swoich. Po wyjsciu dwu tomi-
kow ,Poezyj“ jego z druku, cicho byto o nich w pra-
sie polskiej w Paryzu; polityka zajmowata wszystkich,
a na wiersze, nie majace zadnego z nig zwiazku,
nie zwracano wcale uwagi. Bohdan Zaleski lekcewa-
zyt wielce i poete i jego twory, siebie za wyzszego
poczytujgc. W kraju mato komu tomiki te byty zna-
ne; a w jedynej ocenie, napisanej oryginalnie przez
Jana Sowinskiego® autora ksigzki o ,Uczonych Pol-
kach“, przyznano mu ,poprawny smak i wygtadze-
nie,” zestawiajac w dodatku z... Odyncem!... To tez
Stowacki ogtaszajagc tomik trzeci (1833 r.). nakreslit
w przedmowie te gorzkie stowa: ,Niezachecony po-
chwatami, niezabity dotad krytyka, rzucam tom trze-
ci w te otchtan milczaca, ktéra pierwsze potkneta“...
Pézniejsi lepiej ocenili poete, przyznajac mu przede-
wszystkiem bogata a barwng wyobraznie, jezyk i styl
przecudny.

Précz drobnych wierszy, catosci pieknej w Sci-
stem znaczeniu wyrazu nie byto jeszcze w ogtoszo-
nych nadwczas utworach. Tonem i nastrojem, panu-
jacym tu wszedzie, byt bajronizm, niekiedy do kran-
cowosci posuniety, przenikaiacy tez nawskro$ opo-
wiadanie biograficzne, zreszta bardzo tadne, p. t. ,Go-
dzina mysli“. Mroczne, posepne, nienawiscia ludzi,
a nawet wszelkich zywych istot, dyszace charaktery,
chorobliwie uolbrzymiajgce wiasne cierpienia i nie-
szczesdcia; sceny gwattowne, tajemnicze, niezawsze
nalezycie upowodowane, prowadzenie opowiadania
lub akcyi umyslnie zgmatwane, azeby poédrazni¢ cie-
kawo$¢ czytelnika—to sa ogb6lne cechy szesciu po-
wiesci poetyckich: ,Hugo“, ,Arab“, ,Mnich“, ,Jan
Bielecki“. ,Zmija“, ,Lambro“, oraz dwu dramatéw:
-Mindowe“ i ,Marya Stuart.“ Nastréj bajroniczny
najjaskrawiej widnieje w ,Arabie“. Bohater pozba-
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wiony szczescia za miodu, biadzi po kraju, gnany
rozpacza i nienawiscia, pragnie zniszczy¢ radosé
wszystkiego, co zyje. Odbiera spokéj ubogiemu ry-
bakowi, ukazawszy mu perte nieocenionej wartosci
i rzuciwszy ja potem w morze; wyrywa z posrod
umierajacych starca, ktéry wszystko postradat, i darzy
go zyciem, nie majgcem juz dla niego zadnego powa-
bu; ucina gtowe upiorowi, aby pozbawi¢ kochanke
Setima nawet tej smutnej rozkoszy, ze krwig wlasna,
zabijaniem wlasnego zycia karmi upiora; wreszcie nie
moze znies¢ widoku szczesliwej palmy, kwitnacej
wsréd oazy, i zasypuje zrédto, bedace jej karmicie-
lem... ,Jana Bieleckiego“ wyréznit ogét z pomiedzy
innych powiesci poetyckich zapewne dlatego, iz tresc
wzieta byla z dziejow narodowych i ze charaktery
oraz sceny najbardziej jeszcze ze wszystkich przypa-
daly do naszego usposobienia. Dla poetéw i estety-
kow wiecej karmi fantazyjnej i myslowej znajdowato
sie w ,Arabie“ i w ,Lambrze“.—Co do dwu drama-
tow, to ,Marya Stuart* nieporéwnanie jest wyzszg od
~Mindowego“. Watek dramatyczny ,,Mindowego*“ (pod-
jety juz przez Euzebiusza Stowackiego) jest wpraw-
dzie rozleglejszy, ale jego rozwinigcie—stabe. Stowa-
cki zaznaczywszy przeciwienstwo dawnej religii po-
ganiskiej na Litwie z chrzescijariska, $wiezo wprowa-
dzong, nie wyzyskat go nalezycie, bo wsréd przed-
stawicieli nowej religii zaden nie jest nig naprawde
przejety; wszyscy jg wyznajg powierzchownie jeno,
czy to dla celow ambitnych, jak bajroniczny Mindo-
we, ktéry zresztg bardzo rychto jg porzuca, czy tez
z tradycyi tylko, jak Krzyzacy. Istotnego wiec star-
cia sie miedzy dwoma poteznymi pradami niema,
gdyz ci, co walczg istotnie, jak Lutuwer, dzialajg
poza sceng, a na scenie zachodzg tylko kolizye na-
tury prywatnej: mitosci, ambicyi, zemsty, wyrazone
w sposéb bardzo jeszcze miodziehczy. — W ,Maryi
Stuart” pierwiastek dziejowy ma znaczenie podrzedne,
kollizya dramatyczna oparta jest nie na starciu sie wiel-
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kich pradéw, ale na epizodzie z dziejéow serca mio-
dej krolowej szkockiej. Marya—to dziecko kaprysu,
mitosci i dumy; sit do walki nie ma wcale, a pra-
gnienie szczescia—niezmierne. Jezeli przytrafi sie jej
jaka boles¢, to nie winna temu jej przewrotnos¢, ale
stabos¢, mogaca przemieni¢ sie w zbrodnie. We-
wnetrznej walki, coby rozstrzygata o jej losach, nie
doswiadcza; idzie na oS$lep, najprzéd za popedem
swojej namietnosci, a potem za rozkazem cztowieka,
ktory wziat jej umyst w bezwzgledna niewole. Jak
dziecko nie namysla sie nad spetnieniem jakiej$ pso-
ty, ale ukarane ptacze bez pewnosci poprawy; tak
Marya gotowa otru¢ meza (Darnleya) bez namystu,
z tern zastrzezeniem, ze pOzniej zalowac tego bedzie
i modli¢ sie do Boga, azeby skutki otrucia odwrécit.
Stad widzenie przysztych nieszczes¢ i Smierci okro-
pnej (przy koncu 5 go aktu) wydaje mi sie najodpo-
wiedniejszg karg dla tej lekkiej, prawie bezmysinej,
ale wrazliwej i czutej istoty.. Bajroniczny Botwell,
doprowadzajagcy Marye do strasznego postanowienia,
jest to posta¢ niby demoniczna, nienawidzaca ludzi
i siebie, druzgocaca cudze istnienia z jakim$ groznym
spokojem. Czy jest poteznym, wielkim umystem, czy
fanfaronem tylko, tego niepodobna rozstrzygnac¢, gdyz
Botwell niczego zwalczaé¢ nie potrzebuje, niczego po-
konywaé—wszystko pod nogi mu sie Sciele. Kiedy
sie zjawia po raz pierwszy z myslg owladniecia tro-
nem, Maryajuz go kocha, rzuca mu si¢ na szyje, sa-
ma poddaje zamiar pozbycia sie nienawistnego teraz
matzonka... Pomijajac inne podrzedne postaci, nie
mozna nie wspomnie¢ o Nicku, trefnisiu krélewskim,
ktory dobrowolnie przyjmujgc Smieré za swego pana
(wypija trucizne), swojg dolg sieroca, swoja mitoscia,
swojemi tesknemi wspomnieniami i swojem poswiece-
niem budzi spéiczucie najszczersze... W budowie
dramatu sa do$¢ wazne usterki, lecz biorac ogélnie,
znacznie jest ona spodjniejszg od budowy ,Miodowego*

Lit. 1V, 10
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i wykazuje wielkie zalety sceniczne, zapewniajgce
utworowi powodzenie w teatrze. Oba dramaty majg to
jeszcze w dziejach literatury naszej znaczenie, ze
wprowadzity u nas po raz pierwszy lo drulcu refor-
me, usuwajaca stanowczo wymagane przez poetyke
klasyczng zachowywanie jednosci miejsca i czasu.
Reforma ta odbyla sie po cichu, bez wywotania opo-
zycyi walki, jaka obudzito we Francyi wystgpienie
Wiktora Hugo. W przenoszeniu swobodnem miejsca
akcyi i w niemniej swobodnem rozcigganiu czasu jej
trwania, Stowacki poszedt za Szekspirem, ktoérego
uwielbiat, z ktorego brat takze niektére pomysty do
sytuacyj; korzystat atoli réwniez z pomystéw Mickie-
wicza, Schillera, Byrona, Walter-Scotta, Alfierego
(ktory byt takze tworca tragedyi o Maryi Stuart) i in.,
nadajac tym pozjczkom i reminiscencyom barwe fan-
tazyi wlasnej i coraz $wietniej rozwijajgc talent dya-
logowania i wogdle $licznej dykcyi poetyckiej').

XIX.

Wréémy do zycia autora. Z pomiedzy dosé
licznych znajomosci, zawartych przez Stowackiego
w Paryzu z Francuzami i ziomkami, zajmuje nas naj-
bardziej stosunek do Mickiewicza, ktérego widywat,
jak wiemy, w dziecinstwie i ktérego przez lat wiele
byt wielbicielem i nasladowca. Urazona ambicya
stala sie przyczyng ochtodzenia tego zapatu. Mianowi-
cie w r. 1829 postat nasz poczatkujgcy poeta pare
prébek talentu swego do oceny Mickiewiczowi, do
Petersburga. Przesytka przybyla za po6zno; Mickie-

'Y Wykaz szczegdtowy reminiscencyj obcych w pier-
wszych dwu dramatach Stowackiego dat Wiktor Hahn, w roz-
prawach: ,Kilka stéw o genezie Mindowego“ (Lwéw, 1891),
.Przyczynek do genezv Maryi Stuart* (Ateneum, 1891, t. I).
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wicz wyjechat juz w podr6z, a przyjaciel jego, Fran-
ciszek Malewski, woéwczas dopiero zakomunikowat
mu te probki, kiedy miat juz jego pewny adres w Rzy-
mie, dodajac w liscie drwigco, ze peret uryanskich
tam nie znajdzie. Czy Mickiewicz odczytat owe poe-
zye, nie wiemy; ale wsréd gwaru zycia towarzyskie-
go, jakie w zimie r. 1830 prowadzit, zapomniat od-
pisa¢ Stowackiemu, moze zreszta nie wiedzgc, dokad,
po uptywie dtugiego czasu od chwili wyprawienia
wierszy z Warszawy, odpowiedz swa skierowa¢. Dra-
zliwos¢ Stow'ackiego kazata mu uwazac¢ brak odpisu
za dowdd lekcewazenia; poniewaz za$ talent jego
wzmagat sie, a duma potegowata, wiec gdy Mickie-
wicz zawitat do Paryza, autor dwoch juz wtedy wy-
danych tomikéw ,Poezyj“ nie myslat bynajmniej
sktada¢ mu wizyty. Pisat w owym czasie do matki:
,hie poéjde pierwszy do niego; jezeli sie zechce pozna¢
ze mna, to dobrze... Zeszli sie na uczcie, wypra-
wionej 7 sierpnia 1832 r, na czes¢ jenerala Dwerni-
ckiego. ,Po obiedzie—donosit Stowacki tegoz same-
go dnia matce—kiedy chodzito towarzystwo po ogro-
dzie, Mickiewicz przystgpit do mnie i zaczeliSmy sobie
nawzajem mowi¢ komplementa. Moéwit mi, ze mnie
znat dzieckiem... Przypomnialem mu owa jego wi-
zyte u nas, gdy sie zszedt tak nieszczestiwie z Janem
Sniadeckim. Smiat sie z przypomnienia, pi tern przy-
pomniat mi, ze mu Malewski moje wiersze za grani-
ce przystat. Kied3$my zabrneti w komptementa; kie-
dy mu moéwitem, ze go uwazam za pierwszego poe-
te... jeden z Polakéw, stojgcy za mna i podchmielony
zapewne, powtarzat jak echo: nadto jeste$ skromny...—
i temi stowami pomieszat zupelnie naszga rozmowe“...
Nie zblizyli sie tez do siebie i potem, Ilubo spotykali
sie nieraz, mianowicie na posiedzeniach ,Towarzy-
stwa litewskiego i ziem ruskich*, w ktérem Mickie-
wicz objat przewodnictwo oddziatlu historyczno-poli-
tycznego, Stowacki za$ byt sekretarzem. Zdanie Mic-
kiewicza, ustnie wyrzeczone, o $wiezo ogtoszonych
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poezyach autora ,Jana Bieleckiego”, iz to gmach pie-
kng architekturg stawiany, ale w nim Boga niema,
nie mogto oczywiscie sprowadzi¢ serdeczniejszego
miedzy obu poetami stosunku. W koncu listopada
1832 r. wyszta ,Trzecia czes¢ Dziadéw*“.

Stowacki, odczytawszy ten utwor, nie tylko byt roz-
zalony, ale wprost oburzony na Mickiewicza i zamie-
rzat wyzwac¢ go na pojedynek, lecz rada starszego
wiekiem i doswiadczeniem przyjaciela, Michata Roli-
Skibickiego (ktoremu ,Arab“ i ,Mnich“ byli poswie-
ceni) odwiodta go od tego kroku. Czujac wszelako,
ze w jednem mieScie razem z autorem ,Dziadéw*
zy¢ nie moze (,nienawidze go“—pisat w rok jeszcze
potem—), postanowit opusci¢ Paryz i starac sie okry¢
matke swojg ,,promieniem takiej stawy, aby inne ludzi
pociski dojs¢ jej nie mogly.“ | wyjechat do Genewy
26 grudnia 1832 roku.

Trzyletni z gérg pobyt w Szwajcaryi nalezat do
najszczesliwszych stosunkowo chwil w zyciu naszego
poety. Urocza natura gorzystego kraju, orzezwiajace,
czyste powietrze, spokéj zacisznego miasta, a raczej
willi pod miastem (Paguis), z widokiem na S$liczne
jezioro, uwolnienie sie od gwaréw i swarow pary-
skich, towarzystwo mite, ujmujace, mitos¢ Eglantyny
Pattey, corki pani, utrzymujacej pensyonat, w ktérym
zamieszkat Stowacki, mitos¢ serdeczna, wytrwala,
troszczgca sie o wygody ukochanego, podzielajaca
jego radosci i smutki, — przyjazn albo przychylnos¢
innych oso6b; wszystko to, razem wziete, dobroczyn-
nie, kojaco oddziatywato na dusze szlachetng i dobra,
lecz mrokiem melancholii bajronicznej ostonietg, du-
mna, wymagajaca. Nie zrzucit poeta i w tym czasie
smutku i tesknoty z serca, drapowal sie W pozy
poetyczne, jak dawniej, lecz bywat wesotym po dzie-
cinnemu czesciej niz dawniej, puszczat sie w tany,
uczyt panny genewskie mazura, jak go tariczono na
Wotyniu, swobodniej nieraz wdawat sie w gawedy,
a listy, wtedy do matki pisane, sg moze najtadniejsze
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ze wszystkich... Kilka godzin trawit codziennie w czy-
telni publicznej, dobrze zaopatrzonej w pisma peryo-
dyczne; ale nie same gazety go pociagaly; czytywat
rézne dzieta, a w pewnym okresie najwigcej fitozofi-
cznych; grywat tez na fortepianie i to bardzo czesto,
ale ,tylko fantazye i styszane aryjki z oper.” Pisa-
niem zajagt sie dopiero na jesienn, ktoéra wogodle stata
sie dla niego porg tworczosci poetyckiej. Przez dwa
miesiace pieknej jesieni r. 1833 (pazdziernik i listopad)
utworzyt poemat dramatyczny, majacy okry¢ matke
Stowackiego ,promieniami stawy”, odbijajagcymi wszel-
kie pociski.

Byt to ,Kordyan*, drukowany bezimiennie w ro-
ku 1834. Stowacki zamierzyt wysSpiewaé na wzor
starogreckich tragikéow wielkg trylogie, t. j. utwor
z trzech osobnych dramatéw ztozony, ale tak, zeby
jedna posta¢ przynajmniej byta im wspélna. Planu
tego nie wykonat, dat tylko wstep do catosci p. t.
.Przygotowanie*, oraz pierwsza czes¢ trylogii, przed-
stawiajgcg nam wrazliwg, niespokojng, bajroniczng
mtodos¢ bohatera.

Utwor ten Swiadczy o wielkim talencie drama-
tycznym Stowackiego; sg w nim sceny, mogace wy-
trzymac¢ poréwnanie z najznakomitszymi ustepami
w tragedyach Szekspira i Szyllera. Catos¢ atoli nie
stanowi jeszcze dobrego dramatu; dwa bowiem pier-
wsze akty sg raczej dyalogowem opowiadaniem, ani-
zeli rozwinieciem, a chocby tylko przygotowaniem
akcyi; sg one oczywiscie potrzebne, bo dajg nam po-
zna¢ miotany przeciwnosciami i watpliwosciami umyst
bohatera.

Ukonczywszy ten dramat, zaznajomit sie Stowa-
cki w listopadzie 1833 r. z zamoznym domem Wo-
dzinskich, ktérych coérka Marya miata z czasem wpty-
ng¢ silnie na zycie i twdérczos¢ poety. Zrazu niepo-
dobala mu sie zgota (,bardzo brzydka”), podziwiat
tylko jej gre na fortepianie. Dilugo tez nie bywat
w domu jej rodzicow. Dopiero wspélna wycieczka
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w gory, latem r. 1834 odbyta, zblizyla go nieco do
catej rodziny i pewnym urokiem poetycznosci oto-
czyta tylko “nietadng“ juz tym razem panne Marye.
Odtad zapraszany przez paniga Wodzinska, uczestni-
czyt w wydawanych przez nig wieczorkach; ale po-
niewaz jesien naglita go do pisania, wiec sie jeszcze
nie bardzo zaprzatat myslg o ,nietadnej” panience.
Szybko w tym czasie nakres$lit ,Mazepe,” ale podo-
bno spalit niebawem te tragedye; dopiero w kilka lat
potem obrobit jg nanowo. W tym rdéwmiez czasie
utworzyt ,Balladyne,” uwazajgc jg sam za ,najlep-
szg” ze wszystkiego, co do owej chwili napisat; cie-
szyto go, ze w niej odnalazt ,nowy kraj poetyczny,
nietkniety ludzka stopa, kraj obszerniejszy niz ta bie-
dna ziemia, bo idealny.” Rozczytywal sie ponowmie
w Szekspirze i w Dantem, ktorzy sie stali jego ,ko-
chankami,” odkrywat w nich coraz to wyzsze pigk-
nosci. ,Jaki ja bylbym szczesliwy — pisat wtedy do
matki—gdybym mdgt z tymi dwoma umartymi usias¢
pod jaka lipa albo debem, przed mojg wiasng chata,

W mojej rodzinnej ziemi, i marzy¢, i pisa¢ marzenia,
i gwarzy¢ z toba, kochana mamo, i opowiadac ci
z zapatem plany moje poetyczne...” Sam dopatry-

wat sie rodzinnego podobienstwa ,Balladyny” z ,,Kroé-
lem Learem” Szekspira z powodu matki-wdowy
i niewdziecznej, okrutnej corki, co ja na wiatr i deszcz
i pioruny z zamku wygnata; a nie wspomniat ani
o ,Makbecie,” ktéry mu dostarczyl motywu niestar-
tej plamy krwawej i kilku innych szczegétow, ani
o ,Snie nocy letniej,* co mu poddata pomyst do fan-
tastycznej strony utworu, pomyst co prawda Swiet-
niej rozwiniety, lotniej ieteryczniej niz u angielskiego
twércy. W ,Balladynie,” nie bedacej ,najlepszym”
dramatem Stowackiego, ale najbardziej znamiennym,
najdokiadniej sie odbit jego talent marzycielski, me-
lancholijny, w Swiecie wyobrazni czujacy sie i ajbez-
pieczniejszym. Wszystko, co sie tyczy stosunkow
czysto ziemskich, realnych, nie ma tu doskonatego
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wyrazu, jest w czesci przynajmniej wziete z innych
dramatykow; przeciwnie, w krainie fantastycznej,
w otoczeniu Goplany, cho¢ nawet pierwotny zarys
pomystu zaczerpnat skadinad, czuje sie Stowacki
zupetnie swobodnym i rozwija swoj niedosciglty lot
poetycki tak subtelnie, z takiem glebokiem przeje-
ciem sie zapuszczajac mys$l w dusze istot okiem ni-
gdy nie dostrzezonych, ze gotowismy uwierzy¢ nie-
mal w ich prawdziw'os€. Goplana, ta niewiasta
.z mgly i galarety,” wedle objasnienia rubasznego
Grabca, zakochana tak dziwnie, a jednak nie bez pe-
wnego uzasadnienia psychologicznego, w nieokrzesa-
nym gburze i pijaku, dobra i tagodna, cho¢ swemi
zachciankami wprowadza zamet w sprawy ziemskie;
leniwy Chochlik; zawsze rzezwy i ochoczy w spet-
nianiu rozkazéw kroélowej Skierka: sg to postaci do-
skonate, wykonczone, ktérych istocie i sposobowi za-
chowania sie, jako catkiem fantastycznemu, nic za-
rzuci¢ niepodobna, ktérym, przyjawszy je takiemi, jak
je wystawit poeta, musimy przyzna¢ zalety wielkiej
i ujmujacej poetycznosci. W osobach realnych na-
tomiast sg znaczne uchybienia. Préznosé, zmysto-
wosé, pycha i instynkty mordercze znamionujg Bal-
ladyne, nie majgca w sobie zadnego uczucia szcze-
rze ludzkiego, procz dziwnej, jak na takg nature,
ustydtiwosci w chwili, gdy szila zabija¢; to tez rys
ten musimy uwazaé¢ za niewtasciwie dobrany, zawy-
ptyw pewnego upodobania w przedstawianiu boha-
terek swoich w koszuli tylko, co sie parekro¢ w je-
go utworach powdarza. Skadingd charakter Ballady-
ny jest jednolity; nastepstwa ztego czynu idg za so-
bg nieubtaganie i zabijaja w duszy, nawskros prze-
niknietej pycha i zadzg wiadzy, wszelkie inne uczu-
cia; stad Balladyna jest ztg cérka, ztg siostra, ztg zo-
na, zlg kobietg, jest wycieleniem namietnosci nizkich
i krw'awych. Co do innych os6b realnych, majacych
tiafne rysy, zarzuci¢ mozna zbyt wielka szkicowo$¢
w przedstawieniu ich dziatania. Stowa Kirkora zaw-
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sze sg doskonale, ale czyny jego odbywajg sie za
kulisami. Zaraz nazajutrz po S$lubie z Balladyng, wy-
rusza on w pole, by zyjacemu jako pustelnik Popie-
lowi tron przywréci¢ i wywigza¢ sie w czesci szcze-
Sliwie ze swego zadania; otrzymuje obietnice, iz te-
mu tron zwrécony bedzie, kto sie¢ w koronie Popie-
16w ukaze. Korona byta u pustelnika, lecz swywol-
ne duchy powietrzne, dla przypodobania sie Gopla-
nie, wykradty ten klejnot i witozyty go na gtowe
gbura i pijaka, Grabca. W ten sposéb cala wypra-
wa Kirkora zostata udaremniong; korone, odebrang
zabitemu Grabcowi, przywiaszczyta sobie Balladyna
i osiggneta tytut krélewski, otruwszy wprzédy swe-
go nowego pomocnika, von Kistryna. Watek ten ma
cechy raczej zartu, owego ,Aryostycznego usmiechu,”
jaki swemu utworowi sam Stowacki przypisywat,
anizeli powaznego traktowania sprawy, dotyczgcej
przejscia wiladzy z jednej rodziny do drugiej. Wy-
glada on jak urzeczywistnione senne marzenie.—R0z-
norodno$¢ uczu¢ odmalowanych jest znaczna. Mamy
tu naprzod S$lepe, bezgraniczne przywigzanie matki
do jednej z cérek i to nie do tej, co jga kocha praw-
dziwie i gleboko, ale do tej, co ja lekcewazy, siebie
tylko majac zawsze na wzgledzie. Mamy tu dalej
mito$¢ siostrzang Aliny, dobrej, serdecznej, po dzie-
ciecemu figlarnej, a gotowej wyrzec sie szczescia
wiasnego, jezeli ja tylko Balladyna tadnie poprosi. W i-
dzimy nastepnie mitos¢ dla cziowieka, pod zadnym
wzgledem nie zastugujacego na to uczucie, mitosé
znoszaca drwiny grubijaniskie i wszelkie upokorzenia,
a dbajaca jedynie o to, by ukochany miat, czego pra-
gnie, co mu przyjemnos¢ sprawia. Jest mitos¢ szla-
chetna, rycerska; jest i udawanie mitosci dla osig-
gniecia pewnego celu. Widzimy mito$¢ urojong, czu-
lostkowa (Pilona), zwrdcong najprzéd do nieokreslo-
nej, we mgle bujajgcej istoty, a potem do zmarlej,
g ;y istota ta jako zmarta, odmieni¢ sige, a wiec roz-
czarowa¢ nie moze. Wszystkie te uczucia dobre.
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uczciwe, szlachetne, czasami skrzywione w zastoso-
waniu, nie przynosza ludziom szczescia, nie zape-
wniaja im radosci i spokoju, ging zfamane, sponie-
wierane, oszukane, bo nad niemi trzyma zelazng
diorn samolubstwo i interes, nie przebierajagce w $rod-
kach, uparte w dzialaniu, niepowstrzymane w biegu,
dopdki zamiaréw swoich nie dopng. Wrazenie ogo6l-
ne jest w koncu smutne, cho¢ nie rozpaczliwe, gdyz
poeta nie daje tryumfu ostatecznego pierwiastkowi
ztemu, zbrodniczemu.

Wzmianka o katastrofie prowadzi do uwag nad
pojeciem tragicznosci w ,Balladynie.* 1 pod tym
wzgledem jest to utwor nader znamienny; poeta uzyt
w nim najréznorodniejszych motywéw, poczynajac
od dziatania przypadku az do widomego udziatu
Opatrznosci w sprawach ziemskich. Przypadkiem na-
zwaé¢ musimy, ze Goplana, kazac duchom zlaé¢ czar
na corke Wdowy, nie powiedziata na ktérg z dwoch,
sadzac zapewne, ze domysiny wykonawca jej woli,
Skierka, przeczuje, iz idzie tu o usuniecie rywalki
wzgledem Grabca; Skierka jednak nie okazat sie do-
myslnym i obdarzyt czarem zaréwno Balladyne jak
i Aling. Natomiast wmieszanie sie $wiata duchoéw,
Swiata nadzmystowego w sprawy ludzkie, przemiana
Aliny w wierzbe, oddanie korony Popieléw Grabco-
wi, nie jest juz rzeczg przypadku, ale wynikiem
dziatalnos$ci wyzszej nad ziemskg i celowej. Konse-
kwencya czynéw znalazta rozlegte zastosowanie, bo
zabdjstwo, popetnione przez Balladyne (wziete z bal-
lady Aleksandra Chodzki p. t ,Maliny“) prowadzi
za sobg, w polgczeniu z jej nienasycong ambicya,
szereg innych morderstw i nikczemnosci. Lecz roz-
wigzanie zawiklan, w'ywotanych trzema poprzedniemi
czynnikami, powierza poeta czwartemu, t. j. widomej
interwencyi Boga, ktory piorunem zabija zbrodniarke,
uragajacg sprawiedliwosci ludzkiej. Takie potaczenie
i zmieszanie réznorodnych motywéw tragicznych na-
daje ,Balladynie“ ceche bardzo oryginalng, wiasciwa
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kaprysnej twoérczosci Stowackiego, nie lubigcej sie
krepowa¢ jednostajnemi prawidtami; nie przyczynia
sie atoli do wzmocienia sity wrazen, do skupienia efek-
tow, do' wyw'olania poteznej grozy tragicznej, Dzieje
sie w tym utworze bardzo duzo rzeczy strasznych, tru-
péw jest wiele, bo.w kazdym akcie ginie jedna lub na-
wet dwie osoby; ale mimo to, czytelnikowi wciaz staje
na mys$li éw ,usmiech Aryostyczny,” jaki swej ,Balla-
dynie“ przyznat twérCa. Nie mozemy wypadkow, w tra-
gedy! przedstawionych, rozwaza¢ na seryo, jako obja-
wow zycia ludzkiego, lecz patrzymy na nie jaKO na
genialng igraszke wielkiego taleritu, ktéry swobodnie
puscit wodze swojej brylantowej fantazyi i chciat
uwydatni¢ dziwna plataning spraw Swiata wogdle,
nie dbajac o jakiekolwiek ich systematyzowanie.

Takie-to i tym podobne pomysty (np. zatracony
dramat: ,Wallas*z dziejow Szkocyi) zapetniaty wyo-
braznie Stov/ackiego w jesieni r. 1834; czytywat tez
utwory owoczesnej belletrystykt: powiesci Balzac’a,
George Sanda, zalecajgc swej matce szczeg6lniej ,In-
dyane“ i ,Lelie.” Z pomiedzy poetéw oddziatat nan,
zdaje sie, w tym czasie, powazny i posepny Alfred de
Vigny. Zyciu towarzyskiemu oddat sie Stowacki dopie-
ro w zimie i na wiosne roku nastepnego; u Wodzin-
skich zaczat bywac¢ czesciej, zwlaszcza gdy za jego
porada przeprowadzili sie z dawniejszego mieszkania
do Willi w Paquis. Rozmowy prowadzone z Marya,
wiersz mvpisany do jej imionnika, zabawka w obry-
wanie ptatkéw stokrotek, pocatunek ztozony na war-
koczu panny—oto wazniejsze zdarzenia w tej sielan-
ce, w ktérej wyobraznia wiecej, zdaje sie, brata udzia-
tu niz serce. Stowacki byt przekonany, ze Marya
w nim sie kochata, ,krotko, ale mocno, jak nasze
panienki umiejg;“ a takie przekonanie najzupetniej
poecie wystarczato.

Narazie to nowe uczucie nie wplywato nawet
na wybor tematéw do poezyi, gdyz na wi(;sne roku
1835 Stowacki zajety byt tragedya ,Horsztynski“ (do-
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chowanag utamkowo), ktérej pomyst w zadnym nie
zostawat Zwig-ku ze stosunliami jego owoczesnymi.
Dopatrzy¢ sie w nim raczej mozna jakiegos dalekie-
g o -echa .stosunku do ojczyma, Augusta Becu, i mat-'
Ki.'Wybor imienia Salomei dla kobiety,, idealizowanej
w dramacie, pielegnujacej czule starego niewidomego
meza, starajgcej sie wyrugowac z serca mitos¢ dla
Szczesnego, mozna do pewnego stopnia uwazaé za
potwierdzenie tego domystu. Przytem ,Hamlet* Szeks-
pira, ,René“ Chateaubrianda, ,Manfred“ Byrona,
,Dzieje Wactawa” Garezynskiego wywarty takze
mniejszy lub wiekszy wplyw lia szczegéty pomystu
i wykonania. Zasadniczy rnotyyv utworu jest jednym
Zz najtragiczniejszy¢h, jaki pomysli¢ sobie mozna,
a przytem bardzo realny, daleki od tych motywow
imaginacyjnych, ktére w”przewaznej czesci dramatéw
Stowackiego dostrzegamy. KoUizya pomiedzy usza-
nowaniem i czcig synowska a obowigzkiem obywa-
telskim stanowi powdd strasznej melancholii i obtedu
niemal w Szczesnym,” naturze szlachetnej, poetycznej,
rwacej sie do czynu, lecz zaharhowanej w dziataniu
tern, ze syn musiatby stang¢ przeciw-ojcu. Jest
Szczesny w potozeniu «traszniejszem niz Hamlet, ije-
go ocigganie sie, jegd niepewnos¢ zrozumiatej /sie
nam przedstawiajg , niz ustawiczna chwiejno$é¢ Kro-
wicza dunskiego. Stosunek Szczesnego do sioitMry
Amelii, kochajacej go nad zycie, wywotal pare scen
nieporéwnanej pieknosci, podobnie jak stosunek do
Salomei i jej niewidomego meza, starego konfederata,
barskiego, Horsztyriskiego, majacego dawne-'rachunki
z jego ojcem, Hetmanem. Horsztyriski obiera Smier¢
dobrowolng z dwu pobudek: chce unikngé skutkéw
ruiny majatkowej, spowodowanej przez Hetmana,
a powtére chce sie usung¢ z drogi szczescia swojej
ukochanej Salusi, kochajgcej Szczesnego. Hetman gi-
nie Smiercig haniebna, bo gdy poszedt do Wilna w r.
1794, Szczesny nie wykonat jego rozkazu, nie .po-
Spieszyt mu na pomoc z sitg zbrojnag... Dramat w obe-
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cnym swym Kksztatcie nie przedstawia catosci; naj-
istotniejszych bowiem scen sprowadzajacych kata-
strofe nie posiadamy, tak samo jak i jej rozwia-
zania.

Wykorniczeniu ,Horsztyriskiego” przeszkodzito
moze zajScie z Eglantyng Pattey, ktora widzgc zako-
chanie sie Stowackiego w Maryi Wodzinskiej, wybuch-
neta zazdroscig. Poeta opuscit Paguis i przenidst sie
na drugag strone jeziora, do Veytoux, gdzie w ciggu
tata 1835 r. powstaty przepyszne tiryki, wywotane
Swiezo doznanemi wzruszeniami, jako to: ,Roztacze-
nie,”“ ,Przektenstwo,” ,Stokrotki,” ,Chmury,” ,Ostat-
nie pozegnanie do Laury...“ Gdy Wodzinscy opu-
Sciti Genewe, Eglantyna pojechata sama do Veytoux
i uprosita poete, by wrocit do swego zacisznego mie-
szkania. Utegt Stowacki i znéw kilka miesiecy prze-
byt w Paguis, nic atoli nowego nie tworzac.

XX.

Za nastreczeniem sie sposobnosci ogladania wu-
jostwa Januszewskich, ktoérzy sie do Wioch wybrali,
pospieszyt, z niematym smutkiem Egtantyny, w ich
Slady, w lutym 1636 roku. Tesknit on za krewny-
mi; w wyobrazni wystawiat sobie rozkosz widzenia
sie z nimi po tylu latach rozigki; ale przy zetknieciu
sie rzeczywistem rychto ostygt w zapale; okazato sie
bowiem, ze niewiele miat z nimi spolnego w Swiecie
umystowym. Znalazt natomiast inne towarzystwo
w Rzymie i przylgnat do niego catg duszg. Bawit tam
wowczas miodszy od Stowackiego, lecz wytrawniej-
szy, z glebsza rozwaga, z rozlegteml wiadomosciami,
Zygmunt Krasinnski. taczyta ich ze sobg cze$¢ dla
poezyi, skionnos$¢ do rozkoszowania sie w kraju ima-
ginacyi, a przeciwienstvwwva umystéw czynity ich wza-
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jem tern ciekawszymi dla siebie. Krasiniski zachwycony
byt ol$niewajaca fantazya Stowackiego, a ten uznaé
w nim musial przewage mysli. Stad pochop do roz-
praw, nie wyczerpujacych sie nigdy, bo s$wiezego
wcigz materyatu dostarczaty im zaréwno dziejow’e
pamiatki odwiecznego grodu, wycieczki do will pora
miastem lezacych, jak i odczytywanie sobie wzajemne
wihasnych utworéw. Ulubione byly szczegélniej prze-
chadzki nocne przy blasku ksiezyca i nieskonczone
w Kolizeum rozmowy... To przebywanie w towa*
rzystwie Krasinskiego ijego przyjaciét (Konstanty Da-
nielewicz, dr. Sauvan, Adam Soltan i in.) ochtodzito-
do reszty stosunek Stowackiego wzgledem wujowstw/a,.
i dopiero pod koniec ich pobytu we Wioszech wTOcity
chwile lepsze.

Po ich wyjezdzie, dwaj bogaci znajomi Stowacki,.
Zenon Brzozowski i Aleksander Hotyniski, namoéwili
go, by z nimi udat sie na Wschéd, do Ziemi Swie-
tej. Sprawe finansowg zatatwili pozyczkg i 28 sier-
pnia 1836 r. juz byli w Otranto, by wsig$¢ na sta”
tek parowy. Podr6z morzem, zwiedzenie Grecyi, wy-
wotujacej w poecie wielkie wspomnienia przesztosci,,
oryginalny widok pierwszego wschodniego miasta,
Kairu, piramidy, sfinksy budzity wyobraznie, podda-
waty pomysty do nowych utworéw, takich jak ,Po-
dr6z z Neapolu do Ziemi Swietej,* lub ,Hymn o za-
chodzie storica na morzu“ oraz wiele refleksyjnych
opiséw i duman: ,Do Teofila Januszewskiego,” ,List
do Aleksandra Holynskiego,” ,Piramidy,” ,Rozmowna
z Piramidami...“ Przeszediszy kwarantanne w El-
Arish, wystuchawszy opowiadania, ktore mu pozniej™
postuzyto do utworzenia ,Ojca zadzumionych;* po
innych drobnych przygodach, silnie wbijajgcych sie
we wrazliwg fantazye, znalazt sie wreszcie poeta
w Jerozolimie, u grobu Chrystusa. Naboznym nie-
byt; wiara jego dziecinna zachwiata sie dos¢ wczes-
nie; istota jednak uczucia religijnego tkwita w nim,
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gteboko, a przytem mysl, ze juz nigdy w zyciu po
raz drugi nie bedzie mégt dozna¢ wzruszen podo-
bnych, skionity go do przepedzenia nocy na czuwa-
niu w'kosciele Zbawiciela z 14 na 15 stycznia roku
1337... Z Jerozolimy jezdzit do Morza Martwego, do
Betlejem, Nazaret, Jerycho, czujgc, jak mu serce na-
petniato sie ,jakas$ prostotg i Swietoscig.” Nastepnie
lidat sie do Damaszku, a przejechawszy Antyliban i Li-
ban, osiadt w klasztorze ormianskim Betcheszban
(spoczynek umartych), zbudowanym na skale, w miej-
scu bezludnem. Przepedzit tu dni 45, a w nichi Wiel-
kanoc. UmysSlnie przybyly jezuita ofiarowat mu sie
na spowiednika; poeta ociggal sie, lecz ujety jego
przyjacielskiemi naleganiami, z ptaczem wyspowiadat
sie z calego zycia... Oczywiscie w samotnosci klasz-
tornej niedtugoby mogt wytrzymac; ale chwilowo po-
dobata mu sie ona bardziej od gwaru. Serdecznie
pozegnany przez zakonnikéw, pojechat do Beyrutu,
a stamtad do Europy. W potowie lipca r. 1837 byt
juz we Florencyi, gdzie sie oddatl natezonej pracy
poetyckiej.

Przywozit juz ze sobg naszkicowany, czy tez
catkowicie w ciszy klasztoru Betcheszban obrobiony
poemat proza, jeden z najoryginalniejszych (pomimo
wykazanych w ning wptywdéw obcych) i najbardziej
do tesknej zadumy pobudzajacych utworéw swoich.
Byt to ,Anhelli“ (drukowany r. 1838j). Na forme je-
go wptyneta proza biblijna ,Ksigg narodu i piel-
grzymstw'a,”“ ale Stowacki nadat tej prozie wiasciwg
sobie lotnos¢, eterycznos¢ i barwnos¢. Na pomyst
gtdbwny—ofiara z serca wybranej jednostki dla zape-
whnienia szczescia og6tu — jak i na krajobrazy — od-
dziatat Chateaubriand swoim poematem prozg pisa-
nym p. t ,Les Natchez;* ale Stowacki po swojemu
zuzytkowat kazdy niemal szczegot; w rysach Ellenai
dostrzedz mozna podobienstwa do ,Atali“ Chateau-
brianza, Eloe wziat nasz autor z poematu Alfreda de
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Vigny: ,Eloa ou la soeur des anges“ %, ale jcj sto-
sunek do Anhellego rozwingt samoistnie. Ze spostrze-
zen osobistych codo rozterek na wychodztwie, z ,Pa-
mietnika“ Kopcia brat materyat rowniez i tak go
przetwarzat, ze lubo nie wszedzie zadowoli¢ moze
mysl badawczg i krytyczng, czaruje wyobraznie i roz-
tesknia serce, jak mato w ktérym ze swoich utwo-
row...

Bawiac we Florencyi, przejat sie Stowacki sil-
niej niz kiedykolwiek wpltywami Dantego, zastepujg-
cemi teraz dawniejsze wpitywy Byrona. Wynikiem
tych wptywéw, w potaczeniu juz to ze Swiezo ode-
branemi wrazeniami, juz to z rozmyslaniami siegaja-
cemi daty odleglejszej, byto napisanie trzech poema-
tow, przejmujacych groza, malujgcych cierpienia ser-
ca rodzicielskiego. Najstabszym z nich jest ,Piast
Dantyszek, herbu Leliwa" (druk. 1839), gdyz pota-
czenie rubasznosci opowiadacza kontuszowego o swej
wedréwce przez morze krwi, wsrod widm straszli-
wych, z obrazami tkliwego nastroju me powiodto sie,
razac nieraz swoja nieestetycznoscig, wywotujac wstret
i odraze.—Daleko lepszym jest ,Wactaw,”“ gdzie poe-
ta nasz podjat po Malczewskim dalsza historye jego
bohatera, ale bynajmniej nie w jego duchu; Wactaw
jest to nieszczes$liwy starzec, zdradzany nikczemnie
przez trzecig swa zone, Zofie Greczynke, co uraga-
jac jego stabosci, jawnie sie popisuje swojem wyuz-
daniem; umiera on w strasznem przypuszczeniu, Zze
ta cyniczna ,grafini“ struta go wraz z synkiem
z pierwszej zony, Eolionem, dawszy im napdj, w kté-
ry prochy jego przodkéw wmieszata. | tu wszakze
okropnosci cierpienia nie znalazty harmonijnego wy-

‘) Ferdynand Hoesick: ,Anhelli i trzy poematy,” Krakow,
1895. — Wadaw Gasztowt: ,Oeuvres complétes de Jules Stowa-
cki,“ Paryz 1870. — Ignacy Matuszewski. ,Swoi i Obcy“ 1898,
Warsz.
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razu; targajag one dusze, dreczg ja, ale artystycznego
ukojenia nie daja. By¢ moze, chciat poeta wskazac,
ze tragicznie zakonczone dzieje pierwszej mitosci Wa-
ctawa zastaly w duszy jego zie ziarna, ktére rozra-
stajgc sie przygtuszyly wszystko, co w niej byto nie-
gdys$ szlachetnego i wzniostego, i ze staro$¢ jego sa-
motnag i bolesng uwaza¢ nalezy za straszng ekspia-
cye grzechow popetlnionych w drugiej fazie zycia po
gwattownej Smierci Maryi. Najpiekniejszy jest ustep
0 Eolionie, synku Wactawa.—Réwnowaga estetyczna
zachowana zostata dopiero w ,Ojcu zadzumionych,*
gdzie z wielkg prostota, z wielkg prawda psycholo-
giczng odmalowal poeta boles¢ Araba, opowiadajace-
go o kolejnej $Smierci najdrozszych swych dziatek
z zarazy, na pustyni. Arcydzieto liryczne Kochanow-
skiego: ,Treny” znalazto tu swéj odpowiednik epicz-
ny. Trudno pomysleé¢, azeby mozna z wieksza sitg,
potegujacag sie wraz ze Smiercia kazdego nastepnego
dziecka, oraz z wiekszg naturalnosciag oddac cierpie-
nia ojca tracgcego jedng pocieche po drugiej wsrod
morza piaskéw, bez zadnego wspotczujacego serca,
bo rozgoryczona matzonka ani moze, ani chce przy-
nies¢ ulgi katuszom meza. Wybraé¢ taka sytuacye
1 nie znuzy¢ nig czytelnika; pozbawi¢ swoéj poemat
wszelkiego urozmaicenia, a jednak obudzi¢ szczere
spotczucie dla bohatera; dotyka¢ strun najbolesniej-
szych i wydobywaé z nich tony najwyzsze, a jednak
nie przesadzi¢ — to mogt zrobi¢ tylko taki genialny
talent jak Stowackiego, umiejgcy w szczesliwej, wyjat-
kowej chwili przeja¢ sie obcemi cierpieniami, kto-
rych sam nigdy nie doswiadczyt, nada¢ im wyraz
peten wielkiej sity, ale i miary estetycznej zarazem—
i stworzy¢ male arcydzieto.

Drugie takie arcydzieto, ale w zupetnie innym ro-
dzaju, cho¢ réwniez), nie bez odgtoséw Dantego (mitos¢
Franczeski i Paota) tworzy poemat ,W Szwajcaryi.”
Sa-to przez pryzmat fantazyi przepuszczone dzieje
uczucia Stowackiego dla Maryi Wodzinskiej. Niema
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w literaturze powszechnej drugiego utworu, ktéryby
z wiekszym powabem, z wiekszg subtelnoscia, z wie-
kszem mistrzowstwem przedstawiat ten rodzaj mito-
sci, jaki musimy nazwac¢ ,fantazyjnym,” gdyz nie
bezposrednie, szczere, serdeczne uczucie, lecz raczej
wymarzona w wyobrazni, nig przeniknieta nawskros,
zaréwno rados¢ jak i smutki z niej czerpigca skion-
nos¢ jest jej zrédlem. Katusze wyobrazni nie mniegj
sg dotkliwe od cierpien tak zwanych realnych, to jest
bedacych wynikiem rzeczywiscie zranionego serca;
owszem.w pewnych organizacyach duchowych bywa-
ja one nieraz stokro¢ bolesniejsze. Nie wszyscy oczy-
wiscie moga odczu¢ taki nastrédj, ale ci, co go od-
czuwajg, musza by¢ wielbicielami poematu ,W Szwaj-
caryi." MotywOw wprost z zycia zewnetrznego wzie-
tych jest tu bardzo mato. Widoki gor, dolin, paro-
wow, szaletéw szwajcarskich, kaplica Telia— oto pra-
wie wszystko; reszta dzieje sie w ,kraju imaginacyi“
petnym czaru, blasku i niewypowiedzianej melancho-
lii, jeszcze tkliwszej anizeli melancholia Malczewskie-
go. Jestto niby spowiedZ poety, w ktérej jasniejsze,
a nawet najjasniejsze chwile szczesScia widzimy po-
przez rozizawiong kaskade smutkéw. Poeta nie za-
chwyca sie ani pieknoscig ciata, ani szlachetnoscig
duszy kobiety ubostwianej i optakiwanej; on widzi
w niej tylko gtdwna przyczyne blogiego lub melan-
cholijnego nastroju, w jaki zapada. Sg tu wprawdzie
wzmianki o pocatunkach, ale pocatunki te—takie ja-
kies eteryczne, jakby sie tylko w Swiecie wyobrazni
calowano. Rumieniec zamienia czasami twarz uko-
chanej w réze, ale to chyba dla rozmaitosci jedynie
koloréw, azeby ubdstwiana nie wygladata wciaz jak
lilia biata. Poeta sam powiada, ze wiasciwie to tyl-
ko ,fala niewierna a tak wierna,” w ktorej sie prze-
gladali kochankowie, zblizyta ich do siebie, chociaz
taczyty ich tylko wyrazy; ona to, ,taka szalona i pu-
sta,” ze spoita nawet usta kochankéw, chociaz ser-
cem tylko byli zwigzani. Nawet owa scena, przypo-
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minajaca Eneasza i Dydone, chroniagcych sie przed
burza do groty, scena, kiedy to dzien =zastat ko-
chankoéw ,z twarzg ognista przy twarzy,“ nie robi
wrazenia namietnego wybuchu, nie wywotuje obrazu
zadzy zmystowej, lecz jest jakby przypomnieniem
sennego marzenia. | katastrofy rozstania nie opowia-
da poeta, bo¢ ona odbyta sie w wyobrazni tylko;
ona ,znikneta jak sen jaki zloty;* zapewne umaria,
gdyz wzmianki o aniotach i niebieskich szrankach,
gdzie bawi¢ sie zdaje, domyst ten nasuwajg. Dla
poety najwazniejszym faktem jest to, ze cierpi:

Bo i tu i tam, za morzem i wszedzie
Gdzie tylko posle przed soba mysl biedna.
Zawsze mi smutno i wszedzie mi jedno,

1 wszedzie mi Zle —i wiem, ze Zle bedzie...

Piekne otoczenie, wérdéd ktorego poeta poznat
ukochana, stanowi jakby nieodzowny skiadnik jego
mitosci; stad te cudne obrazy ,teczy na burzy w pa-
rowie,” ksiezyca, szumu kaskady, fontanny, lodowej
groty, melancholijnego pejzazu.

,Ojciec zadzumionych,” ,W Szwajcaryi“ i ,Wa-
ctaw" wyszty razem r. 1839 pod tyt.. ,Trzy poe-
mata.” Tegoz roku ukazala sie dopiero w druku
.Balladyna,“ zapewne przerobiona, z przeslicznym li-
stem do Zygmunta Krasinskiego, gdzie Stowacki za-
powiedziat ,nasladujac francuskich poetéw,” ze utwor
60w ,jest tylko epizodem wielkiego poematu w rodza-
ju Arycsta, ktéry ma sie uwigza¢ z szesciu tragedyj
czyli kronik dramatycznych.”

Zanim jednak spetnit ten zamiar cho¢ czescio-
wo, doznat zywszego, jak sie zdaje, od wszystkich
dawniejszych, précz pierwszego naturalnie, uczucia
dla milionowej panny, Anieli Aloszczynskiej, poznanej
we Francyi. W dwu cudnych sonetach: ,Do Anieli
M.“ skarzyt sie¢ poeta na jej chtéd i dume; w liscie
do matki wyznat, iz mu przez trzecig osobe robiono
propozycye, zeby sie o reke panny starat. On, aby
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nie mie¢ kiedy$ na sumieniu, Ze sie ,po szczescie
w ludzkiem rozumieniu wielkie, nie schylit wtenczas
kiedy mu lezato na drodze,” zatrzymat sie we Flo-
rencyi dtuzej, a bywajac czesto, ,w domu egoizmi
i zimng napetnionym atmosferg ziota,” przechodzi
przez wszystkie niepewnosci ,kokietowanego czltowie-
ka" tak, ze go to wreszcie udreczyto, zwiaszcza, zj
»,serce jego byto zupelnie zimne i wszystkie wadj
widziato. Postronni wmieszali sie w ten stosunek.,
oziebit sie on raptem. Stowacki nie chciat, azeby
sgdzono, iz biede swojg chce zatata¢ bogatem ozenie-
niem... i wyjechat. Niepodobna uwierzy¢, azeby Sto-
wacki rzeczywiscie miat dla Anieli ,serce zimne;* mu-
sielibySmy w nim bowiem przypusci¢ zbyt nizkie po-
budki bywania w jej domu, pobudki z jego charakte-
rem zupeilnie niezgodne; raczej wolno przypuscic¢, iz
duma nie pozwalata mu wyznaé¢ nawet przed sobg
samym, iz byt zakochany w milionowej pannie i ze
taz duma stanowita gtébwny powdd zerwania. Imie
Anieli, niebawem zmartej i przez Smier¢ uidealizowa-
nej, utkwito silnie w jego duszy; nadat je wielce sym-
patycznej bohaterce ,Beniowskiego.”

W drugiej potowie grudnia roku 1838 byt juz
poeta nasz w Paryzu, gdzie mial reszte zycia prze-
pedzi¢. Rozpoczat tu gorgczkowg dziatalnosé; wyda-
watl utwory pisane dawniej i ukladat nowe. WsSréd
nowych, nakreslonych miedzy rokiem 1839 a 1841
wyrozni¢ mozna dwie grupy wyrazne; w jednej od-
dzwieki bajronizmu odzywaja sie jeszcze tu i owdzie,
zmieszane z tonami zupeinie innego rodzaju; w dru-
giej tetni krytyka nastroju bajrunicznego. Do pierw-
szej grupy licze dramata: ,Lilie Wenede,” ,Mazepe,”
,Beatrix Cenci;* do drugiej; ,,Podroz do Ziemi Swie—
tej,“ ,Niepoprawnych® i ,Beniowskiego.”

sLilia Weneda” (r. 1840) jest drugg z szeregu
owych szesciu ,kronik dramatycznych,” jakie ogta-
szajgc ,Balladyne,” zapowiedziat Stowacki. Wstrzg-
sajagcy watek — zagtada narodu Weneddéw w skutek
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najscia srogich Lechitéw — rozwiniety zostat z nie-
zmierng sitg uczucia i z powaga, jakiego przedmiot
wymagat, bez dekltamacyi i falszywej patetycznosci.

Bohaterka tytutowa pocigga nas ku sobie potega nie-
przepartg. Jest to uosobienie cichego, tagodnego po-
Swiecenia, zharmonizowane we wszystkich czesciach,
nie razgce prawie zadng nutg fatszywg. Wszystkie
jej przemowy, czy do siostry Rozy, czy do ojca Der-
wida, czy do Lecha i Gwinony, nacechowane sg ta-
ka mitoscig, tak wzniostem poczuciem idei ofiary, tak
poetycznem natchnieniem, ze w calym zasobie dra-
matycznych postaci Stowackiego niepodobna znalezé
czystszej i poetyczniejszej; wobec niej Kordelia Szeks-
pirowska (z ,Kréla Leara“) blednie. Poczatek jej da-
to wspomnienie Julii Alpinuli, co to ojca ocali¢ nie
mogac umarta, wspomnienie upoetyzowane tak Swiet-
nie przez Byrona w ,Pielgrzymce Childe - Harolda”’),
a przez Stowackiego przetworzone i do szczytu do-
skonatosci podniesione.

Czar atoli tej postaci, gdy ja rozwazamy samg
w sobie, nie czyni jej dramatyczng naprawde, z po-
wodu ze jej czyny (oczarowanie wezéw za pomoca
Spiewu, zeby nie pozarty ojca, nakarmienie tegoz oj-
ca liliami wodnemi), chociaz tadne jako fikcya poe-
tycka, nie budza przekonania o swej rzeczywistosci
i kaza poczytywac¢ te osobistos¢ za cudne urojenie,
majace wielka warto$¢ dla fantazyi, lecz nie oparte
na trwatym i twardym gruncie realnym. Toz samo
powiedzie¢ trzeba i o zasadniczym motywie tragicz-
nym. Poeta nasz w uniesieniu zitgczyt najscislej nie
tylko dzielno$¢, ale nawet samo istnienie Wenedéw
z urokiem harfy czarodziejskiej, ktéra dostawszy sie
w rece msciwej Gwinony, nie wrécita juz do rak
kréla Derwida i nie mogta serc zrozpaczonych za-

Wiktor Hahn: ,Studyum nad geneza Lilii Wenedy*
Lwow, 1894.
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grza¢é do boju. ChoébySmy nie wiem jak wysokO'
stawiali muzyke i poezye, nie mozemy im przeciez
wihasnosci cudotwérczych przypisywaé. Jezeli Roza
Weneda (przetworzenie Welledy, kaptanki gallijskiej
z ,Meczennikéw" Chateaubrianda) w sercach wspo6t-
ziomkéw swoich znalazta zgnilizne lub pustke, to sg--
dzimy, ze im juz i harfa Derwidowa nicby nie pomo-
gta. Czytelnik nie moze sie przeja¢ tern nadmiernem
znaczeniem, jakie Stowacki nadat harfie, nie moze za-
tem w catej pelni oddac¢ sie uczuciu grozy, ktére obu-
dzit temat zgonu narodu cafego. Przytem Slaz, majacy
wyobraza¢ wptyw nedznych, lichych osobisto$ci na
sprawy doniostego znaczenia, bedac bezposrednim po-
wodem katastrofy (zwiedziona jego kiamstwem Roza
Weneda zabija Lechona, i tym sposobem sprowadza
Smierc¢ Lilii i pozostanie harfy u Gwinony), obniza
wrazenie; a karykaturalny $, Gwalbert bynajmniej go
nie podnosi. Pomimo jednak tych wad ,Lilia We-
neda“ przez giebokie odczucie i oddanie cierpien gi-
nacego narodu pozyskata wysokie miejsce wsréd naj-
znakomitszych tworéw poezyi naszej.

Z dalszych ,kronik dramatycznych“ nie opra-
cowatl Stowacki w catosci zadnej; zostawit jeno dro-
bny urywek z ,Krakusa”.

.Mazepa“ (r. 1840) byt, jak wiemy, napisany
pierwotnie w Genewie, tecz spalony; z dawniejszego
atoli opracowania utkwity silnie w pamieci poety nie-
ktore sceny i te zostaly w nowem obrobieniu powt6-
rzone, chociaz pomyst ogolny ulegt, zdaje sie, zmia-
nie. Takich pozostatosci najwiecej znajduje sie w akcie
pierwszym, gdzie wystepujg osoby, catkiem pominiete
w dalszym rozwoju dziatania. Jest to dramat, w kto-
rym ludzie niewinni padajg ofiarg; budza oni wsp6t-
czucie, lecz nie wywotuja grozy tragicznej. Amelia
posiada duzo uroku; jej niezastuzone cierpienia, jej
niewyznana mito$¢ idealna do pasierba, jej polot poe-
tycki zniewalajg nas ku niej; doskonale jednak zhar-
monizowang w sobie postacig nazwac jej niepodobna.
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Poeta dat sie pociggng¢ swej wyobrazni i dla efektti
wyrazowego poswiecit w jednem miejscu wewnetrzng
jednolitos¢ osobistosci; raz pojat ja w tonie elegijno*
poetycznym, drugi raz w tonie pewnym siebie i $mia-
tym. Postaci Zbigniewa i Mazepy, ujmujace i rycer-
skie, wynikliwiej sa przeprowadzone. Wojewoda ze
swa podejrzliwoscig, duma i okrucienstwem ma chwi-
le wspaniate. Pomyst zamurowania kaplicy z zywym,
tam znajdujgcym sie paziem (Mazepg) wzigt Stowacki
z wybornej powiastki Balzac'a; ,La grande Breteche”,
ale go po swojemu rozwingt, nie moznajednak twier-
dzi¢, zeby wywotat takie tragiczne wrazenie, jak au-
tor francuski, u ktoérego niema wprawdzie tej fantazyi
co u naszego, ale niema takze i dowolnosci, nie licza-
cej sie ze Scista konsekwencya i stow i czynéw. Za-
lete scenicznosci posiada ,Mazepa“ w wysokim sto-
pniu i pod tym wzgledem przewyzsza wszystkie inne
dramata naszego poety.

Wiasciwa tres¢ tragedyi p. t. ,Beatrix Cenci*
nie zostata poczerpnieta z owego petnego zgrozy
i wstretu stosunku ojca do corki, jaki nam przekazata
histcrya, gdyz Stowacki zaznaczywszy tylko ten fakt
w spos6b mistrzowski na poczatku sztuki, rozwingt
jej watek na podstawie dalszych loséw bohaterki,
a mianowicie mitosci do malarza Gianiego i wynikéw
Sledztwa, prowadzonego w sprawie morderstwa, kto-
rego ofiarg padt stary Cenci. Rzecz sie wikla wsku-
tek nikczemnosci Piotra Negri; ten bowiem palajac
namigtng zadza wzgledem Beatrycz3* a widzac plon-
nos$¢ zabiegdébw swoich, donosi urzedowi o jej zbro-
dniczym postepku: za co znéw zostaje zamordowa-
nym przez malarza, ktorj"”, jak sie potem okazuje, byt
jego bratem. Okropnosci tej osnowy poroéwnacé sie
dadza ze zbrodniami wypetniajagcemi tragedye greckie.
Gdyby nie brylantowa fantazya Stowackiego i gdyby
nie uczuciowos¢, jaka nadat bohaterce, rzecz cala ro-
bitaby wrazenie wstretne, jak niektére diamata Wi-
ktora Hugo. Beatrix, zabdjczyni ojca dla ochrony
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czystosci dziewiczej, jest spokojng, cho¢ wie, ze
Smier¢ ja czeka; wyrzutéw sumienia nie doznaje, cal-
kowicie sie oddajac uczuciu mitosci do Gianiego,
a w chwili ostatniego z nim pozegnania wypowiada
stowa tchnace prostota i rzewnoscia. Nie znosi przy-
musu i falszu; to tez nacigganemi wydaja mi sie jej
wyrazenia, kiedy powiada, ze ,przeczuciami dawno
rozkochana“ w Gianim — niewidzianym przez siebie
nigdy przedtem — ,jemu bronita wiernosci straszng
ofiarg”; tadnie to brzmi, ale w ustach Beatryczy nie-
zbyt to wiasciwe.

Kilka innych pomystéw do dramatéw historycz-
nych (,Jan Kazimierz“, ,Watllenrod“, ,Walter Sta-
dyon*) pozostato w rekopismach poety w stanie za-
rodkowym tylko; z pomiedzy tych fragmentéw wy-
rozni¢ potrzeba ,Zlota czaszke“ dlatego, ze tu po raz
pierwszy zeszedt Stowacki z krain mglistych na pa-
dét ziemski, po raz pierwszy rozwingt talent plastycz-
ny, chociaz pod wzgledem stopnia nie mogacy sie
réownac¢ ze zdolnoscig prawdziwie znakomitych plasty-
kéw; po raz pierwszy wreszcie staral sie przemawiac
jezykiem rozmowy potocznej. Dawniej bowiem nie
lubit on mowy pospolitej, powszedniej, nie chciatl sie
znizy¢ do kopiowania wyrazen z jezyka codziennego,
lecz tworzyt potgczenia stéw niespodziewane i ude-
rzajgce swojg Swietnoscia. Wszystkie jego osoby, od
kréla do btazna, od uczonego do prostego szeregow-
ca, przemawiaty stylem jednakowym, czasami tylko
zlekka zabarwionym pewnemi znamiennemi stowami
lub szczeg6lnym tokiem wyrazéw. Jezyk jego osbéb
nie byt wiec charakterystycznym, nie znamionowat
odrebnych temperamentéw, odrebnych umystéw, odre-
bnych stopni wyksztatcenia, odrebnych zaje¢ w zyciu.
Jezeli powiadano o postaciach Szekspira, iz wszystkie
chorujg na hipertrofie wyobrazni, to o postaciach Sto-
wackiego moznaby twierdzi¢, iz wszystkie zanadto sg
poetami, wysztymi ze szkoty Stowackiego. Czasami tyl-
ko starat sie nasz dramatyk charakteryzowa¢ ludzi
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za pomocag doboru stéw im wihasciwych; stabo mu sie
to udawato w osobie Grabca (,Balladyna®); zanadto
sztucznosci i Szekspirowskich czy Kalderonowskich
reminiscencyj bylo w jego Slazie (,Lilia Weneda“);
ale za to w ,Zlotej Czaszce" owtadnatl on catkowicie
stylem staroszlacheckim, ,kontuszowym® (tak samo
jak w ,Preliminaryach peregrynacyi do Ziemi Swietej
RadziwiHa Sierotki“ 1841 proza pisanych), zapewne
pod wplywem rozczytywania sie w ,Pamietnikach
Paska“, wydanych r. 1836 i w ,Pamigtkach Im¢Pa-
na Seweryna Soplicy,” ogtoszonych r. 1839—41.

XXI.

To zejscie do rzeczywistosci tgczy sie psycho-
logicznie z krytyka nastroju bajronicznego i prowadzi
nas do przegladu utwordéw drugiej grupy.

Dramatyzowanie swego zycia i pozowanie, po-
gon za Coraz to nowemi wrazeniami, by zaspokoic
gtéd wewnetrzny, rozterka pomiedzy stosunkami ze-
wnetrznymi, a pragnieniami nienasyconemi, przyoble-
kanie twarzy w ponuro$¢ i blados¢, uwazanie sie za
nieszczesliwych, niezrozumianych, nieocenionych; lu-
bowanie sie w bolesSci; przybierana umys$inie melan-
cholia i ironia gorzka; jednem stowem cechy ludzi,
ktérzy badzcobadz chcieli uchodzi¢ za poetycznych,
albo bedac nawet takimi, pragneli spotegowaé¢ wy-
wierany przez sie efekt, cechy, bynajmniej nie obce
przez czas bardzo dtugi samemu Stowackiemu, a ogla-
dane nieraz w karykaturze, wywotaty w nim zasta-
nowienie Kkrytyczne i przedstawity sie z czasem ze
swej strony Smiesznej. Powoli, bardzo powoli uswia-
damial on sobie te ujemnosci w prawdziwie poetycz-
nych, a zwlaszcza w udajacych poetycznos¢ osobi-
stosciach, az doszedt wreszcie do stanowczego pote-
pienia wszelkich uczu¢ wydwarzanych (afektowanych)
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i dostrzegt, ZzZe sam nie byt na prawde Polakiem, ale
Jstnym bajronista.” 1 tu jednak wzorem i przewo-
dnikiem dla niego stat sie Byron—w najdojrzalszym
utworze swoim, pelnym wielkich pieknosci, lecz i stra-
sznych zgrzytéw, w ,Don Juanie“. Tylko ze Stowa-
cki nie majac tak gwattownych i glebokich namietno-
sci, jak poeta angielski, ukwiecit swe szyderstwa
Aryostyczng fantazyg, i lubo sie odgrazat, rzadko
kiedy uzyt wezowego bicza Erynij (Furyj),

Tonem najlzejszym skreslit kilka bajronskich
karykutur, a miedzy innemi i swg pierwszg kochanke
Ludwike Sniadecka, udajgcg sie do Konstantynopola
po ,uszy“ polegtego w wojnie tureckiej Wtodzimierza
Korsakowa,—w ,Podrozy do Ziemi Swietej", nalezg-
cej do najwcze$niejszych przejawdéw nowego, Kkry-
tycznego zwrotu w twoérczosci Stowackiego. Powstawata
ona niemal spoétczesnie z samem odbywaniem we-
dréowki i odbijata kolejno to wesote, zabawne, to po-
wazne, rzewne i smutne wrazenia. Poematu tego nie
wykonczyt Stowacki, doprowadzit go tylko do opisu
pobytu w Grecyi, na co potrzebowat az dziewieciu
piesni, a to w skutek czestych ,dygresyj“, majacych
na celu wypowiedzenie uczué¢ lub pogladéw osobi-
stych. Satyra, ironia, lekkomysinos¢, prawie ptochosé
spajajg sie tutaj najscislej z glteboka melancholig (mia-
nowicie w piesni | szej), zalem, surowym nastrojem.

Za zycia ogtosit Stowacki tylko drobng czgstecz-
ke z tego poematu p. n. ,Gréb Agamemnona” (1839),
ktéry powaga mysli i cudnem wykonaniem wywart
wrazenie ogromne i oddziatat silnie na umysty mio-
dziezy. Jestto najdotkliwsza, ale niestety bardzo tra-
fna charakterystyka naszego usposobienia ($lepe na-
Sladownictwo obcych, porywczo$¢ i nierozwaga, wo-
skowa miekkos¢ charakteru, ptytkosé mysli) w ze-
stawieniu z bohaterstwem trzystu Spartan, pod wodza
Leonidasa. Przystepowat do tej krytyki w sposob
bardzo ujmujacy, bo wyrazat swe glebokie spdiczu-
cie i przyznawat, ze sam nie jest bez winy; ale za-
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koniczyt zgrzytliwie—urgganiem z niedoli, ktéra obro-
ni¢ sie nie moze. To wynoszenie si¢ nad caly na-
réd, dajgce sie zrozumieé¢ psychologicznie u Stowa-
ckiego, przejmuje wstretem u jego nasladowcow, po-
wtarzajacych wyzyw na zimno...

Najwiecej ironii subtelnej rozwingt Stowacki
w ,Niepoprawnych“ (lub tez ,Nowej Dejanirze”).
Potrzeba byto poety, obdarzonego takg fantazya i ta-
kiem delikatnem poczuciem, jak on, azeby médz wy-
stawi¢ Smiesznosci poetyckiego nastroju, bynajmniej
nie zastaniajgc prawdziwie szlachetnych, pieknych,
nawet wzniostych porywoéw, jakie rzeczywiscie tkwi-
ty w owych wyszydzonych istotach. Mamy tu z ogro-
mnym talentem stowa przedstawione dwa rodzaje
poetycznosci: jedng udang, zle pokrywajgca powsze-
dnie, grube popedy w osobie zrujnowanej hrabiny
Respektowej; druga prawdziwa, ale pozowaniem osmie-
szajgca sie w hrabinie Idalii i w hrabi Fantazym.
Naprzeciw za$ tym dwom rodzajom poetycznosci po-
stawit Stowacki natury proste, ale z charakterem
dzielnym, a wiec majacym wyzszo$¢ nawet nad szla-
chetnymi, lecz rozbujalymi fantastami; sg to Dyana,
corka hrabstwa Respektéw, Jan przez nig ukochany,
i Major. Osnowg utworu jest wlasciwie matzenstwo,
zaprojektowane przez puszacych sie hr. Respektéw,
ktorzy swa corke, bez wzgledu na jej uczucia, odda-
wali Fantazemu za splate dtugdéw, ciazacych na ich
majatku. Tres$¢ ta jednak, ktéra nasuneta Stowackie-
mu jednga z najwspanialszych przemow (w odpowiedzi
Dyany Fantazemu) nie wypetnita dramatu, autor wie-
cej nawet, niz nig, zajgt sie stosunkiem Fantazego
i Idalii, ktorzy tez wychodza na gtéwnych bohateréw
sztuki i zajmuja czytelnika najwigcej, bo sa istotnie
przepyszni. Staral sie oczywiscie poeta dwa te watki
potaczy¢ ze sobg i potaczyt je tez istotnie, ale nie
spoit artystycznie, nie uczynit utworu jednolitym w calej
petni. Dramat, zakrawajacy z poczatku na rzecz po-
wazng i pelng grozy, zaprawiony zostat komicznie
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przedstawiong przygoda pani Rzecznickifj (porwanej
przez Katmuka), a zakonczony uwieniczeniem dawnej
mitosci Dyany do Jana, sprowadzonem przez poczci-
wego i zacnego Majora, ktéry sam jeden umiera
w tym utworze, majgcym ostatecznie charakter tragi-
komiczny, a odznaczonym $wietnemi wzlotami fanta-
zyi w dyalogu.

.Beniowski,“ bedacy arcydzietem jezyka i stylu,
mienigcego sie wszystkiemi barwami, najpodobniejszy
do ,Don Juana“ Byronowskiego, lecz majacy tez duza
cech wspélnych z ,Orlandem Szalonym® Aryosta, nie
ma tej, co ,Don Juan“ rozlegtosci widnokregu, nie
obejmuje ogromnych obszaréw zycia ogdlno-europej-
skiego, z jego etycznymi i politycznymi stosunkami;
obraca sie w zakresie szczuplejszym; ale tez nie kre-
Sli scen Slizkich i rozpustnych. Tto wprawdzie— kon-
federacya barska, w potgczeniu z koliszczyzna (czyli
rzezia humanska)— mogto dostarczy¢ watku do szer-
szego i glebszego obrobienia przedmiotu, poeta nasz
atoli nie skorzystat z niego w calej petni, nie rozsnut
go tak, jakby to zrobi¢ bylo mozna, wciggajac do
opowiadania zdarzenia i mysli, zwigzane ze sprawa;
poprzestat jeno na opisie paru bitew, na przygladaniu
sie rzezi hajdamackiej, na poselstwie bohatera do Kry-
mu, gdzie go zajely raczej kolorystyczne obrazy
2Wschodu w miniaturze“, anizeli stosunki polityczne.
I mitosne przygody Beniowskiego mato zajmujg miej-
sca w poemacie, chociaz daly Stowackiemu sposo-
bnos¢ do nakreslenia jednej z najpiekniejszych i naj-
sympatyczniejszych swoich postaci niewiescich, Anieli,
corki dumnego a Smiesznego hr. Ankw cza, panny,
co sercem catem ukochata zubozatego B eniowskiego.
Ten nie budzi zainteresowania swoimi czynami, gdyz
poeta, chociaz zapowiadat jego bohate,rstwo, nie przed-
stawit go w tern, co do nas doszto w zadnej na-
prawde powaznej walce, czesto go nawet o$mieszat,
ale mitoscig Anieli opromieniwszy jego posta¢, uczy-
nit go, pomimo wad, dosyé mitym. Przewazng czesc
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poematu, na wielkg zamierzonego skale, wypetnit Sto-
wacki ,dygresyami“. Dygresye te podzieli€ mozna
na trzy kategorye. Do pierwszej zaliczam ustepy
uczuciowe; przy opowiadaniu przygod bohatera, poeta
nieraz opiewa wiasne wrazenia i wspomnienia, prze-
chodzac bardzo rozlegtg skale wuczué, od szczerosci
i serdecznosci, plochosci i pustoty, czy smutku i me
ianchotii, do ironii, satyry i gryzgcego sarkazmu.
Mieszczg sie tu rzeczy najpiekniejsze, najbardziej wzru -
szajgce, ze tylko wspomne ostatnie pozegnanie z ko-
chanka miodosci Ludka, przy koncu piesni IV-ej,
z ktérem zestawi¢ mozna rzewne wspomnienie w |-gj
piesni ,Podrézy do Ziemi Swietej*.— Druga kategorye
nazwacby mozna ,dygresyami literackiemi“; mieszcza
sie tu wycieczki przeciwko krytyce wogéle i kryty-
kom poszczeg6lnym, jak niemniej objasnienia czytel-
nika o sposobie tworzenia, o powstawaniu takiej lub
innej strofy, takiego lub innego nastroju. Po wiekszej
czesci, rzeczy te okolicznosciowe mato nas dzisiaj
obchodza, a i w wykonaniu ich niema zazwyczaj
wielkiej $wietnosci; niekiedy nawet razg nas one i two-
rza przykry rozdzwiek.—W trzeciej kategoryi wresz-
cie, najmniej obfitej, zawrze¢-by mozna uwagi reli-
gijno-spoteczno-polityczne, zastosowane do potozenia
1 loséw kraju; wystepuje tu Stowacki jako poeta de-
mokracyi, jako wrég obtudy i bigoteryi, jako smutny
syn nieszczesliwego narodu.

Ze wszystkich dygresyj ,Beniowskiego“ najpa-
mietniejsza jest ta, ktérg wymierzyt przeciwko Mic-
kiewiczowi w koricu piesni V-ej. Powodem do niegj
byta znana juz nam wuczta 25 grudnia 1840 roku.
Jak wiemy, improwizowal na niej Stowacki, sktada-
jac hold tworcy ,Pana Tadeusza“, ktérego wartosc
on jeden z najpierwszych wysoko ocenit, oraz skarzac
sie na obojetno$¢ ogotu wzgledem siebie. Mickiewicz
w odpowiedzi swojej wskazal mu serce i Boga, jako
jedyne drogi, prowadzace do uznania i mitosci w na-
rodzie. Stowacki nie czut sie bynajmniej dotknietym
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i mial nawet na drugiej uczcie wreczy¢ Mickiewiczo-
wi pamigtkowy puhar; ale tymczasem niezyczliwi
rozgtosili, jakoby wieszcz litewski w owej improwi-
zacyi odmoéwit autorowi ,Balladyny“ nazwy poety.
Oburzony tg potwarcza plotka, jak niemniej zaniecha-
niem mysli o daniu mu takze jakiejs pamiagtki (pier-
Scienia), Stowacki usunagt sie od uczestnictwa w dru-
giej biesiadzie. Gdy za$ niebawem potem ukazat sie
w jednem z pism poznanskich (w ,Tygodniku Lite-
rackim”, Nr. 8 z r. 1841) ublizajgcy Stowackiemu
artykut o ,improwizatorach”, a Mickiewicz nie spro
stowal mylnych twierdzen (nie wiedziatl poprostu
o0 nich, zajety swymi odczytami w kolegium francu-
skiem), drazliwy poeta do gotowych juz pieciu piesni
.Beniowskiego“ dodat strof kilkanascie, poSwieconych
temu zajsciu, a poprzedzonych wspanialg modlitwag
do Boga, co ,lubi huczny lot olbrzymich ptakéw,
a rozhukanych koni nie kietza“. Strofy to $liczne,
jako styl i wiersze, lecz nie wszedzie jednakowo po-
rywajg nas trescig swojg. Spoélczujemy poecie, gdy
sie skarzy, ze ,prézno stowa wyrzuca namietne, pet-
ne tez i krwi, i blyskawic $wietnych,” gdy podaje
sie za. piesniarza ludu, nie za$ za barda minionych
czasow, nawet gdy zapewnia, ze lud pojdzie za nim;
nie mozemy atoli przyzna¢ mu stusznosci, kiedy droge
obrang przez Mickiewicza nazywa ,kltamng“, ani tez
kiedy rokuje sobie zwyciestwo nad przeciwnikiem,
ani zwilaszcza, kiedy w gniewnem uniesieniu odgraza
sie zabiciem go i wldczeniem jego trupa wokoto je-
go Troi, jak drugi Achilles. W takich wynurzeniach
zna¢ stabg strone dumy Stowackiego, a mianowicie
pi 6znos¢ i zbyt wysokie o sobie rozumienie. Gdyby
byt poprzestat na wypowiedzianem przez siebie zda-
niu, iz sad o wartosci swojej i o stosunku do Mickie-
wicza zostawi wiekom, bytby sie nie narazit na za-
rzut, jaki mu uczyni¢ wypada, ze sad ten chciat swo-
im wilasnym uprzedzi¢, sobie tylko stusznos¢ przypi-
sujac. Doda¢ wszelako potrzeba, ze przykre wraze-
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nie, jakie pozostawit po sobie ten wybryk wzgledem
najwiekszego wieszcza naszego, Stowacki starat sie
zatrze¢, piszac w piesni Vlll-ej ,Beniowskiego* Swie-
tng pochwate ,PanaTadeusza“, bo Litwini:

... W tej cudnej epopei zyja;

W ich lasach trgba gada—boskie trgby
Odzywaja sie wnet w sosnach i wyja;
Patrzcie, jak ten zubr od peknietej bomby
Cofa sie; patrzcie, jakie wianki wija

Z wiejskiego kwiatu wiejskie dziewosleby;
Stuchaj i patrzaj, bo jako zjawienie
Litwa ubrana w teczowe promienie
Wychodzi oto z lasu.—Z taka chwatg
Potracat lutnie ten $piewak Litwindw,

1z myslisz dotad, ze to echo grato,

A to anielskich byt gtos serafinéw.
Grzmotowi jego niebo odegrzmiatoi
Chociaz Gofredéw nie miat i Baldwinéw,
Ani moégt morza wiostami zamacic,

Ani ksiezyca z wiez krzyzowych stracic;
Jednak sie przed tym poematem wali
Jaka$ ogromna ciemnosci stolica...

Inna dygresya, dotyczgca krytyki, a mianowicie
czasopisma, wydawanego w Paryzu p. t ,Mitoda
Polska,” wywotata wyzwanie poety na pojedynek
przez czujacego sie obrazonym, zdolnego, lecz wiel-
ce nerwowego Stanistawa RopelewsJciego (1815 f 1865).
Z tej atoli sprawy Stowacki wyszedt zupelnie zwy-
ciesko; okazat mestwo i spokoj, upokorzyt przeciwni-
ka, ktory sie na plac nie stawit; w kornicu przebaczyt
mu wspaniatomys$lnie. Mogt wiec z tryumfem pisac
o tern do matki, ze na $niadaniu u jednego z sekun-
dantow przeciwnika ,nadskakiwano mu jak zwierzo-
wi dzikiemu, ktérego trzeba utagodzi¢“. Atoli chluba
ta cieszyta go jeszcze zywiej ze wzgledu na osobe,
w ktorej wéwczas szalenie sie kochat, cieszyla go,
bo mogt sie jej ze strony rycerskiej przedstawié. Oso-
bg ta byla Marya Joanna Bobrowa, kobieta uksztat-
eona, delikatna, sentymentalna, przed kilku laty ko-
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chajaca sie w Zygmuncie Krasinskim i przezen ko-
chana. Rozstawszy sie z mezem w skutek tego sto-
sunku, mieszkata za granica wraz z dwiema corkami,
znanemi z tadnych wierszy Stowackiego. Chciata by¢
wielbiong przez autora tylu dziet strzelajacych btyska-
wicami fantazyi, chciata moze odgrywaé¢ wzgledem
niego role idealnej Beatryczy, by¢ mu natchnieniem,
podnieca¢ do tworczosci poetycznej, lecz nie zamie-
rzata go dopusci¢ blizej, wcigz jeszcze marzac o Zy-
gmuncie. Nauczona smutnem doswiadczeniem po-
przedniem, trzymata Stowackiego na uwiezi. Po raz
to pierwszy moze poeta nasz rozgorzat. Jezdzit za
pania Bobrowag do Frankfurtu nad Menem i pisywat
stamtad listy tchnace namigtnoscia, jak ten np. ,Nie
zatuje, zem przybyt. Dni schodzg mi przyjemnie;
widuje ja, czuje przyspieszone bicie swego i,jej serca;
twarz jej okrywa sie rumianoscig, przypominajgca mi
przezrocza jasnos¢ jutrzenki w Grecyi; ucze sie mo-
wi¢ jezykiem mitosci, zyje i promienieje. | czeg6z
trzeba wiecej?... Czytatem jej moja Beatrix Genci®
a wstrzagsnienie elektryczne, jakiego doznala, z tern
jedynie poréwna¢ sie moze, jakie w czasie kapieli
sprawia nam (ryba) dretwik... Namietno$¢ wydata sie
jej po mistrzowsku odmalowang... Prawda, ze czy-
tajgc, dobieratem takich cieniowan glosu, co wpra-
wiaty w drzenie wszystkie struny jej duszy... Sa dni,
kiedy jej prawie wcale nie widuje; bywa to wow-
czas, kiedy jej corka przychodzi (z pensyonatu) do
domu. Dni takie sg dla mnie pieklem. Zmuszony je-
stem przepedzac¢ je samotnie z niemieckiemi ksigzka-
mi, z rozstrojonym fortepianem i matg stuzaca nie-
miecka, zakochang we mnie. Czujesz, ze sie wscie-
kam wtedy i ze nie tykam ani ksigzki, ani fortepianu,
ani dziewczyny. Pograzam sie w czarnych swych,
myslach jak Korsarz lub Lara (bohaterowie Byrona).”
W koncu nie moégt wytrwaé wsréd takich udreczen
i wyjechat z Frankfurtu. Pozegnanie z Robrowa ni?
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skonczyto sie rozdzwiekiem; przyjazh z obu stron
przetrwata lata cate, a tymczasem w duszy poety za-
szta zmiana ogromna.

XXIL

W potowie r. 1842 przedstawiony Andrzejowi
Towianskiemu, zostat Stowacki jego wyznawca.
W dziecinnym niemal wieku lubit on, jak wiemy, za-
tapia¢ sie w teoryach Swedenborga o przechodzeniu
dusz i szczebtowaniu istot; p6zniej powiew sceptyczny
rozwiat mary, ale niezupeinie. Jako natura wrazliwa
i wielce nerwowa. Stowacki miewat przeczucia, kt6-
rym daw*at wiare, miewal wizye, uwazane przez sie-
bie za prorocze. Zwatpit o wartosci nastroju bajron-
skiego, wysmiat go, a nie miat go czem$ pewnem
i okreslonem zastgpi¢. Towianski tgczyt jego dzie-
cinng wiare w wedréwke dusz (metempsychoze) ze
wskazaniem moznosci obcowania bezposredniego z du-
chami, otrzymywania od nich natchnien, byleby tyl-
ko, odrzuciwszy calg sztucznos¢ i nieprawde zwykitego
zycia towarzyskiego, skupi¢ sie w sobie, dojs¢ do po-
trzebnego ,tonu”, wznie$¢ sie¢ wewnetrznie i udosko-
nalic. Dodana do tego, w poczatkach propagandy,
obietnica rychtego powrotu do kraju, oddziatala takze
czesciowo na stesknione za swymi serce Stowackiego.
Wszedt wiec do grona towianczykéw, pogodzit sie
z Mickiewiczem, ktory po przymusowym wyjezdzi¢
~mistrza“ z Paryza stat na ich czele; doznat uspoko-
jenia; czul sie szczesliwym i mocnym. Niedtugo
wprawdzie wytrwal w jednosci z ,kotem*® Mickiewi-
czowskiem (mato co wiecej nad rok); rbézne sprawy,
ktéore mu sie nie wydawalty zgodnemi z duchem ,mi-
strza“, skionity go do protestu i wycofania si¢ z gro-
na, by ze szczuptym zastepem zwolennikéw swoich
utworzy¢ odrebne zgromadzenie. Giéwne jednak nau-
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ki Towianskiego o kolumnach duchoéw ztych i do-
brych, walczacych ze sobag, o migracyi dusz, uzna-
wat do konca zycia za prawde i rozwijat je w swo-
ich utworach.

Pisa¢ bowiem nie przestal; owszem uwazat to
sobie teraz za obowiagzek; ale tres¢ tych nowych
dziet inng byta od dawniejszych. Stowacki wierzyt
niezachwianie, ze natchnienie do nich przychodzito
mu z nieba, a wiec mialy one stahowi¢ nie indywi-
dualny wyraz przekonan jednostki, lecz prawdy nie-
watpliwe, jakby objawienia, ktérych dla dobra ogétu
poeta nie tworzy, powtarza je tylko, czyniac zados¢
niepokonanemu naciskowi z gory, zmuszajagcemu go
do zostania narzedziem woli wyzszej. Widzenia i hal-
lucynacye staly sie u niego woéwczas bardzo czeste,
a tak silne, iz brat je za rzeczy z zewnatrz, a nie
z wewnatrz pochodzgce. Znajac usposobienie dumne,
a przytern sceptyczne Stowackiego w latach, poprze-
dzajacych przyjecie towianszczyzny, tatwo zrozumiec,
ze poeta nie chciatby sie byt podawaé za narzedzie
jedynie natchnien, gdyby w gtebi duszy nie miat
przeswiadczenia o prawdziwosci takiego stanu ducho-
wego. Pod wplywem teoryj mistycznych zaszia bo-
wiem olbrzymia w Stowackim zmiana, daleko wieksza
anizeli w Mickiewiczu; umyst jego z watpigcego
i sklonnego do szyderstwa, stat sie naiwnie a zarli-
wie wierzacym; charakter z dumnego a pogardliwego—
ukorzonym, patajgcym mitoscig ludzi, wielce serdecz-
nym. Co dawniej przypisywat dziataniu rozumu lub
namietnosci, teraz uwazat za wynik natchnienia i cu-
du. Czyny bohaterskie, silng dionig i mieczem doko-
nane, stracity dla niego powab i wzniosto$¢, gdyz
przeciwstawit im czyny poswiecenia sie cichego, ofia-
ry, upokorzenia i cierpienia. Moc cielesna, Kktoérej
zresztg i poprzednio nie bardzo hotdowat, miata teraz
w jego oczach znaczenie ujemne, a za jedyna sile
dodatnig poczytywat moc duchowag. Stad objawy cy-
wilizacyi materyalnej, udoskonalenia w gospodarstwie
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spotecznem, w administracyi, polityce nie pociggaty
go ku sobie bynajmniej, budzity raczej obawe, ze
wsrod tego postepu zewnetrznego zaniedbany zosta-
nie postep wewnetrzny, uduchowienie. Nie rola, nie
handel, ani rozdziat pracy— moéwit— jest zrédiem bo-
gactwa kraju, lecz natchnienie. Natchnienia tego nie
moze dac¢ ten kierunek oswiaty, co czci ,rozum tyl-
ko tak jak rzemiosto“. Wobec rozpraw o wolnosci.
Stowacki myslac o udoskonaleniu wewnetrznem, po-
rownywat jej posiadanie do posiadania fletu: ,jesli go
wezmie cztowiek muzyki nieSwiadom, piersi straci
i uszy sfatszuje sgsiadom“. Wolnym jest ten jedy-
nie, ,kto sie wzniést ponad potrzeby powszedniosci,
kto umie sie wyrzec wszystkich débr widzialnych,
kogo namietnosci nie gnebig“. Nowoczesne urzadze-
nia konstytucyjne nie znajdowaty wtedy w Stowa-
ckim wielbiciela; poréwnywat je do fortepiandw,
w ktorych klawiszami sa ludzie, pedatami — bogacze,
a wirtuozem, grajagcym na tych instrumentach— »naj-
wyzszy pieniezny interes“... Pogardzajac sprawami
i rzeczami ziemskiemi, podnosit umysty ku Bogu i na-
petniat je glebokiemi uczuciami religijnemi, ale oswo-
bodzonemi od form i formutek, bo jak wszedzie in-
dziej, tak i tu cenit tylko ducha. Dlatego poddat kry-
tyce ksiedza, wotajgcego z ambony, ze na wsi jest
blizej Boga, i pytat: ,gdzie jest BOg tego ksiedza?"
Dlatego zapewniat, ze kosciot znajduje sie tam, skad
,boskie ptynie natchnienie,” a nie tam, ,gdzie krzyz,
belki i kamienie...”

W skutek takiego nastroju duchowego, bohate-
rami poetycznymi nie mogli juz by¢ bajronisci, my-
Slacy jeno o sobie, ani tez ludzie powszedniemi uczu-
ciami i celami zajeci, lecz duchy lub tez osoby, prze-
nikniete nawskro$ duchowoscig, bedace wcieleniem
poteg nadziemskich. Walka pomiedzy duchami ja-
snosci a duchami ciemnosci staje sie dla niego zasa-
dniczym objawem zycia cywilizacyjnego narodow
i gtbwna sprezyna dziatan indywidualnych. Kto ma
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serce czyste, pokore i wiare, moze jednem stowem
cate putki nieprzyjacielskie zgnies¢ i zdruzgotaé, mo-
ze wynie$¢ sie ponad troski i cierpienia zycia codzien-
nego i zajasnie¢ aureolg Swietych.

Rozpowszechnieniu tych mys$li i uczu¢ poswiecit
Stowacki dwa swoje mistyczne dramata, w catosci
wykonane i przez niego samego wydane: ,Ksigdz Ma-
rek“, ,Sen srebrny Salomei“, kilka fragmentéw dra-
matycznych kroétszych lub dtuzszych, ogtoszonych po
jego Smierci, rozlegly poemat p. t. ,Krél-Duch” i trzy
rozprawy proza pisane.

W ,Ksiedzu Marku“ (1843) karmelita, kazno-
dzieja uwielbiany przez konfederatow barskich, jest
przedstawicielem idei boskosci, pokonywajgcej wszel-
kie zto potega wewnetrzng, duchowg. Gdy moz-
ni tego Swiata (Krasinski, Regimentarz i przeto-
zony karmelitbw) pomimo jego upomnien porzucaja
Bar, by szuka¢ gdzieindziej schronienia i Srodkéw
materyalnych, on zostaje, a poswieceniem swojem,
godnoscig, gromem stowa i gromem z niebios przy-
wotanym podtrzymuje ducha w zaleknionych, pobu-
dza grzesznikow do skruchy i pokuty, pozyskuje
cze$¢ ze strony nieprzyjaciot i zachowuje miescine
dla Kazimierza Putawskiego. Jest on wizyonerem
i cudotworcg, ale jest tez zarazem i chrzescijaninem,
ktory stowa przebaczenia i mitoSci zastosowuje w pra-
ktyce, szturmujac niemi do serc zatwardziatych w zbro-
dni lub zadnych zemsty. Jezeli kogo karze (jak Kos-
sakowskiego), to jedynie dla jego poprawy, ma zas.
uczucie ojca wyrozumiatego na wybuchy duszy zbo-
latej i zblgkanej syna czy corki, jak wzgledem Judy-
ty, cho¢ ona tajemnem przejsciem wpuscita nieprzy-
jaciot do miasta. Wszystko, co sie dzieje w drama-
cie, tchnie nadzwyczajnoscig i cudownoscig, nie majaca
nic spo6lnego ze zwykiym trybem zycia. Ci, co
sie wydawali ostatnimi totrami, pozbawionymi uczué
szlachetniejszych, staja sie, pod wptywem stowa bo-
zego i natchnien ducha, stugami braci swoich, poswie-
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cajacymi przesady rodowe i przyzwyczajenie do roz-
kazywania i dume i zle nalogi. ldea mitosci i potega
wiary odnosza tu tryumf stanowczy, chocby ludzie,
te idee reprezentujgcy, gineli cielesnie.

»Sen Srebrny Salomei“ (1844) rozwija te mysl,
ze grzech pychy i niepostuszenstwa wzgledem na-
tchnienia bozego, splywajacego we Snie, w wizyi,
musi by¢ odpokutowany szeregiem cierpien dotkliwych
i krwawych. Gruszczynski, choé¢ skadinagd uczciwy
cztowiek, nie poszedt za natchnieniem ducha, naka-
zujgcem mu udanie sie do konfederacyi barskiej —
i oto corka jego ukochana zhanbiong zostata przez
syna przyjaciela, ktéremu jg powierzyt w opieke, —
co wiecej, zona )ego i dziatki w mekach strasznych,
zadawanych przez hajdamakéw, zycie utracily. Regi-
mentarz zgrzeszyt pycha rodowa i nieuwzglednieniem
prawa mitosci: chcial syna swego potaczy¢ z Ksiez-
niczka, cho¢ ten syn kochat Salusie Gruszczynska;
wiec tez odcierpie¢ to musiat na tym synu, ktéry
rozbity przez hajdamakéw, popadt w obtgkanie prze-
razajgce. Dopiero gdy po zniesieniu katuszy, ugiat
sie drzed Panem, zrozumiat znaczenie pokory, odrzu-
cit przesad rodowy, uczut prawo mitosci; zostat obda-
rowany szczesSciem; syn jego odzyskat zmysty; Salu-
sia, poczytywana za umarlg, zjawia sie zywa i moze
stang¢ do $lubu z ukochanym. Ksiezniczka natomiast,
co potajemnie zaslubita kozaka Sawe, lecz zona jego
nie byla ani na chwile, zgadza sie na to, gdy Sawa
potozyt zastugi wielkie w sprawie poskromienia haj-
damakoéw. Azeby za$s wobec istniejgcych jeszcze
w spoteczenstwie przesadéw, matzenstwo to nie razi-
to, daje Sawie dokumenty, zostawione jej przez Wer-
nyhore, a $wiadczgce o szlacheckiem meza pocho-
dzeniu.

Z fragmentéw dramatycznych, przejetych misty-
cyzmem, najwiekszy jest ,Agezylaus“ (ogtoszony po
raz pierwszy przez Jozefa Rychtera w Krakowie
1889 r.). Bohaterem ducha jest tu krél spartanski,
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Agis. Postanowit on podnies¢ upadajace paristwo
przez przywrocenie praw Likurga, nakazujacych ubo-
stwo i poswiecenie dla wspélnej sprawy. Dokona-
wszy przewrotu, pomimo niecheci najblizszych kre-
wnych, sam nie chce ciggnga¢ korzysci ze swego kro-
lewskiego dostojenstwa, zostawia panowanie stryjowi
swemu Agezylausowi. Uiny w jego prawos¢, idzie
stacza¢ walki z nieprzyjaciotmi, by orez ojczysty
okry¢ stawg i zapewni¢ spokoj krajowi, doznaje upo-
korzen i klesk dlatego, ze dziata szczerze i prosto-
dusznie, a ludzie przywykli juz do falszu i obtudy;—
gdy za$ wraca do ojczyzny, opuszczaja go hajbtizsi
przyjaciele, zdradzajg ci, ktorym Swiadczyt dobro-
dziejstwa; wtrgcony do wiezienia, oczekuje kary za
to, ze dobrze czynit lub czyni¢ sie staral. Tragika
jego losu nie polega na winie, przezen popetnionej,
lecz na przeciwienstwie dazen jego czysto duchowych
z nastrojem spoéiczesnych mu dziataczy, uwielbiaja-
cych tylko site i powodzenie materyalne. Agis jest
meczennikiem swego ducha; jego wzniostos¢ daje sie
odczu¢ z jego postepkéw, z jego zachowania sie
w okolicznosciach stanowczych. Wspanialym jest,
gdy widzac, ze skazanym bedzie na S$mier¢, przed-
stawia sie ludowi jako ofiara za jego grzechy i prze-
powiada mu przysztos¢. — Druga postacia, przedsta-
wiajagcg bohaterstwo duchowe, to Chelonida, coérka
kréla Leonidasa, bedaca najczystszem poswieceniem.
Idzie ona za tym, kto cierpi i jest przeSladowany,
nie rozumuje i nie roztrzagsa swego postepowania; na-
tchnienie wskazuje jej wiasciwg droge; ona poddaje
mu sie bez szemrania, cicha i pokorna. Podobna jest
do Lilii Wenedy, tylko ze zaledwo jest naszkicowa-
na. Gdy jej ojciec, strgcony z tronu, idzie na wy-
gnanie, ona $pieszy za nim, by mu 3$piewac¢ jaka
piosenke gminng i dzieli¢ schronisko w jakiej krainie
dzikiej, pelnej ciszy, cienia i smutku. Chociaz jej bo-
leSnie, to przeciez ,wszedzie sercu spokojnie, bo spet-
nia Swiety obowigzek.” Opuscita matzonka, co byt
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spétsprawcg wygnania Leonidasa, wszystkie trudy
i biedy wygnanca podzielita i ostodzita, a co wiecej,
lubo z bdélem serdecznym, byta ,jak Hekuba, cata
W psa przemieniona, i na meza wyla i stawe jego
gryzta.” A jezeli ojciec przez litos¢ wymienit jego
nazwisko, to Chelonida ,pamiatke jego gryzia, jak
pies, co gryzie kamienie pastucha — wsciekty obroci
i chwyta i zeby na nich potamie i zgrzyta.“ Ale
gdy Leonidas wraca w koncu do Sparty i meza Che-
lonidy na $mieré skazuje, ona poprzysiega wszelki
z tymze los podzieli¢, a jesli trupem on, to nie mo-
ze wyjs¢ inng, jak trupem. Wygnanemu towarzyszy
tak samo, jak poprzednio ojcu.

Inne fragmenty dramatyczne, jako to; ,Zawisza
Czarny“, ,Z dziejow Wielkiego Nowogrodu®“, ,Sce-
na w Malborgu“, ,Beniowski" majg te same cechy
wewnetrzne w rozmaitych kombinacjach i zastoso-
waniach.

Na forme ,Ksiedza Marka“ i ,Snu Srebrnego”
wptyneto przewaznie rozczytywanie sie w Kaldero-
nie, ktoérego dramat p. t. ,Ksigze nieztomny"“ prze-
tlomaczyt tak Swietnie, ze rzadkiem zdarzeniem
w dziejach poezyi jest ten przektad, zdaniem znaw-
cow, wyzszym od oryginatu.

Najrozleglejszy poemat epiczny Stowackiego:
.Krél-Duch* (1847) pozostat niew'ykonczonym, a ra-
czej w drobnej jeno czgstce wykonanym. Pomyst do
niego oparty byt na teoryi wedrowki dusz, przemie-
niajgcych ksztatty, w ktore sie wcielajg, pokutujg-
cych za grzechy, popetnione w czasie wecielenia, i do-
chodzacych stopniowo poprzez meczarnie do trymfu
nad ztem, do najwyzszej doskonatosci. Historye je-
dnej z dusz takich, wcielajgcg sie w ksztatty ksigzat,
kroléw i bohateréw Polski, przedsiewzigt nasz poeta
opowiedzie¢ w ,Krélu-Duchu“, lecz kilka zaledwie
wcielen przedstawit, jako to: Popiela, Piasta, Mieczysta-
wa, Bolestawa Smiatego. Scistej tgcznosci idei, z po-
wodu utamkowego stanu, w jakim poemat posiada-
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my, niepodobna wykazaé, ani tez wywnioskowa¢ za-
konczenia; niepodobna tez twierdzi¢ napewno, czy
ostatnim ksztaltem Kroéla-Ducha miat by¢ sam poeta,
czy tez nie. Popiel jest synem Rozy Wenedy i po-
piotéw, pozostatych po bohaterach wenedyjskich, co
sptoneli na stosie. Doznat on w dziecinstwie wszy-
stkich niedoli i upokorzen sieroctwa, powoli dostat
sie na dwor ksigzat, co ziemie Weneddéw zagarneli,
a w koncu sam osiggnat nad nig wladze. Wtedy
stat sie okrutnikiem, lgczacym w sobie znamiona naj-
wiekszych tyranéw, jakich swiat wydat. Potem ukazuje
nam poeta Piasta jako przedstawiciela duchéw jasnych,
wspieranych widomie przez niebo, a zone jego Rze-
Pyche, jako reprezentantke duchéw ciemnych, walczg-
cych zaciekle z duchami jasnosci. Stowacki nazwat
Rze-Pyche ,Prometeanka polskg“, gdyz kradta ogien
Swiety, przez aniotdbw na gtowe Ziemowita zlany,
i przenosita go na glowe starszego swego syna, po-
twornego Wodana. Chcgc mu zapewni¢ panowanie,
taczy sie ona z Niemcami. Za te grzechy zsyta nie-
bo na kraj skamienienie, co daje sposobno$¢ poecie
do skreslenia szeregu przepieknych obrazéw petnych
plastyki, przedstawiajacych ludzi i zwierzeta w roz-
maitych pozach, w jakich skamienienie nastgpito. Mo-
dlitwa Piasta wyzwala Polske z tego =zaklecia; wta-
dza dostaje sie Ziemowitowi. Dalsze fragmenty sa
zbyt utamkowe, azeby z nich mozna byto jaki$ ciag
myslowy wydoby¢.

Fantazye Stowackiego w dobie mesyanicznej za-
petnialy przewaznie wizye plomienne, przerazajace,
straszne, — mianowicie w dramatach. Do$¢ tu przy-
pomnie¢ owo ,widmo po pas obnazone“, wychodzg-
ce z katowskiej chaty, a za niem oprawcy ,niby
dwa stonca czerwone, niby dwa czerwone duchy,
zgieci jak zebracy na kulach i bijg sie po koszu-
lach“, — albo Pafnucego z wycietym na ciele pasem
Sw. Franciszka, — albo Leona blgkajacego sie po
cmentarzu z czaszkg ludzka w reku, duszgcego Se-
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menke, — albo Gruszczynskiego trzymanego pod pa-
chy na dzidach i ostatni raz komenderujacego...
W ,Krélu-Duchu“ nie brak podobnych obrazéw, lecz
jest wieksze urozmaicenie; sa i pogodne a jasne, lecz
zawsze prawie z pewnem naprezeniem, z jakims$ pe-
dem wichrowym potaczone. Nadzwyczajng prostota,
ktéra czasami wydaje sie wydwarzang, pisana jest
piekna ,Rozmowa z Matkag Makryng Mieczystawska.*

Mistyczne swoje poglady w niejakim systema-
tycznym ladzie wypowiedziat Stowacki w trzech
utworach, ogtoszonych dopiero po jego zgonie: ,Ge-
nesis z ducha“, ,List do J. N. Rembowskiego“,
~Wyktad Nauki.“ Znajdujg sie one razem zebrane
w tomie ,Pism posmiertnych” Stowackiego, wyda-
nych we Lwowie i w Warszawie przez H. Biegelei-
sena r. 1884. Za najwazniejsza poczytywat sam
poeta ,Genesis z ducha“, przedstawiajaca przeobra-
zenie ziemi i wszystkiego, co na niej zyje, rusza sie
lub martwe spoczyw'a, wedtug zasady, ze wszystko
przez ducha i dla ducha stworzonem jest, a nic dla
cielesnego celu nie istnieje. Utwoér ten napisany jest
proza poetyczng w formie modlitwy.

Zycie zewnetrzne uptywato poecie od r. 1842
bardzo jednostajnie. Rozmowy w Kkote towianczy-
kéw, czytanie i pisanie wypetniaty wiekszg czesé
czasu. Latem jezdzit zwykle nad morze, do Pornic
w Bretanii, dla wypoczynku i kapieli. Mtodzi poeci,
z kraju przybywajgacy, ze czciag ku niemu podazali.
Najwazniejszym wypadkiem z tej doby byto zerwa-
nie Kilkuletniej przyjazni z Zygmuntem Krasifiskim,
ale o tern po6zZniej pomowie.

Rewolucya lutowa w Paryzu 1848 wywotata
odgtos i w innych krajach. Wielu wychodzcéw na-
szych opuscito stolice Francyi, zmierzajgc ku W. Ks.
Poznanskiemu. Stowacki wyjechat tam rowniez, ce-
lem rozwiniecia na gruncie wielkopolskim idei ,kon-
federacyi“, rzuconej przez siebie na zebraniu Pola-
koéw 19 marca tegoz roku. W Poznaniu zwigzat sie
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ze znanym filozofem, Karolem Libeltem. Rzad pru-
ski, zrazu zalekniony rewolucyg w Berlinie, uporaw-
szy sie ze swoimi, zaczgl ostrzej wystepowac prze-
ciwko Poznanczykom, a przedewszystkiem wydalit
emigrantow. Stowacki pojechat do Wroctawia i tu
po pieciu tygodniach goraczkowego niepokoju, docze-
kat sie przyjazdu matki, z ktérg od lat blizko 20 sie
nie widziat. Dni kilkanascie zaledwie mogli dozna-
wac zobopdlnej radosci. Nastgpita roztaka na za-
wsze. Za powrotem do Paryza, zapadt w chorobe.
Watty ciagle, miewat teraz czeste krwotoki, sit go
pozbawiajgce. Przeczuwat zgon swoj, napisat testa-
ment prawny, a dla ogétu ,Testament” poetyczny,
w ktérym nakazat nie$¢ przed narodem oswiaty ka-
ganiec, te sprawe za rzecz najwazniejsza poczytujac*
zapowiedziat, ze duch jego i po $mierci cielesngj
dziata¢ bedzie nieustannie na serca i umysty, dopoki
zwyktych ,zjadaczéw chleba“ w aniotldw nie prze-
tworzy. Dnia 3 kwietnia, przed przyjeciem sakra-
mentéw, odebrat ostatni list od matki, ktéry mu od-
czytat miody jego wielbiciel, Zygmunt Szczesny Fe-
linski, pozniejszy arcybiskup warszawski. Poeta pro-
sit go, azeby za widzeniem sie powiedziat matce, iz
syn czut sie szczesliwym, odbierajgc jej pismo, jak-
by na pozegnanie, i ze umierat z mysla o niej. A po-
tem mowit jeszcze tonem uroczystym: ,Wiara w nie-
Smiertelno$¢ ducha i w sprawiedliwos¢ bozg pozwa-
la spokojnie Smieré¢ przyjac... Dzi$ ja ufam w spra-
wiedliwo$¢ bozg. bo ja pojmuje, tak ufam, ze gdy-
bym mogt powierzy¢é ducha mego w rece matki, aby
ona wynagrodzita go stosownie do zastugi, nie od-
datbym go z takg ufnoscia, z jakg dzi$ oddaje go
w rece mego Stworcy..." Zmart nasz poeta 4 kwie-
tnia o godzinie 4-ej zrana. Pogrzeb nastgpit 5,
w 24 godzin po zgonie, wedtug przepiséw owocze-
snych. Skromny dwukonny karawan, w nielicznym
orszaku zatobnym, zawidzt ciato najprzéd do koscio-
ta parafialnego ($. Filipa du Roule), gdzie byto od-
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prawione nabozenstwo, a potem na cmentarz Mont-
martre. ,Zadna mowa pozegnalna — powiada Felif-
ski — zaden jek gtosny lub niewiescie tkanie, nawet
rodzinny nasz Aniotl Panski nie ozwat sie na tern
wzgérzu cmentarnem, tylko grudki ziemi, reka zy-
czliwych sypane, gtuche echo wywotywaty z trumny,
mieszajgc sie z ponurym $piewem kaptana: requiescat
in pace!,..”

Stowacki jako poeta nie ma tego przywileju co
geniusz Mickiewicza, nie jest dla wszystkich. Umy-
sty zanadto rozsadkowe i ,trzezwe“, niezdolne do
wysokich wzlotéw fantazyi, nie lubigce chwilowego
nawet przebywania w ,krainie utudy“; serca zbyt
proste, dalekie od wszelkiego wyrafinowania i wy-
subtelnienia uczu¢; charaktery pochopne jedynie do
cenienia czynoéw w zwykiem znaczeniu tego wyrazu,
a nieufne wzgledem wszystkiego, co ,ideologig“ na-
zywaja,— nie znajda prawdziw’ego, glebokiego i szcze-
rego zadowolenia w wiekszosci utworéw Stowackiego.
Z takich to gtownie ust wyptyneta jego charaktery-
styka, igrajaca z nazwiskiem, jako «poety stowa”, to
jest poety odznaczajgcego sie gtdéwnie i przedewszyst-
kiem barwnoscig, gietkoscia i subtelnoscia wyrazu,
nie zas$ trescig i duchem. Dodano pézniej, ze stano-
wiska artystycznego, ze byt najwiekszym ,kolorystg”
wséréd naszych poetéw... Lecz to nie dosy¢. Sto-
wacki jest poetg dusz delikatnych i wrazliwych jak
ptatki mimozy, dusz chwiejnych i nie osiggajgcych
prawie nigdy réwnowagi duchowej, a stad skionnych
do krarncowosci,—jest poetg serc czutych i tkliwych,
a jednak rozmyslajacych nad swemi uczuciami, wyo-
brazni nieco chorobliwych, lecz zywych i btysko-
tnych, charakterow moze zanadto soba zajetych
w zwyktym trybie 2zycia dlatego, ze w otoczeniu
swojem nie widza duchowego pokrewienistwa. Pe-
wne tony uczuciowe on tylko jeden z wielkich poe-
téw naszych umiat wydoby¢ z lutni i pod wzgledem
s,nastroju“ daleko jest blizszy czasom naszym, ani-
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zeli Mickiewicz;—stad liczni jego nasladowcy w miod-
szem pokoleniu. Niektére jego poemata sg dzisiaj da-
leko silniej odczuwane, anizeli dawniej (,W Szwaj-
caryi“, ,Krél-Duch“). Impresyonistg byl Stovyacki
po czesci Zawsze, ale wiecej ulegat wrazeniom wy-
czytanym w ksigzkach, niz odebranym w zyciu real-
nem; wida¢ to zar6wno z jego miodziericzych two-
réw, gdy Byron, Chateaubriand, Dante, Aryost i inni
byli jego ulubiericami, jak i wowczas, gdy pod wpty-
wem nauk mistycznych z jednej, a dramatéw Kal-
derona z drugiej strony, zdawalo mu sie, ze steno-
grafuje natchnienia duchéw. Fantazya lotna jak
mysl, gibka, zwrotna i barwna jak koliber, bogata
jak przyroda, cho¢ lubujgca sie w powtarzaniu barw
niektérych,—z sercem wrazliwem nadmiernie, z umy-
stem nie tyle glebokim, ile nadzwyczaj chwytliwym,
to najwazniejsze zywioty jego genialnego talentu.

XXI11.

Zaden z naszych wielkich poetéw nie rozwinat
sie  umystowo tak szybko i nie zaczat tworzy¢ tak
wczesnie jak ZYGMUNT KRASINSKI. Pomijajac juz
bowiem podanie, iz szeScioletni wychowaniec baro-
nowej de la Haye napisat dla niej powiastke La bon-
ne fée Marie (,Dobra wrézka Marya“), do$¢ bedzie
przypomnie¢, ze majac lat pietnascie utworzyt spore
opowiadanie: ,Grob rodziny Reichstalow“, wydruko-
wane r. 1828 w ,Gazecie Korespondenta Warszaw-
skiego.” Ani Mickiewicz, ani Stowacki nic jeszcze
w tym wieku w $wiat nie puszczali.

Gtéwnym czynnikiem tak rychtego rozkwitu
zdolnosci  twoérczej byt naturalnie sam przyrodzony
talent Krasinskiego; niemate wszakze posiadata w tej
mierze znaczenie cieplarniana atmosfera wychowaw-

Lit. 1V. 13
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cza, pobudzajgca umyst do wybujania naksztalt kwia-
téw egzotycznych.

W arystokrat3cznym domu rodzicielskim, od
niedawna zresztg uzywajacym tytutu hrabiowskiego,
nadanego przez Napoleona, miat chitopiec i miodzie-
niec wszelkie mozliwe utatwienia do nabycia wiedzy
i zajmowania dusr.y pomystami poetéw, politykow
i historykéw. Urodzony 19 lutego 1812 roku w Pa-
ryzu z ojca Wincentego, znanego nam juz z poprze-
dniego opowiadania, i z matki Maryi Radziwittéwnej,
do siédmego roku zycia pozostawal pod opieka ba-
ronowej de la Haye, nastepnie oddany zostat pod
kierunek meski. Guwernerowie jego: Jézef Korze-
niow'ski, a potem Piotr Chlebowski nalezeli do rzedu
osobistosci wybitnych, w zawodzie pedagogicznym
i literackim zamitowanych. Na stynnych obiadach
literackich, dawanych przez ojca, Zygmunt nie by-
watl wprawdzie z powodu zbyt miodego wieku, ale
od starszych cokolwiek towarzyszy swoich chciwie
chwytat odgtosy zacietych sporéw o klasycyzm i ro-
mantyzm. Ozywiony ruch umystowy w Warszawie,
nastepnie kolegowanie w liceum i w uniwersytecie
z miodzieza, zamitlowang w poezyi i rwaca sie do
pi6ra, jak Konstanty Gaszynski, co procz wierszy,
pisat wtedy swg powie$¢ historyczna: ,Dwaj Srenia-
wici“, i Dominik Magnuszewski, ktéry tworzyt ko-
medyjki dla sceny,— musialy poteznie oddziatywac na
wrazliwg a ambitng dusze Zygmunta i zacheca¢ go
do sprébowania sit swoich w twdrczosci orygi-
nalnej.

Trzech szczegélniej poetéw przyczynito sie do
rozptomienienia wyobrazni miodzienca: Mickiewicz ze
swojskich, Byron i Walter Scott z obcych. W Mic-
kiewiczu byt on wtedy zakochany: wyjatki z jego
poezyj tlomaczyt na facine (,Switezianka®), podawat
za motta wielu rozdzialéw powiesci swoich, a gdy
w r. 1830 pisat po francusku w ,Bibliothéque uni-
verselle.de Genéve“ o stanie literatury polskiej, wyrazat
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sw0j zapat dla niego z uniesieniem. Byron pociggat go
ku sobie demonicznosciag swojg i gtebig namietnosci.
Walter Scott podobat sie poetycznem odtwarzaniem
przesztosci, a zwlaszcza zwyczajow i zapasow ry-
cerskich.

Oprécz tych trzech poetéw wszystko w litera-
turze, co wypowiadato jakies gtebokie lub nadzwy-
czajne uczucia czy stosunki; wszystko, w czem sie
tytaniczna przejawiata sita, czy tez jej surogat,— dzia-
tato zapalnie na umyst Krasiniskiego, ktory juz
w swych miodzienczych latach przyzwyczait sie gar-
dzi¢ powszednioscig. Szalona romantyka niemiecka,
postugujaca sie fantastycznemi, pelnemi grozy pomy-
stami, oraz poczatkowe powiesci Wiktora Hugo, dy-
szace okropnoscia, byty dla duszy tak nastrojonej kar-
mig wielce pozadang.

To tez mordy, okrucienstwa, trupy i trupiarnie,
podziemia tajemnicze, wybuchy zemsty, melancholii,
rozpaczy, nienawisci, mizantropii kiebity sie ttumnie
w wyobrazni studenta i domagaty sie wecielenia w po-
staci powieSciowe. Zwykte warunki zycia, nawet pra-
wa psychologiczne musialy oczywiscie ustepowac
z pola, gdy na niem rozbujata fantazya harce swe
wyprawiaé¢ zaczela.

Nieznana mi jest powiastka, ktorg miody Zyg-
munt ,w domowej drukarni na bibule wydrukowat
i ojcu w darze ztozyl,” ale w drugiej z kolei, we
wspomnianym juz ,Grobie rodziny Reichstalow* spo-
tykamy sie z catym szeregiem sytuacyj, silnie targa-
jacych nerwy.

Adalbert Reichstal, burzliwie przepedziwszy mio-
dos¢, oddat sie badaniom astrologicznym, pojechat do
Arabii, ozenit sie tam z ognistag Fatyma, osiadt po-
tem w Czechach, w Eger (Chebie), urzadzit sobie ob-
serwatoryum astronomiczne z teleskopem i zastynat
jako biegly w sztuce przepowiedni mistrz. Cho¢ je-
dnak wieszczyt innym, nie zdotal zaradzi¢ nieszcze-
Sciom domowym. Ukochana Fatyma zmarta mu mio-
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do; zabalsamowat jej cialo i umiescit je w podzie-
miach swego domu. Byt to pierwszy trup. Nieba-
wem ztozono tam drugi. Wallenstein (rzecz dzieje
sie za czasOw wojny trzydziestoletniej) prosit o reke
corW astrologa, Minny; ojciec, ktory wielka przy-
szto$¢ wodzowi przepowiadat, chetnie prosbe te przy-
jat, ale corka, czujac wstret do czlowieka o dzikich
popedach, w dzien S$lubu otruta sie. Zabalsamow'ana,
spoczeta takze w podziemiach. Brat jej, Alan, pomi-
mo upomnien ojca, poprzysiagt zemste Wallensteino-
wi; wyzwatl go na pojedynek; raniony, ale nie $mier-
telnie, zniknat i dopiero po latach Kkilkunastu zjawit
sie w obozie stawnego dowddcy jako Leslie, urato-
wal mu zycie pod Lutzen, pozyskal zaufanie; lecz
zywigc uczucie nienawisci, czekat jeno sposobnosci,
by je czynem okaza¢. Gdy powstat spisek na zycie
Waltlensteina, Alan podjgt sie zabojstwa i dokonat go,
poczem schronit sie do podziemi domu ojcowskiego,
gdzie juz i stary astrolog spoczywat. Dopedzit go
wszelako wierny stuga Watlensteina, Walter, i w po-
jedynku zabit, zobowigzawszy sie w'przédy zostawic
Alana w podziemiu, zamkna¢ je na klucz i nikomu
nie powiada¢, ze tam cala nieszczeSliwa rodzina ra-
zem zgromadzona odpoczywa... Odtad tylko duchy
ukazywaty sie tam o pewnej porze...

Naprézno w tej historyi Grobu Reichstaléw szu-
ka¢ szczeg6téw, sSwiadczacych o obserwacyi ludzi
z réznorodnemi usposobieniami lub tez malowniczych
obrazéw z wojny pamietnej. Pietnastoletni mitodzie-
niec wystawia wszystkie charaktery jednakowo, jako
porywcze, goraczkowe; analizg ich psychologiczng
nie zajmuje sie; krajobrazy go nie interesuja, a woj-
ne kresli tylko z jej strony ogdlnikowej, szablonowo
moéwiac o uczuciach rycerskich lub Zzadzy grabiezy.
Lubi wspaniato$¢ i blask; zamek w Eger stoi wedtug
niego na ,niebotycznej goérze, bo mu go tak wyo-
braznia, przeniknieta wielkoscig bohatera, wystawia¢
sobie kazata. Wszystko, co unosi fantazye: tajemni-
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ce, mordy, przepowiednie astrologiczne, znajduje u nie-
go wiare. Poczucie religijne i moralne jest bardzo
chwiejne; Gustawa Adolfa zwie ,bohaterem wolno-
sci,” jak Niemiec - protestant; Alana wszedzie przed-
stawia ze strony sympatycznej, lubo zabicie Wallen-
steina zwie zbrodnig i to przez usta samegoz Alana.
0 nienawisci i pogardzie odzywa sie dos$¢ czesto;
uczuciami takiemi oddycha Wallenstein i Alan.
Niebawem po ,Grobie,” bo prawdopodobnie
w r. 1828 napisat Zygmunt nowa powies¢ historycz-
ng, ktéra w pierwszem wydaniu (1830, Warszawa)
objeta trzy tomy. Napis jej: ,Wiadystaw Herman
1 dwor jego.* Widna juz w niej wigksza wprawa pi-

sarska, lecz ogolny kierunek mysli i cechy tworcze
nie ulegly zmianie. Najsilniej uwydatnity sie tu dwa
pierwiastki: byroriska demoniczno$¢ i romantyczna

rycersko$¢, najstabiej— walterskotyczna historycznosc.
W niektérych ustepach podchwycit miody autor wy-
bornie srogi a nawet i dziki charakter wieku, ale ca-
tos¢ nie daje nam przyblizonego bodaj obrazu XlI-go
stulecia w naszym kraju.

Kiedy staby Wiadystaw Herman kresli rozpacz-
liwe swe potozenie, méwiac, ze niema zakatka w Pol-
sce, gdzieby nie tworzyly sie zaciete walki miedzy
synami spélnej ojczyzny, ze powaga jego nie potrafi
ukréci¢ namietnosci poddanych i poskromié¢ gniewoéw;
kiedy w zotnierzach Zbigniewa widzimy ,mestwo
dzikie, najczesciej przechodzace w okrucienistwo,”
che¢ grabiezy, pozogi i mordéw, a przytem S$lepe
przywigzanie do wodza, kiedy styszymy, jak thum,
przypatrujacy sie meczeniu cztowieka, ktéry tern tyl-
ko zawinit, ze byt mniej meznym od drugiego, jak
ten ttum wyrzucat mu bojazn i niewiescie jeki; kiedy
jeden z bohater6éw, wdartszy sie na waly zamkowe
i zabiwszy rycerza, zrzuca go do fosy i mowi do
swoich: ,macie na czem oprze¢ drabine; — to zdaje
nam sie, ze jesteSmy istotnie srod tych mas napo6t
barbarzynskich z korica XI wieku, ktérych namietno.
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sci nawet w zwigzkach rodzinnych “nie znajdowaty
hamulca.

Natomiast, gdy sie czyta o ,sali tronowej,”
0 ,sali grobowej,“ o ,niebotycznym“ zamku w Ptoc-
ku, o ,szpadzie,“ o zuchwalych ,lennikach;“ gdy bo-
haterowie zaklinajg sie na $w. Stanistawa; gdy sie do-
wiadujemy, ze bohaterka, Hanna z Ciechanowa, czy-
ta i pisze; gdy przystuchujemy sie rozmowom mito-
snym w tonie sentymentalnym; gdy zawzieci nie-
przyjaciele, ze wzgledéw kurtuazyi, na chwile staja
sie serdecznymi druhami, jakby to byto na dworze
Ludwika XIV: — to czujemy, ze grunt realny, nawo-
dniony romantyzmem, usuwa si¢ nam pod nogami.

Takie atoli szczeg6ty nie razityby moze, gdyby
catos¢ kompozycyi wznosita sie na trwatych podwa-
linach... Ale wiasnie walterskotyzacya ulegta u Kra
sinskiego bezwzglednemu naciskowi bajronizmu. ;By-
ron nauczyt Zygmunta lekcewazy¢ koloryt miejsca
1 czasu, Byron go przekonat, ze namietnosci ludzkie
nie tylko wszedzie i zawsze sa jednakowe, ale tez
jednakowo sie uzewnetrzniajg; Byron natchnat go po-
mystami gwattownej, demonicznej natury... Zbigniew,
bohater powiesci, zeni sie potajemnie z Hanng; a gdy
powiernik jego Mestwin, niechetny temu malzenstwu,
stracit do Wisty ksiedza, ktory Slub dawat, moéwi tyl-
ko chtodno, ze to zbrodnia niepotrzebna i zazdrosci
mu zimnej krwi i zimnego serca. Potem w pierwszg
noc $lubng odbywa przed zong spowiedZ powszech-
ng ze swego zycia i wyjawia jej wszystkie swe wy-
stepki, nazywajagc sie be2*ceremonii— zbrodniarzem...
Intryga powiesci polega na olbrzymiej i wyrafinov/a-
nej dumie Zbigniewa. Jednem stowem swojem, pro-
stem wyznaniem, ze Hanne zaslubit, mégt on unik-
naé¢ walki, mogitby sie nie naraza¢ na wyrzuty ojca,
na przekleristwa znacznej liczby obywateli, na bezo-
wocny rozlew krwi: — tego atoli stowa, tego jednego
wyznania zrobi¢ on nie chce, gdyz naprzéd pragnie
upokorzy¢ swoich przeciwnikéw, pokazujgc im, ze
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on, cho¢ odosobniony, nie uchyli czota przed sitg
przemagajacg, a potem dopiero, odkrywszy istotne
potozenie rzeczy, dowies¢, ze nie bylo o co krwi
przelewac¢... On lubi walke, rozkoszuje sie nig, znu-
dzony monotonig powszedniosci. ,Jak tylko noc po-
kryje niebo — powiada do swego powiernika — z do-
branymi wojownikami podejdz obdz, a niech wten-
czas noc sie w dzien zamieni. Nie chcg, bys im
wszystkie spalit namioty; czes¢ tylko obejmij ptomie-
niami. Ja zas$ wyjde na wieze i patrise¢ bede na ten
obra”, bo jednostajno$¢ terazniejszego zycia nudzié
mnie zaczyna.”— Druga, bardziej jeszcze demoniczng
postacig jest wiasnie ten powiernik Zbigniewa, Nie-
miec, Mestwdn z Wilderthalu. W Zbigniewie znajdu-
jemy kilka ryséw szlachetnych, a przedewszystkiem
wielkg mitos¢ dla Hanny; w Mestwinie dopiero przy
konncu powiesci odkrywamy uczucie niejakie dla sy-
na, ktérego przy sobie w roli giermka trzymat i da
wszelkich zbrodni zaprawiat; przez caly za$ ciag
utworu ukazuje sie nam jako wcielenie meznej i zu-
chwatej niegodziwosci. Zabi¢ cztowieka znaczy dla
niego tyle co zgnies¢ muche; stawia¢ zasadzki, do-
puszcza¢ sie zdrady — to u niego rzeczy zwykie.
Cztowiek, jego zdaniem, to najpodlejsze ze zwierzat.
.,Patrz przez lat wiele na zbrodnie—naucza on swe-
go syna—poznaj przebiegi ludzi, dowiedz sie o ich
obtudzie i skrytosciach, a wzgardzisz podobnymi so-
bie i uwaza¢ ich bedziesz za nedzny proch, przezna-
czony twoim stopom; wtenczas krzyk bolesci, jek
rozpaczy mitymi stang sie dla ciebie. Wylanie krwi
nienawistnej przyjemniejszem ci bedzie niz odwilze-
nie ust spiektych chtodnym napojem. Wyraz cierpie-
nia na obliczu blizniego napeini twa dusze rozkoszg,,
a kleski ludzkosci twoim zywiotem, twojem zyciem
sie stang.” Mestwin jest, jak sie zdaje, katolikiem
watpiacym a raczej niedowiarkiem. Do biskupa ptoc-
kiego, ktéry przychodzit z r6zdzkg pokoju, moéwi iro-
nicznie, ze ,kosciotowi, matce naszej wspélnej, wszysU
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ho wolno,“ odzywa sie z lekcewazeniem o ,waszym
Bogu,“ a chcac naktoni¢ Hanne, azeby z nim uszia,
moéwi do niej stowami XVIII wieku: ,Czyz zawsze
zwigzana przesgdami, nie wzniesiesz umystu nad cie-
mnosci wieku i nie wzgardzisz stosunkami towarzy-
stwa i niewolg od nich narzucong? Mozesz zéstaé
najszczesliwsza na ziemi istota; a dla kilku stéw,
przez cztowieka réwnego tobie przy stosie kamieni,
ktéry zowiecie oltarzem, wyméwionych, uzbrajasz za-
bdjczymi grotami reke, ktérejby tak mitem byto przy-

ciska¢ cie do piersi... Hanno, obudz sie ze snu, od-
pedz mary cnoty i powinnosci, oddal mylgce cie ztu-
dzenia”... A gdy te stowa, jakby z ust ktérego no-

wozytnego demona wyjete, nie odniosty skutku; gdy
Hanna wytrwata ,przy marach cnoty i powinnosci;"
Mestwin wikta jg w piekielng intryge, ktérej wyni-
kiem byto otrucie jej i mniemanego jej kochanka,
Mieczystawa, syna Bolestawa Smiatego, 'rycerza blysz-
czgcego wszystkiemi mozliwemi zaletami.

Dwa otrucia, dwa obtgkania, kilka morderstw,
rzezie w bitwach, rzez w turnieju, pozoga; oto po-
nura strona tta powiesciowego. Natomiast jasna od-
bija sie w wiernosci giermkéw, w stosunkach ryce-
rzy, w dworskosci, okazywanej przez walczacych,
gdy im z woli kréla oznajmiono, Zze w checi pogo-
dzenia ich wydaje on turniej. | tak pomiedzy dwiema
rzeziami zaimprowizowat Krasinski zabawe te w na-
szym Kkraju, jakby w siedzibie $redniowiecznego ry-
cerstwa Zachodu. Zbigniew opuszcza swoj ,niebo-
tyczny zamek,” Mieczystaw swoj ob6z, azeby zostaé
sedziami turnieju... Ze sie zabawa skonczyla krwa-
wo, to juz nie ich wina, lecz skutek msciwosci Sie-
ciecha. A do blasku jej niczego nie brakowato: ani
dam pieknych a strojnych, ani nawet grand faucoii-
nier du roi (wielkiego sokolniczego krélewskiego).

Podrzedne postaci, jako to; eleganta i Don-Jua-
na — Wolimira z Moskorzewa; tchérza i skapca —
Skarbimira; meznego a rubasznego wojownika— Kry-
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styna z Martoga; szlachetnego rycerza — Henryka
z Kaniowa i t. d. zostaty wprowadzone do powiesci
czescig dla rozweselenia pochmurnych lic, czescia dla
przeciwstawienia jakiej$ cnoty zbrodniom figur gtow-
nych. Z wyjatkiem Wolimira i Krystyna, inne nie
udaly sie 16-tetniemu autorowi; sg bowiem atbo nie-
prawdopodobne i karykaturalne (Skarbimir), albo kon-
wencyonalne (Henryk). Sam krél Wiadystaw jest
istota staba, afte nie bez godnosci, i w stanowczych
chwilach umie energicznie przemoéwi¢ przynajmniej.
Jako prawdziwie zacny obywatel przedstawiony zo-
stat Wszebor, blado zresztg namalowany. Sieciech
w roli intryganta mato daje sie poznaé; czesciej wy-
stepuje jako msciwy gwaltownik. Précz stabowitego
Wiadystaw’a i tchérza Skarbimira, wszyscy odznacza-
ja sie nieustraszonem mestwem i zdolni sa walczy¢
jeden przeciw stu tak, ze z calg stusznoscig mogt
autor nazwaé¢ Polakéw ,najdzielniejszym narodem
stowianskiego plemienia.” | w przedstawieniu dziel-
nosci tych rycerzy jest powiesciopisarz stosunkowo
najszczesliwszym, gdy tymczasem sceny np. mitosne
albo sg niezdarne, albo przepetnione zwietrzalg juz
dzisiaj deklamacyjnosciag. Wszedzie wida¢ dazenie do
wywotania wrazen silnych, poteznych, postugiwanie
sie groza sytuacyj i stow. Sita ta i groza przemienia
sie zbyt czesto jeszcze w przesade i napuszonos¢; na-
gromadzenie okropnosci sprawia nawet nieraz nie-
estetyczne wrazenie; ale bgdzcobadz ten wysoki, choé
gorgczkowy lot nie jest bez uroku — zwilaszcza dla
wyobrazni miodocianej.

Kiedy tak Krasinski zabawiatl swojg wyobraznie
okropnosciami wymyslonemi, zaszedt w rzeczywisto-
Sci wypadek, majacy wycisngé¢ znamie tragiczne na
jego zyciu, lubo nie odrazu. Oijciec jego, cieszacy
sie dotychczas wielkg popularnoscia, utracit ja przez
swoje zachowanie sie ultra-legalne w czasie ,sadu
sejmowego” z r. 1827 w sprawie przestepcow poli-
tycznych; gdyz Wincenty hr. Krasifiski — sam jeden
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tylko dojrzat w ich postgpowaniu zbrodnie stanu i za
karg odpowiednig gtosowat '). To jego zachowanie
sie miato dalsze nastgpstwa zaréwno dla niego jak dla
syna. W roku 1829 umart prezes sadu sejmowego,
Piotr Bielinski; cata Warszawa wylegta na jego po-
grzeb; byli oczywiscie i wszyscy studenci; tylko Zy-
gmunt Krasinski, z rozkazu ojca, wystuchat sam je-
den odczytu Wincentego Bandtkiego. Koledzy znie-
wazyli Krasinskiego. Ten chciat wyzwac¢ na pojedynek
jednego z gtdwmych sprawcédw zniewagi, Leona tu-
bieniskiego; ale ojciec kazat wyjecha¢ Krasifiskiemu do
Szw’ajcaryi, dodawszy mu guwernera w osobie Jaku-
bowskiego. Ze podwdjne to ztamanie wiasnego uczu-
cia i wkasnego postanowienia odczut 17-letni miodzie-
niec, tatwo sobie wyobrazi¢; ale ze nie odczut go na-
razi¢ gteboko, dowodem sg liche powiastki, ktdrych
pisaniem zabawiat sie w ciggu r. 1829 i 1830, dru-
kujac je zazwyczaj w zatozonym przez swego kole-
ge, Konstantego Oaszynslrego, ,Pamietniku dla ptci
pieknej“ (r. 1830). Niema w nich $ladu przejscia bo-
lesnego, obracajg sie one jak i poprzednie, w sferze
mordéw, nienawisci, dzikosci i msciwosci.

| tak; ,Zamek Wilczki“ to dzieje jednego z ro-
du Wilczkéw, starosty Henryka, meza cnotliwej Jad-
wigi, oraz znikczemniatego rycerza niemieckiego, Hal-
berta von Glennaberg, nie znajacego ,ani czci ani
wiary,“ pedzacego zycie tajemnicze wsréd morderstw,
rabunkow, opilstwa i zyskownej intrygi. Henryk, po-
szedtszy na wyprawe chocimska r. 1621, przepadt
bez wiesci. Po latach 15-tu przybywajac do stron
rodzinnych w szacie pielgrzymiej, dowiaduje sie, ze
Jadwiga zmuszona zostata przez swego ojca, niedo-
tege, opoja, ktoérego opanowat przebiegly Halbert, do
oddania reki niecierpianemu Wojnatowi. Wrac uczu-

h ,Sad sejmowy 1827— 1829 Urzedowe alita, zebrane
przez Tadeusza Bieczynskiego“ 1873, str. 54, 67.
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ciem zemsty, $pieszy do swego zamku, w drodze po-
jedynkuje sie z owym totrem-rycerzem, zabija go, ale
i sam otrzymuje ciezkg rang; mimo to zjawia sie na
weselu Jadwigi z Wojnatem, a dawszy sie poznac,
umiera; na twarzy jego i po $mierci ,malowata sie
nienawi$é.* Zona zamknela sie w klasztorze, Woj*
nat uciekt do Warszawy przed przyjacielem Henry-
ka, Wiestawem, ,ktéry chciat w jego krwi szukaé
zemsty.“

.Teodoro, krél boréw“ — to charakterystyka
wendety korsykanskiej: opiekowanie sie wrogiem
w domu, zemsta nieubltagana poza domem. Teodoro
za to, Ze jeden zandarm francuski nie doreczyt mu
w czas wezwania do odbycia stuzby wojskowej i tym
sposobem narazit go na harnbigce wiezienie, zabiti te-
go zandarma i 72 innych po kolei, poki nie zgingt
wskutek zdrady przyjaciela.

,Gastold“ — to legenda w tonie minorowo na-
strojonej prozy poetycznej. Styszymy tu o kokieteryi
Heleny, o gwattownej mitosci Gastolda, Swiezo na-
wréconego Zmujdzina, ktéry na najwieksze narazat
sie niebezpieczenstwa dla zyskania reki zalotnej ko-
biety; w konicu gdy ta go wysSmiata, przerznat szty-
letem twarz jej ,od ucha do ucha,” sam za$ poszedt
szukaé przygéd rycerskich. Po latach 20-tu spotkali
sie oboje, a poniewaz Helena, doznawszy przez ten
czas wielu nieszcze$¢, zatowala postepowania swego
z Gastotdem, on za$ kochat jg ciagle, potaczyli sie
Wiec weztem matzeriskim.

Najjaskrawszg jest powiastka: ,Ms$ciwy karzet
iMastaw ksiaze mazowiecki“; lubowanie sie¢ w okro-
pnosciach dochodzi tu szczytowego punktu. Zygmunt
pozazdroscit widocznie Francuzom strasznych podan
i dorobit je do dziejéw ojczystych, postugujac sie ob-
cym materyatem. Dzieje sie to niby po ucieczce Ry-
ksy. Obrzydliwy karzet, potwér, zostajacy na ustu-
gach okrutnicy, Joanny z Gozdawy, ma powierzone
opiece swojej trupy catego szeregu pieknych dziew-
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czat, ktérych krwig Joanna twarz sobie myta, chcac
mie¢ bialg cere i cudnoscig swg zachwycac¢ licznych
kochankéw. Gdy jeden z nich, Mastaw, ,najdzikszy
z ksigzat", juz ja sobie uprzykrzyt i gdy jedna z pa-
nien dworskich, Zbistawa, miata by¢ zabitg, karzet
odkrywa krwawg tajemnice Jordanowi, co kochat
Zbistawe. Jordan oskarza przed Mastawem Joanng;
ksigze wydaje na nig srogi wyrok; ale zada Zbista-
wy dla siebie; rycerz stawia opor, idzie wiec takze
na Smieré¢; a Mastaw, nasyciwszy sie jekami umiera-
jacych i pozogg zamku Joanny, odjezdza, majac sro-
gie drwiny na ustach.

Te potworne kombinacye goraczkowej, w Kkrwi
lubujacej sie wyobrazni byty licho pod wzgledem
stylowym wyrazone; bo dopéki miody autor $rod-
kow do wyrazenia uczu¢ gwattownych i sytuacyj
groznych poszukiwat tylko w fantazyi, zasilanej nie
doswiadczeniem zyciowem, ale wczytywaniem sie
w natchnienia cudze (np. ,Han islandzki“ Wiktora
Hugo), poty uzyskiwal jedynie pozory sity, nie zas
site istotng. Spotkanie sie z Mickiewiczem w lecie
r. 1830, wspodlnie odbyta wycieczka, rozmowy z nim
prowadzone przekonaty go, ,ze szumnosc¢ jest gtup-
stwem, tak w dziataniu, jak w mowach, jak w pisa-
niu; ze prawda i prawda tylko moze by¢ piekng
i ponetng w naszym wieku, ze wszystkie ozdébki,
kwiatki stylu sa niczem, kiedy mysli niema; ze wszy-
stko na tej mysli polega, i ze chcac by¢é czems te-
raz, trzeba uczy¢ sie i uczy¢ i uczy¢, i prawdy
wszedzie szukaé, nie dajac sie utudzi¢ przez btysko-
tki, ktore Swiecag przez czas jakis, jak robaczki na
trawie w maju,, a potem gasng na wieki...“ Pewien,
cho¢ staby $lad tego wplywu Mickiewicza widac
w prostszym cokolwiek stylu ,Utomku z dawnego
rekopismu stowianskiego“, gdzie Krasinski rozwingt
mys$l, ze dusze os6b przywiazanych do siebie za zy-
cia, spotkajg sie po Smierci. Slaby, powiadam, $lad,
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bo tatwiej jest rozumowo uzna¢ potrzebe zmiany
sposobu pisania, anizeli jg w czyn zamienic.

Dopiero ponowne bolesne dos$wiadczenia podzia-
taly wzmacniajgco na jego talent i przeprowadzity go
z okresu dziecinstwa w wiek mezki.

W roku 1831 ojciec kazat Zygmuntowi Krasin-
skiemu pojecha¢ ze Szwajcaryi do Witoch. Wéwczas
powstat krétki urywek p. t. ,Wygnaniec“, ujawnia-
jacy po raz pierwszy u miodego twércy rzeczywista
potege stowa, chociaz wxigz jeszcze z wybitnem re-
torycznem zabarwieniem. Poniewaz miat ,dusze za
ognistg” na swe ,nedzne ciato”, wiec cierpienia mo-
ralne ,rozstroity zupeklnie jego organizm.” Od sam« e
go niemal poczatku roku 1832 czytamy w jego li-
stach do przyjaciét bolesne wyznania: ,nawpét Slepy
jestem, ledwo widze litery; oczy piekielnie mie bola,
mozg moj spiekly oddawna; mecze sie ztozony nie-
moca oczOw i goraczky; zycie mi jest festynem, do
ktorego zasiadtem z cierniowg korong miasto kwie-
cia na glowie, z puharem goryczy przed sobg mia-
sto czary nektaru; codzien gorzej i glebiej brne
w te gorgczke i rozpacz, stabym na ciele i na umy-
Sle; wieczna nuda i wieczny ogien mnie pozeraja;
krew puszczatem, bo mi tak bita do moézgu, ze ka-
zala lekac¢ sie apopleksyi...”

W chwilach wolnych od cierpienn fizycznych
pisat Krasinski duzo, a wszystko napietnowane byto
»,goraczka i rozpacza.* Co sie stalo z ,Zawisza"“,
Adamem Szalencem®, ,Przeorem”, przesigknietemi
uczuciem ,nienawisci“, jak je sam autor okreslat,
nie wiemy; znana jest nam tylko ,Maryna Carowa"“,
wydrukowana r. >834 p. t. ,Agaj Han.“ Opierajac
sie na wzmiance w ksiazce Niemcewicza (,Dzieje
panowania Zygmunta Il1*), odmalowal tu Zygmunt
listorya Maryny Mniszchéwny od czasu zabicia Dy-
mitra Il (zyda) az do Smierci jej pod lodami rzeki
Jaiku. W bohaterce wystawit nieztomng do zgonu

Lit. 1V. 14



210

dume oraz odwage, ktéra na chwile tylko zachwiaé
sie moze, lecz niebawem wraca znowu do swej sta-
nowczoéci. Zadza panowania owladneta calg jej du-
sza i wszelkie przyttumita uczucia, précz mitosci ma-
cierzyniskiej, co nieSmiato kiedyniekiedy przejawi¢ sie
usituje. Awanturnice te chciat uidealizowa¢ Krasin-
ski, wyzszg jg przedstawiajgc nad wszelkie zawody
i nieszczescia; chciat ja takze uczyni¢ sympatyczng
przez mitos¢ do synka, lecz zdotat tego dokonac raz
jedynie: przy Smierci i pogrzebie tego synka w od-
ludnej jaskini. Obok Maryny staje kozak Igor Za-
ruski, mezny i obrotny, uczucia litosci nie pozba-
wiony, ktéry dla Mniszchéwny zdobywa Astrachan
i otacza jg przepychem, dopoki los wojny od niego
sie nie odwr6cit. Agaj-Han wreszcie, ulubione ,dzie-
cie wyobrazni“ Krasinskiego, syn jakiego$ zwyciezo-
nego ksiecia tatarskiego, nap6t dziecie, napd maz
dojrzaty, to czuly i poetyczny, to zwierzeco namie-
tny i okrutny, gwattownemi zmianami swej dusz}',
niezwyktoscia swego zachowania sie¢ przemawia do
imaginacyi Maryny, ale zniewoli¢ jej dla siebie w zu-
petnosci nie moze. Pozerany namietnoscia, naprézno
oddaje przer6zne ustugi kobiecie ambitnej; ona je
przyjmuje jako sobie z prawa nalezne; napr6zno dzia-
ta na jej wyobraznie piesniami i blaskiem, ona sie
tern bawi jedynie; naprézno grozi jej $miercig, ona
ja przenosi nad jego usciski. Rozszalaly, obtakany
topi Maryne i sam na krze lodu pedzi ku zgubie.
Zaréwno w odmalowaniu stanéw duszy Agaj-
Hana, jak dwu innych gtéwnych osob powiesci wie-
cej uzyt Krasinski ryséw, anizeli w dawniejszych
utworach, nie tyle jednakze, izby te osoby w petni
plastyki przed nami stanety; zaledwie pojedyncze
chwile z pewna prawda i glebig zostaly przezen po-
chwycone. Krajobrazy malowat teraz czesto, ale ma-
lowat je z imaginacyi jeno, lubujac sie w ogélniko-
wych okresleniach lub tez jaskrawych barwach, cze-
stokro¢ z prawda natury niezgodnych. O wykoncze-
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nie stylowe zabiegat usilnie, czarami w tok rytmiczny
wpadajac, a zawsze sadzac sie na niezwykie i wy-
szukane wyrazenia (,$nieg bojazni zwarzyt réze na
licach Maryny* i t. p.), postugujac sie przenosniami
i uroczystym tonem ,prozy poetyckiej.“ Obrazéw
krwawych, dzikich, srogich nie unikat, lecz juz nie
tak pochopnie szacowatl niemi jak poprzednio; prawie
zawsze sg one przynajmniej do pewnego stopnia
usprawiedliwione. Jednem stowem, w tym wiekszym
utworze nie pozbyt sie wprawdzie szychowych bly-
skotek, nie potrafit osiegng¢ zamierzonego wrazenia,
lecz, badzcobgdz, okazat zmeznienie talentu i w spo-
sobie pojmowania +tudzi i w stosowniejszem niz da-
whiej uzyciu motywow tragicznych, ktére miaty sie
sta¢ jedng z gléwnych cech jego dojrzalej twor-
czosci.

XXIV.

Stanowczy atoli przetom w usposobieniu Kra-
sinskiego nastgpit dopiero w drugiej potowie roku
1832, kiedy wezwany przez ojca wroécit do kraju,
a potem pojechat do Petersburga. Rozmy$lania i roz-
mowy z ojcem ochtodzilty jego gorgczkowe usposo-
bienie, sttumity zal, ze nie bral udzialu w wypad-
kach r. 1831, poddaty jego entuzyazm oddziatywa-
niu zimnej refleksyi, zmniejszylty w jego oczach ludzi
i rzeczy, ktoremi sie dawniej zachwycal, zwrdcity
jego wyobraznie ku przedmiotom i kwestyom ogoélno-
ludzkiej natury, gdyz poezya wedtug éwczesnego je-
go pogladu ,tyczy sie rodu cztowieczego catego, a nie
jednego kraju, jednego tachmana czasu i przestrzeni;
ona wieczno$¢  nieskonczonos¢ garnie pod skrzydia
swoje..."

Przestat tedy pisa¢ powiastki o tragicznych lo-
sach jednostek, a zwrécit sie do tematéw ogéinych.
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Owczesne stosunki europejskie, a mianowicie wzrost
znaczenia demokracyi mieszczanskiej, ktora zwiaszcza
we Francyi za Ludwika Filipa S$wiecita swe tryum-
fy, oraz doktryny socyalistow (Saint-Simon i jego
zwolennicy) skierowaly umyst jego ku zagadnieniom
politycznym. Jaki bedzie wynik walki wydanej ide-
atlom przesztosci przez wielkg rewolucye francuska;
ku jakiej przysztosci zdaza ludzkos¢? — oto zagadnie-
nie, ktore silnie zajmujac dusze 21-letniego miodzien-
ca, skionito go do napisania w r. 1833: ,Nieboskiej
komedyi“ (drukowanej po raz pierwszy w r. 1835).
Wedtug wyznania autora, miata to by¢ ,obrona te-
go, na co sie targa wielu hotyszéw: religii i chwaty
przesztosci“; ale natchnienie poetyckie uniosto Kra-
sinskiego na szersze pole i kazatlo mu by¢ nie rze-
cznikiem jednej strony, ale filozofem ogarniajacym
catos¢ objawoéw spoteczno-politycznych. Ma poeta
i z urodzenia i z przekonan swoich sympatyg dla
arystokracyi, ale to mu nie przeszkadza widzie¢
w niej zarodkéw $mierci niechybnej. Ta arystokra-
cya, ktéra niby to wystepuje w obronie ottarza, czci
przodkéw, chwatly ojczyzny, nie wierzy juz w nic,
lekcewazy wszystko précz dobrobytu, gotowa wcho-
dzi¢ w uklady z nowym porzadkiem rzeczy, byleby
ocali¢ majatki swoje i mdédz sie rozkoszy oddawac,
nie posiada nawet tego przymiotu, co pierwotnie na-
dat jej znaczenie, nie posiada mestwa i poczucia go-
dnosci osobistej.

Jej wodzem jest najlepszy ws$réd niej, bo dziel-
ny do ostatniej chwili, lecz i on ma w charakterze
swoim znamiona rozkladu. Hrabia Henryk jest poe-
tag-marzycielem, poszukujacym wciaz nowych wra-
zen, lubujacym sie w dramatyzowaniu swego zycia,
pozujacym nawet przed sobg samym. Kieruje nim
nie charakter, lecz chwilowe wrazenie. Smieré po-
nies¢ gotéw, bo go nic do zycia nie przywigzuje,
lecz do pracy wytrwatej zupetlnie nie ma uzdolnie-
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nia. Wodzem garstki niedobitkfSw by¢ moze, ale
uorganizowac spoteczenstwa i rzadzi¢ nie potrafi.

Miodo, majac lat 23 ozenit sie nierozwaznie
z kobieta dobrg, szlachetng, kochajaca go ze wszyst-
kich sit swoich, ale plytka, powierzchowna, zajeta
drobnostkami zycia powszedniego, niezdolng do zro-
zumienia polotéw poetyckich meza, a tern mniej do
podazania za nim. Bardzo rychto sprzykrzyta sie
Henrykowi ta istota z mdta mitoscig swoja i z umy-
stem biernym; juz ja kocha tylko z obowigzku, a nie-
bawem i to poczucie obowigzku w tym wiotkim cha-
rakterze rozptywa sie w nicos¢, gdy go mary wyo-
brazni i zadza pociggaja ku dziewicy, wystanej przez
piekto, by poete odciagng¢é od ogniska domowego
i porobi¢ w nim spustoszenia, niczem naprawi¢ sie
nie dajace. Henryk przekonywa sie wkrétce, ze
w onej dziewicy pokochat jeno préchno i zgnilizne,
wraca do domu, zony nie zastaje, bo ja odwieziono
do zakladu obigkanych. Pragneta ona doréwnaé me-
zowi w polocie poetyckim: staby jej duch nie wy-
trzymat naprezenia. Zal zap6zny obejmuje Henryka;
zona umiera na jego reku, mitoscia swojg szczesli-
wa. Syn jego, Orcio, pobtogostawiony przez obita-
kang matke namietnem pragnieniem, zeby zostai
poetg, jest dziecieciem nerwowem, stabowitem, za-
grozonern $lepota, przebywajacem wylgcznie w du-
szy wlasnej, bo Swiat zewnetrzny coraz bardziej zni-
ka dla niego. Ma on poetyczne usposobienie; pa-
cierza nie moze powtérzy¢ dostownie, lecz go roz-
szerza i upieksza wlasnemi dodatkami; nawiedzajg
go czeste wizye. Zwotane konsylium okreslito po
grecku jego chorobe oczu i odjeto ojcu wszelka na-
dzieje, zeby ona uleczong by¢ mogta, To symbol
fizycznego zwyrodnienia arystokracyi.

Nie mniej dobitnie przedstawia Krasinski jej
zwyrodnienie moralno-polityczne. Oto demokraci pod
wodzg Pankracego odbywajg swoéj pochdéd zwycieski.
Poteznym jest ten w6dz — przynajmniej dla ttumoéw.
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.Glos jego przeciagly, ostry, wyrazny; kazde stowo
rozeznasz, zrozumiesz; — ruchy jego powolne, tatwe,
wtérujg stowom, jak muzyka piesni:—czoto wysokie,
przestronne; wiosa jednego na czaszce niemasz,
wszystkie wypadtly strgcone myslami; skoéra przy-
schia do czaszki, do ticow, zéttawo sie wcina po-
miedzy kosci i muskuly; — a od skroni broda czarna
wiencem twarz opasuje, nigdy krwi, nigdy zmiennej
barwy na licach; oczy niewzruszone, wlepione w stu-
chaczy; chwili jednej zwatpienia, pomieszania nie
dojrze¢; a kiedy ramie wzniesie, wyciggnie, wytezy
ponad nimi, schylajg gtowy, zda sie, ze wnet ukle-
kng przed tern blogostawienstwem wielkiego rozu-
mu— nie serca— precz z sercem, z przesadami, a niech
z3je stowo pociechy i mordu!®

Ksigzeta, hrabiowie, baronowie w szczuptej juz
liczbie zamykajg sie w symbolicznych ,Okopach §.
Trojcy” (ktére zreszta i realnie istniejg na ziemiach
Rzeczypospolitej), by stawi¢ opoér ,mottochowi“. Na
dowddce powotujg hr. Henryka. On zna tych ksig-
zat, hrabiéw i baronéw; wie, ze niema w nich ani
wiary, ani godnosci, ani mestwa; dowddztwo atoti
przyjmuje, bo nieszczesliwy w swych stosunkach ro-
dzinnych, pragnie stawy i panowania. Jest to druga
pokusa (po mitosci nierzadnej), wystana przez szata-
néw na zgube duszy Henryka; usymbolizowat ja
poeta w postaci ,starego orta wypchanego w piekle“,
co miat roztoczy¢ ,skrzydta wielkie, biatle od storica,
nad glowg poety.” Mie¢ kilka dni upojenia rzadami,
pozyska¢ stawe z dzielnosci, a potem zgingé — oto
cate marzenie hr. Henryka.

Rycersko$¢ jego i dzielnos¢, a przytem urok
poetyczny, jaki w miodosci roztaczat, budzg w Pan-
kracym pewne spoétczucie dla niego; chciatby go oca-
li€, jego jednego z calej rzeszy arystokratow; pozwolié¢
mu uzywacé tytutu hrabiowskiego i wlada¢ majatka-
mi; zada wigc rozmowy z nim osobistej. Henryk
zgadza sig, ale wprzéd zwiedza potajemnie ob6z Pan-
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kracego i przypatruje sie rozpasanej orgii wsrod thu"
moéw, ktére dorwawszy sie wolnosci, dysza mordem,
zadzg zemsty, pragnieniem rozkoszy. Obo6z ten od-
malowany w jaskrawo ujemnych barwach. Zadnego
w nim glosu dodatniego nie styszymy. Jest to czes¢
utw™oru, majaca ceche pamfletu potitycznego Y. Na-
wet entuzyasta wolnosci, Leonard, wydaje tylko ryki
lubiezne i glosi ewangelig wyniszczenia: ,Swiat nowy
ogtaszam. Bogu nowemu oddaje niebiosa. Panie swo
body i rozkoszy. Boze ludu, kazda ofiara zemsty,
trup kazdego ciemiezcy twoim niech bedzie ottarzem;
myv oceanie krwi utong stare tzy i cierpienia rodu ludz-
kiego; zyciem jego odtad—szczesScie; prawem jego —
rownos¢, a kto inne tworzy, temu stryczek i prze-
klenstwo.”

Rozmowa pomiedzy Henrykiem a Pankracym,
podziwiana przez Mickiewicza, nie stoi mojem zda-
niem na wysokosci sytuacyi. Zbyt dilugo w niej cig-
gna sie przymoéwki osobiste lub ogélniki, a zbyt mato
jest argumentéw rzeczowych. Pankracy zdobywa sie
tylko na wytkniecie wystepkéw i zbrodni, popetnia-
nych przez rody arystokratyczne, czemu Henryk za-
przeczy¢ nie moze, wiec tez uwydatnia jeno zastugi
kosciota i szlachty w rozwoju cywitizacyi, mowigc:
LANi ty, ani zaden z twoich-by nie zyt, gdyby ich
nie wykarmita taska, nie obronita potega ojcéw mo-
ich. Oni wam ws$réd glodu rozdawali zboze, wsrdd
zarazy stawiali szpitale. A kiedyscie z trzody zwie-
rzat wyrosli na niem.owleta, oni wam postawili Swig-
tynie i szkoty;— podczas wojny tylko zostawiali doma,
bo wiedzieli, zescie nie dp pola bitwy.“ Pankracy
nie ma na to odpowiedzi, jakgdyby nie mogt ode-
prze¢, ze owe szpitale, Swiatynie i szkoly w znacznej

* Czy nienawi$¢ Hoene Wronskiego do socyalistow nie
wplywata takze na zabarwienie tych obrazéw, dotychczas nie
wykazano.
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czesci .powstaly z pracy ragk tej ,trzody zwierzat*
i tych ,niemowlat.”

Zreszta przechwatki hr. Henryka ukazujg sie
we wlasciwem Swietle pézniej, kiedy sie juz walka
z wojskiem Pankracego rozpoczeta. Nie tylko tu
ksigzeta, hrabiowie i baronowie przedstawiajg sie ro-
wnie zadnymi zycia i rozkoszy, jak mottoch; nie tylko
mys$lag o poddaniu sie, byle zachowaé mienie; nie tyl-
ko podnosza bunt przeciwko hr. Henrykowi za to,
ze ten o ukladach mysle¢ nawet nie chciat; nie tylko
nazywajg Pankracego wielkim cztowiekiem, wyrazi-
cielem ducha wieku; lecz nadto sam hr. Henryk su-
rowo zostal osgdzony przez duchy niewidzialne; a po-
Srednikiem w dojsciu tego sadu do jego wiadomosci,
staje sie wlasny syn jego, Ordo.

W podziemia Okopéw $w. Tréjcy Orcio spro-
wadza hr. Henryka, by postyszat ,straszny sad, co
noc sie powtarzajacy”, a wyrazony stowami; ,Za
meki nasze, my niegdy$ przykuci, smagani, dreczeni,
zelazem rwani, trucizng pojeni, przywaleni cegtami
i zwirem, dreczmy i sadZmy i potgpiajmy, — a kary
szatan sie podejmie... Na tobie sie konczy réd prze-
kiety; w tobie ostatnim zebrat wszystkie sily swoje
i wszystkie namietnosci swe i calg dume swojg, by

skona¢... Za to, zeS nic nie kochat, nic nie czcit,
procz siebie, procz siebie i mysli twych, potepion je-
ste§, potepion na wieki.” Potepienie to styszy hr.

Henryk i z ust najwierniejszego stugi swego Jakdba,
ktory z ran umierajgc, wota do niego: ,Niech ci czart
odptaci w piekle up6r twoéj i meki moje—tak mi Pa-
nie Boze dopom6z.” Przeklenstwa te pelnig sie wi-
domie na hr. Henryku. Po $mierci syna, widzac nie-
podobienistwo dalszej obrony Okopoéw, patrzac na nik-
czemne usposobienie resztek arystokracyi, rzuca sie
z wiezy w przepas¢ i ginie, wotajac: ,Poezyo, badz
mi przekleta, jak sam bede na wieki.”

Co prawda, poezya tak bardzo nie zawinita; bo
gdyby z innym, tezszym zigczyta sie charakterem,



217

nie byloby takiej rozpaczliwej katastrofy. Nie, nie
poezya winna, tylko strupieszatos¢ tego towarzystwa,,
z ktérego hr. Henryk wyszedt i w ktérem sie wy-
chowat i zyt. On, jako najlepszy reprezentant swego-
otoczenia, ginie w rozpaczy, postradawszy i szczescie
domowe i wiare w trwato$¢ budowy spotecznej, kté-
rej byt obroncg. Nie kierowaly jego postepkami
wielkie idee, lecz samolubne jeno pobudki, wiec tez.
sprawa przezern broniona nie mogta odnies¢ zwy-
ciestwa.

Ale nie mogta go mie¢ rowniez demokracya,;
mianowicie demokracya taka, jaka autor w ,Niebo-
skiej komedyi“ przedstawit; dgzaca do materyalnego*
jedynie uzywania na gruzach starego gmachu. Poko-
nata ona przeciwniczke, bo ta byla najprzéd zgan-
grenowang, a powtdre stabsza liczebnie;— lecz nie ma
w sobie sit do dalszego rozwoju. Jej woédz, Pankra-
cy, stoi smutnie zadumany na wiezy Okopow $w.
Troéjcy; radosci na widok polegtych lub skazanych na
Smier¢ nie doznaje; a gdy jego zapalony wielbiciel,
Leonard, pyta go o przyczyne, odpowiada mu zia-
many: ,Patrz na te obszary, na te ogromy, Kktore
stoja w poprzek migedzy mng a mysla moja; trza za-
ludni¢ te puszcze, przedrazy¢ te skaly, polgczyc te
jeziora, wydzieli¢ grunt kazdemu, by we dwojnaséb
tyle zycia sie urodzito na tych réwninach, ile $mier-
ci teraz na nich lezy;—inaczej dzieto zniszczenia od-
kupionem nie jest.“ A mdwigc to, czuje Pankracy,
ze do tej pracy dodatniej, twérczej, sit mu juz nie
starczy. tamal wrogéw, niszczyt i burzyt, bo roz-
porzadzatl potega fizyczna, lecz nie ufal sobie, czy
potrafi budowa¢, gdyz potegi moralnej nie posiadat
i nig sie w czynnosciach swoich nie postugiwat.
Wyzszy umystem nad swoich zwolennikéw, postrze-
ga w chwili, gdy doszedt kresu w waleniu zmursza-
tego gmachu, ze ciezy nad nim i przyttacza go do
ziemi niewidzialna dla nikogo, procz dla niego same-
go, duchowa potega, wyrazona symbolicznie w po-
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stad zwycieskiego Chrystusa, jakim ma sie ukazaé
struchlatym narodom przy koricu Swiata. Przesliczna
jest scena koncowa, gdy Pankracy przerazony tym
widokiem, spowiada sie ze swoich wrazen i uczué
przed Leonardem, ktéry napr6zno oczyma zmystowo-
mi szuka tego, co tylko w duchu sie miesci. Wi-
dziadto przedstawia sie Pankracemu «jako stup $niez-
nej jasnosci, stojacy ponad przepasciami, oburacz
wspart na krzyzu, jak na szabli msciciel; ze splecio-
nych piorunéw korona cierniowa — od blyskawicy
tego wzroku chyba umrze, kto zyw.” Patrzac w te
promienng a grozna posta¢, Pankracy blednie i pra-
gnie ciemnosci; ,pot6z mi dlonie na oczach — moéwi
do Leonarda—zadtaw mi piesciami Zrenice, oddziel
mnie od tego spojrzenia, co mnie rozklada w proch“.
Ale naprozno Leonard zakrywa mu oczy rekami.
.Nedzne rece twe—powiada mu Pankracy—jak u du-
cha, bez kosci i miesa, przejrzyste jak woda, przej-
rzyste jak szklo, przejrzyste jak powietrze — widze
wcigz!“ | kona wotlajgc, jak wedtug podania miat
zawota¢ przy Smierci wrég chrzescijanstwa w IV wie-
ku, cesarz Julian, zwany Odstepca: ,Galilejczyku, zwy-
ciezytes! “. Wykrzyk ten znaczy bezwatpienia: nie
bratobdjcza walka o dobra materyalne, lecz mitos¢
jedynie, gloszona przez Chrystusa, zdota doprowadzié¢
ludzko$¢ do prawdziwej wolnosci i prawdziwego
szczescia.

Piekne to i glebokie zakonczenie, ani stowa;
trzeba jednak wyznaé, ze pojawia sie ono niespodzia-
nie, bez nalezytego psychologicznego i artystycznego
przygotowania. W ciggu poematu niema wyraznych
Sladéw ziemskiego lub nadziemskiego czynnika, kt6-
ryby reprezentowat mys$l autora, wyrazong przy roz-
wigzaniu dramatu; gtosy potepiajace Henryka za to,
ze nic nie kochat précz siebie i mysli swoich, nie
moga by¢é uwazane za réwnoznaczne z ukazaniem
sie Chrystusa duchowemu wzrokowi Pankracego; pie-
tnuja one wprawdzie samolubstwo hrabiego Henryka
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i jemu podobnych; lecz nie posiadajg tego organicz-
nego znaczenia, co nakaz mitosci powszechnej. Za-
pewne, .dla mysli abstrakcyjnej moga one wystar-
czy¢, pobudzajac caly szereg skojarzen, lecz z arty-
stycznego stanowiska, jako odnoszace sie do jednej
osoby, w pewnym okreslonym stanie duszy bedacej,
sa zbyt slabem przygotowaniem do zakonczenia.

Wogo6le mozna zauwazyé, ze harmonijnej cato-
Sci ,Nieboska komedya“ nie tworz}'; niektore bowiem
podrzedne szczegdly (choroba Orda) sa za szeroko
traktowane, gdy o wiele wazniejsze (rozmowa hr.
Henryka z Filozofem) zbyte ogoélnikowo. Postugiwat
sie Krasifiski metodg szkicowania i umiat za jej po-
moca osiagng¢ niejednokrotnie daleko wieksze efekty,
anizeli kto$ inny przez szczeg6towe roztoczenie sy-
tuacyj; mianowicie sceny miedzy mezem azong, sceny
w domu obtgkanych, sceny w Okopach $w. Trojcy
tyle nasuwajg mysli, tak podniecajg wyobraznie, ze
snu¢ ona moze watek niemal nieskoriczony. Byt tu
Krasinski tak suggestyjnym pisarzem, jak nikt u nas
przed nim. Ale sposéb ten ma i swoje brakt: nie-
zawsze pozwala zbada¢ mys$l autora do gruntu, a szy-
chowe blyskotki prozy poetyckiej maca czasem wra-
zenie piekna.

Pod wzgledem formy jest to poemat fantastycz-
ny w ksztattach dramatycznych, na cztery czesci podzie-
lonej, z ktérych kazda rozpoczyna sie liryczné-opiso-
wym wstepem. Na obranie tej formy prawdopodo-
bnie wplynat mato znany utwér Teofila Ferriere’a
ogloszony w r. 1830 p. t. ,11 vivere“, gdzie dyalo-
gowane ustepy sg przeplatane opowiadaniami ciggte-
mi tak samo jak w ,Nieboskiej komedyi“ 7. Potg-
czenie Swiata realnego z nadziemskim, oraz symbo-
lizowanie og6lnych idei w jednostkach zywych prze-

0 Tadeusz Pini: ,Studyum nad geneza Irydyona“ Lwoéw,
1899, str. 40.
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jat Krasinski z takich dramatéw fantastycznych, jak
-Faust” i ,Manfred”. Sceny, malujace ob6z Pan-
kracego, wzorowane sg na opowiadaniach o klubach
jakobinskich wielkiej rewolucyi francuskiej r. 1793.

Pomimo znaczne braki pod wzgledem artystycz-
nym, ,Nieboska komedya” byla w naszej literaturze
zjawiskiem niepospolitem, jako utwor 21-letniego mio-
dziennca; wykazywata glebokie zastanawianie sie nad
wielkiemi sprawami $wiata i umiejetnos¢ postugiwa-
nia sie szerokimi rysami. Niepodobna wszakze nie
zauwazy¢, ze pewnos¢ siebie w wyglaszaniu prawd
czy paradoksow, byta raczej miodzienczg poza, ani-
zeli wynikiem niezachwianego przekonania. Zaréwno
z listéw jak i z dziet pézniejszych nietrudno sie prze-
Swiadczy¢, ze poglady Krasinskiego nie byly bynaj-
mniej tak ustalone, jakby to wydawaé¢ sie mogto
z tonu ,Nieboskiej komedyi“ i ze niejednokrotnej
miaty jeszcze uledz modyfikacyi.

Nikt temu dziwi¢ sie nie moze, kto bedzie miat
na pamieci, ze 21-letni miodzieniec mato jeszcze zyt
i doswiadczat i ze zagadnienia spoteczno-polityczne,
religijne i filozoficzne nalezg do najbardziej ztozonych.
Wcigz trzeba sobie przypominaé¢ te trafne stowa Kra-
sinskiego; ,Tytan starozytno'”ci jednej gory, zltozonej
z warstw gliny, z popiotu bez mysli, z lawy i ognia
bez duszy, zrzuci¢ nie potrafit; gdziez sie cztowiekowi
jednemu spodziewaé, ze zepchnie z ponad siebie na-
wat tylu mysli, cisnacych go na dét, ogrom peiny
zycia i przeklenstwa?" ...

NXV.

Krasinski mieszkal przewaznie za granica, z po-
'vodu stabego zdrowia, juz to w miejscowosciach ku-
racyjnych, juz w stolicach ruchu europejskiego. Zime
roku 1833/34 przepedzit w Rzymie; pamietna to zima,
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bo w niej poznat kobiete, ktéra na bieg jego zycia
wptyneta silnie. Byla to Marya Joanna Bobrowa,
znana juz nam z biografii Stowackiego. Uczucie
Krasiniskiego przebiegto zwykte fazy: zachwytu, po-
zadania, nasycenia i niesmaku; zaczat od uwielbien,
skonczyt na przezwaniu kochanki furyg. Zanim je-
dnak do tego doszto, w mitosci tej znajdowat nieraz
pobudke do ksztattowania swych mysli i tworzenia /.
On, ktoéry idealistycznie na zadanie sztuki sie
zapatrywat, chwilowo byt obroncg materyi i poezyi
.materyalnej.“ By dobrze pisa¢ — moéwit woéwczas
w r. 1834 — trzeba zy¢ wprzédy. Ja zarzucam na
pewny czas pisanie, biore sie do zycia; wychyle Kil-
ka puharéw wesela, kilka puharéw bolesci, po ludz-
ku kocha¢ bede, po ludzku cierpie¢, a potem sigde
i napisze—i to bedzie dobrem.“ Z tern postanowie-
niem tgaczyla sie bezposrednio i zmiana przekonan;
Krasinski bowiem dodawat: ,Materya nie jest tak po-
dlg rzecza, jak sadzitem dotad; my przez wiecznosé
calg bedziemy w materyatnych ciatach; niema ducha
bez materyi, jak niema mysli bez stowa, jak niema
mciata bez formy. Sg rozkosze i jest poezya maie-
ryalna. Te nalezy harmonijnie pomiesza¢ z poezya
ducha, a wtedy stanie na nogi cztowiek upoetyzowa-
ny, wtedy kazdy go poznai poklon mu odda.“ Owo-
cem tego przychylnego oceniania materyi i zwrotu do
rzeczywistosci namacalnej byla powies¢ wzieta z zy-
cia, ktéra dotychczas pozostaje w rekopismie, ale
o ktérej mamy nastepnag wiadomos¢ od samego auto-
ra: ,Napisatem w tych dniach powies¢ a la Balzac;
wchodzi do niej romans mezatki z oficerem polskim
w Londynie, po wzieciu Warszawy; wchodzi i Grzy-
mata monstrum i Lelewel etc. Zda mi sie, ze udato
mi sie.”

h Dla p. Bobrowej prawdopodobnie utozyt zbiér mo-
dlitw, ktére drukiem wyszty dopiero w r. 1899 w Warszawie,
p. L ,Mysli pobozne Zyg. Krasinskiego.*
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To jednak pochlebne dla matcryl usposobienie
diugo nie trwato. Boéle fizyczne, cierpienia oczu,
zmartwienia moralne, wywotane rozgloszeniem sie je-
go stosunku z panig Bobrowg nie pozwalaty mu spor
glada¢ na rzeczywistos¢ nie juz z mitoscig, ale choé-
by jedynie bez wstretu. To tez rychto poeta, uol-
brzymiajacy w wyobrazni nieszczescia wiasne (,we-
wnatrz siebie ciagle zyje, wewnatrz rozdzieram sam
siebie*), lubujacy sie w dramatyzowaniu swego zycia,
powrécit do dawniejszego stanowiska w pojeciach,
Sledzit i przedstawial prawde idealna, nie za$ prawde
faktyczng, pisal o. zagadnieniach wszech$wiatowych,
a nie o ,Jachmanie czasu i przestrzeni“, chociaz na-
turalnie 6w zwrot chwilowy do rzeczywistosci oddzia-
tal czesciowo na sposdéb tworzenia.

Drugi z kolei wielki jego utw6r w formie dra-
matu fantastycznego, pisany w r. 1835 a wydany
w 1836, ,lrydion“, choé¢ osnuty jest na zasadzie cal-
kiem ,idealnej“, ma w sobie cechy rozleglych stu-
dyéw nad zwyczajami i obyczajami Rzymian w ogole,
a w szczego6lnosci w wieku lll-cim ery naszej. Wiel-
kie dzieto historyka angielskiego Gibbona o Upadku
cesarstwa rzymskiego, pisarze facinscy o cesarzach
Il stulecia, mowigcy, ,Meczennicy* Chateaubrianda,
,Edda"“ skandynawska, a wreszcie wspomniany juz
utwor Teofila Ferriere’a, poswiecony specyalnie Helio-
gabalowi; oto gtowniejsze zrédla, z ktotych poeta
nasz zaczerpnat duzo szczeg6téw do tla epoki, obra-
nej za widownie zamiaréw i czynéw syna Amfilo-
chowego.

Uczucie zemsty osobistej Krasiriski niejednokro-
tnie prébowat malowaé w swoich powiastkach; po-
myst odtworzenia uczucia zemsty w imieniu catego
narodu na tle starorzymskiem powziagt podczas poby-
tu w Petersburgu, prawdopodobnie pod wptywem roz-
myslan nad ,Konradem Wallenrodem*“ Mickiewicza.
Opowiedziat go ojcu, a gdy ten go pochwalit, Krasin-
ski napisat potowe utworu, lecz za przyjazdem do
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Warszawy, spalit, co napisal, uwazal to bowiem za
rzecz ,nedzng”. Pomyst wszakze spokoju mu nie
dat przez rok caty, nabierajac wcigz ,szerzy i mocy“.
Przybywszy do Rzymu w r. 1833, zobaczyt, jak po-
wiada, swego ,lrydiona, chodzgcego po forum.* Juz
go nie tworzyt, obserwowat tylko. Jaka byta tresc
i dgznos¢ spalonego utworu, nie wiemy oczywiscie;
w opracowaniu poOzniejszem, znanem nam z druku,
widzimy przedstawione usitowanie zniszczenia Rzymu,
juz to przy pomocy samych Rzymian, juz to za po-
Srednictwem barbarzyncéw germanskich, usitowanie,
ktére czescig z materyalnych, czescig z moralnych
powodéw nie dalo sie urzeczywistnic.

Usitowanie to podjat Irydyon, syn Greka Amfi-
iocha i Germanki Grymhildy. Takie pochodzenie bo-
hatera ma swg symboliczng doniostos¢é. Jako syn
Grecyi, podbitej i upokorzonej przez Rzymian, ma
Irydyon naturalne powody do nienawidzenia wrogow
swej ojczyzny, ma szlachetna pobudke dziatania w ce-
lu jej wyjarzmienia; jako syn Germanii, ktérej sie-
dziby Rzymianie coraz dalej na zachdéd usuwali, ma
za sobg pomoc tych hord miodych i silnych, co
w przysztosci mialy istotnie zburzy¢ panowanie rzym-
skie. Amfiloch, zenigc sie z kaptankg Odyna, liczyt
oczywiscie na te pomoc tak samo jak na spétdziata-
nie wszystkich klas, nad ktéremi zaciezyla przemoc
cesarzOw rzymskich. Sam nie prébowat zemsty nad
gnebicielami tylu narodéw, lecz robit wszelkie przy-
gotowania, by ja synowi utatwié. Przy swojej S$mier-
ci, kazat Irydyonowi zaprzysiadz te zemste, a za opie-
kuna i doradce dat mu Masynisse, posta¢ tajemnicza,
odwiecznego starca pustyn, a jak sie okazuje nastep-
nie, szatana, pragngcego najszlachetniejsze nawet
uczucia zbrudzi¢ i zepsué, nadajgc im przewrotny kie-
runek.

Tu juz trzeba zauwazy¢, ze posta¢ ta pod
wzgledem artystycznym nie udata sie poecie. Jezeli

Lit. V. 15
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to miat by¢ tylko symbol ztej strony uczuc i pope-
doéw ludzkich, to niepotrzebnie w niektérych miej-
scach otoczony zostat melodramatycznymi efektami
piekta (koncowa scena czesci ll-gj); jezeli zas$ miai
to by¢ rzeczywiscie szatan, to zbyt ditugo kazat poeta
czeka¢ czytelnikowi na objawienie sie jego istotnego
charakteru, przedstawiajagc go az do konca czesci
Il-ej raczej jako chtodnego, doswiadczonego i w $rod-
kach nieprzebierajagcego starca pustyn, zacietego wro-
ga Rzymian. Uklad wreszcie o dusze miedzy nim
a Irydyonem przy samym kresie poematu jest wielce
spozniony. Potrzebny byt on autorowi dla przepro-
wadzenia idei i znajduje pewne zastosowanie w ,Do-
konczeniu“ utworu; ale sie przedstawia jako dodatek
sztuczny, przyczepiony tylko do catosci, nie zrosnie-
ty z nig organicznie.

BadzZcobadz, Irydyon, pomimo trawigcego smu-
tku i chwil okropnego znuzenia, dotrzymujac przy-
siegi, wybrat do wykonania zemsty chwile, jak sie
zdawato, najodpowiedniejszg. Na tronie rzymskim
zasiadl zniewiescialy i znudzony chiopiec-rozpustnik,
Heliogabal, okrutnik i tchérz, mys$lacy o urozmaice-
niu sobie najwyszukanszych zabaw, nie zas ¢ rza-
dach panstwa. Jego zaufanie pozyskat Irydyon za
posrednictwem siostry swojej Elsynoi, dziewicy ro-
zumnej i dzielnej, ktora draznigc zmystowos$¢ roz-
pustnika a nie zaspakajajac jej, potrafita wen wmoé-
wi¢, ze otoczony jest wrogami i ze jedynym czto-
wiekiem, co zdota go od nich obroni¢, to brat jej
mezny i Smialy. Istotnie Heliogabal, lubo z nieche-
ciag, dozwala zdjg¢ sobie z palca pierscien, na ktoé-
rym tajemniczy ,geniusz panstwa“ wyryty i ktoérego
posiadanie ma Irydyonowi zapewnié¢ postuszenstwo
strazy cesarskiej (pretoryanéw). Co prawda, w rze-
czywistosci niewiele ten pierscien pomaga i osiggnie-
cie go jest zamala nagroda za poswiecenie niewie-
Sciej stawy Elsynoi; ale gdyby nie ten pomyst, nie
mielibySmy przeslicznej tej postaci i scen przez nig



227

spowodowanych. Daleko znaczniejszg ustuge oddajg
niewolnicy i gladyatorowie, pozyskani przez Irydyo-
na jego ftaskawoscig i szczodrobliwoscig. Pomiedzy
tymi ludzmi, zepchnietymi na dno spoteczne, znajdu-
ja sie potomkowie dawniejszych rodéw patrycyu-
szowskich, zubozalych i zgnebionych przez rzady
cesarskie. | hordy germarniskie pod wodza Alboina
oraz innych, wierni pamieci kaptanki swojej, Grym-
hiidy, przyrzekaja swa pomoc jej synowi.

Najwiecej atoli liczyt Irydyon na chrzescijan,
przesladowanych, chronigcych sie po katakumbach
dla sprawowania swych obrzadkéw. Obudzi¢ w nich
pragnienie czynnego przylozenia reki do zwyciestwa
krzyza—oto zadanie, ktéremu sie oddat najgorliwiej.
Przyjat chrzesti za radg Masynissy postanowit wpty-
wac na chrzescijan za posrednictwem kobiety. Wy-
brat piekng patrycyuszke, uwazang za Swietg i pro-
rokinie, Kornelie Metelle, opanowat jej dusze i zmy-
sty, a korzystajgc z wiary wtedy rozpowszechnionej,
iz ma si¢ niebawem pojawi¢ Chrystus w chwale, dla
zapewnienia tryumfu swym wyznawcom, potrafi
wmowi¢ w jej napotobtgkany umyst, ze on jest
wihasnie tym Chrystusem. Gdy Kornelia Metella za-
czeta gtosi¢ wies¢ te wsrod wiernych, gdy przytem
i miedzy nimi znalazlty sie niecierpliwe, gorace du-
chy, prowadzone przez Symeona z Koryntu, zdawa-
to sie Irydyonowi, ze pozyska hufiec nieztomny, go-
towy na wszystko.

Nadzieje zawodza bohatera. Chrzescijan po-
wstrzymat biskup Wiktor przypomnieniem stéw Chry-
stusa, ze Kkrolerstwo jego nie jest z tego $wiata;
Kornelia Metella, wyleczona z oblgkania za pomoca
egzorcyzmu, umiera. Niewolnicy, gladyatorowie i czes¢
strazy cesarskiej staneli wprawdzie przy Irydyonie;
ale wsrdod samej rodziny cesarskiej i wsrod obywateli
rzymskich znalazly sie jeszcze zywioly, mogace na
czas jakis zapewni¢ panstwu trwatosc.

Zywioly te uosobit poetg w dwu gtéwnie po-
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stadach: w Aleksandrze Sewerze i w Ulpianie. Ale-
ksander Sewerus, siostrzeniec Heliogabala, chowany
przez matke swojg, Mammee, w czci dla Chrystusa,
potrafit sobie zapewni¢ spokojne zachowanie sie
chrzescijan w czasie walki, a poniewaz byt dzielny
i do zycia obozowego przywykly, pozyskat sobie
zotnierzy, podni6st rokosz przeciw Heliogabalowi,
zmusit senat do obwotania tegoz za pozbawionego
tronu, i wystgpit do walki z Irydyonem. Uosabia on
te ,cnote”“ rzymska (virtus), co byla jednoznaczna
z mestwem; wyobraza on czynnik, co stworzyt
i utrzymywat panstwo rzymskie. Lubo zniewiescia-
tos¢ ogarneta juz w Il wieku naszej ery przewazng
czes¢ obywateli rzymskich, istnieli jednak jeszcze
miedzy nimi tacy, co gotowi byli urzeczywistni¢ da-
wng zasade, ze stodko jest umiera¢ za ojczyzne.
Drugi zywiot, nadajgcy spojnos¢ temu zlepko-
wi plemion i narodéw, jakim bylo cesarstwo rzym-
skie, to idea prawa, tak silnie wyrobiona, ze prze-
trwala realne istnienie panstwa i wywarta wptyw na
pézniejsze prawodawstwo wsréd narodow chrzesci-
janskich. Idee te uosabia prawnik uczony, doradca
Aleksandra Sewera, Ulpian. Wystepuje on przeciw
Irydyonowi w imie wielkosSci i Swietosci idei pan-
stwa, przeznaczonego przez fatum na wladce Swiata.
Jest w poemacie $wietna rozmowa miedzy Iry-
dyonem a Ulpianem, o dodatnich i ujemnych stro-
nach idei panstwa rzymskiego, rozmowa odpowiada-
jaca podobnemu spotkaniu sie Pankracego z Henry-
kiem w ,Nieboskiej Komedyi.” Jak tam Pankracy
pragnat ocali¢ hr. Henryka, tak tu Aleksander Sewe-
rus pragnie ocali¢ Irydyona, ktérego uwazal za przy-
jaciela, a wielbit za mestwo, rozum i szlachetnosc.
Przez Ulpiana wiec przesyta mu wyrazy przebacze-
nia péd warunkiem, ze odstgpi buntownikéw a sam
uda sie na swa rodzinng wyspe Chiare. Irydyon
odrzuca naturalnie przebaczenie, a wobec Ulpiana
wypomina szereg krzywd wyrzadzonych narodom
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podbitym przez Rzym, szereg przewrotnych dziatan
polityki dla obatamucenia i znieprawienia jednostek
i ludéw. Ulpian nie pozostaje mu w odpowiedzi
dtuzndJTi, roztaczajgc dowody wyzszosci Rzymian
nad inne ludy, uwydatniajgc dzieta rozumu polity-
cznego i poteznego charakteru. A na to Irydyon:
»,Nigdy Hellada takim nie spodlita sie rozumem. Jgj
zycie nie bylo rachubg, jej nadzieje nie spoczety na
ktamstwach; syn Latony (t. j. Apollo, opiekun nauk
i sztuk pieknych) zamieszkat w niej i opromienit jg
dokota. Na piersiach Zeusa, w cieniu puklerza Pal-
lady lezato jej czoto, upojone myslami, a morze,
a lady wiosenne stép jej byly zakochanem podné-
zem! Zemsta, zemsta za nig!“ Irydyon przemawia
tu jako obronrica wolnosci i piekna, Ulpian jako zwo-
lennik silnego rzadu i prawa; obu nie brak argumen-
téw, wyrazonych silnie i nieraz bardzo oryginalnie.
Jest to jeden z najznakomitszych ustepéw nie tylko
tego poematu, ale i wszystkich utworéw Krasin-
skiego.

Do porozumienia przyj$¢ oczywiscie nie mo-
gto. Jak hr. Henryk nic nie chciat mie¢ spdlnego
z Pankracym, tak tez Irydyon w zadne ukiady z Ale-
ksandrem Sewerem nie wchodzi. Wynik walki ore-
znej nie mogt by¢ watpliwy. Hufce Irydyona mala-
ty i odstepowaly go, a on sam, zrozpaczony, szukat
Smierci. Z pola bitwy uniést go iMasynissa i za ce-
ne duszy obiecat uspi¢ go na diugie wieki a obudzi¢
wtenczas dopiero, ,kiedy na forum beda prochy tyl-
ko; kiedy na cyrku beda kosci tylko; kiedy na Ka-
pitolu bedzie hanba tylko!“

Na tern sie zamyka wiasciwy poemat. W ,Do-
konczeniu“ jest niby urzeczywistnienie obietnicy Ma-
synissy; po wielu wiekach budzi on Irydyona i wska-
zuje spustoszenia, przez Rzym doznane. Chwilowo
ucieszyt sie tym widokiem ,syn zemsty“, ale rados¢
jego rychto przemineta, a do duszy wslizneto sie te-
skne wspomnienie ,twarzy dziewiczej“— Kornelii Me-
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telli—i ,jaki$ smutek nad tym krzyzem®, ktérym da-
wniej pogardzat, bo go naprézno chciat ,zaostrzyc¢
w zelezca.” | zdato mu sie, ze walki z krzyzem juz

nie chce; zdato mu sie, ze krzyz ten tak samo ,znu-
zony“ jak on; ,optakany jak losy Hellady niegdys$
i—ze on Swiety nazawsze.”

I tu podobnie jak w ,Nieboskiej Komedyi*
krzyz, symbol mitosci i posSwiecenia, zwycieza, iry-
dyon nie dlatego tylko ulegt w walce z Rzymem, ze
miat przeciwko sobie mestwo i prawo, lecz i dlate-
go, ze uzywat Srodkéw ztych, przewrotnych, nie-
chrzescijaniskich. Potepionym jednak on by¢ nie mo-
ze, duszy jego Masynissa nie zabierze, bo Irydyon
kochat Grecye, bo za niego modlita sie Kornelia Me-
tella. Wréci wigc znowu do zycia i z rozkazu Chry-
stusa péjdzie do ,ziemi mogit i krzyzéw*“ i tam wy-
szlachetnieje; cele dobre bedzie sie starat osiggac tyl-
ko dobrymi s$rodkami, dbajac nie o chwate swoja,
ale o dobro nowych swych braci. Po dtugiem me-
czenstwie ma sobie obiecane szczescie i wolnosé.
L,dz i czydn—moéwi do niego gtos z nieba—choc¢ ser-
ce twoje wyschnie w piersiach twoich, cho¢ zw™atpisz
o braci twojej, choc¢by$s mial o mnie samym rozpa-
cza¢; czynh ciagle i bez wytchnienia; a przezyjesz
marnych, szczesliwych i $wietnych, a zmartwych-
wstaniesz nie ze snu, jako wprzédy byto, ale z pra-
cy wiekéw i staniesz sie wolnym synem niebios.”

I ,Irydion“, jakkolwiek staranniej opracowany
od ,Nieboskiej Komedyi“, nie jest harmonijnie wy-
konczonem dzietem sztuki. Pomijajac juz te okoli-
cznosé, ze Grek, w imie ojczyzny wystepujacy prze-
ciwko Rzymowi, précz siostry i niewolnikéw nie ma
innych sprzymierzencéw wsrod spotrodakéw-pogan,—
niepodobna poczytywac¢ za dobre, iz z pomiedzy za-
biegdbw o0 pozyskanie spélnikébw najszerzej zostaty
przedstawione te, ktore albo czesciowo albo catkowi-
cie zawodzg, gdy inne, pomysliniejsze, zaledwie sg
zaznaczone. Powtére, sg tu ustepy wykonane stabo.
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jak np. scena miedzy Irydyonem a Aleksandrem Se-
werem, gdy sie walka rozpocza¢ miata; sam zresztag
charakter Aleksandra zanadto ogo6lnikowo zostat od-
malowany i nawet jako symbol nie moze w zupet-
nosci zadowoli¢ czytelnika. Jednostajnos¢ wreszcie
stylu uroczystego, jakim wszyscy przemawiaja, pie-
knego retorycznie, ale nie poetycznie, nie dopomaga
do zywego uprzytomnienia sobie wszystkich szczegé-
téw; zacierajg sie one tatwo W pamieci, tak, ze po-
zostaje w niej tylko mys$l zasadnicza i postaci gto-
wne '). Ale i ,lrydyon“ podobnie jak ,Nieboska
komedya“ otwierajgc szerokie widnokregi, dziata sug-
gestyjnie 1 czaruje mysl naszg; stanowi tez wazn}®
pomnik naszej tworczosci poetyckiej swojg strong re-
fleksyjna.

XXVI.

Od r. 1836 przez lat cztery nic Krasinski nie
ogtaszat; byty to chwile przykrych jego przejs¢ z po-
wodu stosunku do Bobrowej, rozerwanego przez oj-
ca, ktéry chcac syna ozeni¢, wymaogt od tej pani ze-
rwanie. Na ten czas przypada, jak sie zdaje, nakre-
Slenie proza poetycka dwu obrazkéw, zaczerpnietych
juz to z wilasnych wrazen, juz to z wiesci gtosnych
w kraju, ale przyobleczonych w ksztatty tajemnicze,
przeniesionych w jakie$ nieokreslone chronologicznie
wieki. Sa to: ,Pokusa“ i ,Noc letnia“, drukowane
po raz pierwszy w r. 1841. ,Pokusa“ jest poetycka
przestrogg dla miodych, by blyskotkami zaszczytow
i odznaczenn nie dali sie zwie$s¢ z drogi obowigzku;
daznos¢ jej jest ta sama, co piosnki Mickiewicza
p. t. ,Czyn.“— ,Noc letnia“ opowiada o poslubieniu

Z. S(traszewicz): ,lrydion, préba krytyki” w ,Niwie*
warszawskiej 1893, N. 4 i 5.
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dziewicy cztowiekowi nienawistnego ludu dla prze-
chowania arystokratycznego nazwiska, gdyz oblubie-
niec przyrzekt je przybraé do swojego. Dziewica
ulegla fzom ojca, lecz po przysiedze, ztozonej u ot-
tarza, chetnie ginie z reki tego, ktérego dawno ko-
chata, a ktory i sobie takze Smier¢ zadaje. Metne tu
uczucia i mysli; wykonanie przecigzone sztukateryj-
nemi ozdobami, ale niektére szczegélty sg Slicznie
obrobione.

Poprzednio, bo w r. 1840 wyszty ,Trzy my-
sli, pozostate po $. p. Henryku Ligezie“; sa one je-
dnak pézniejszego niz ,Pokusa“ i ,Noc letnia“ po-
chodzenia, jako wynik rozmyslan filozoficznych, kté-
rym sie Krasinski dopiero od r. 1838, najprzod pod
wptywem zapalonego heglisty, Edwarda Jaroszyn-
skiego, a potem z zachety Augusta Cieszkowskiego
oddawa¢ zaczgt gorliwie. Nie przejat on od Hegla
wszystkich idei jego, ktore zresztg i Cieszkowski zbi-
jat, lecz jego metoda wielce mu sie podobata, zwia-
szcza, ze powierzchownie przynajmniej zgadzata sie
z nauka chrzescijanska. Mam tu na mysli gtdwnie
upatrywanie wszedzie troistosci, poczgwszy od Troj-
cy $. az do poje¢ najpospolitszych. Na tej dyalekty-
cznej podstawie opart Krasinski swoje kréciutkie roz-
prawki: ,O Troéjcy i Stowie wcielonem*, ,O zywo-
cie wiecznym*; na tej podstawie osnuwal pomysty
swoich poematéw. W ,Trzech myslach* Heglowska
teorya $wiadomosci w rozwoju rodu ludzkiego zna-
lazta swoje uzewnetrznienie, dalekie jednak od arty-
stycznego wcielenia. | tak w ,Synu Cieniow* —
pierwszym utworze wierszowanym, jaki Krasinski
drukiem ogtosit — widzimy, jak ludzko$¢ w starozyt-
nosci az do przyjscia Chrystusa na $wiat, powoli,
stopniowo oddzielata sie od natury, jak nastepnie
Chrystus przyniést z sobg zupetne uswiadomienie bo-
zo-cztowieczenstwa, jak wreszcie ludzkos¢ idac za
tym wzorem, ma kiedy$ w przysztosci osiggnaé jego
doskonatos¢ i zosta¢ przy koncu tern w czynie, czem
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na poczatku byta w zamiarze. Panteistyczne pojecie
duszy, jako nie stworzonej przez Boga, lecz wprost
z niego wyptywajagcej, miesci sie w wyrazach: ,Bo
w kazdej jeden Ty jeste$, o Panie! | w kazdej wo-
tasz: ja—a oprocz Ciebie nigdzie nic niema i nic nie
powstanie!* — W ,Snie Cezary“ w pieknych, choé
mglistych obrazach rozwinat Krasinski mys$l, Zze na-
rod, co doszedt do samowiedzy, nigdy zaging¢ nie
moze. — W ,Legendzie* wreszcie z mysli Schel-
linga o kolejnem nastepstwie kosciota $w. Piotra
(wiary bez rozbioru), $. Pawta (rozbioru zastosowa-
nego do wiary) i $ Jana (mitosci), przejat pierwsze
i trzecie ogniwo w ten sposéb je wiazac, ze obrazo-
wo przedstawit walenie sie kosciota $. Piotra w Rzy-
mie w wilie Bozego Narodzenia, i ukazanie sie¢ $. Ja-
na 7, zapowiadajgcego, ze ,odtagd Chrystus (idea mi-
tosci) ani sie rodzi, ani umiera na ziemi.“ Przy za-
walonym gruzami papiezu zgineta wierna mu do
ostatka szlachta polska. To jej zachowanie sie po
chwalit poeta w sposéb zagadkowy, moéwiac: ,Nie
trwéz sie o nich. Za to, ze wyrzadzili mu (t. j. pa-
piezowi) ostatnig przystuge. Pan odwdzieczy im, bo
zachodzacy tak jak wschodzacy, umarli tak jak zy-
wi sg z Pana—owszem, im lepiej bedzie i synom sy-

'y W liscie do Delfiny Potockiej z 20 grudnia 1839 r.
czytamy ustep, bedacy jakby zarodkiem pomystu do Legendy.
,Dziwne miejsce czytalem w Ewangelii wczoraj. Chrystus po
Zmartwywstaniu objawia sie gdzie$ apostotom ryby towiacym
i kaze $. Janowi i$¢ za sobg. S. Piotr temu nie rad, pyta sie:
Czemu ten cztowiek idzie za Toba, Panie? A Pan odpowiada:
On pojdzie teraz za mng i ze mng zostanie na wieki —Wiec po
zmartwychwstaniu juz nie Piotra, ale Jana bierze. Piotr za$ to
Kosciot rzymski, to kosciét praktyczny, wojujacy, urzadzajacy;
a Jan, ktory zaczyna Ewangelie od Logos — to znaczy epoke
mysli i najwyzszej mitosci. To mnie mocno uderzyto“ (,Niezna-
ne dotad listy Zyg. Krasiriskiego do Delfiny Potockiej, zebrat
i objasnit Raymund Stanistaw Kaminski” w ,Tygodniku ilustro-
wanym” 1899 N. 14.).



234

now irh.“ Zagadkowag nabywam te pochwate, gdyz
ze stanowiska panteistycznego mozna wprawdzie zro-
zumie¢ jednakowg waznof*¢ wszystkich faz kolejnych,
jakie idea w rozwoju swoim przebywa (,umarli tak
jak zywi sg z Pana“); ale niepodobna poja¢, czemu
specyalnie dla szlacht™, pozostajgcej przy fazie ubie-
gtej, ma by¢ lepiej, niz dla tych, co w nowa wstg-
pili. Ze za$ sam Krasinski te faze nowa. Kosciot
$. Jana, uwazal za wyzsza od poprzedniej, to nie-
dwuznacznie wynika z jego stéw wyrzeczonych z po-
wodu oceny ,Trzech mysli“ w jednem z czasopism;
moéwi bowiem: ,twierdzi np. krytyk, ze Sen wyzszy
nad Legende. Czemu? Bo w Legendzie zadrasniony
mur, ktéry wedtug nich stoi na opoce.” Wedtug
nich nic innego oznacza¢ nie moze tylko Kkatolikéw
Scistych.

,Trzy mysli“ poprzedzit Krasinski przedmowa,
pisang zupetnie odmiennym stylem, stylem nie bar-
dzo uksztalconego a wielce praktycznego szlachcica,
co zapedziwszy sie pod wptywem zony literatki az na
Sycylie, dostat niby rekopism pozostaly po Ligenzie,
miodo zmartym Polaku. Ogtasza te pisma, bo umar-
temu, co wyrazit przed Smiercig zyczenie ich wydru-
kowania, nie mozna nic ,wyperswadowac,” ale przy-
znaje sie otwarcie, ze czytajac je, mato co zrozu-
mial; zdaniem jego sg to ,dziwaczne szusy umiera-
jacego na suchoty — smalone duby“... Niewatpliwie
poeta dobrze tu scharakteryzowat og6t owoczesnych
czytelnikéw, a jezeli pism Krasinskiego nie nazywa-
no gtosno ,smalonemi dubami;” to nawet wyksztat-
ceni (jak np. Klementyna Hoffmanowa) wyznawali,
ze ich nie pojmuja.

Dopiero ,Przedswit,” drukowany r. 1843, stat
sie popularnym dzieki pieknej formie i sympatycznej
mys$li przewodniej. Idea mesyaniczna doszta tu swe-
go szczytu.

Poczucie szczescia osobistego utatwito Krasin-
skiemu przeniesienie sie w stan btogosci ogo6lnej. Pi-
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szgc swoOj poemat, zakochany byt (od r. 1838) w Del-
finie z Komar6w Potockiej, opuszczonej przez meza
brutala, wykwintnie wyksztalconej a ,przepsutej”
w arystokratycznych salonach paryskich. Poczytywat
ja za swoja Beatrycze, bardziej chrzescijariska nizeli
Beatrycza Dantego, gdyz nie zasiadta w niebie, lecz
zostala na ziemi, by podziela¢ bole i tzy swego ,bra-
ta.” Temu stosunkowi poswiecit on w poemacie 0so-
bne ustepy, piekne jako poezya, i Swiadczace o nie-
zmiernie silnem przywigzaniu do Definy, tak samo
jak i listy spotczesnie do niej pisane. Widzenie przy-
sztosci podat jako spolne dzieto swoje i Beatryczy;
i zapewnit, ze juz ,cale wysSpiewali serce, ze rozstac
sie mu ze stowem potrzeba, a zdgza¢ do czynéw,“ bo
stowo jest tylko ,marna potowg arcydziet zycia;* mo-
dlitwa, godna Stwdrcy, wszczyna sie od hymnu; ,lecz
nie zna mysli i czynéw rozdziatu, co glosem $piewa,
to wciela pomatu w ksztalt dotykalny, az tak jak
Duch Bozy $wiat rzeczywisty wokot siebie stworzy,
réwny pieknoscig Swiatom Ideatu“... Stad okrzyk:
»,Zgincie me piesni—wstancie, czyny mojel..."
Jakimze okropnym zgrzytem w zestawieniu z te-
mi stowy warknie rzeczywistos¢, spoéiczesna druko-
waniu ,Przedswitu.” Kochajac sie w Delfinie i ma-
rzac wzniosle, popetnial wprost nieuczciwos$¢ stabego
charakteru, gdy, na zyczenie swego ojca, starat sie
o milionowg panneg, Elzbiete Branickg, i brat z nig
Slub w Dreznie (w lipcu 1843). Sam on rozumiat
zgnilizne moralng takiego postepowania, okresliwszy
czas konkuréw swoich nazwa ,wszeteczno-piekielnej
zimy w Romie;* ale sie od nich nie cofnat, a co gorsza,
Jfatszywe potozenie,” w jakie sam wszedt, na ktére
ciggle sarkat, utrzymywat przez cate trzy lata, prze-
chodzac od Elzbiety do Delfiny. Moznaby nawet po-
wiedzie¢, ze doznawat pew?nego cierpkiego zadowole-
nia, jak wirtuoz pokonywajgcy najwieksze trudnosci
dla wykazania swego talentu; chciat by¢ widocznie
wirtuozem zycia, utrzymujgc réwnowage pomiedzy zo-
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na a kochanka, jak jego Henryk w ,Nieboskiej* ukia-
dat dramat w glowie, sam siebie oszukujac, ze sie
poswieca dla ,idei,” cho¢ tylko ulegat woli ojca i za-
wierat matzeristwo dla wzmozenia domu milionowym
posagiem. Z bolescia wielka przyszio mi napisanie
tych mysli, ale — prawdy szczerej niewolno przesta-
nia¢ urokiem imienia. Poeta genialny, mocarz w dzie-
dzinie mysli, okazat sie wielce stabym charakterem
w zawiktaniach zyciowych i w czynach spotecznych.
Bo i to juz tutaj nalezy powiedzie¢, ze ten, co ma-
rzyl szczytnie o wyzwoleniu i ubtogostawieniu calej
ludzkosci, nic nie zrobit dla wyzwolenia swych wito-
Scian; nie pomys$lat nawet, jak inni obywatele (np.
Andrzej Zamojski, Aleksander Wielopolski) o ich oczyn-
szowaniu. Moze to uwazal za rzecz drobnag, czujac
sie powotanym do wielkich, ale te rzeczy wielkie ni-
gdy dla niego nie nadeszty. Przewrotéw spotecznych
lekat sie jak piekta; wobec mys$li o nich stawat sie
zacietym szlachcicem; to tez gdy propaganda demo-
kratyczna w zamiarze wyzwolenia wloscian coraz
silniej zaczeta nastawac¢ na szlachte, i gdy jego, jako
wieszczgcego wielkie zmiany, i powotujacego do
.Czynow,” probowata dla tej sprawy pozyskaé, ogto-
sit on r. 1845 ,Psalmy przysztosci“ (psalm wiary,
nadziei, mitosci), gdzie energicznie stangt w obronie
zastug szlachty dla cywilizacyi polskiej, potepit wszel-
ka rewolucye, jako objaw zwierzecosci, cielesnosci,
uznat lud za S$pigcego olbrzyma, ktdérego obudzi¢ i po-
prowadzi¢ do celéw wielkich zdota tylko szlachta,
(»jeden tylko jeden cud, z szlachtg polska polski lud“),
ostrzegat przed rozbudzaniem nienawisci chtopéw do
panéw, obawiajac sie, by nie powtérzyty sie sceny
hajdamackie zr. 1768.

Na ten poemat odpowiedziat przecudnym wier-
szem ,Do autora trzech Psalmoéw® Juliusz Stowacki.
Przeczyt on przedewszystkiem temu, jakoby rewolu-
cya wogOlle byla dzielem ciata, a nie ducha; wszel-
kie bowiem zmiany, jakie w spoteczenstwie zaprowa-
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dzone by¢ majg, musimy najprzéd sformutowaé¢ w my-
$li, w duchu swoim, zanim je urzeczywistnia¢ za-
czniemy. Nie przeczyt on zastug dawnej szlachty, ale
wsréd wspotczesnej sobie nie widziat nikogo, coby
naprawde magt sie sta¢ przewodnikiem narodu. Oskar-
zat Krasinskiego o tchoérzostwo, ze sie zlgkt ruchu lu-
dowego, twierdzit ironicznie, ze chyba ,jakie$ sny
czerwone" karmazynem firanek owioniete, przestraszy-
ty go i wywotaty okrzyk zgrozy. Nie w szlachcie,
co sie haset szlachetnych wyparta, lecz w ludzie jest
przysztos€. Przesliczng modlitwag i zapewnieniem, ze
hufiec miodych nie dozwoli wstecznikom urggania
nad ruchem ludowym konczy Stowacki swojg odpo-
wiedz, ktorej drukiem wprawdzie woéwczas nie ogto-
sit, ale ktéra w odpisie dostata sie Krasinskiemu.
Rzez galicyjska, r 1846 zdawala sie stwierdzaé
ztowrdzbne przeczucia autora ,Psalmu mitosci:* cho-
ciaz wiedziatl, ze inne na ten fakt bolesny wptynety
czynniki, zatryumfowat i zwyciestwo swoje wyrazit
w ,Psalmie zalu,“ gdzie wystepujac przeciwko Sto-
wackiemu, nie okazat sie szlachetnym. Stowacki za-
rzucit mu tchoérzostwo i wstecznictwo—byt to niewat-
pliwie cios bolesny dla mitosci wiasnej i dla umystu,
ogarniajgcego rozlegte widnokregi przysztosci; ale Kra-
sinski dotknat o wiele bolesniej swego przeciwnika,
odmawiajgc mu wprost mitosci kraju a wmawiajac
najniesprawiedtiwiej w tym razie tylko mitos¢ wias-
ng, proznos¢, che¢ popisania sie blyskotliwem sto-
wem. Do psalmu zalu dotgczyt Krasinski ,Psalm
dobrej woli,“ w ktérym stwierdziwszy, ze Bo6g ob-
darzyt nasz nar6d wszystkiem, co da¢ mogt, blaga
za posrednictwem Najswietszej Panny o dobrg wole.
Znaczenie wszystkich pieciu ,Psalméw przy-
sztosci“ jest raczej publicystyczne niz poetyczne. Sa
to artykuly spoteczno-polityczne, wyrazone wierszem,
czasami energicznym i dzielnym, czesSciej chropawym,
przepetnionym nieszczesliwie ukutemi wyrazamiiwy-
razeniami. Kto chce naocznie sie przekonaé, jak wiel-
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ka jest réznica pomiedzy prawdziwg poezyg a reto-
ryka, niech poréwna opis ukazania sie Matki Boskiej
i modlitwe do Boga w wierszu Stowackiego ,Do au-
tora trzech psalméow® z odpowiednimi ustepami ,Psal-
mu dobrej woli.“ Tam lotna fantazya — tu ciezka
maszynerya *).

Ze wspotczesnych ,Psalmom® utworéw nalezy
wymieni¢ opowiadanie, przypominajace Byronowego
.Wieznia Chillonu“ p. t. ,Ostatni,” — poemat filo-
zoficzno-spoteczny: ,Dzien dzisiejszy” i ,Resurrectu-
ris* (=tym, co majg zmartwychwsta¢). Nowych po-
gladéw nie znajdujemy tu wcale; mysli ,Przedswito-
we,“ réznorodnie sformutowane powtarzajg sie tu
w mniej lub wiecej udatnych ksztattach. Najpiekniej-
szym jest najkrotszy z tych utworéw t j. ,Resur-
recturis,” gdzie znajduje sie kilka mysli Swietnie wy-
razonych.

Przez lat wiele pracowal Krasinski nad dzie-
tem, ktéremu po Smierci autora nadano napis: ,Nie-
dokonczony poemat“ (r. 1860). Miata to by¢ czes¢
pierwsza ,Nieboskiej komedyi,” przedstawiajgca du-
chowy rozwéj hr. Henryka jako miodzienca, zostaja-
cego pod kierunkiem Aligiera. Niewiele jednak ona
objasnia psychologie Henryka; wychowanie nie wpty-
nelo na zahartowanie jego woli. Niema tez SciSlej-
szego potgczenia tego poematu z ,Nieboskg kome-
dya.” Szlachta, ktéra w ,Nieboskiej komedyi“ juz
jest na wymarciu, cieszy sie jeszcze calg potegg swo-
ja w ,Niedokonczonym poemacie;* widzimy tu do-
piero pierwsze wystgpienie Pankracego z garstkg wier-
nych zwolennikéw, miedzy ktérymi jest i poeta Juli-
nicz (oczywista alluzya do Stowackiego), wygtaszajg-
cy szumne frazesy bez istotnej tresci. W pogladzie
historyozofi¢znym na dzieje zna¢ tylko pewne upo-

Stanistaw Tarnowski: ,,Prof. Mateckiego Juliusz Stowac-
ki* w ,Przegl. Polskim* 1867, IV, 421
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(Z rys. Stanistawa Witkiewicza).



IjT-

ati'.t'«



241

dobanie w mistycznych zaciekaniach sie, ale prawdzi-
wie wiekopomne wypadki sa albo pobieznie zbyte
(przyjscie Chrystusa), albo zamilczane (reformacya).
Najpiekniejszym, najdzielniej napisanym ustepem jest
rozdziat p. t. ,Sen*“, ogtoszony jeszcze za zycia poety
(r. 1852). Jest to obraz ,piekta dni dzisiejszych*—
»gietdy bez Boga:“ rozpanoszenia sie pienieznikéw
iDez serca i idei, wyzyskiwania klas pracujacych przez
chciwych tupu demagogdéw, uposledzenia duszy ko-
biecej i innych plag wieku naszego. Ale i ten ustep
kreslony jest dorywczo, bez obmyslanego nalezycie
planu; wstrzgsa jednak miejscami poteznie %,

Wierszy drobniejszych, lirycznych i refleksyj-
nych, roztrzasa¢ szczeg6towo nie bede. Nie byty one
zazwyczaj pisane do druku, lecz powstawaly okolicz-
nosciowo i miescity sie w listach prywatnych poety.
Zwykta ich wada jest rozwlektos¢; mysli, jak zawsze
u Krasinskiego, jest podostatkiem, ale obrobienie ich
artystyczne po wiekszej czesci szwankuje. | tutaj
Krasinski, jak w poematach swoich, jest gtéwnie
moéwcg; uczucie jego wyjatkowo tylko rozrzewnié
moze, a fantazya, potrzebujaca wcigz jakich$ sztucz-
nych podpdrek, nie dostarcza mu barw Swiezych,
obrazéw oryginalnych, ktoreby dtuzej utkwi¢ mogly
w pamieci, lubo niespodzianych polgczen wyrazéw
nie brak wcale. Stosunkowo najlepszemi sa: ,Poeta“
i wiersz ,Z powodu sprowadzenia zwiok Napole-
ona.“

Krasiriski zmart 23 lutego 1859 r. tam, gdzie sie
urodzit, t j. w Paryzu. Wptyw jego przypadt na czas
nastepujacy po ogtoszeniu ,Przedswitu;“ najwyzsze
natezenie miat wiatach 1861 — 63; dzi$ odnalez¢ go
mozna w pracach niektérych naszych ,moderni

9 Tadeusz Pini: ,Zygmunta Krasinskiego tak zwany Nie-
dokoriczony poemat, préba genezy,* Lwoéw, 1896.
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stéw.” Przewazata w nim zdolnos¢ refleksyjna, mio-
tana wciaz w rézne strony chorobliwg wrazliwoscia
i drazliwoscig, nie pozwalajaca mu dojs¢ do jakichs
statych, niewzruszonych przekonan. Mial on upodo-
bania i narowy arystokratyczne, ale za przedstawi-
ciela idei arystokratycznej uchodzi¢ nie moze; bronit
moznowtadcéw i szlachty, gdy na nich napadano,
idealizowat ich nawet, pogardliwie odzywajac sie
0 mieszczanach, a lud poczytujac za ,$pigcego .olbrzy-
ma.“ — Sam jednak nie tylko w ,Nieboskiej kome-
dyi,” ale i w listach ’) takie rzucat na znikczemnie-
nie arystokracyi gromy, ze i przeciwnik jej nie byt-
by nielitosciwszym.

Wiare chrzescijanska, w ksztattach katolicyzmu,
wyznawal szczerze, lecz pozwalat sobie, tak samo jak
pisarze nasi w XVIlI-go wieku, swobodnej krytyki nie
tylko duchowienstwa wogdle, ale i Kosciota, ktéry
zdaniem jego juz od IV-go stulecia ,zrzymianit sie,”
zapragnat wiadzy Swieckiej i przesladowat wszelki
swobodny objaw mysli. | tu réwniez, jak w sprawie
arystokracyi, obronnie wystepowat w razie jakiej$ na-
pasci; mniemat jednak, ze reforma Kosciota jest po-
trzebng i naglaca.

Filozofie Heglowska, w jej przetworzeniu pol-
skiem, stosowal w rozwigzywaniu ro6znych zawitych
zagadek, nie dostrzegajac, jak sie zdaje, ze pantei-
styczne poglady niezgodne sa z nauka Kosciota; rad
jedynie, ze dogmata gtéwne moze sobie filozoficznie
wyjasni¢. Roéwnoczes$nie jednak wierzyt mocno w zja-
wiska magnetyczne i hipnotyczne, a potem w stoliki
wirujace i medyumizm.

Pod wzgledem zasad moralnych nieco innym

*) z ogtoszonych zbioréw najwazniejsze sa; »Listy do
Konstantego Gaszynskiego“ (Lwoéw, 1882), »Listy do Adama
Sottana“ (tamze, 1883) o»Listy.... tom [II1l* (tamze, 1887), ,Listy
do St. Matachowskiego“ (Krakoéow, 1885); ,Listy do Edwarda Ja-
roszynskiego“ Krakéw, 1871, (wykupione przez rodzine).
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byt w zyciu, niz w pismach. Cho¢ dobry, mitosier-
ny, szlachetny z usposobienia, postepowal niekiedy
w waznych wypadkach tak, ze nie tylko o stabosé
woli i charakteru, lecz i o brak wyzszej szlachetno
sci, a przynajmniej o dowolne, kaprysne pojmowanie
etyki obwini¢ go musimy. W pismach zalecat zaw-
sze i bezwzglednie szlachetno$¢, mitos¢, niczem nie-
zachwiang site woli i cierpliwosc:

Badz arcydzietem nieugietej woli!

Badz cierpliwos$cia, ta panig niedoli— *

Co gmach swdj stwarza z niczego, powoli!
Dla podtych tylko i faryzeuszéw

BadZz grozbg, gniewem Ilub $wietem milczeniem
I nie miej zadnych z obtuda sojuszéw...

W walce z tern piektem $wiata, co sie¢ ztosci.
Zawsze i wszedzie, badZz sila, co sktania.

Nad $mier¢ silniejszg sita ukochanial...

Nie byt Krasinski twérca poezyi filozoficzno-po-
litycznej, bo go wyprzedzit Stefan Garczyniski; ale
wydoskonalit ten rodzaj i stat sie najlepszym przed-
stawicielem refledcsyi w twérczosci poetyckiej.  Glosit
szlachetne i wznioste zasady, pragnat harmonijnego
spétdzialania wszystkich klas spotecznych; wypowia-
dat bardzo rozlegte uogoélnienia filozoficzne; przez po-
ruszanie zagadnien wszechludzkich taczyt poezye na-
szg z poezya catego ucywilizowanego Swiata.

XXVII.

Dotychczas wymienieni poeci, wieksi i mniejsi,
wymagali od czytelnikéw swoich podniesienia uczug,
pragnien, mysli i ideatéw na stopienn daleko odbiega-
jacy od zwyktego poziomu, a niekiedy nawet na naj-
wyzsze, zawrotne szczyty. Azeby ich nalezycie zro-
zumieé, trzeba byto ipie¢ i wyksztatcenie ksigzkowe,
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gdyz bardzo czesto postugiwali sie wspomnieniami
i napomknieniami, odnoszacemi sie do dziejéw po-
wszechnych i do literatury powszechnej, — i dusze,
zdolng odczuwaé najréznorodniejsze nastroje, usposo-
bienia, pomysty. Nawet takie z pozoru proste opo-
wiadanie, jak ,Pan Tadeusz“, miescito w sobie obrazy,
zwroty i wyrazenia, wymagajace objasniert z mitolo-
gii i historyi. Stosunkowo najzrozumialszemi byty
dumki Bohdana Zaleskiego, ale i one z powodu swe-
go specyalnego tta ukrainskiego mogty by¢ odczute
tylko przez pewng czes¢ spoteczenstwa. Wielki ta-
lent potega swojg porywat za sobg, unosit, do podzi-
wu sklaniat, kazat nazwisko swoje ze czcig wyma-
wiaé, ale nie moégt liczy¢ na to, ze jego pomysty
przejda catkowicie i odrazu na duchowag wiasnos¢ na-
rodu. Jezeli nasladowcy mistrzéw, a wiec talenta
przynajmniej bierne, potrafili tylko zewnetrzng strone
rozlegtych i gltebokich wzoréw odtwarzac¢, to c6z po-
wiedzie¢ o tym ogdle czytelnikéw, co nawet takiego,
jak ci nasladowcy, nie posiadali przygotowania...

To tez twory genialne, w Kktérych potezna in-
dywidualnos$¢ sie wyrazita, bardzo powoli (pomimo
czci i uwielbienia) przedzieraly sie do duszy spote-
czenstwa, a niektére do dzi$ dnia popularnemi sie nie
staly (jak wieksza cze$¢ poematow Krasinskiego); do-
razng zas$ i natychmiastowg wzietos¢ pozyskiwaty so-
bie piesni, nie odznaczajace sie ani pigknosciawystowie-
nia, ani wzniostemi pomystami, lecz bedace wiernym od-
dzwiekiem nastroju uczué¢ ogélnych, odtwarzajgce te
Srednig skale usposobienia wewnetrznego, jaka byta
wiasciwa ogotowi mniej wiecej inteligentnemu. Piesni
takie nabieraly cech piesni ludowej; powtarzano je,
nie wiedzac czestokro¢, kto byt ich autorem, bo nie
indywidualnos¢ twoércy gtéwng w nich grata role,
tylko wyraz uczu¢ i nastroju, bedacy wlasnoscig 0ogo6-
tu; zdaw'ato sie, ze takie piesni wziete zostaty z ust
ktéregokolwiek cztonka tego ogdétu. Tym-to sposo-
bem mialy w swoim czasie nadzwyczajng popular-
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no$¢ ,Piesni“ Bajnolda SuchodolsJciego (f 1831), ,Pie-
sni ulana“ Maurycego Ooslawshiego (f 1834), zwlasz-
cza za$ jego piosenka ,Gdyby ortem byc¢“, i innych.

Najwiekszym atoli talentem ws$réd piewcow tego
rodzaju byl WINCENTY POL (1807 f 1872), bedacy
zarazem najwybitniejszym przyktadem catkowitego
i zupelnego spolszczenia sie Niemca z rodu. Ojciec
jego, piszacy sie Pohl albo Poll, byt urzednikiem au-
stryackim, ozenionym z Eleonorag Lonszan (Long-
champs), pochodzacg z rodziny francuskiej, spokre-
wnionej z Niemcami, ale juz znacznie spolonizowane;j.
Wincenty urodzit sie w Lublinie, za czas6éw, kiedy
Austryacy tam byli panami; gdy ci w r. 1809 usta-
pili przed wojskami Ksiestwa Warszawskiego; rodzice
Pola przeniesli sie do Lwowa. Tu tez ich dzieci od-
bieraty wyksztalcenie, oczywiscie niemieckie; matka
tylko, lubigca wiersze polskie, powtarzajac je, wpa-
jata ich dzwieki w umysty miodociane i najpewniej
rozmawiata z dzieémi po polsku. Nabywaly tym spo-
sobem praktycznej znajomosci jezyka, lecz go pod
wzgledem gramatycznym nie znaty. Wincenty w 18-ym
roku zycia, piszac po polsku, robit okropne bitedy
ortograficzne, lubo zwrotéw niepoprawnych uzywat
niewiele. Zachete do polszczyzny znajdowat w to-
warzystwie krewnych matki, Zietkiewiczéw, ktorzy
nabywszy majgteczek pod Lwowem, Mostki, jako lu-
dzie zamozni, zbierali u siebie towarzystwo nietylko
mieszczanskie, ale i $rednio szlacheckie.

Zamitowanie do poezyi wczes$nie sie obudzito w du-
szy miodzienca; zaniedbujac nauki szkolne, tak zwa-
ng filozofie, to w uniwersytecie lwowskim, to w ko-
legium jezuickiem w Tarnopolu, Wincenty rozczyty-
wat sie w poetach i powiesciopisarzach niemieckich
i polskich; sam tez prébowat swych sit w prozie
i w wierszu, cho¢ nie znat ortografii polskiej. Mitos¢
najprzéd do Eugenii Lisowskiej, a potem do Kornelii
Olszewskiej, ktora po latach dziesieciu miata sta¢ sie
jego malzonka, jeszcze bardziej odrywata miodzienca
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od studyéw, ale za to umacniata w nim pragnienie
zostania poetg. Pisat wiec duzo i w formie powie-
Sciowej i w lirycznej, zbierat i przerabiat piesni gmin-
ne, tworzyt sonety po niemiecku i po polsku, lecz
nie podawat tych prob do druku, uwazajgc je tylko
za C¢wiczenia. Istotnie w tern, co sie dochowato z lat
1827—30, nie wida¢ nic samodzielnego; Wincenty
to obrabiat motywy gminne, to wyrazat nastrgj
wprowadzony przez romantykéw niemieckich i pol-
skich: posepnos¢, rozczarowanie, sentymentalnosé, ale
zawsze w formie umiarkowanej. Zastuguje na uwa-
ge, iz w tych prdbach, mianowicie proza pisanych,
lubit spowiada¢ sie z tego, co przezyt... N.
Tymczasem trzeba bylo pomysle¢ o Srodkach
utrzymania, gdyz rodzina, po S$mierci ojca i starszego
brata, zyta w biedzie. Egzamina Wincentemu nie
powodzity sie, a nie majac stopnia naukowego, nie-
podobna byto otrzymacé lepszej posady; rola za$ kan-
celisty byla mtodemu czcicielowi Aduz nad wyraz
wstretng. Gdy i opiekun panny Olszewskiej wyraz-
nie oswiadczyt, izby Pol albo zaniechat staran o jej
reke, albo tez pomyslat o zabezpieczeniu przysztosci,
Wincenty, cho¢ mu to przyszto z niezmierng przy-
kroscig, skreslit po niemiecku zarys dziejow literatury
niemieckiej i z ta rozprawkg wyruszyt w sierpniu
r. 1830 na Warszawe do Wilna, by tam przy uni-
wersytecie czy gimnazyum stara¢ sie o posade jezy-
ka i literatury niemieckiej. Niepewng jest rzeczg, czy
takg posade otrzymat; zanim bowiem mogly by¢ za-
tatwione wszelkie formalnosci, zaszty wypadki, ktére
i miodziez wileriskg i Pola pociagnety w inng strone.
W wedréwkach swoich po Litwie miat sposobnosc
Wincenty pozna¢ dobrze i ziemie i ludzi, a co naj-
wazniejsza, przejg¢ sie temi uczuciami, jakie wsrod

0] Te pierwociny talentu zebrat Karol Estreicher w ksigz-
ce p. t. ,Wincenty Pol, jego mtodos$¢ i otoczenie“, Lwoéw, 1882.
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szlachty mianowicie drobnej panowal}®. Wraz z od-
dzialem Gielguda czy Chiapowskiego przeszedtszy do
Prus, zajrzat tez do Kroélewca, gdzie poznat profesora
literatury Bohlena, ktoéry go zachecit do przektadania
piesni tudowych polskich na jezyk niemiecki. Doko-
nywajac tego ttomaczenia czy raczej przetwarzania,
Wincenty obrabiat swe wspomnienia i wrazenia z ro-
ku 1831, a przejechawszy do Drezna i zapoznawszy
sie z Odyncem i Mickiewiczem, dat im do oceny Kil-
ka swoich piesni. Doznat szczerej zachety i nieba-
wem wykonczyt caty tomik. Z data r. 1833 wyszly
dwie jego ksigzeczki, jedna po niemiecku: ,Volkslieder
der Polen* (w Lipsku), druga po polsku: ,Piesni Ja-
nusza“ (‘Paryz); pierwsza popadia w zapomnienie, dru-
ga odrazu stata sie niestychanie popularng i rzucita
podwaliny stawy poetyckiej Wincentego Pola, chociaz
na tytule jego nazwiska nie zawierata. Cechy zna-
mienne tych utworéw sam poeta bardzo dobtze okre-
$lit we wstepnym ,Spiewie Janusza“, méwiac, ze jego
~serca piesni wiasnej stucha tylko miesigc jasny i stu-
letni dab“, ze skarga na swag dole nie znudzi stucha-
czéw, bo on ,piesn z ludu ma dla ludzi.“ Potrzeba
tylko wyraz ,lud“ pojmowac tak, jak go w tern miej-
scu i czesciej rozumiat autor. Nie brat on ani na-
stroju, ani wyrazu z piesni gmdnu, lecz z tej $redniej
warstwy spotecznej, co daleka od cudzoziemczyzn™,
daleka od wykwintu, kochata swa rodzinng ziemie,
zajmujac sie jej uprawa i dbajac o zachowanie sta-
rych zwyczajoéw i obyczajow. Do ludu nie licza sie
ci zcudzoziemczali eleganci, co sie lubig postugiwac
mowg francr.ska, wykwintnie jes¢ i pi¢, co z gory
patrza na prostakéw, chocby zastuzonych i dzielnych,
co obowigzki swoje lekcewazg i chtodno przyjmuja
wszystko, co sie zdarzy, byleby ich osoby nie doty-
kato. Pol nie wyrézniat wtedy ,stanow“, jako sta-
néw, a jesli nie cierpiat magnatéw, to dlatego, ze
wsérod nich najwiecej widziat cudzoziemczyzny. Kto
tylko kraj kochat szczerze, byt dla niego bratem:
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,,Czy to w dworze, czy w Kklasztorze, na stobodzie,
czy w gospodzie.* Od takiego to ,ludu“ brat Pol
zaréwno tre$¢ jak barwe swoich piesni, zaréwno ro-
dzaj uczu¢ i mysli, jak jezyk i styl, nie zadajac sobie
trudu wyszukiwania perspektywy, by nalezycie wy-
rézni¢, co wielkie, a co mate, co wznioste, a co po-
spolite, co na pierwszym a co na dalszym stacby
powinno planie. Rado$¢ i smutek serc prostych, nie-
przywyktych do ich rozbioru, rzewnos$¢ i dowcip, jo-
wialnos¢ i satyra, delikatno$¢ uczucia i rubasznosé
wyrazenia, zacno$¢ i miekkos$¢ serca, a przytern za-
jadtos¢ niekiedy dnka w stowach: wszystko to po ko-
lei lub razem dzwieczy na strunach lutni Janusza
w tonach jak najprostszych, dobieranych bez wysitku,
a nawet wielkiego starania. Styl bywa zazwyczaj
szary, pospolity, prozaiczny, jak zwj™kia mowa poto-
czna, ubarwiona jeno przystowiowemi wyrazeniami,
lub dobitniejszem jakiem stéwkiem. Poréwnania i prze-
nosnie brane sg z najblizszego otoczenia, i nie majg
w sobie nic ksigzkowego, erudycyjnego; zrozumiate
sg odrazu i nie wymagajag wcale wyzszego wyksztat-
cenia; kto zna swdj jezyk i nieco swojej historyi,
pojmie je bez trudu. Czasami tylko, jak to bywa
i w zyciu, ton mowy sie podnosi, staje sie uroczy-
stszym, stowa sg dobrarisze, mys$li mniej pospolite,
jak to wida¢ pod koniec ,Rocznicy“ i w ,Proroctwie
kaptana“, gdzie Pol po swojemu wyrazit pigknie idee
mesyaniczng. O dobdér rymoéw wcale sie poeta nie
ubiegat; gdzie mu nasuwaly sie tatwo, tam szafowat
nimi obficie nie tylko na koncu, ale i w Srodku wier-
sza, zgota o wykwintno$¢ nie dbajac i postugujac sie
bardzo czesto najtatwiejszemi, t. zw. czestochowski-
mi. Jednem stowem, ani bogactwm fantazyi, ani $wie-
tnosci wyrazenia nie zawdziecza ten zbiorek swojego
wziecia, lecz tylko serdecznemu uczuciu, odpowiada-
jacemu w nastroju i sposobie jego objawienia temu
stopniowi uczuciowosci, jaki byt przyrodzong, isto-
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tng wiasciwoscia owego ogo6tu, ktéry Pol nazwat
Sudem”.

sPiesni Janusza“® w przewaznej swej czesci nie
sg piesniami t. j. poezyami lirycznemi; takich bowiem
czysto lirycznych utworéw jak najpopularniejszy ze
wszystkich ,Spiew z mogity* (Leci liscie z drzewa)
jest tu bardzo mato; wiekszo$¢ skilada sie z rzeczy
mieszanych, epiczno-lirycznych, tak ze gtbwny motyw,
daje im jakie$ zdarzenie, jaki$ czyn, a z niemi dopie-
ro faczy sie odpowiednie, smutne czy wesote uczu-
cie. Sa tu i obrazki satyryczne, jak ,Szlachta na
winie“, ,Wachmistrz Dorosz". Jest wreszcie i pierw-
sza typowa ,gaweda”, pisana wierszem 12-zgtosko-
wym, ktérym Pol whadat wybornie, udoskonaliwszy
go sam, z wyrazeniami #tacinskiemi wtrgconemi do
polszczyzny, ze stylem potocznym, poufatym, ale za-
maszystym, ze zbyt czestem ,wiec“ jako $rodkiem
taczenia zdan, a co najwazniejsza, z czestemi, lubo
w nader kréotkim utworze dygresyami, uskakiwaniem
w bok i nawracaniem do opowiesci, i ze Scisle szla-
checkim kolorytem. Napis jej: ,Wiecz6r przy komi-
nie“. TreScia—drobna przygoda Kazimierza Putaw-
skiego, wykazujaca jego przytomnos$¢ i dzielnos¢, ale
tre$¢ ta skreslona krétko, a okolicznosci uboczne - -
wybieranie sie w droge, chrzciny—o wiele szerzej opo-
wiedziane; wszystko atoli razem tworzy cato$¢ barwng
i znamienng.

Najpierwszym tez, na szersza skale rozwinietym,
nowym utworem Pola byta gaweda réwniez, ogtoszo-
na r. 1839 w ,Rozmaitosciach,” lwowskich, a r. 1840
osobno p. t. ,,Przygody J. P. Benedykta Winnickiego
w podrozy jego z Krakowca do Nieswieza 1766 roku
i powrét w dom rodzicielski”. Benedykt Winnicki
nie byt osobistoscig zmys$long. Kiedy matka Pola, po
Smierci meza, wzieta dzierzawe, byt on jej doradca
w gospodarstwie, a potem pojechat z Wincentym do
Tarnopola i utrzymywat uczniéw na stancyi. Typo-
wy szlachcic XVIII wieku, znat duzo dykteryjek
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i umiat je opowiada¢. Charakter ten, wybornie od-
tworzony, jako opowiadacz swych przygod, czy to
w podrézy, kiedy zabit jakiego$ podejrzanego dziada,
czy na dworze Radziwitta Panie kochanku, gdzie pod-
kochujac sie w pannie respektowej, czekat trzy lata
na respons ksiecia dla pana Cetnera, czy w powrocie
do domu, kiedy go ojciec za nieuszanowgnie figury
przydroznej, zbyt poufate przywitanie i jedzenie mie-
sa w wigilie, obatozyt i do ciemnej komoérki zapako-
wat, dopoki go ksigdz proboszcz nie utagodzit przy
ponawianych lampkach wina, — bardzo znamiennie
i zajmujaco sie przedstawia. Poezyi w calem opo-
wiadaniu niewiele, lecz zarysy obyczajow staropol-
skich z ich prostota i rubasznoscig, spokojne przed-
stawienie uczucia mitosci, zamaszyste, pelne werwy
i ,kontuszowego“ humoru opowiadanie nadajg utwo-
rowi duzo wdzieku i czynig go tadnym. Poeta woéw-
czas nie wielbit jeszcze bynajmniej ani surowosci
wychowania staropolskiego, ani tern bardziej bizuna;
powtarzat jeno szczegéty styszane, nie chwalgc ich,
ani ganigc, wprost tylko jako rzeczy charakterystycz-
ne. Ksigze Radziwit nie byt wcale jego ideatem,
a lekki usmiech ironiczny, z jakim zwyczaje dworu
jego Pol odmalowat, jak niemniej sposéb utagodze-
nia ojca pana Benedykta, wskazujg dos$¢ wyraznie,
iz Pol wtedy patrzyt na te objawy raczej krytycznie
niz optymistycznie.

~Przygody Winnickiego“ byly czytane i chwa-
lone; ale glebokie i serdeczne uznanie pozyskatl sobie
Pol ,Piesnig o ziemi naszej* (1843, Poznan), pisang
wierszem krotkim os$miozgtoskowym, a stylem, przy-
pominajagcym liryczno-epiczne ,Piesni Janusza." Po
Slicznym opisie naszej jesieni, nawiewajgcej pewng
tesknote na dusze, (opisie, dodanym zresztg po-
Zzniej dopiero) zapoznaje nas poeta z ziemiami
dawnej Rzeczypospolitej i jej mieszkancami, kreslac
ich charakterystyke zywo, zwigzle, dobitnie, a z wi-
doczng mitoscia. Suchos¢ tresci dydaktycznej prawie
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zupetnie usunietg zostata przez pierwiastek uczucio-
wy, przenikajacy wszystkie ustepy. Pol kocha gorgco
lud siermiezny, szlachte okoliczng i wszystkich ludzi
dobrych, nie cierpi tylko poét-pankéw wotyniskich, pu-
szgcych sie swoim rodem i bogactwy. Najlepiej przed-
stawit Litwe, Zmudz i Polesie, ktére poznatw r. 1831,
dalej Wotyn, Ukraine i Podole, ktore zwiedzit w ro-
ku 1834, wreszcie okolice podtatrzanskie, wsrod kto-
rych zamieszkat od r. 1833 pod opiekg Ksawerego
Krasickiego. Stabiej i krocej opracowat niektére czesci
Krélestwa, a Slask, Wielkopolske i Prusy zupeknie
pominat. W pieknem zakonczeniu ujmujagco odma-
lowatl goscinnos$¢ polskg. Jakkolwiek poetyczna war-
tos¢ ,Piesni o ziemi” nie jest wielka; jakkolwiek pro-
zaiczno$¢ wyrazenia az zanadto czesto uczuwac sie
w niej daje: robi jednak utwér ten bardzo mile wra-
zenie, a swojskoscig i serdecznoscia przemoéwit do
mas i zapoznatl je przynajmniej w gtéwnych zarysach
z krajem ojczystym. Ma on niemale spoteczne zna-
czenie, podobne do tego, jakie zyskaly sobie ,Spiewy
historyczne” Niemcewicza.

1 Pol pragnagt nie tylko z geografig i etnografig
bytej Rzeczypospolitej, ale i z jej pamiatkami, z jej
dziejami zaznajomi¢ czytelnikbw w sposob tatwy
i powabny. W tej mysli napisat ,Szajne katarynke,”
gdzie przy dzwigkach muzyki miaty by¢ pokazywane
obrazki to stawniejszych budowli, to wizerunki Kkro-
I6w, bohateréw, poetéw z odpowiedniemi wierszowa-
nemi objasnieniami. Utwor ten czesciowo sie tylko
dochowat.

Jeden epizod z przesztosci, a mianowicie z kon-
*ca XVIIlI w. obrobit Pol oddzielnie w ,Historyi szew-
ca..." (1843, w ,Noworoczniku demokratycznym),”
przedstawiajac dobitnie, nieraz az zanadto jaskrawo
i rubasznie lichote moralng magnatéw z jednej a pra-
wos$¢ i dzielno$¢ mieszczanstwa warszawskiego z dru-
giej strony. Gaweda ta, réwniez potoczystym osmio-
zgtoskowym wierszem napisana, majgca ustepy pet-
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ne werwy, cho¢ pod wzgledem uktadu luzna i este-
tycznie niezharmonizowana, zastuguje na uwage je-
szcze stad, ze byla pierwszym u nas poematem, po-
sSwieconym wytacznie udziatowi pierwiastku miejskie-
go w zyciu publicznem. Nie roztaczata ona obrazu
szeroko, nie byla powieScig epicka, gdyz miata na
wzgledzie czynnosci jednego czilowieka, zarysowujac
ttumy ogoéinikowo tytko, ate badzcobadz poruszyta
strung, do tej pory na lutni polskiej nie tykana.

Ludowi i to wylgcznie goralom podtatrzanskim
poswiecit Pol pierwsza i najdtuzsza zarazem czesé
swoich ,Obrazéw z zycia i podrozy* (1846). Zyt on
lat wiele w wioskach gorskich w Beskidach (naprzéd
w Kalenicy, potem ozeniwszy sie ze swg Kornelig,
w Maryipotu), robit czeste wycieczki na hale i szczy-
ty, poznat dobrze i pokochat biednych, ale dzielnych
i Smialych mieszkaricéw gérskich i tadnie, sympatycz-
nie ich przedstawit w sposob prosty, bez deklamacyi
i wydwarzania. Styl jego wszakze w tych poezyach
rézni sie znacznie od stylu utworéw poprzednich; jest
on powolniejszy (wiersze 10 zgtoskowe), nie tak dziar-
ski i zamaszysty, staranniejszy w doborze stéw i ma-
to zaprawny prowincyonalizmami. Druga cze$¢ obra-
z6w to liryki refleksyjne, smutkiem nabrzmiate, ate
smutkiem prostym, szczerym, w rezygnacyi religijnej
czerpigcym ukojenie; placze i zali sie poeta zaréwno
na swe cierpienia osobiste, jak i na ogolne; bo ,in-
nym z wawrzynu, innym mirtowe, nam padly wien-
ce z piotunu...”

Powody smutku byty najrozmaitsze; Smier¢ dzie-
cka, niepowodzenia gospodarskie, a zwitaszcza opor-
no$¢ serc ludu, ktéremu zyczyt jaknajtepiej, pragnac
go oswieca¢ i dzwiga¢ z nedzy. ,Postuch w groma-
dach — moéwi sam poeta — ktéremi rzadzitem, byt
z dniem kazdym widocznie wiekszy, ale sympatya
dla mnie byla z kazdym dniem mniejsza. Gospoda-
rze i niewiasty nie wychodzity przed chaty, kiedym
przez wsie jechat konno — nie witali mnie na obej-
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Sciu, kiedym przed obejSciem stangt — dzieci nie bie-
gty z uprzejmag wesotoscig i krzykiem, by otworzyé
wrota do wioski lub wygonu... Niezrozumiany od
ludu wiejskiego, ktéremu oddatem najdzielniejsze
i miode sity moje; krzywo sadzony przez wspétoby-
wateli, ktdrzy w usitowaniach moich widzieli tylko
wybryki niepraktycznego cztowieka i na karb idea-
téw i poezyi skiadali wszystko, com czynit,— zatrapi-
tem sie w duszy i popadiem w jakie$ odretwiate
zwatpienie.”

Podczas pamietnej rzezi galicyjskiej r. 1846 bo-
leSnie doswiadczyt na sobie okrucienstwa rozszala-
tych chiopéw. Skrepowany i do drzewa, w $rodku
dziedzinca stojgcego, przywiagzany, ledwie uszedt
Smierci. Pokrwawionego wsadzono na w6z drabinia-
sty i zawieziono do urzedu cyrkularnego w Jasle,
skad po kilku tygodniach wyprawiono go do Lwo-
wa. Uwolniony zostat z wiezienia dopiero w lipcu
1846 r. Pisat wiersze i w wiezieniu, malujgc stan
przygnebionej duszy, drobne wydarzenia, Kkiedy nie-
kiedy urozmaicajgce jednostajnos¢ samotnosci, rozmy-
Slania nad swojg dolg i dolg kraju. Z przygnebiajg-
cym smutkiem pytal sam siebie: ,czem sie bedzie
ten lud bawit, gdy pierwszym krokiem, co w zyciu
postawit, juz w dziejach $wiata wyrést na Kaina“....
Nie probowat ttomaczy¢ tego ludu namowami pod-
zegaczy, ale go wprost za Kaina poczytat i tylko
w rzadach Opatrznosci, obierajgcej niezrozumiate nie-
raz dla cztowieka drogi, catg ufnos¢ nadal poktadat.

Juz wéwczas umyst jego odwracat sie od ludu,
a sympatye swojg skierowywat ku posiadaczom ziem-
skim, ku szlachcie, ktéra ucierpiata. Atoli prad demo-
kratyczny byt jeszcze wtedy zbyt silny; nadzieje ogdl-
ne polegaty na nim, a rok 1848, zwany ,wiosng lu-
dow,” zdawat sie urzeczywistnia¢ rojenia; lud w Ga-
licy! zostat od panszczyzny uwolniony i stat sie wia-
Scicielem, oddzielonym od dworu ustawa. Pol zadne-
go wiersza z powodu tego waznego faktu nie napi-
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sal; nie trudno zgadna¢ przyczyne; usamowolnienie
ludu narzucone byto zgéry; ale czy juz wtedy uwa-
zal sam fakt za szkodliwy zaréwno dla wiekszych
posiadaczy ziemskich, jak i dla wiesniakéw; nie wie-
my; to pewna, ze takie zdanie wygtosit i wydruko-
wat w r. 1854-ym

Inny ruch z owego czasu, o wiele mniej donio-
sty w skutki, zjazd wszechstowiannski w Pradze Cze-
skiej, upamietnit wierszem pisanym w tonie uroczy-
stym, ale ujmujacym: ,Stowo a Stawa.“ Trescig te-
go wiersza— potepienie narodéw Zachodu i Potudnia,
a postawienie na czele przysziosci lepszej — Stowian.
Co ztego w Stowianach, to daty im ,cudze rozumy;*
wiec nie wierzy¢ temu, ,co sie z k.siegi w obcych
narodach wy przedto,” ale witasny zachowa¢ obyczaj—
cze$¢ Boga, prace na roli, braterstwo wszystkich, swo-
bode; nie mozna ludu i nie nalezy przerabia¢; pojac
tylko trzeba, co w nim najlepsze i to rozwijaé; nie
wojowaé mieczem, ale uwierzy¢é w ,stowo“ prawdy
i sprawiedliwosci i urzeczywistnia¢ je w zyciu. Pol
najlepsze roit nadzieje, gdy bombardowanie Lwowa
w grudniu r. 1848 potozyto kres i tym i innym ma-
rzeniom.

Pol pisat takze w tym okresie proza. Do ,Kwar-
talnika Naukowego“ w Krakowie dat r. 1835 artyku-
ty o ,Filozofii i przystowiach ludu w' Polsce,” o ,Te-
atrze i Aleksandrze Fredrze;* spisyw™al swoje ,Wspo-
mnienia z podrozy po Niemczech” w r. 1845, zaj-
mowat sie geografig ziemi ojpzystej, co mu w koncu
r. 1849 wyjednato posade profesorskg w uniwersyte-
cie krakowskim, posade zresztg krotkotrwalg, gdyz
wraz ze zmiang systemu rzgdowego w Austryi utra-
cit ja. Kreslit réwniez zarysy powiesciowe, juz to
nasladujgc gware ludu goralskiego (,Tanka“), juz to
powtarzajac anegdoty ludowe i szlacheckie (,Powie-

‘) H. Bie/?eleisen: ,Nieznane pisma W. Pola“ (w ,Biblio-
tece Warsz.” r. 1892.
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sci Semenowe”) ,Powrot,” ,Trefnis,” ,Obiad czwart-
kowy)“, juz to przedstawiajac zarysy charakteréw
i stosunkéw towarzyskich (,Karusia,” ,Niezli sg lu-
dzie”). Zarysy te ogtosit we Lwowie r. 1845 p. tyt.
,Obrazy.“ Pisal dos¢ zywo, stylem innym anizeli
poezye swoje, stylem nie majagcym w sobie nic ze
staro$wiecczyzny szlacheckiej; ale nie zdotat takiego
w tym rodzaju literackim zajg¢ stanowiska, jak w pie-
Sniach i gawedach.

XXVIII.

Te proby Pola mogg nam postuzy¢ za przej-
Scie do wzmianki o powiesciopisarstwie na wychodz-
twie. Bylo ono bardzo stabe, dalekie od tej Swietno-
sci, jaka zablysta poezya. Za najwiekszy talent w tej
mierze uwazano przez lat kilka Michata C"ajdcowsJcie-
<o (18081 1886). Rodem z Ukrainy, ksztatcit sie w li-
ceum krzemienieckiem, a nastepnie watczyt pod do-
wodztwem Karola RoOzyckiego. Na wychodztwie wy-
stepowat z poczatku jako zwolennik demokracyi, po-
tem zaciggnagt sie do stronnictwa monarchicznego.
Pierwszy zbiorek opowiadan swoich ukraifiskich wy-
dat w Paryzu r. 1837 p. t. ,Powiesci kozackie.” Pu-
blicznosci owoczesnej podobata sie¢ wielce zamaszy-
stos¢ opowiadania, jezyk peten fantazyi, ale i pro-
wincyonalizméw, ktore trzeba byto ttomaczy¢ na pol-
ski; — przytem tre$¢ Swieza i dazno$¢ zgodna z ten-
dencya dumek ukrainiskich Bohdana Zaleskiego, uspo-
sabiaty czytelnikéw sympatycznie. Powodzenie, zy-
skane odrazu, zachecito autora do gorgczkowej twor-
czosci. Jakoz w roku 1838 wyszedt ,Wernyhora,“
w 1839 ,Kirdzali,” w 1840: ,Anna,* ,Stefan Czar-
niecki“ i pomniejsze ,Gawedy;“ w 1841: ..Hetman
Ukrainy,” ,Owruczanin,” ,Koszowata“ i ,Ukrainki;“
w 1844 r. zebrane z czasopism drobne ,Powiesci.”

Lit. IV. 17
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Wszystkie te utwory chciwie pochtaniano; kilka z nich
doczekato sie rychto przekltadow na obce jezyki: cze-
ski, serbski, francuski, niemiecki, angielski. Jaskrawy
koloryt, obrazy burzliwych namietnosci, zywo$¢ nar-
racyi podbijaly wyobraznie i serca. Ulubionymi przez
Czajkowskiego postaciami byli ludzie ducha rycer-
skiego, przyrosli do konia, zawsze z szablg w gar-
Sci, nie lubigcy pyta¢ o mnogo$¢ nieprzyjaciela, prze-
konani, ze dopiero trup6éw policza; hastem ich: bié
i bi¢, na nic wiecej nie zwazajgc. Te srogie dzieci
Wojny stworzone byly do ustawicznej walki, wy-
trzymate na gltdéd, czuwanie, wszelkie niewygody,
dzielnie wiadajgce orezem, predkie w radzie, wytrwa-
te w boju. Nie zwracano na to uwagi, ze kozacy
Czajkowskiego za Batorego sg tacyz sami jak za
Stanistawa Augusta, ze autor bardzo stabo byt obe-

znany z dziejami narodu i ciagte w nich a grube
popetniat omytki. Ale nie tylko pod wzgledem ze-
wnetrznnym grzeszyty te utwory, i duchowo byty

one liche, bo z owych cz6t bohaterskich nie strzela
jasny promien wyzszej inteligencyi, obejmujacej sze-
rokim pogladem co$ wiecej nad pole walki trupami
zasiane, bo w tych jsercach zadza boju pozarta wszyst-
kie inne uczucia. Autor dokladnie opisywal zewnetrz-
ng posta¢ bohateréw swoich, skrzetnie zaznaczajac
dowody sity ich ramienia, unoszac sie nad ich me-
stwem, lecz nie lubit kresli¢ szczegotow ich umysto-
wosci, nie lubit rozwigzywac¢ im ust dla powiadomie-
nia czytelnikéw o ich rozumie, fantazyi, uczuciach
tkliwych czy wzniostych. Nieumiejetnos¢ w skupia-
niu promieni Swiatta i w uzytkowaniu cieniéw, chwy-
tanie cech powierzchownych zamiast gtéwnych, nie-
wolnicze kopiowanie powszednich objawow zycia
obok przesadnej fantastycznosci: oto przyczyny dys-
harmonijnego wrazenia, jakie wywierajg postaci i sy-
tuacye, nakreslone przez Czajkowskiego. Co do kom-
pozycyi, autor ,Powiesci kozackich” chetnie sie po-
stugiwat fatalnoscig wypadkéw, zawodzaca nadzieje
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bohateréw, wiklajacg dziatanie, sprowadzajgca kata-
strofy. Pojecie tej fatalnosci nie wyptywato bynaj-
mniej z filozoficznych przekonan, lecz jedynie z bra-
ku zrozumienia prawa przyczynowosci i z braku po-
czucia artystycznego w ukladzie poszczegdlnych cze-
Ssci romansu. Dlatego tez najlepszemi sg drobne jego
powiastki i gawedy, bo wieksze sktadajg sie witasci-
wie z szeregu epizodow, ktorych nastepstwo nie
przedstawia harmonijnego rozwoju watku jakiegos,
lecz wyptywa albo z chronologicznej koniecznosci,
albo z kaprysu autora. Motywowanie postepowania
0s6b nie istnieje tutaj, czgstokro¢ domysli¢ sie go na-
wet niepodobna; wszystkiem rzadzi przypadek, cy-
ganki wiedzgce o wszystkiem, jakie$ tajemnicze ,brac-
twa” i t p. Styl jest dziwaczng mieszaning wybu-
jatej prozy poetyckiej, uosobiajgcej wszystkie przed-
mioty, nawet zupelnie martwe — oraz rubasznosci
i trywialnosci, z zycia powszedniego zaczerpnigtej.
W r. 1841 zakonczyl sie najwazniejszy okres
dziatalnosci literackiej Czajkowskiego, a rozpoczeta
dziatalnos¢ polityczna. Niespokojna, awanturnicza na-
tura nie mogta dtugo wytrwacé przy pidrze i szukata
szerszej widowmi. Przez Wtochy jedzie Czajkowski
do Turcyi, azeby zwiedziwszy ja, osigé¢ w Konstan-
tynopolu i zdawac¢ sprawe o stanie i usposobieniu
panstwa otomanskiego ksieciu Adamowi Czartoryskie-
mu. Rychto wszakze zaczat dziata¢ na wlasna reke,
a ozeniwszy sie z Ludwikg Sniadecka, pierwszg mi-
toscia Juliusza Stowackiego, przyjat islamizm w ro-
ku 1851, pozyskat zaufanie rzadu tureckiego, sformo-
wat putki kozakéw otomariskich, z ktérymi w wojnie
krymskiej czynny brat udziat w godnosci Sadyka-pa-
szy. O tych dzialaniach napisat Czajkowski pod kryp-
tonimem X. K. O. dzielo ozdobione rycinami p. tyt.
.Kozaczyzna w Turcyi” (1857, Paryz). Okoto r. 1860
zaczeta zachodzi¢ w bujnym umysle naszego renega-
ta nowa zmiana pogladéw; na hasta wolnosci stawat
sie obojetnym, a zasady autokratyczne coraz silniej
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przemawiaty do jego przekonan. Jako gubernator
Bukaresztu ycit w tym zmienionym duchu dziatat,
a pozniej w powiesciach p. tyt. ,Buigarya“ (1872)
i ,Nemolaka"“ (1873) bez ogrédki wypowiedziat swe
poglady. W r. 1872, wystarawszy sie 0 amnestye,
wrécit pod panowanie rosyjskie, osiadt na Ukrainie
i zaczal ogtasza¢ swe pamiegtniki i rozprawy w jezy-
ku rosyjskim. Jak niespokpjnem byto jego zycie, tak
i Smier¢ nie zabrala go w sposéb naturalny, — skon-
czyt samobéjstwem. Wydanie zbiorowe pism Czaj-
kowskiego wyszto w Lipsku w 12 tomach od roku
1863— 73; précz wymienionych poprzednio powiesci,
powiastek i gawed, mieszczg sie tu jeszcze zarysy
biograficzne p. t. ,Dziwne zycia Polakow i Polek.”

O 'innych powiesciopisarzach na wychodztwie
dodam tylko stéw kilka.

Wincenty Budzynski (1815-}-1866), ktory jako
publicysta w jezyku francuskim wystepowat pod
pseudonimem Faul de St. Vincent, bedac w Anglii,
gdzie zamierzono wydawac¢ powiesci historyczne
polskie, przygotowat do tego wydawnictwa powia-
stke fantastyczno - dziejowa: ,Po6ttora krzyza,” ma-
lujaca czasy zamieszek w Polsce po ucieczce Ry-
ksy; a chociaz zamiar pierwotny rozchwiat sie,
Budzyniski poszedt juz dalej obrang droga i kreslit
obrazki juz to z najblizszej, juz to z zamierzchiej
przesztosci. W r. 1841 wyszta jego powiastka ,Par-
tye,“ a w 1843 dwutomowa powiesé: ,Lechia w IX
wieku,“ nastepnie w 1814 réwniez dwutomowa ,Bia-
ta Kniehini“ z czaséw Bolestawa Chrobrego, 1845
~Wyprawa pruska“ z tejze epoki, oraz wspomniane
juz ,Péttora krzyza.®* Autor z umystu nie chciat
by¢ przedmiotowym malarzem, lecz zamierzat zostaé
posrednikiem miedzy przesztoscia i wiekiem obecnym
z silnie uwydatniong indywidualnoscia swojg. Psy-
chologia jego w przedstawianiu uczué¢ mitosnych jest
tylko igraszkg frazeologiczng, ale trafng sie okazuje
w rozumieniu mas ludowych, dumy, ambicyi, apo-
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stolstwa religijnego; znat tez ten objaw duchowy,
ktéry dzi§ nazywamy suggestyg. Do pisania przy-
stepowatl powaznie, korzystat nietylko z opracowan
historycznych, ale i z kodeksu dyplomatycznego (dla
nazwisk) i z rekopismiennych notat Lelewela o mi-
tologii polskiej. Styl jego jest niewprawny, splatany,
nastrzepiony wyrazami niby archaicznymi, w malo-
waniu uczué¢ groznych lepszy, niz w opisowosci
i scenach czutych. Précz powyzszych powiesci na-
pisal jeszcze opowiadania: ,Jan Jakimowicz,” ,Re-
wucha. “

Konstanty Gaszyriski® (1810— 1866), przyjaciel
Zygmunta Krasinskiego, wczesnie rwagcy sie do pio-
ra, wiladajacy gtadkim i potoczystym wierszem,
byta to natura miekka, lecz elastyczna, tatwo umie-
jaca sobie radzi¢, niezbyt sktonna do smutkéw gite-
bokich, predzej do zartdbw, mogaca predko sie po-
cieszy¢, nie majgca pragnienn nieokreslonych. Serce
miat prawe, tkliwe, nie zatrute samolubstwem ni pro-
znoscig, nie gonigce za blichtrem i fatszem. Jako pi-
sarz byt to talent S$redniej miary. Pigknie utoczone
wiersze w poezyi, a poprawne, cho¢ niekiedy gali-
cyzmami zeszpecone okresy w prozie stanowig naj-
wieksza zalete jego nielicznych utworéw. Pisat po
polsku i po francusku rzeczy drobne, majgce zna-
miona bladych akwarel. Z jego elegij i sonetow za-
ledwie pare zaznaczyto sie silniej w naszej literatu-
rze, a najpopularniejszy jego poemacik: ,Sielanka
miodosci“ (1855) dlatego zyskata uznanie, ze stylem
prostym i naturalnym wypowiadata uczucia i poje-
cia, podzielane przez ogét wyksztatcony. W prozie
jego ,Kontuszowe pogadanki“, pod wptywem ,Pa-
mietnikéw Paska“ kreslone, nie majg innej wartosci
nad anegdotyczng, i cho¢ sg kroétkie, grzesza prze-
ciez rozwlektoscia, tak mato w nich tresci i tak ma-
to barwnosci. W diuzszej powiastce p. t. ,Pan De-
zydery Boczko i stuga jego Pafnucy“ (1846) miat
dobry pomyst wyszydzenia bezmysinosci poczciwego
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pslachcica, przechodzacego na wychodziwie z jednej
partyi do drugiej, oraz bezczelnosci tych, co kazdg
sytuacye na swojg korzys¢ wyzyskac¢ potrafig — ale
pomyst ten zepsut nader stabem wykonaniem. Nie
majac sam ani zywych namietnosci, ani giebokich
i silnych przekonan, zlekka drwit ze wszystkiego
w prozie i w wierszu (,Wyscigi konne w Warsza-
wie,”“ ,Karciarze," 1858), lecz uzdolnienia na saty-
ryka spotecznego nie posiadat.

Powie$¢ tak stabo przedstawiajaca sie na wy-
chodztwie, cho¢ miata olbrzymi przed sobg materyat,
w kraju rozwineta sie i wy.hujata, lubo tu przer6zne
Sciesnienia nie dozwalaty jej obja¢ najwazniejszych
zagadnien zycia i zmuszaly ja do obracania sie
w zakletem kole stosunkéw powszednich, codzien-
nych, lub tez do przedstawiania przesztoSci w spo-

s6b utamkowy.

KO.KIEC TOMU CZWARTEGO
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208
224
225
229
230
231
233
234

wiersz

7
7
22
36
13

9
26
21

- 26

7
9
16
24
7

zamiast:

r. 1824

nastéj

przysz/o

dziatach

Tyle gtéw hydry i t d.

przebyt
bardno
powitaty

za czasow
ale nieraz
Powszedniego
tomzy
odtworzono
a przewaznie

3 od dotu zam. opartunizm

czytaj:
r. 1825
nastroj
przyszto
dzietach
Tyle gtéw hydry jednym
Scig¢ zamachem, jak Sam-
son jednem wstrzg$nie*
nieniem kolumny
przebyt
bardzo
powstaty
z czasbw
a nieraz
Powszec/inego
tomz}-
odtworzono
a ze przewaznie
oportunizm



DOTYCHCZAS WYSZLY:

Torn.

Juliusz Stowacki. Powiesci poetyckie, z przedmowa Pio-

‘ tra Chmielowskiego.

2,3 i 4* Bolestawita. Tutacze, opowiadanie historyczne.
z przedmowag Adama Ptuga.

Gustaw Le Bon. Psychologia rozwoju narodéw, z przed*
mowag Juliana Ochorowicza.

"6. Eliza Orzeszkowa. Trzy nowelle, z przedmowg Teodo-
ra Jeske-Choinskiego.

*7. lwan Turgeniew. Z zapisek mysliwego, w przektadzie
i z przedmowg Klemensa Junoszy,

**8, 9 i 10. Fryderyk hr. Skarbek. Dzieje Ksieztwa War-
szawskiego, z przedmowa Piotra Chmielowskiego.

11. Wiktor Gomulicki. Cudna Mieszczka, obrazek warszaw
ski, z przedmowa Teodora Jeske-Choirnskiego.

12. Jan Kochanowski. Psatterz Dawidéw, z przedmowg Bro-
nistawa Chlebowskiego.

13. Jan Zacharyasiewicz. Zakopane skarby, powies¢, z przed-
mowa Teodora Jeske-Choinskiego.

14 i 15. Bolestawita. Czarna Peretka, powies¢, z przedmo-
wg Teodora Jeske-Choinskiego.

*16. Julian Mohort i Klemens Junosza. Listy do przysziej
narzeczonej i Listy do cudzej zony, z przedmowa Teodora
Jeske- Choinskiego.

*17. Teodor Jeske-Choin-ski. Sttumione iskry, powies¢,zprzed-
mowag Ighacego Matuszewskiego.

18. Juliusz Stowacki. Poemata, z przedmowa Piotra Chmie-
lowskiego.

*19. Witadystaw Smolenski. Szkoty historyczne w Polsce
(gtéwne kierunki pogladéw na przesztos¢) studyum, z przed-
mowa Aleksandra Rembowskiego.

20. Maryan Gawalewicz. Szkice | obrazki, z przedmowa
Teodora Jeske-Choinskiego.

21. Piotr Chmielowski. Liberalizm i obskurantyzm na Li.
twie i Rusi (1815— 1825), z przedmowga Bronistawa Chle-
bowskiego.

22 i 23. Franciszek Wezyk, Wiadystaw tokietek, powiesé
historyczna, z przedmowag Juliana Mohorta.

*24. Roman Plenkiewicz. Ksztalcenie miodziezy (Nauczanie
poczatkowe | $rednie), z przedmowa Juliana Ochoro-

*25. Zygmunt Krasinski. Irydyon, z przedmowa Piotra Cftwie-
lowskiego.



Tom.

*£6,27,28i 29. F. Bernatowicz. Pojaia, corka Lezcfejkl, zprzed«
mowa Teodora Jeske-Choinskiego.

*30. Julian Ochorowicz. Wiedza tajemna w Egipcie i Istota
bytu, z przedmowa Ignacego Matuszewskiego, z ilustr.

*31. Klemens Junosza. Na zgliszczach, powies¢ wiejska,
z przedmowag 2'eodora Jeske-Choinskiego.

*32133. Anna Potocka, Pamietniki, ttomaczyla J. A., z przed-
mowa, Piotra Chmielowskiego.

34. H. Lachambre i A. Machuron. Wyprawa Andrse’g0
balonem do bieguna, w przektadzie M. O., z przedmowag
Juliana Ochorowicza, z ilustracyami,

*35136. Berta baronowa Suttner. Precz Zorgezem! historya
prawdziwa, obrobit Witodzimierz Trampczynski, z przed-
mowg Teodora Jeske-Choinskiego.

37. Fryderyk hr. Skarbek. Pamietniki Scgiasa, z przed-
mowa Piotra Chmielowskiego.

38 139. Fridtjof Nansen. Podréz do bieguna pdinocnego,
w przektadzie i z przedmowa St. Janiszewskiego, z ilustr,

40,41,42. Wiktor Hugo. Rok dziewiectdziesigty trzeci, z przed-
mowag J. A. Swiecickiego.

*43. Klementyna z Tanskich Hofmanowa. Dziennik Fran-
ciszki Krasinskiej, z przedmowg T. Jeske-Choinskiego.

44. Wiktor Biernacki. Nowe dziedziny widma, z przedmo-
wa Juliana Ochorowicza, z ilustracyami.

45 146. Hr. A. K. Totstoj. Ksigze Srebrny, z przedmowa
J. A. Swiecickiego.

*47. Juliusz Stowacki. Beniowski, z przedmowa Piotra
Chmielowskiego.

*48 149. Teodor Tomasz Jez. Szandor Kowacz, z przed-
mowa Piotra Chmielowskiego.

*50. Adam Krechowiecki. Stella.— Tartdbwna, z przedmowag
Teodora Jeske-Choinskiego.

51. G. Krahmer. Syberya i znaczenie wielkiej kolei Syberyj-
skiej, w ttémacz. i z przedmowg Wtodz. Trampczynskiego.

***52,53, 54, 58. Dzieje Narodu Polskiego, z przedmowa Wtady-
stawa Smoleniskiego, z mapa dawnej Polski.

55. Adolf Dygasinski. Wilk, psy i ludzie, -4 W puszczy,
z przedmowg Teodora Jeske-Choinskiego.

56, 57. Marek Twain. Przygotjy Huck’a, z przedmowg
J. A. Swiecickiego.

*59. Pamietniki Franciszka Karpinskiego, z przedmowg Piotra
Chmielowskiego.

*60, 61. J. |I. Kraszewski. Barani Kozuszek, z przedmowa
Teodora Jeske-Choiriskiego.

62. Marya Rodziewiczéwna. Straszny Dziadunio, z przed-
mowg Adama Ptuga.

63,64,65. L. Gallet. Kapitan Czart. Przygody Cyrana de Ber-
geraC, przektad Gomulickiego, z przedm. Swiecickiego z ilust.



Tom.

66, 67. Oskar Mysing. Berezyna, w przektadzie i z przed-
mowg Wtodzimierza Trgmpczymkiego.

*68. Konstanty Rengarten. Pieszo do Chin, w przektadzie
Henryka Wernica, z przedm,owa Juliana Ochorowicza.

*69. C. F. Gordon Cumming. Zycie w Chinach, w przektadzie
d-ra Wik. Wolskiego, z przedmowa Juliana Ochorowicza.

*70. Michat Batucki. Przeklete pienigdze, z przedmowa
Teodora Jzske-Choiniskiego.

71, 72. Ferdynand Hoesick. Mito$¢ W zyciu Zyg. Krasin-
skiego, z przedmowag Piotra Chmielowskiego.

*73. 74. Kajetan Kraszewski. Bartochowski, z przedmowa
Teodora Jeske-Choinskiego.

75. 76. 77. 78. 79. 80. Cervantes. Don Kiszot, w przektadzie
W . Zakrzewskiego, z przedmowa J A. Swiecickiego, z ilu-
stracyami G. Dorego.

81l. Edmund Biernacki. Istota | granice wiedzy lekarskiej,
z przedmowa Juliana Ochorowicza.

82, 83. Anna Neumanowa. Obrazy z Zycla na Wschodzie,
z przedmowa J. A. Swiecickiego, z ilustracyami.

84. Stanistaw Grudzinski. Potpanek, z przedmowa Teo-
dora Jeske- Choinskiego.

85, 86. Teod. Tom. Jez. Nad rzekami Babylonu. Powiesc¢.

87. Teodor Jeske-Choinski. Historyczna powie$¢ polska.
Studyum krytyczno-literackie,

88. Wtodzimierz Zagérski. Wybér poezyi, z przedmowa
Wiktora Gomulickiego.

89,91. Pamietniki Szymona Konopackiego, z przedmowa
J. A. Swiecickiego.

90. Maciej Wierzbinski. Nowelle, z przedmowag T. Je-
ske- Choinskiego.
I Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej,

z przedmowa Bronistawa Chlebowskiego, z ilustracyami.

92. S. M. Roguski. Wilcze gardta, z przedmowa J. A. Swie-
cickiego.

93, 94. Pamietniki Sierzanta Bourgogne’a, w przektadzie
i z przedmowg Walerego Przyborowskiego.

95. Ks. A. Brykczynski. Listy z Wioch o sztuce koscielnej,
z przedmowa Juliana Ochorowicza, z ilustracyami.

96, 97. Oskar Mysing. Wr6g Napoleona, w przektadzie To-

pora.
98, 99, 100. Maurycy Jokay. Serca kamienne, z przedmowa.
101. Roman Zawilinski. Stowatsy Ich zycie | literatura,

z przedmowa J. A Swiecickiego, z ilustracyami.

102. Sylweryusz Kondratowicz. Catg sitag, z przedmowag
Teodora Jeske-Choiriskiego.

IL Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej,
Z przedmowa Bronistawa Chlebowskiego, z ilustracyami.



Tom.

103. Gustaw Dolinski. Jak u nas chowano dzieci? (Zarys
dziejow pedagogii polskiej), z przedmowag Juliana Ocho-
rowicza.

Sewer. Ws$rod pokus, powies¢ z przedmowa Teodora
Jeske- Choinskiego.
A. Seidel. Transwaal i Boerowie, z przedmowag Julia-
na Ochorowicza, z ilustracyami i mapka.
107, 108. T. T. Jez. Ci } tamci. Powies¢ z czasow
kampanii wegierskiej.
Julian Mohort. Przelotne wrazenia z podrézy do
Rzymu, z ilu-itracyami.
W tadystaw St. Rey mont. Sprawiedliwie! powiesé z przed-
mowg Teodora Jeske Choinskiego.
Pamigtnik Generata Wysockiego, z ilustracyami.
Jan de la Brete. Mj WUj i md ProboszCZ, powiesé
z przedmowg Juliana Mohorta.
Piotr Chmielowski. Historya Literatury Polskiej,
z przedmowa Bronistawa Chlehowskiego, i itustracammi.
114. Edward Foa. Polowania na grubego zWierza w Afryce
srodkowej, z przedmowa Juliana Ochorowicza, z ilustr®
Rok 1900.
Wiktor Hugo. Rzeczy Widziane, (1848 — 49) w prze-
ktadzie i z przedmowa Juliana Ochorowicza.
Henryk Szuman. Wspomnienia Berlinskie i Poznadskie
(1848), z przedmowag Aleksandro. Kraushara.
118, 119, 120. Teodor Jeske-Choinski. Tyara i Korona,
powies¢ historyczna. )
122. Dr. Lassar-Cohn. Chemia Zycia Codziennego,
z przedmowag Juliana Ochorowicza.
124, 125. Hr. L. N. Toitstoj- Zmartwychwstanie, po-
wiesé, z przedmowa J. A. Swiecickiego.






